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RULES OF THE SOCIETY.

I.—The Society shall be called THE OXFORDSHIRE RECORD
SoCIETY.

II.—The Object of the Society shall be to print and distribute
to subscribers such documents relating to the history of the County
of Oxford as have not been previously edited ; to print other
material relating to the history of the County ; and to endeavour
to give advice and assistance to custodians of historical records
for the care and preservation of such records.

II1.—The Annual Subscription shall be half-a-guinea payable
in advance on the first of January. The annual subscription may
be commuted for a single subscription of Seven Guineas. After
200 members have joined the Society an entrance fee of five shillings
may be charged.

IV.—Each member of the Society, having paid his or her
subscription, shall be entitled to a copy of every work produced
by the Society, and to vote at the general meetings held within the
period. subscribed for.

V.—The Management of the Society shall be vested in a
Council consisting of not less than six or more than twenty ordinary
members together with the President, Treasurer, Secretary and
Assistant Secretary as ex officio members, all to be elected at the
Annual General Meeting. Vacancies occurring between the General
Meetings may be filled by the Council itself. Two ordinary members
of the Council shall retire each year and not be eligible for re-election
within that year.

VI.—A General Meeting of subscribers shall be held annually
in Oxford to receive the Secretary’s report of the work of the
Society, and the Treasurer’s financial statement ; to elect officers
for the ensuing year ; and to transact the business of the Society
generally. Notice of any other business to be brought forward
shall be given to the Secretary in the course of the preceding
December. A special general meeting may be held at any time by
direction of the Council, or on request of not less than ten members
of the Society in writing.

VII.—The Council shall meet at least once in every year, and
at such other times as may be deemed necessary by itself. Three
members, excluding the Treasurer, Secretary and Assistant
Secretary shall form a quorum.

VIII.—These rules may not be amended or altered except at
the Annual General Meeting after seven days’ notice to members.
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PREFACE,

I would venture to state, as a reason for undertaking the
present work, that Goring and Streatley have been known to
me since my earliest childhood. T first went there in the year
1888, when the broad-guage engines with their brass fittings
were still running through the old Goring station, and less than
a dozen of the modern houses had been built. Goring was my
home for over thirty years and every field and path there and in
the neighbourhood were intimately familiar to me. When
therefore I was asked to produce an edition of the Goring
charters I gladly made use of an opportunity to do something
on behalf of a place that holds for me so many pleasant
memories.

I wish to express my thanks to the Rev. H. E. Salter, our
Chairman, for help in many details ; to Mr. J. Hautenville Cope
for information about some of the witnesses and his kind
tolerance of my importunities ; Mr. H. Idris Bell, 0.B.E., Keeper
of MSS. in the British Museum, for leave to have two deeds
photographed ; the Principal of St. Edmund Hall, Oxford, for
finding an obscure reference to Hearne ; to Mr. E. O. Winstedt,
for great assistance in making out the relationships of the
Druval and Loveday families ; to Dr. C. T. Onions, editor of
the Oxford English Dictionary, for help in elucidating some
doubtful readings in the French deeds; to Mrs. Haig of
Gatehampton Manor for information about the Whistler
family ; to Mrs. A. Wedge of Cleeve for finding me an echo, and
to Mr. N. Denholm-Young, Fellow of Magdalen College.

The thanks of the Society are due to the Curators of the
Bodleian Library who gave £10 towards the publication of this

work.
T. R. GAMBIER-PARRY.
OxFORD, Dec. 1931.



INTRODUCTION.

The collection of charters, an edition of which is here offered
to members of the Oxfordshire Record Society, consists of
336 deeds, all in Latin except two in English and about
eight in French. A very few are duplicates or counterparts.
A few of them have some small holes in them, and one (No. 4)
has a portion cut off the top, but otherwise almost all are in the
finest condition, and the majority have their seals in a perfect
state of preservation. They are now mounted on stiff paper
and bound up in five oblong boxes in the shape of books.
In addition to these there are two fine deeds of Henry VIII,
both with the great seal attached. Such a collection of
separate deeds relating to one small district is extremely rare,
and considerable though the collection now is, it probably
consisted at one time of more deeds than it now contains,
judging by the numbering on the backs of many of them,
though some of the early deeds have high numbers (No. 31 = 293)
and some of later ones low numbers (No. 110=13).

They continued to be in use till the seventeenth century,
as many of them have endorsements of that period.
Unfortunately their history is buried in complete obscurity.
It is only known that they were purchased for the Bodleian
Library in 1893 from a Mr. A. Cox, of Barnsbury near London,
for a sum very greatly below what they would fetch at the
present day. Where they were before they came into Mr. Cox’s
possession we cannot say. It seems likely that they may have
belonged at one time to the Rede family, but it is not possible
to say so for certain.
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A small number of them deal with the Priory, but the rest
relate principally to the manor of Goring, including the smaller
manors of Gatehampton, Elvendon, and Applehanger, and are
specially concerned with lands acquired by the Loveday
family in the fourteenth century. Others relate to villages in
the neighbourhood of Goring on both sides of the river, South
Stoke, Whitchurch, Streatley ete.

There are also a few deeds not connected immediately
either with Goring or the Loveday family.

There then follow seven deeds relating to Goring, five of
which are in the Bodleian apart from the special collection,
and two in the British Museum, one of which has been
discovered to have at one time belonged to the present
collection. There are also two deeds mentioned which are
printed in full in the Newington Longeville Charters.

It was thought at first that it might be convenient to print
the documents in the order in which they appear when mounted
in the books, but this was soon found to be impossible. Some
of the undated deeds in the first volume are certainly later
than others before which they are placed. They are also
arranged without reference to the Statute Quia Emptores
terrarum of 1290. Also,in the later volumes, where the charters
are as far as possible placed according to regnal years, a deed
dated in January of any year will be placed before a deed
dated in June of the same regnal year, though actually it may
come later.

The charters have therefore been put into categories in a
way which it is hoped may be of assistance to the reader. All
the deeds relating to John Loveday the father, Sarah his wife,
John Loveday the son, and Elizabeth Loveday his daughter
have been put together, and the miscellaneous deeds fitted in
between them. There are a few cross-relationships, but on
the whole this seemed to be the most satisfactory way of

10.R.S., Vol. 1II.
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treating them. As regards the later deeds after the death of
Elizabeth Loveday, there are apparently a good number
missing which might make what now appears to be a very
complicated situation clear. These have for the most part
been arranged in a chronological order. It is to be feared
that some of the undated deeds may be still slightly out of
position.!

After the deeds relating to Goring and Streatley, there are
placed as an appendix, those relating to KEasthampstead,
Reading, Henley, and a few other places.

The spelling of the original has been kept throughout,
whether correct or incorrect, but an obelus () has occasionally
been inserted to shew that an error is not due to a misprint
or mis-transcription. But capitals and punctuation have
been employed where it seemed to be convenient without
regard to the original, and u and v are used according to sound,
following in this the excellent modern practice of the Pipe-roll
Society.

GORING.

Goring is a village situated on the river Thames about ten
miles from Reading in the hundred of Langtree, and now in
the diocese of Oxford, though at the time of these charters it
was in that of Lincoln. Until about the year 1885 it was a
quiet village that had probably seen but little change for some
centuries, but about that time it began to develop as a popular
riverside ‘ residential > district. The population in 1921 was
1,990, so that it will now be well over 2,000. In a similar
manner to the other villages with a river frontage the parish
extends some miles into the hills to the district called Goring
Heath. In the Middle Ages it must have been a more busy
and important place than it afterwards became. We have no

2 See No. 21. The correct date of this Charter, originally thought to be
28 May, 1273 (which it ostensibly is), was unfortunately not discovered till
the making of the note on the Loveday family. The names of the witnesses
conclusively prove it to be of later date.
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reason to suppose that the great Isabella de Fortibus,! countess
of Aumarl and Devon and Lady of the Isle of Wight resided
at Goring, but Sir John and Lady Mohun did so. Sir John
fought at Crecy and was one of the original Knights of the
Garter, and his lady, Joan, was also a Lady of the Garter.
Their daughter Elizabeth, afterwards Countess of Salisbury,
was born at Goring. We can have no idea where they lived
as there are no vestiges of any ancient house of any importance.
There was a ferry over the river, and at one time a bridge.
The former belonged to the nuns and in their time brought
them in three shillings and four pence a year. It was in
existence almost to within living memory, but the bridge was
early destroyed. It was rebuilt under an act of Parliament
of 7 Will. IV c. 31 at the cost of £4,630, the amount being
raised by bonds of £160 at four per cent. mortgage on tolls.
This bridge was replaced by the present one in 1923, when all
tolls were finally abolished.

For a history of the owners of the Manor see under the
families of Druval and Mohun.

ROADS.

Besides the two roads mentioned under Gatehampton the
following are perhaps worth notice :—

218. The highway leading to Henley. The road starting at
the place where the ferry formerly existed, passing through the
village (but now cut across by the railway), and so up White
Hill to Goring Heath.

239. Thehighway leading to Reading. Theroad passingabove
Gatehampton, and so over Gatehampton Hill to Whitchurch.

255. The ° Litleweye’ leading from Goring to Elvenden.
Now the made road from Goring to Woodcote passing through
Cleeve and Battle.

1 She was a ‘ free tenant ’ at Goring in 1279 and owned a large number of
knights’ fees throughout England.
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258. The way leading to Wallingford. The road on the
further side of the railway through Cleeve, North Stoke, etc.
The other road to Cleeve is modern. It was constructed
about 1880 by the late Mr. Charles Gardiner, then owner of
all Goring and living at the Temple, to avoid taking his horses
under the railway bridge at Cleeve. It is probably still known
to the older inhabitants of (Goring as ““ The carriage-drive.”

There are certain other roads and paths not identifiable, as
for instance :—

198. The way leading from Lokstyle to Goring, or Lokstiele-
weye (219).

218. A way called Todyngweye (also several times).

257.  Une haute chemin appele Grenelane.

Others will be found in the Index as Holewey, Portweye,
Uniredipath, ete.

THE NAME.

The forms found are :—

1. Witheands: Garinges, Garingges, Garynges, Garyngges,
Garinghes.!

2. With ¢ but without s: Garing, Garinge, (Garingg,
Garingge, Garyng, Garynge, Garyngg, Garyngge, Gareng.

3. Withoands: Goringes, Gorynges, Goryngges, Gorrynges,
Goryngs.

4. With o but without s: Goring, Goringe, Goringg,
Goringge, Goryng, Gorynge, Goryngg, Goryngge, Gorryng,
Goreng, Gorreng.

a is universal in the earliest deeds, becomes rare after the
middle of the fourteenth century, but is found as late as 1450
in the only vernacular deed in the Goring series (303).

o is universalin the later deeds, but isfound asearly as 1277 (?)

a and o are found in the same deed, No. 197 in 1340.

1 Feet of Fines, O.R.S., p. 121,
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es is omitted in writing as early as the first charter, 1181,
but the apostrophe after the g’ may be meant to include it.
It is found as late as 1377 as Goryngs.!

In Mr. Alexander’s Place names of Oxfordshire the hypothetical
original form is given as Garingas, and interpreted to mean
““ the descendants of Gar,” where Gar is the shortened form of
such names as Garbeorht, Garmund etc.

Another possible explanation given by Mr. Alexander is
that the name contains the word gara, meaning a tongue of
land, the dialect form of which is gore. Two points are perhaps
significant in this connection. Firstly, after reaching Goring
the river gives a wide sweep or curve so that at Gatehampton
it flows almost at right angles to the direction in which it did
when passing under Goring Bridge, thus forming a kind of
promontory exactly at Goring. Secondly, there is actually a
field called the Gore, mentioned several times in the charters
and evidently situated in the middle of the village, as it reaches
to the Thames at one end and the garden of the Prioress,
which must have been near the church, at the other. See
No. 255, ““ Una dimidia acra iacet iuxta Tamisiam in campo
vocato le Gore, et extendit se ad unum capud versus australe
ad gardinum Priorisse de Goring.”

THE PRIORY.

The Priory of St. Mary of Goring was a house of Augustinian
Nuns. A full account of it will be found in the second volume
of the Victoria History of the County of Oxford, a work easy
of access, so that it is unnecessary to reproduce its contents
here. A short history of it was written also by Mr. P. G. Stone
in 1893, called An exact account of the Church and Priory of
Goring. Precisely at what time the Priory was founded we do
not know, but the charter of King Henry II, granted not
later than 1181, mentions an earlier charter granted to the

! Theform incharter 342 which appears to be Garingiersis probably anerror,
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church of Goring by his grandfather, King Henry I, at which
time the Nuns were evidently there. We may perhaps place
the date as not earlier than the year 1130, the founder heing
Thomas de Druval.! Bishop Tanner, however, in the Notitia
Monastica, states that it was founded in the reign of King
Henry II. He gives as his authority a MS. Register of
Missenden, f. 15. This is MS. Harl. 3688, in the British
Museum, but the only reference to Goring is an item in a list
of deeds. Under the heading Netteleye (for Nutley in Bucks)
is the solitary entry ‘ Quaedam finalis concordia inter David
Jilium Henrici et Margeriam Priorissam de Garinges.” The
Priory received several marks of the Royal favour. In 1212
the Nuns held fourteen tenements in Wallingford, from which
they received twelve shillings a year, and they held the tene-
ments free by gift of King John.? In 1240 King Henry 11T
commanded William de Haverhall, treasurer, that without
delay he have made for the Nuns of Goring a cup of the price
of three marks in which to keep the girdle of the Virgin Mary.
Again in 1246 the King issued a similar command, namely that
in addition to the four cups the King mentioned in London,
the treasurer was to send two others to certain Churches of
which Goring was one.?

In spite however of Royal and other favours the Priory
seems to have generally been in a very poor way, and their
buildings were continually out of repair. In 1291 their annual
income was £44, while in 1301 they had 36 inmates. For
some of these however their relatives paid an annual pension,
£5 being considered an adequate sum. In 1526 they were
assessed for taxation purposes at the rate allowed for the
poorest houses, that is, one twenty-fifth. At a visitation in

! Wigod, abbot of Osney sometime between 1154 and 1168 granted to
the Nuns of Goring that part of the tithes of the demesne of Goring which
belonged to the church of St. George in the castle at Oxford. See No. 344.

2 Book of Fees, 115.

3 Cal. of Cl. Rolls, pp. 233, 4217.
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1530 there were only three professed and four unprofessed
sisters, and the priory was in debt eight or ten pounds. At
the time of the suppression the total income of the Priory was
£63 gross, £60 net.

The local receipts as given in the Valor Ecclesiasticus' were
as follows :—

The Yearly Valew off ye Parysche Chyrche off Goryng.
IN SPIRITUALIBUS OXFORDSHIRE.

s. d.
Fyrst ye chyrch[ylarde in yerely valew ‘% iiij
Item by ye grayn or corne worth by ye yere .. iij xiiij —
Item ye tythe hay worthe by y®© yere . ix —
Item ye tythe woll worthe by y® yere as XX —
Ttem tythe lambs in yerely valew . o vj viij
Item ye iiij offeryng days in y® yere o v = —
Item ye Ester Boke yn yerely valew .. e xxj  iiij
TIt. ye tythe eggs in yerely valew i . viij
TIt. yn tythe pyggys & gese in yerely valew .. XV]
It. ij tythe calffys in yerely valew .. - iij  —
It. yn tythe woodds yn yerely valew s xij
It. yn tythe hempe .. .. 5o s viij
Tt. yn tythe apulls & other frut i s xij
It. yn tythe onyons & garlycke & lavynder .. xij
It. yn offeryng pens at massys, yn weddyngs,
yn chyrch goings, obytts and for crysoms
communibus annis? .. ‘5 o o XVj
Tt. wax, hony and tythe safforn® in yerely valew viij
It. ye yerely tythe off le mylls in Goryng .. v —
It. ye yerely valew off the tythe fysch in Goryng xij
The hole summa .. L.ovilj il —

111, 205.

2 In pence offered at mass, in weddings, in churchings of women, in
commemorations of the departed. A Chrisom is a white robe put on a child
at its baptism. In the event of a child dying within a month of its baptism
it was used as a shroud ; otherwise it, or its value was given by the mother
at her churching.

3 Saffron was a popular flavouring (crocus sativus).
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By the survey of the demesne lands at the time of the
dissolution the Priory held land in the following fields :—

Goryng Medys Summer Hyll Wyde Crofte
Myl Mede Ylvendon Bottom Knyght Fylde
Home Fyld the Gryggs Haylyng Fylds
Lyttyl Fyld the Lotts Gatynton Fylde
Schepecot Furlong Stony Pece Baldyns Buttys
Grett North Fylde Chrochytnower Knyght Lese
Lyttell North Fylde Whyte Hill Smythy’s Crofte
Blackmansdoune Wroxfold’s Piece ~ Hangyng Pyddyl
Puscroft Cunstabyll Fylde =~ Whyte Crofte
Breche ground Parcke Fylde Chawke Wood
Chesley Close Clifton’s Crofte Stoke Fylde

Parcke Grounde Skeggs Fylde

LIST OF PRIORESSES.
MARGARET,! 1200, 1203.
Matilda, 1227.
Eularia, res. 1268.
Christina de Marisco, el. 1268, res. 1271,
Eularia, el. 1271, res. 1277.
Christina de Wallingford, el. 1277.
SARAH DE EXETER, el. 1283, d. 1298.
Agatha de Oxford, el. 1298, res. 1301.
Margery Neel, app. 1301, res. 1305.
Agnes de Lutgareshull, el. 1305, res. 1313.
CLARICE DE MORTON, el. 1313, d. 1345.
MARGARET DE RALE, el. 1345, alive in 1355.
Lucy occurs in 1384, d. 1394.
Alice Resford, el. 1394.
NicroraA INGLEFIELD, d. 1440.
Matilda James, el. 1440, d. 1446.
Christina Warneford, el. 1446.
Avice COLESHILL, occurs 1497, res. 1530.
Margaret Woodhall, el. 1530.

1 Names printed in small capitals, here and in the genealogies are thoge
of persons mentioned in the charters.
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Very little relating to the Priory can be gathered from the
charters. The first four are deeds of gift, of which the first,
the confirmation charter of Henry II is an important document
and is noticed and described on p. xxii.

Margaret, in 1202, came to an agreement with the monks
of Newington Longeville, Essex, concerning a dispute she
had had with them about tithes due from the church at
Moulsoe, Bucks, for which she consented to pay a rent
(345, 346).

Sarah de Exeter was prioress when Gregory, prior of
Wallingford, granted the Priory the lease of a meadow called
Constablesland in Goring, in 1285 (337). The bell with
the inscription to Peter, bishop of Exeter, probably came to
this church in her time. Clarice de Morton granted to the
younger John Loveday in 1341 a lease of the land lately held
of the Priory by Robert Colins, namely Pynnokesland, Grigges,
and Cokkes, with reservation of the timber to the Priory and
right of access to cut it down and take it away, the rent being
15s. a year (154). There appears to have been previously
some trouble in connection with this lease, as John Loveday
in 1354, stating that there had been disputes between his
father and the prioress Clarissa, which had continued between
him and prioress Margaret, about the rent, now stated to be
16s. 8d., acknowledged his debt to the Priory and gave the
Prioress the right to distrain on all his lands in Goring in the
event of non-payment (243). It appears, however, by No. 289
that Margaret had granted him a lease for 80 years about a
month previously. After the deaths of the younger John
Loveday and of his daughter Elizabeth, this lease had by 1425
come into the hands of Simon Ralegh who had let it to one
John Sulham, and he quit-claimed his rights in the remainder
of the lease to the Prioress Nicholaa for 15s. a year, though he
says, apparently incorrectly, that there were only four more
years to run (289).



INTRODUCTION. xxi.

Lucy in 1384, 1390 and 1393, and Alice Coleshyll in 1497,
appear only in connection with receipts for rent from the Abbot
of Osney for lands held by him of the Priory.

Alice, whose name appears in the V.C.H. before that of
Lucy, is a mistaken entry due to a misreading of a charter in
the Bodleian. Lucy Coleshill is also inserted in error.

Two very fine deeds of Henry VIII were purchased along
with the main series now bound together as a collection.

The first states that the King, under date of 12 March,
1528, had granted to John Stoner, Sergeant at Law (who
had been in the service of the Queen) the impropriation of the
Rectory of Goring for twenty-one years from the preceding
Michaelmas, at a rent of £8 5s., the Crown reserving the
advowson of the vicarage, and making itself responsible for
the stipend of the Chaplain.

The King now by his present Charter of 28 March, 1539,
grants the reversion of the Rectory to Richard Hochonson
and Thomas Pope, the latter being the founder of Trinity
College, Oxford. Further, of his special grace, the King
granted to them his manor of Goring with the grange and the
farm called Stapnell.! The annual value of this grant, not
counting the stipend of the parish priest, was £5 16s. 8d., for
which the grantees paid the sum of £105. Attached to this
charter is a receipt from Thomas Pope himself, as Treasurer
of the court of Augmentation, for £105 from Richard
““ Huchenson.”

The second deed is dated 12 Oct., 38 Henry VIII, 1546.
By this the King grants Sir Thomas Pope leave to alienate
the site and precincts of the Priory of Goring to Thomas
Calton and Margaret his wife. The site of the Priory had
originally been given by the King to his brother-in-law Charles
Brandon, duke of Suffolk, who had sold it to Sir Thomas Pope.

1 Called Stapehell in the confirmation charter of Henry 1I.
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Thomas Calton appears to be the same person as Thomas
Tayler, who was put in as bailiff by the Crown at the time of
the Dissolution. He had a daughter, Margaret, who married
Ralph Whistler, who was an ancestor of the Mr. Whistler who
is mentioned in the endorsement to ch. 215. This family
subsequently owned Goring and Gatehampton till modern
times.

At the time of the suppression the Priory was possessed of
lands in Dorchester, Mapledurham, Aldworth, Buckland,
Stratfield Mortimer,! Wallingford, Wingrove, Missenden,
Bishopston, Ledhall, Nuffield, Crowmarsh, and Hampstead
Norris.

An account is given in Mr. Stone’s book of the excavations
which were undertaken about 40 years ago. A considerable
amount of original foundations was discovered, as well as a
number of tiles, including one with the double-headed eagle
of Richard, King of the Romans, brother of King Henry III,
and at one time Lord of the Honour of Wallingford.

The Priory seal which is reproduced as a frontispiece to
this volume is of oblong or vesica shape, measuring 80 x 60 mm.
It is attached to No. 243, being an agreement between John
Loveday II and Margaret, Prioress of Goring, and dated
28 July, 1354. It shows the Virgin and Child under a triple-
towered canopy, and reads SIGILLUM ECCLES[IE : SCE : MARIE :
DE] GAR[INGIA]. Another copy of this seal is reproduced in
the Victoria History of Oxfordshire, Vol. 1I.

NOTE ON THE FIRST TWO CHARTERS.

1. See Eyton, R. W., The Court, Household and Itinerary
of Henry 11, 1878. The date of this charter can be determined
within a very short space. Eyton quotes a charter dated

1 The Priory is still commemorated in Mortimer by Goring Green, a piece
of land between the Wolkefield Lodge and Oakfield Lodge. There is a tradition
that a chapel once existed on this green, which was served by a chaplain
appointed by the Nuns of Goring Priory. A lane leading from Goring Green
to Pound Green, Sulhamstead, is still known as Goring Lane.
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from Woodstock, with almost all the same names for witnesses,
which he dates 1181. It cannot be before 30 June, 1180, as
William de Humez was not appointed constable till then, and
it must be before the appointment of Geoffrey Plantagenet to
the Chancellorship which took place some time in 1181, as he
does not add ‘“ King’s Chancellor ”’ after his name. The
names of the persons and places in this charter, as far as they
have been ascertained are as follows! :—

WaLTER DE BoLEBECH. Son of Hugh de Bolebech. Lord
of Little Missenden, Bucks, in 1166. Died before
1185. Bolbec is situated in the Département of the
Seine Inférieure not far from Havre. There seems
no reason to connect him with the family of Belebouche
(i.e. belle bouche).

CrAWEMERS. Crowmarsh Gifford, Oxon.

ToreLp. Nuffield, Oxon. (O.E. Hnutufeld.) The
churches of these two places were appropriated by
the priory before 1220.

AraN FrrzreINBERT. Held three Knights’ fees of William
de Curcy in 1166.2

NEeTLESTEDA. Nettlestead, Kent. This church was lost
to the priory early in the next century.

FocscorHE. Foxcott, Oxon.

TrOMAS Basser. Son of Gilbert Basset. Lord of
Bicester. Sheriff of Oxon, 1163-4. Itinerant Justice,
1179. Died 1182.

StorESs. Stoke Basset or North Stoke, Oxon.

W. pE MaNDEVILLE. Third earl of Essex. Son of
Geoffrey. Succeeded to the title, 1166. Held
Streatley, which his family had possessed since the
Conquest. Died 1189.

t See The Boarstall Cartulary, O.H.S., Vol. 58, for the Honour of Walling-
ford. Also the Victoria Histories of Berks and Bucks for parishes in those

counties.
2 Red Book of the Exchequer, p. 224.
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STRADLEA. Streatley, Berkshire.

“ gurgite piscatorio.”” The fishery between Goring and
Streatley always held by the priory, and to be
distinguished from the other fishery called Rounsford,
afterwards held by the Loveday family.

HeNry FirzGErRoLD. Brother of Warin Fitzgerold.
Succeeded to the lordship of Kingston Lisle in 1157.
Married Matilda, daughter of Ralph de Chesney, who
held Whitchurch as three Knights’ fees of the Honour
of Wallingford. Died 1173.

WiLLiaM DE SIFFREWAST. Son of Robert de Siffrewast.
Holding land in Berkshire including the manor of
Purley Parva, near Reading, in 1160. Died before
1186.

HavmmesTED. Hampstead Norris, Berkshire. The priory
was holding the church at the time of the Dissolution.

WiLriam AND Ravpa Barre. William de Stanton or
William Barre held Stantonbury as two Knights’ fees
of the Honour of Wallingford and died in 1166.
Ralph is mentioned in the Pipe Rolls,13 Hen.1I, 1167.

StanTON. Stantonbury, Bucks.

RocgER DE WHITHCHERICHE. Roger de Whitchurch, who
witnesses the British Museum charter (No. 342) in 1170.

Tuomas pE DruvaL. The founder and principal bene-
factor of Goring priory.

APPELHANGRE. Applehanger, a small manor in Goring,
with a wood, mentioned several times in the charters.

LocsTIGLE, FERNIHULL AND STAPEHELL. Three tene-
ments in Goring otherwise called Lockstile, Fernhill
and Stapenhill, or the latter called Stapnell in the
charter of Henry VIII. There still exists a farm
called Stapnall’s farm situated beyond Starveall
Down above Gatehampton, near a place called Cold
Harbour, and so named on the Ordnance map.
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SiwarD pDE Bosco and OsBERT, brother of PURCHASE are
undertenants to T. de Druval.

Cecmuia DE LANGETOT, GATHAMTONA. The wife of Ralph
de Langtot, who held one Knight’s fee of the Honour
of Wallingford at Gatehampton in 1166.

Huer pE Gunp’. Hugh de Gundeville or Gundarville
witnesses royal charters 1158-1177. Employed by
King Henry II and the young King Henry in missions
connected with archbishop Becket in 1164 and 1170.
Sheriff of Hampshire, 1170.

JoaN DE PipINTON. She was the sister of Thomas Basset
and married :

1. Guy de Ryhala, otherwise Guy FitzPayne.
2. Simon de Gerardmolin, in 1154.
3. Alberic of Danmartin, before 1164.

Pmintun. Piddington, Oxon.

WiLtLiam PreARD AND GILBERT. William held six Knights’
fees of the Honour of Wallingford in 1166. Sheriff of
Gloucester, 1168.

Gilbert also held six feesin 1171 and 1187. Died 1194.

RopuLrEsEAM. Rousham, Oxon.

WiLriam Frrz Erias, Emma his wife, and WiLLiam his son.
William Fitz Ellis held Wormenhall and resided at
Thomley where the priory held land. His wife was
Emma de Peri, daughter of Fulk, son of Lovat.
William the son died in 1229.

Lepuava. Leadhall, a hamlet in Waterperry, Oxon.

GERVASE PAIENEL. G. Paynel was the son of Ralph
Paynel. Held lands "in Bradfield, Englefield,
Thatcham and elsewhere, 1161-1166.

Erias pe EnxcresreLp. Ellis de Englefield was son of
Ansculf Englefield. Made gifts to Reading Abbey,
1166. Held the manor of Englefield as under-tenant
to G. Paynel in 1166.
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RoBERT DE SiFFREwWAST. A. R. de Siffrewast held the
manor of Purley Parva, Berks, early in the 12th
century, was father of William de Siffrewast, and
died before 1160. But this Robert is probably the
one who is mentioned in the Pipe Rolls up to 22
Henry II (1176) under Berkshire, as rendering an
account by agreement with his uncle, whose name is
not given.

CesTREHAM. Chesham, Bucks.

MissenND’. Great Missenden, Bucks, a house of Augustinian
Canons.

ArpaN Frrzaxrrip. Held land at Eston (Aston Tirrold),
Berks, in the Honour of Wallingford, 1179.

Crorcora. Clopeote. A ““liberty ” in Wallingford,
ecclesiastically in the parish of All Hallows, and having
the extra parochial portion of the castle merged into
it.

Georrrey Fitz Wirtam and EmmMA DE LANGETOT.
Emma de Langtot, widow, held land in Moulsoe,
Bucks, and was the King’s ward in 1185, then aged
sixty.

MuresHo. Moulsoe, Bucks.

Watnesses.

GrorrreY the King’s son. Natural son of King Henry
II. Born1158. Chancellor 1181-1189. Archbishop of
York 1189. The only one of the sons of King Henry
who remained faithful to him, and was with him when
he died. Died 1212.

W. e Humez. W. de Humez or Hommet was appointed
constable on the death of his father, 30 June, 1180.
Witnesses royal charters till 1189.

1 Pipe Rolls, 25 Hen. 11, p. 100.
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ReciNaLp pE CUurTENELI. R. de Courtenay, ancestor of
the Earls of Devon. Witnesses charters, 1184-1188.

RicHARD DE Avurar or Alfai occurs in the Norman
Exchequer Roll of 1180 as holding land of the King at
Frenaie-sur-Bellencombre. Last witnesses in 1181.

Wipo pE S. WaLgerico. Guy of St. Valery, witnesses
charters, 1175-1181.

Rarpa  Frrz-StepHEN. Chamberlain  to the King,
1157-1189.

WirLiam pE CurRT MoRLEIN or Curtmolimer. Only occurs
as a witness in the other charter granted at Woodstock
at this time.

The date of this charter is probably shortly after 1190.

GinBERT Basser. Son of Thomas Basset, held seven
Knights’ fees of the Honour of Wallingford, 1196.
Founded Bicester Priory, 1182. Died 1202.

J. pE Varginis. Jordan de Valoignes held Shabbington
as two Kinghts’ fees of the Honour of Wallingford, in
1196. Amerced for a trespass, 1167.

G. pE Mara. Held three-quarters of a Knight’s fee of
the Honour of Wallingford in 1196.

RoBERT Fi. Pacani. Robert Fitz Payne witnesses No.
62 in the Eynsham Cartulary* in 1188.

Furx Basser. As Robert FitzPayne.

J. pE GErRARD Morins. Simon de Gerardmolins (de
Gerardmolendino) married Joan de Pidington, sister
of Thomas Basset in 1154. Perhaps his son.

Prrer Son oF H. pE Bixa. Held half a Knight’s fee of
the Honour of Wallingford in 1196. Held Apple-
hanger in 1204.2

ILDEBERT DE Mackro. Ilbertus de Masci, mentioned in
the Pipe Rolls, 9 Richard 1.3

1 Oxf. Hist. Soc., Vol. 49. 2 Curia Regis Rolls, 111, 278.
3Vol. VIIIL., p. 184.
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MaTtH. DE SOTTEWELLA. The tithe of the demesne of
Matthew de Sotwell in Sotwell, Berks, was confirmed
to the priory of Wallingford in 1156.

AvrAN DE WITCHERCHIA. A. de Whitchurch held land in
Sheffield in the parish of Burghfield in 1197.

RapurrrUus WaLENSIS. Son of William de Druval and
the grantee of No. 342 in about 1170.

Warter Prearp. Held six Knights’ fees of the Honour
of Wallingford in 1201. He married a daughter of
Alardus son of William, who was holding Gatehampton
in 12121 Died in 1212.

RoBErT DrUVAL. Son of William Druval. Grantor of
No. 5.

ELVENDEN.

Forms : Ulvedene (1222), Ulvenden (1230), Uluindene
(1240), Elvedune, Elveden, Elvedene, Elvenden, Elvendene,
Elvindene, Elvendon, Elvesdene, Ilvenden, Ilvesden, Ilvynden,
Elvington, Ylvendon (1540).

The modern official spelling is Elvendon, but the current
pronunciation is very generally Elvington.

This was a small manor lying on the road between Goring
and Woodcote almost two miles from Goring station. Tt is
marked on the ordnance map in Gothic letters Site of Priory,
but there is no documentary evidence of there ever having
been a religious house there.? Ancient remains of some
importance have been found from time to time, and it has
even been reported that there was an underground passage all
the way from the supposed Priory to its sister house at Goring.

On approaching Elvenden from Goring one passes a wood
called Wroxhill’s wood to the left and Griggs wood to the right.
The former may have some connection with the John Wroxhale

1 Book of Fees, p. 117.

2 Tt is not mentioned in the Valor Hcclesiasticus. It is thought that the
Nuns may have had a house of Retreat there.
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of No. 193 and the latter with the land called Griggs, held on
lease by John Loveday from the Prioress of Goring by No. 243.

For the name, the only forms cited by Mr. Alexander are
Elvinton and Elfyngton, neither of which is found in the
charters. He suggests the origin as “ ielfena denu,” the vale
of elves, an explanation that appears to be borne out by the
forms. The manor house is certainly placed in a most
beautiful and romantic spot, a quiet valley with low wooded
heights on each side, quite the sort of place you might expect
elves to lurk in. It may further be added that there is a very
good echo all through the valley ; a sure indication of the
presence of elves, dwarfs, gnomes and fairies.

Sometime in the thirteenth century the manor was in the
hands of the family of de Waleys or Wales (38). Emma,
sister of Walter le Wales, married Gilbert de Chalcore in 1295,
on which occasion Walter granted Gilbert some land at
Elvenden. But the whole manor passed later into the
possession of the de Chalcores from whom the elder John
Loveday purchased it in 1317 (110 etc.). In the leases granted
by the younger John and by his son-in-law Henry de Aldryngton,
attendance at the manor court of Elvenden is one of the
stipulations.

GATEHAMPTON.

Forms : Gathamtona, Gethamtone, Gathamptone, Gethamp-
tone, Gathampton, Gatamton, Getamton, Gathamthon,
Gatehampton, Gatynton! (c. 1540). Compare also Gatant-
tondene in No. 258.

The modern pronunciation is always Gatehampton, but there
is an oral tradition to the effect that it was at one time
¢ Gattenton.’

Gatehampton, a small manor in the parish of Goring, is
situated on the river Thames about a mile and a half below

1 Valor Eccl. 11, 205.
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Goring lock, or by road about half a mile from the present
railway station. It occupies a position almost exactly in the
middle of what is known to modern geologists as the Goring
Gap, that is, after the point where the Berkshire downs
descend to the river, and just before the Chilterns do likewise.
It was in the period of the charters a place of some importance.
It had a mill, which appears to have been a fulling mill, that
is, a mill for treating cloth, long since disappeared and leaving
no trace, unless the small back-water behind the present
ferryman’s cottage may have been connected with the original
mill-stream. In 1251 Matilda, prioress of Goring quitclaimed
to Fulk de Coudray her rights in this mill together with
the tenter-hooks (tentorio) on which the cloth was hung out
to dry.!

It was approached from Goring by a carriage road (via
quadrigativa, No. 2) otherwise called the King’s highway
(regia via, No. 222). This road is still in use, beginning as a
modern made road called *“ Manor Road >’ continuing parallel
to, but at some distance from the river, by a track across a
field, passing under the Great Western Railway, and continuing
by a partly-made road to Gatehampton Farm. It is used
principally by milk-carts going from the Farm to Goring.
There is another road mentioned in No. 196 as the road which
leads up to Goring Heath (viam que se extendit de Gathamton
usque Brueram). This road is likewise still in use. To-day
Gatehampton consists of a modern farm, a few modern cottages,
one ancient cottage in ruins, and a house of some antiquity
occupying the site of the ancient Manor house. Foundations
of older buildings have frequently been found round the
farm. On the hill-side above the hamlet is a disused quarry
or chalk-pit which is probably the quarry mentioned in some
of the charters. The present Hartslock wood apparently
came nearer to Gatehampton in those times than it does now.

1 Boarstall Cart., p. 59.
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For an account of the earlier lords of the manor see The
Boarstall Cartulary, ed. by the Rev. H. E. Salter, O.H.S.,
Vol. 88, where there will also be found several deeds relating to
it. During most of the period of the charters the lordship was
held by the family of de Coudray, for which see below. Later
it was obtained by the Redes. After the Reformation it was
held by the family of Whistler for many generations. Mr.
Whistler and his now manor of Gatehampton is mentioned in
the endorsement to No. 215.

BasiLpon.

Forms: Bastenden, Besteldene, Bastilden, Bastildene,
Bastuldene, Basleden. The meaning is Bastel’s dene or valley.

This village is in Berkshire on the Thames and opposite to
Gatehampton. Cissa, an under-king of the West-Saxons in
Berkshire and Wiltshire had a nephew, Hean by name, who
desired to found a religious house, and to him and his sister
Cilla in the year 675, Cissa gave land at Bradfield and at
¢ Bestlesford.”* This latter place is identified by the Rev.
J. E. Field in a note in the English Historical Review? on the
origins of the Abbey of Abingdon, with Basildon. There must
therefore have been a ford at Basildon as early as the middle
of the seventh century, and as a ford must necessarily lead
somewhere, it may be concluded that there were some dwellings
at Gatehampton at that date.

For persons connected with Basildon who are found in the
charters, see notes and Nos. 128 and 131 ; and Nos. 134 to 137.

STREATLEY.
Forms : Stradlea (1180), Straleghe (1250), Stretle, Stretlee,
Stretly, Streteley, Stretleye, Streatley etc.
The name means the meadow by the street or road.

1 Chronic. Monast. de Abingdon (Rolls Ser.) I., 9-12,
2 Vol. 20, p. 694,
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Streatley lies on the Thames facing Goring, in the county of
Berkshire and now in the diocese of Oxford, though formerly
in that of Salisbury.

As in the minds of the general public,! the usage of the
directors of the Great Western Railway,? and even in the pages
of Punch,® Goring and Streatley are held to be one and
indivisible, so was it from the earliest times. Among the
grants to the Nuns before 1180 was the mill at Streatley and
the fishery there, which perhaps accounts for the fact that
Streatley mill—mow no more—was in Oxfordshire, so that
part of the parish of Goring is actually within the manor of
Streatley,? and on the Berkshire side of the river.

The original Lords of the Manor from Domesday till the
middle of the thirteenth century were the family of de
Mandeville, earls of Essex. It afterwards passed into the
hands of the Mohuns, lords of Dunster in Somerset, for an
account of whom, see below. A very able and interesting
history of the manor will be found in the Victoria County
History of Berkshire. The ancient manorial dovecote still
remains. The Loveday family besides their numerous
purchases of land in Goring also bought the fishery
in Streatley, called Rounsford. The Mohuns, after having
obtained the lordship of Streatley by marriage, later acquired
that of Goring by exchange. There are two hamlets attached
to Streatley, Suthridge and Westridge, of which the latter is
mentioned in No. 8, in about 1250.

1 There is a novel by the author of *“ Elizabeth and her German Garden,”
called Introduction to Sally, 1926, in which one of the characters is called Duke
of Goring and his son Lord Streatley.

2 Before the railway line was doubled in 1891-2 the old station, called
simply Goring, was close up against the railway bridge, but when the new
station was built further east it was called Goring and Streatley.

3 An ode called Goring and Streatley was publmhed in Punch, Oct. 1, 1924.
It would perhaps be considered too frivolous to reprint it here. But it is
worth reading.

4 The disruptive condition of the borders of the counties of Gloucester,
Worcester and Warwick is almost entirely due to possessions of the great
religious houses of Worcester, Pershore, Gloucester and Winchcombe. See
an article Concerning some Gloucestershire boundaries by C. Oman in Essays
in History presented to R. L. Poole, 1927.
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FREE TENANTS IN 1279.

The following is a list of all the free tenants (liber: tenentes)
in Goring and Gatehampton, with a selection of some of those
in neighbouring villages in Oxfordshire taken from the Rotuli
Hundredorum published by the Record Commission in 1818,
Vol. II. Similar lists are not found for the Berkshire parishes.
The names of many of the witnesses to charters before 1300
will be found here.

GORING.

Walter le Waleys. William le Cotier.
Johanna de Rivallis (Druval) UHenry le Turner.
Gilbert de Chalker. Walter son of Robert (of Goring).
Bartholomew de Clifton. Isabella de Rivallis (Druval).
Robert de Hawe. Philippa Piscatrix (Fisher).
Syward. William Sweteman.
William Bel.? Robert de Blebury.
Peter Onyet. John Brond.
Henry Bel. Prioress of Goring.
Countess of Albemarle William Belebuck.

(Aumarl). Abbot of Eynsham.
Richard Urnawey. Prior of Wallingford.
William Musard. Prior of Okeburn.

Roger de la Lee was a servus custumarius.

GATEHAMPTON.
Prioress of Goring. Thomas de Bromle.
Ralph le Frankelyn. Alice, widow of S. de Harewell.
William Miller. John le Frankelyn.

John ate Tounesend? and Gilbert Belamy were servi
custumari.

1 An error for Rel.
2 Called John Attemeshende in No. 19.
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William Passelewe.
John Pistor.

Will. de la Bore.
Ric. de la Hyde.

John de la Dene.
Ralph Nel.

W. de Huntercombe.

INTRODUCTION.

WOoODCOTE.

William de Woodcote.
John de la Breche.
Will. de la Dene.
John de Ossessput.

WHITCHURCH.

Walter de Cruce.
Walter de Esthall.
William Morin.

Richard Morin.
Thomas Sundy.

Robert de Brightwalton.
¢ Galfridus Anglicus.’

MAPLEDURHAM.

Richard de la Lee. William Batail. Robert de la Dene.
HUNTERCOMBE.

¢ Robertus Cocus.’ William Carter. John le Gardiner.

IPSDEN.

John le Justice. Robert Gizors was a cottarius.

EwELME.
Gilbert de Mulesham. Humfrey Was.
William Baylemond. Galfrid le Engleys.

William Was was a tenant in capite.

LEDWELL.
Henry de Dichle.

MONGEWELL.
Walter de Esthall.
Galfrid le Engleys.

John de la Dene.
John de Burwefeld.

Jury of inquisition for the hundred of Langtre.
Sir John de Chausy. Peter de la Hull.
Will. de Herdewyk. Walter de Cruce.
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John de Burwefeld. Walter le Waleys.
John de la Dene. Robert de Bruere.
Richard Morin. John de Huberd.

Will. de Witchurch. Richard de la Lee.

NOTES ON SOME OF THE PRINCIPAL FAMILIES.

BEeLEBOUCHE.

Forms: Belebouche, Belebuche, Beleboche, Belehouie,
Belboi, Belebuck.

A Walter Belebouche is mentioned in the Feet of Fines for
Oxfordshire in 1199, who was probably the father of the
Bartholomew Belebouche of No. 5. A younger Walter left
an only daughter and heir, Alice, who in No. 36 in 1293 speaks
of John as her younger son. William Belebouche, who occurs
a few times as a witness between 1280 and 1301, would be his
elder brother. Alice’s children seem to have kept their
mother’s name, and there is a John Belebouche who appears
as late as 1340 (197). Their relationships seem to be as
follows :—

Walter Belebouche, 1199

BarTHOLOMEW, 1222
WALTER, d. before 1260

AvicE, alive in 1303

Wirriam, 1301 Joun, 1293 Joaw, 1303 CHRISTINE
: alive in 1321

dJ om}, 1340
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DE CHALCORE.

Forms: Chelcora, Chalcore, Chalcehore, Chalchore,
Chalckore, Chalcovere, Chalkore, Chalkehore, Chalkhore,
Chalkcore, Chalkkore, Chalker, Charkore.

There are two places called Caulker’s farm and Caulker’s
lane, variously spelt on different maps, in Woodcote parish,
beyond Goring Heath, and near Ipsden. There was also in
1195 a place called Chelcora to the south of the *“ carriage road ™
which leads from Goring to Gatehampton (2). A Gilbert de
Chalcore first appears about 1250 as a witness, and two persons
of that name, father and son, are mentioned in Nos. 82 and
109, the son occurring for the last time in 1317. He married
Emma, sister of Walter Wales, about 1295 and in 1308 was
living at Caversham; there is still a place called Chalkhouse
(ireen marked on the Ordnance map at Caversham. He had a
brother of the name of Walter. There is also a Roger de
Chalcore mentioned in 1316, probably another brother. The
Thomas Chalcore who occurs in No. 198 in 1331 may be son
to any one of the other three.

The land called Chalkoresland, mentioned in No. 113 ete.,
is probably called after the family, not they after it.

CHAUSY.

For a full account of this family see The Early Hustory of
Mapledurham, by the Rev. A. H. Cooke, O.R.S., No. 7.

The family of Chause or Chausy, called in French Chausée,
but in No. 176 Chelseye, first obtained a small manor in
Mapledurham, part of the Honour of Wallingford, and afterwards
called after them Mapledurham Chazey, some time before 1166,
when we find Richard de Chausi in possession. Four members
of this family appear as witnesses to the Charters. The elder
Sir John held Mapledurham Chazey in the Honour of Walling-
ford in 1284 as one half a Knight’s fee of the earl of Cornwall,
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who held it of the King in capite.! Walter, who is found
only once, is not mentioned in the History, but is presumed to
have been a brother of the younger Sir John. Nicholas, who
died before 1416, left an only daughter Elizabeth, who likewise
left an only daughter, who married Robert de Stanshawe.
His son Robert sold the manor to John Norreys of Bray, about
1450. Mapledurham is on the Thames, only a few miles
below Gatehampton.

Pedigree of Chausy.
Richard de Chausi, holding in 1166

Walter de Chausey =Matilda
d.c. 1194

Geofirey = Marsilia
d. before 1238

Geofirey, d. before 1272

(23) Sir JonN, d. 1313

| |
(153) Sir JoHN = Margaret WALTER (149)
alive in 1366 1337

(273) NicHOLAS = Margaret
d.c. 1416

CouDprRAY OR COWDRAY.

See The Boarstall Cartulary, op. cit., p. 55, for fuller details.
This family acquired the manor of Gatehampton through
the marriage of Balwin de Coudray with Cecilia de Langtot,
a daughter of Magister Alardus, who held it in the reign of
King Jobhn. She was probably the granddaughter of the

! Feudal Aids, Vol. IV, 654.
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Cecilia de Langtot mentioned in the confirmation charter of
King Henry II as a benefactress to Goring Priory. Fulk, the
son of Sir Balwin Coudray, confirmed to the Nuns the gifts of
his predecessors, in 1250.

Five members of this family are found as parties to, or
witnesses in, the charters. Sir Geoffrey witnesses No. 12 as
“Dominus Galfridus Coldre,” and No. 13 as ‘ Dominus
Gaufridus de Choudray,” about 1260. Sir Peter, as ‘‘ Petrus
miles de Codray,” by No. 19 grants to Thomas de Bromley a
virgate of land in Gatehampton before 1290. He died in 1305
and in 1316 Agnes de Coudray was in possession of the Manor.*
Sir Thomas witnesses No. 196, by which the younger John
Loveday established masses and dirges for the soul of his
father and mother in 1331. By No. 215 the same John
Loveday grants to Sir James de Coudray and Margaret his
wife the rents and services owed him by John Truth for a
messuage and land in Housefurlong, Goring. In return Sir
James Coudray renounces and quitclaims to Loveday his
rights, as lord of the manor, in any lands held by Loveday in
Gatehampton. And inasmuch as dissensions had arisen with
regard to the number of beasts that Loveday was entitled to
place on the common fields in Gatehampton, they come to
an agreement that at whatever time of year Sir James enters
on the common fields to feed his beasts, Loveday may enter
with his beasts also. And if Loveday has not entered by the
feast of the Nativity of the Blessed Virgin (8 Sept.) he may do
so afterwards, with full rights of entry and exit (chacea et
rechacea) as he pleases.

Sir James also witnesses two deeds for making a family
settlement, by the first of which Henry de Aldryngton grants
to Thomas de Aldryngton and others all the lands held in
Goring, Gatehampton, Streatley and elsewhere by Elizabeth

1 Feudal Aids, 1V, 170.
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as coheir of the late John Loveday, and by the second of which
Thomas de Aldryngton settles them on Henry and Elizabeth
and their heirs. Thomas de Aldryngton was probably brother
of Henry, and it was to him that Sir James de Coudray conveyed
the manor of Gatehampton about 1370.1 He was, however,
only tenant for life, the manor being part of the inheritance of
Elizabeth Loveday.? John Rede became possessed of it in
1402 and from him it descended to Sir Edmund Rede,® who
disposed of it to Thomas Luffyngcote in 1476 (307).

Charter 215 has attached to it a good example of the seal of
Sir James de Coudray shewing a coat of arms bearing siz
billets. Burke’s General Armoury gives two versions of the
arms of Cowdray as Gules, ten billets or, and Gules, thirleen
billets or. The Victoria History of Buckinghamshire under
Moulsoe, where the Coudray family had property at-one time,
gives a drawing of a shield with ten billets described as ballety.
Other authorities make the field Sable.

Pedigree of Coudray.*
Baldwin de Coudray = Cecilia de Langtot, d.c. 1224

1

Fulk, d. 1251 Sir GEOFFREY, alive c. 1260

|
Sir PETER = Agnes de Sacy
d. 1305

l
Stk THOMAS, d. 1349

a son (? Sir Thomas)

|

Sir Fulk SIR JAMES = MARGARET
alive in 1370

1 The mesne assignments between T. de Aldryngton and J. Rede, which
are probably all grants in trust, will be found in the Boarstall Cartulary,
Nos. 193-201.

2 Boarstall Cart., No. 193. 3 Feudal Avds, IV, 201.

¢ Following the Boarstall Cartulary. Other authorities are not quite in
agreement.
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DruvAL.
Some of the forms of the name of this family as found in
these charters and elsewhere are as follows (some of them
with a preceding ““ de ”’) :—

Druail, Dirival, Duruval, de Ruval,
Druival, Derival, Durwall, de Ruvel,
Druvel, Drival, Drunal, de Ruel.
Druval, Dyrival, Drunall,

Druvall, Dureval, Drinall,

Druevall, Durival, de Rivallis,

Druesvall, Duryval, de Rual,

The forms with n scarcely count, as being due to misreading
the MSS. The same thing occurs with Loveday (Luueday—
Luneday).

Before the Conquest the manor of Goring was held by Wigod,
a rich Saxon thegn of Wallingford. It was afterwards given
with many other manors, to Robert d’Oilly, who built Oxford
Castle. He married Ealdgytha, daughter of Wigod, and by
her had an only daughter Maud, who in 1090 married Milo
Crispin, the lord of the Honour of Wallingford, when several
of the d’Oilly manors became attached to that honour.

The Priory of Goring was probably founded some time in
the reign of Henry I, and not earlier than 1130, by Thomas de
Druval, who must have been then in possession of Goring.!
We do not, however, know at what time the family first
acquired the manor.

In about 1154 William de Druval held it as two Knights’
fees of the Honour of Wallingford. He apparently held it as
guardian for his nephew Thomas II, because on his death in
1170, though he had four sons, it was Thomas who succeeded
to the manor. William must therefore have had an elder
brother. This elder brother was in all probability the Thomas
who founded the Priory.

1 Mr. P. Stone, op. cit., states that the Druval family were at Goring in
the reign of Henry I.
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1. Eilder line, elder branch. Thomas on his succession
confirmed to the abbot and convent of Eynsham the grant
made to them by his uncle William, who had given them a
hide of land when he made his son Hugh a monk in that
monastery.! Thomas further gave to Eynsham a grove near
Applehanger, and an eyot near Stokes.? He also confirmed to
his cousin Ralph, by No. 342, the grant made to him by “ my
uncle, his father,” sometime after 1170. He died in 1186
and was succeeded by his son Hugh, then a minor and under
the guardianship of his uncle Hugh of the younger branch.
He does not appear in these charters, and died in 1202, leaving
a son Hugh, who must likewise have been a minor at the time
of his father’s death, as Alan Basset was holding the manor
at that time. This Hugh was one of the Constables of
Wallingford Castle with Geoffrey de Chausy and others in
1215, when he received injunctions from King John to go and
protect it.?> He confirmed to the prior of Wallingford in 1235
the land in Goring which had been given to the priory by
William de Druval whose kinsman and heir he was,* and
recognized the right of the priory of Eynsham to land granted
them by Thomas de Druval his grandfather. He made a
grant to his kinsman Ralph in about 1240 by No. 6 in which
he mentions his court to which Ralph owed suit. He died
in 1240 and was succeeded by his son Hugh III.

How many Hughs there were between 1240 and No. 50 in
1301, when Hugh de Druval occurs as lord of Goring for the
last time, is uncertain, but there must have been not less than
two. The Hugh who succeeded in 1240 was granted respite
of knighthood,® doubtless owing to heavy expenses due on
account of the then equivalent of death duties. He must

1 The Boarstall Cartulary, O.H.S., p. 302.

2 Bynsham Cartulary, O.H.S., Vol. 49, No. 128.

3 Hedges, History of Wallingford, 1, 298.

4 Feet of Fines for Oxfordshire, O.R.S., p. 97, 108 ; p. 95, 98,
5 Cal. of Close Rolls, 1240, p. 43.
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accordingly have been born not later than 1220. He was
granted free warren in all the demesne lands of his manor of
Garinges in 1254.! Another Hugh, probably his son and
successor, was holding Goring as two Knights’ fees of Edmund
earl of Cornwall in 1284-5.2 He granted his last charter as
lord of the manor in 1301 and exchanged the manor of Goring
with Sir John Mohun in or before 1303 for that of Isle Brewer
in Somerset, but evidently did not hold it long as by 1316 it
was in the possession of Thomas de Marleberge.*> The John
Druval, who witnesses No. 48 and others along with this last
Hugh, may be taken to be his brother. With the death of
this Hugh the elder line of Druval came to an end.

2. Elder line, younger branch. Hugh Druval, brother of
Thomas and guardian of his nephew Hugh I of the elder
branch, granted half an acre to the Nuns of Goring about
1195 (2), his wife, Mabel, giving her consent together with
him. He died shortly afterwards and in 1196 his widow
Mabel obtained a royal licence to re-marry,® and married
William de Sutton, who was alive in 1225 and witnesses No. 5,
which is a grant to his step-grandson. Hugh had a son Robert
who is mentioned in No. 5 and was alive in 1224 when he was
party to a fine in company with his mother and stepfather.®
Robert had a son Ralph who married Alice and was the
grantee of No. 5, grantor of lands to the Nuns in about 1250,
(No. 3), and witness to No. 7.

3. Younger line. William Druval, the founder of this line,
was holding Goring, as we have already seen, from the Honour
of Wallingford in 1154. He had four sons, Richard, Ralph,
Robert and Hugh. The first three joined with him in a grant
he made to the Abbey of Eynsham at the time he entered his

1 Cal. of Patent Rolls, 1254, p. 325.

2 Feudal Aids, Vol. 1V, 154.

3 Ibid., pp. 314, 350. See also below under Mohun.
4 Chancellor’s Roll, 8 Ric. 1, p. 72.

5 Feet of Fines for Oxfordshire, O.R.S., p. 69, No. 75.
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fourth son Hugh a monk there.! Richard must have died
early. Robert, his son, was the grantor of No. 5 to his
kinsman Ralph, and is probably the witness of No. 2. To his
son Ralph, Thomas confirmed the grant made to him by his
father William during Thomas’s minority. He apparently
took the name of Walensis, otherwise le Waleys or le Wales,
and was the founder of the family of that name separately
noticed below.

4. Others. There is a BEustachia Druval, we do not know
whose daughter, who was married to Robert of Goring by
about 1250 (Nos. 9-10). By him she had two children. Her
son Robert, mentioned in No. 10 as reversionary heir to his
sister Gunnora, had a son Walter, who married Isabella
Druval,?2 and who granted an acre of land to Roger de la Ley
about 1285. Her daughter Gunnora married Otuel of Asthall
(No. 11). Others whom it is not now possible to place, are
Gunnora (No. 15) about 1270, who may have been sister to
Eustachia and so aunt to the other Gunnora ; Joan, mentioned
in the Hundred Rolls in 1279 ; Isabella, also mentioned in the
Hundred Rolls, who married Walter son of Robert of Goring ;
and John, son of Peter, who was alive in 1303, and married
Alice North who quitclaimed her rights in her late husband’s
lands to the elder John Loveday in 1312 (No. 91). The
editor has endeavoured to make out a table of the family,
but does not venture to recommend it as over and above
trustworthy.

1 Bynsham Cartulary, No. 127.
2 Rot. Hund. See above, p. xxxiii.
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HARDWICK.

Hardwick was a small manor in the parish of Whitchurch,
Oxfordshire. It was held by Milo Crispin together with
Whitchurch as part of his Honour of Wallingford, and was not
among the manors which he acquired on his marriage to
Maud, daughter of Robert d’Oilly. It was he who gave the
tithes to the abbey of Bec Herlouin in Normandy, mentioned
in the endorsement to No. 265. Hardwick itself passed into
the hands of a family who adopted the name of the manor as
their own. A full account of them will be found in Vol. 30,
No. 2, of The Berks, Bucks and Oxon Archeological Journal, by
the Rev. Dr. A. H. Cooke. A Ralph de Hardewyk is mentioned
by Dr. Cooke as early as about 1260, and the same name is
found as late as 1313. A William de Herdewyk is found also
as early as about 1260 and as late as 1360. The younger
William in 1360 held certain lands in Goring called Warreslond
of John Loveday II at a rent of 20 pence a year, with one
day’s boon-work for reaping in autumn. Walter son of
William is mentioned in No. 33 about 1285, John and CGuy in
1362, and Richard who had died sometime before 1463.

Now by an inquisition! taken in March, 1395, it appears that
John Herdewyk had died in the previous November seized of
the demesne of Whitchurch as of the Honour of Wallingford,
besides other lands and tenements including two acres of land
and five acres of wood in Goring, of which he had obtained the
reversion on the death of his father John, whose name is
found in No. 246 in 1362. He had a son and heir, John, who
was eighteen years of age on the death of his father. He
must therefore have been born in 1377. We have accordingly
three John de Herdewyks, whose dates we can fix with
precision. The third John, who was 18 years of age in 1395,
would have married in or about the year 1400, and the Richard,
who died before 1463, would have been his son.

1 Cited from MS. from Dr. Cooke.
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The second endorsement to No. 33 stated that * William
Robard says that Thomas Walsch of Whitchurch now holds
(a field in Goring) by right of his wife late daughter of Richard
Beche of Wokingham and widow of John Herdewyk.” As
this is in an early 15th-century hand, and also as Thomas
Walsh was granted Whitchurch by King Henry V,! it must
refer to the wife of the third John. The father of the first
John is probably the William who was still alive in 1360, and
Guy, who witnesses No. 246 in 1362 along with John, will be
his brother. In Dr. Cooke’s, pedigree, Walter de Herdwyk
was taken to be brother of the earlier William, as the two are
jointly mentioned in a deed of 1279. It is, however, certain
by No. 33, which is not earlier than 1290, that Walter was son
to this William. There appear also to be two Ralphs, as they
are found more than fifty years apart. One of these was
certainly contemporary with the elder William. To sum up,
we can be quite certain about the three Johns and Richard,
reasonably certain about the two Williams and Walter, and
quite uncertain about the two Ralphs.

It has been stated? that the Hardwick family died out and
was succeeded by the Cruchefield or Critchfield family in the
reign of Henry VIII. This is erroneous, as Richard Hardwick,
who died before 1463, left as his heir a sister Alice, who
married John Cruchefield. An account of the origins of this
family will be found in Dr. Cooke’s article. Alice Hardwick’s
husband was a citizen and skinner of London, whose will was
proved in 1454. Alice had a son, John Cruchefield the elder,
who died in 1493. He had a son also called John, to whom he
made a grant in 1469 on the occasion of his marriage with
Joan Kidwelly. A tentative pedigree follows. The dates give
the first and last instances quoted either by the charters or in
Dr. Cooke’s article. The first four are considered to have been
born in or about 1215, 1240, 1265 and 1290.

1 Slatter, History of Whitchurch.
2 Emily Climenson, Passages from the Diary of Mrs. Philip Lybbe Powys,
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Pedigree of Hardwick.
Wrirriam pE HERDEWYE, ¢. 1260-1279

WALTER, ¢, 1279-c. 1290

Ravpm, 1289-1313

Wirrniam, 1321-1360

JOHN = Agnes, Guy, 1362
1362

John, d. 1394

JonN, b. 1377 =dau. of R. Beche, who m. (2) Tu, WarLsu

|
RICHARDI, d. before AvicE = John Cruchefield, d. 1454

1463

JoHN CRUCHEFIELD, the elder, d. 1493

JorN CRUCHEFIELD =m. JoAN KIDWELLY
m. 1469
The other Ralph, mentioned by Dr. Cooke in 1260, may have
been brother to the elder William.

KxieaT, OR KNIT.
Forms : Miles, dictus Miles, militis filius, Knyet, Knict,
Knift, Kneit, Knit, Knist, Knyt, Knyght.
A Ralph (Randulphus or Radulphus) occurs from 1222 to
1260, who may be the father of William who is mentioned in
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No. 6 along with his wife Margaret in a deed which is certainly
not later than 1240. He and his wife appear in conjunction
with the same Henry le Moner (i.e. Meunier) called there
Molendinarius, as deforciants in a fine levied against them for
the same sum of 2s. in 1241.1

William Knight had two daughters, one of whom, Matilda,
married Simon Clerk (or the clerk) of Whitchurch. The other,
whose name was Beatrice, had a daughter Isabella (Nos. 14, 49).
Another member of the family is found as William le Knyt in
1327 and as William le Knyght in 1340 (Nos. 195,202). Thomas
Knyt or Knyfe in 1421 and 1440 may also possibly be a relative
(Nos. 287, 295). The spelling of the name seems to indicate
that the pronunciation of the sound gh began to disappear
early.

LovepAy.

The Loveday family forms the centre of this collection of
charters, for by them and owing to them it is that the collection
was first preserved as a whole. There are, however, so large a
number of members of it that it is exceedingly difficult and
uncertain to make sure of their relationship. While a con-
siderable amount is certain, there is a good deal that is more
or less hypothetical, and the solutions here propounded must
be considered as tentative.

I. THE MAIN LINE, DESCENDANTS OF ROBERT LOVEDAY.

Robert Loveday was already dead when members of his
family appear in our deeds. He must have been born towards
the beginning of the thirteenth century and died some time
before 1290.

1. His eldest son was William, whom we may name William
of Goring, as he is called when witnessing No. 36, so as to
distinguish him from William of Mongewell and William of
Applehanger. It is certain that he was son to Robert, because

1 Feet of Fines for Oxfordshire, O.R.S., p. 121, No. 61,
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John Loveday I, who is continually called John son of Robert,
receives grants along with his nephew Richard who is the son
of William, who was therefore brother of John. He was
probably born about 1250, and some time before 1300 made a
grant of a tenement to his daughter Christine who was the
wife of John Faber (No. 25). Though he is called Faber in
the original charter his name was almost certainly Smith, as
he appears to have been the village blacksmith. One of the
conditions by which he held his tenement was that he should
shoe all his horses, mules and donkeys with the grantor’s own
iron, and any old iron left over should go back to the grantor,
with compensation if any iron should get lost. Other sons of
William Loveday mentioned as heirs in reversion to Christine
and John Faber are Richard, who married another Christine,
and Walter.

William Loveday had two other sons, named Ralph and
John, whose names occur as heirs in reversion, in grants to
John Loveday I, younger brother of William. Richard was
afterwards knighted, and all three brothers, Richard, Walter
and John, later took the name of de la Ryvere, and Sir
Richard’s seal has the arms of Rivers. Ralph is never called
de la Ryvere, and it seems likely that it was this Ralph Loveday
who purchased the manor of Hedsor in Buckinghamshire in
1305. William died some time before 1322, leaving a widow,
Eleanor, who appears to have survived him for some years.

2. The second son of Robert Loveday was John, who made
extensive purchases in Goring and acquired the manor of
Elvenden. He must have been considerably younger than
William, as though some of William’s children were married
before 1300, John did not marry his wife Sarra till 1307, and
his son John Loveday II, was born in 1308.

Besides the land he bought in Goring, Gatehampton and
Elvenden, he also purchased three meadows called Foremede,
Middlemead and Lesegarstone, a holding also known as

d
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Loveday’s Garstone in Sheffield, a manor in the parish of
Burghfield, Berkshire, and connected with Elvenden manor (316).
He died about 1330 and was succeeded by his son, John
Loveday II. The younger John soon afterwards granted to
his chaplain Thomas de Compton a considerable quantity
of land in Goring, at the rent of one farthing a year, but with
the further obligation of celebrating masses and reciting dirges
for the soul of his father and mother, and for himself. The
chaplain was to say one mass of requiem daily in the chapel
where his father lay buried, unless prevented by illness. If
in any case he was not able to celebrate himself he must arrange
to have mass said by another chaplain or say two masses
himself on some other day. He was also to recite, in addition
to the usual offices required of him by the church, the office of
the Dead three times a week, on Mondays for his patron, on
Wednesdays for his mother, and on Fridays for his father,
and if on any day he forgets to recite his office, he must do so
some other day or employ some one else to do it. This was
the foundation of a regular chantry, and mass must have been
said in the north aisle of the present parish church. Thomas
de Compton apparently resigned his office in 1340 and gave
back to John Loveday the lands he had received from him.

Sarra, the widow of the elder John Loveday, survived her
husband for some years, dying probably in 1354 or soon after.
During her widowhood she and her son acquired the fishery at
Runesford in Streatley, which is not to be confused with the
other fishery held by the Nuns.

John Loveday 1I proceeded to increase the estates left him
by his father, and besides purchasing much in Goring bought
lands at Woodcote, Whitchurch, Clifton Hampden and Burcot.
His wife’s name was Joan, who is mentioned only once in all
the deeds by which he acquired property, thus differing from
his mother Sarra, who appears in nearly all the grants made
to his father after his marriage. In 1354 he received a royal
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licence from King Edward III to enclose 200 acres of his
manor of Elvenden and make a park of it (173).1 John Loveday
II died at the end of 1360 or the beginning of 1361, leaving
two daughters. The one with whom we are most concerned
was called Elizabeth. She married Henry de Aldryngton,
and at the time of her father’s death was living with him at
Earley, near Reading, where he had lately purchased two
manors, namely Earley Bartholomew and Earley White
Knights.

The Earley manors eventually passed to John de Aldryngton,
son of Henry, and though Elizabeth and John Shilford her
second husband afterwards acquired an interest in them the
reversion was to the heirs of Shilford and not to those of
Elizabeth?: and neither John de Aldryngton nor any repre-
sentative of his had anything to do with Elizabeth’s property
in Goring either before or after her death. He must therefore
have either been a son of Henry by a former wife, or if a son of
Elizabeth he must have died young. He was, however, alive
in 1378. Henry de Aldryngton was evidently a very well-to-do
man as his wife’s dower which was granted to Henry de
Cholsey in 1362 by No. 245 included land in Cholsey, Moulsford,
Streatley, Basildon, Reading, Tilehurst, Burghfield, Sulhamp-
stead, Englefield, Sulham and Theale. Her own share as
co-heir to her father included lands and tenements in Goring,
Southstoke, Whitchurch, Gatehampton and Woodcote, with
the reversion of the manor of Clifton Hampden.

She and her husband administered her property in Goring and
elsewhere conjointly till his death in August, 1375. She
erected a memorial to her parents and also to her husband
in the church. The antiquary Thomas Hearne gives the
following account of a visit to Goring church where he saw
the memorials :—

* This would seem to indicate that there was no religious house at
Elvenden.
2 See No. 244,
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“T also very well remember, that when I visited the
Nunnery church (for such ’tis reputed to have been) of
Goring in Oxfordshire in 1717, T did not find any Manner
of Tokens, that any Nunns had been bury’d in it, which
makes me think, that they were even here buried in the
Chapter-House. Nor will it be of any validity to say
the Plates have been torn up in the Church as I could not
see any ground for such a conjecture. On the contrary
this Church hath pretty well escaped, being situated in
a By-Place, tho’ formerly on a very great Road, namely
the Ikenild, or Ikney, Way or rather Ikeni or Iceni Way
(so called from the people named Iceni, the Ancients
pronouncing ¢ as we do k) which is much used by Stealers
of Cattle and other Robbers passed through it, and so by
a Bridge over to Streatly in Berkshire. To show that it
hath not suffered much I saw the following monument
upon the Floor :

Fep gift Henti & Alorpngton § moruft e rbiij id

% duguft lan » gee meee-lery dieu B salme eit

mep.
And there is another of about the same time, tho’ without
date, to the memory of John Loveday and Joan his wife.
Both of them are as we enter the Church, and could not
well have escaped the furious rage of sacriligious hands,
had the Church Monuments incurr’d the same danger that
multitudes besides have.”’!

The brass to Henry de Aldryngton still exists, but the
Loveday brass has long since disappeared. Mr. Stone, in his
history of the priory, states that the matrix of this brass still
existed in 1893. It is, however, no longer to be found.?

1 Qulielmi Neubrigensis Historia sive Chronica . . . Ed. Th. Hearne,
Oxon, 1719, p. 736-7.

2 MS. Rawlinson B. 400c. in the Bodleian Library contains a collection of
monumental inscriptions in churches in Oxfordshire. That on the Loveday
tomb is given as follows :—Johan Loveday et Johanne sa femine giserent
[gisent ?] icy diew de Lour alme eyt Mercy. The inscription on Elizabeth’s
tomb was in the same state then as it is to-day (early xviii, cent.).
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Elizabeth did not long remain a widow, but during her widow-
hood she received from Joan, widow of Sir John de Mohun, a
grant of lands in Goring including the property of Juliana
Haycroft. Some time in 1378 she married John Shilford, a
London merchant, and until her death in January, 1401,
managed her property with him. After her death John
Shilford put a brass in the church to her memory, which still
exists, though the inscription has been mutilated and the
parts wrongly re-arranged.! It represents Elizabeth in an
attitude of prayer with a dog at her feet and a canopy over
her head. The inscription should probably be read thus :—

g00Dd haue mercy on the foul [of Fipfabeth]. . . and
on al cristin foulps Qmen: Fesu fili dei mifereve
mei dmen . . the wheche that dyve the 3ere of out
ford mitliio CCTC the dap of feynt paul cdiicid
the twbeche ilpfabeth
After his wife’s death, Shilford left Goring and went to live in
the parish of St. Margaret’s Lothbury in the ward of Coleman
Street, London. He assigned his life interest in his wife’s
estates to Richard Wyot, John Scot, and others, with reversion
to Thomas atte Water.

The subsequent history of the resettlement of the Loveday
inheritance has not been traced. An attempt was made to do
s0, but it appeared to be impossible to come to any conclusion
sufficiently certain to be worth recording. Should anyone feel
disposed to try and work it out, the following points are perhaps
worth noticing. 1. It is almost certain that we are not in
possession of all the documents ; for instance we do not possesg
a copy of the fine mentioned in No. 269, and the lack of a few
deeds may easily lead one astray. 2. It is necessary to dis-
tinguish definite grants intended to be settlements on particular

! The brass to Elizabeth has lately been re-set up on the north wall of
the Chancel. Both brasses will be illustrated in Vol. IT.
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persons, from grants in trust or to uses, and from collusive
reciprocal grants in pairs made to effect new family settlements
and to cut off entails, such as Nos. 291 and 292. Of these pairs
of grants we may sometimes only have one half. Other
grants also are only leases, and Wyot and Scot appear to be
only leaseholders. 3. The situation is made more difficult by
the fact that Thomas atte Water to whom John Shilford granted
the reversion of his interest in his wife’s property, brings in
land he had acquired from other sources, such as the manors
of Colesbourne in Gloucestershire and Buscot in Berkshire.
4. The number of women called Joan. It would seem that
Joan, widow of Thomas atte Water of No. 282 is the same
person as Joan wife of Simon Ralegh of No. 284. Joan, the
wife of Thomas Luffyncote, who was executor to the will of
Joan Ralegh, was probably a relative of hers. Joan, wife of
J. Robert is an independent person.

It is uncertain who was the other daughter and coheir of
John Loveday. It is just possible she may have been Matilda,
wife of Thomas Boure. She and her hushand do not appear
in Goring till after the death of John Loveday, when they
seem to be in the possession of considerable property.
No. 268 is sealed by them with the same, or a similar seal, to
the love-token seal used by Elizabeth.

3. Robert Loveday had a third son, Roger, who had a son
Richard, who appears as heir in reversion to his uncle John
in some of the later grants to him, after the departure of
Ralph Loveday to Hedsor.

II. LOVEDAY OF MONGEWELL.

A William Loveday was holding Mongewell, a village on the
Oxfordshire side of the Thames not far from Wallingford, in
1279.1 In 1294, by No. 39, he granted to Walter Wales his
right to certain lands he held from him as security for a debt

1 Rot. Hundred., 11, 774.
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recognized before Rauf de Sandwich, Mayor of London. He
is probably the same as the William whose wife’s name was
Joan and to whom Simon Fisher granted four and a half
acres in Goring in 1297. Mongewell was in possession of a
Ralph Loveday in 1316' and of the heirs of John Loveday
conjointly with Gilbert Wace in 1346.!1 Doubtless the son
and grandson of the original William. The Ralph Loveday
who witnesses Nos. 103-113, and the John son of Ralph, who
witnesses No. 113, 1316-1317 are probably this Ralph and John.

III. LOVEDAY OF HEDSOR.2

John de Hedsor sold the Manor of Hedsor in Buckinghamshire
to Ralph Loveday in 1305. This Ralph may be the son of
William Loveday of Goring, brother of the John who made
the extensive purchases in Goring, and the husband of a lady
bearing the unusual name of Hodierna. In the first place
Ralph, who appears in the earlier grants to John as one of the
heirs in reversion, drops out in the later grants. In 1328 he
quitclaimed his right to any lands granted to John in Goring
(126). In the second place Ralph son of William Loveday
is not called de la Ryvere, as his brothers, Richard, Walter
and John were. In the third place, John his son was evidently
a near relative of the other John, as it was necessary for him
to grant his kinsman a quitclaim of any rights he might have
in lands belonging to him. Ralph Loveday of Hedsor settled
the manor on his son John and his wife Margaret in 1329.
John died in 1346 and was succeeded by his son, also called
John, who was then a minor and a ward of the Prince of
Wales.®? He married Cecilia and died in 1362.

IV. LOVEDAY OF APPLEHANGER.
Applehanger is mentioned in the first charter as one of the
places in which the Nuns received a grant from Thomas de

1 Feudal Aids, IV, 171, 176. 2 Viet. Hist. Bucks, 111, 55.
3 Feudal Auds, I, 117.
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Druval. We know it was a small independent manor, but it
is not known in what part of the parish it was situated. It
is possible it may have been somewhere towards Goring
Heath or Woodcote, and it was of sufficient importance to
have its own dovecote (176). It was held by Hugh de Bixa in
1204, and in October, 1224, the abbot of Osney quitclaimed
the manor to Matilda his widow, which she claimed as her
dower.! Another William Loveday held it in 1347, when he
raised a mortgage from his kinswoman, Sarra widow of John
Loveday (240). He died sometime before 1359, leaving two
daughters. The elder, Eleanor, married John atte Beche, a
relative of the family of de la Beche of Aldworth, and had a
son, William, who quitclaimed his rights to his mother’s half
share to Thomas Brounz. The younger daughter, Joan, was
the wife of John Tyrel, and she also resigned her share to
Brounz. 1In 1428 the manor was held as one fifth of a knight’s
fee by John Beche and John Soundy.2

V. LOVEDAY OF CAMBRIDGESHIRE.

In The Knights of Edward I, published by the Harleian
Society, 1930, there is a notice of a certain Sir William Loveday,
son of Sir Roger. He, having £20 of lands in Oxfordshire,
was summoned to serve overseas, 12 July, 1297, and to serve
against the Scots, 24 June, 1301. He was committed for
¢ breaking his close * at Goryng, Oxon, and taking two bucks,
16 March, 1305. He also owed £40 in Oxfordshire, 8 June,
1315. He is probably the ‘ Dominus Willelmus Lovedai > who
witnesses No. 34 shortly after 1290, and distinet from William
of Goring, William of Mongewell, and William of Applehanger.
He was a Knight of the shire for Cambridgeshire in 1321.

1 Feet of Fines for Oxfordshire, O.R.8., p. 70.
2 FPeudal Aids 1V, 176.
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lviii. INTRODUCTION.

MARMION AND REDE.

See T'he Boarstall Cartulary, op. cit., under Checkendon.

Forms: Marmion, Marmioun, Marmyon, Marmyoun,
Marmyun.

Of this famous family we are only concerned with that
branch that held the lordship of Checkendon, a small village
near Goring Heath. It probably acquired the manor from
Adeliza, Queen of King Henry I, at the same time as she gave
Stanton Harcourt to her cousin Millisent, who married Robert
Marmion before 1130. He died about 1143 and was succeeded
by his son Robert, who married Matilda, daughter of William
de Beauchamp, and who gave the church of Checkendon to
Coventry Priory about 1170. The Sir William Marmion who
was holding Checkendon in 1218 was probably son to this
second Robert. No. 18 is witnessed by Sir Geoffrey and his
son William, the former being son to the above Sir William.
He is mentioned in Boarstall 30 in 1245, and died before 1255.
William, his son, was holding the manor at his death in 1266.
He has a son, John, who came of age in 1281 and who held
Checkendon in 1284 as one Knight’s fee of a certain Philip
Marmion, who held it of the Earl of Cornwall, who held it of
the King in capite.r He witnesses No. 4 in 1293 and received
a grant of land from Walter Wales at Elvenden (No. 33) in
1294. He is also witness to No. 50 in 1301 and to No. 54 at
about the same date, when he is called “ senior.” By No. 90
in 1312 he quitclaims to the elder John Loveday his rights to
lands at Goring Heath held from him by Walter Wales or
Felicia his wife as her dowry. He had a son, also called
John, who was alive in 1355. On the death of this John the
manor passed to his brother, Thomas, who had two daughters,
one of whom, Margery, married Walter le Smith, and the
other Alice, who married William Halingrigge. Alice also
has two daughters, the eldest of whom, Cecily, married John

! Feudal Aids, 1V, 154.
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de Rede about 1370, who thus acquired a quarter share of the
manor of Checkendon. This John took part in the resettlement
of the lands forming the Loveday inheritance in Elvenden and
elsewhere, after the death of Elizabeth, daughter and co-heiress
of the younger John Loveday. The second quarter of the
manor which had belonged to Margery, sister of Cecily, was
also acquired by the Redes about 1435. John Rede had a son,
Edmund, who held the manor of Gatehampton in 1428 in
succession to Thomas Whitchurch,! and it was his son Sir
Edmund Rede who obtained the remainder of the manor of
Checkendon through the purchase in 1441 of this other
half which had belonged to Walter le Smith of Woodcote and
had passed into the hands of a certain Richard Marmion. Sir
Edmund had a son, William, who predeceased him, and who
had a son also called William, who witnesses No. 312 in 1493.

The names of two other members of the Marmion family
occur in the charters. The first is William, who is a witness
to No. 214 in 1460, and may have been the William who was
lord of the manor of Phillis court, Henley, and made a will on
the 5th of April, 1470, in which, amongst other persons he
mentions Edmund Rede, Parris Marmion and William
Halingrigge,? the latter being doubtless a distant kinsman.
Or he may have been William, son of John Marmion of Stoke,
who was son to the Richard who sold Checkendon to Sir
Edmund Rede. The second is John Marmion of Stoke, who
witnesses No. 315 in 1469 and is probably the John, son of
Richard, previously mentioned. Several other details about
the Rede family, including the will of Sir Edmund, will be
found in the Boarstall Cartulary.

The arms of Marmion are usually given either as Vair, three
mascles gules,® or as Vair, three lozenges gules.* But No. 90
has the seal of the elder John showing a shield vair with the
three lozenges on a bend. Again, the seal of Joanna de

1 Feudal Aids, IV, 201. 2 J. S. Burn, History of Henley.
3 Boarstaill, p. viii. 4 Burke, General Armoury.
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Huntercombe on No. 247 gives what are certainly the arms of
Marmion as given by Burke impaling those of Huntercombe.
Lastly, the seal used by Joan Rande on No. 203 has on a
lozenge-shaped shield Vair, on a fesse three lozenges, which may
be yet another variant.

Pedigree of Marmion and Rede.
Sir William Marmion, lord of Checkendon in 1218

Sir GEOFFREY, d. c¢. 1255

|
WiLLiam, d. 1266

|
JoHN, b. c. 1260 = MARGERY (37) d.c. 1300

JonN, alive in = Alice Thomas = Agnes
1355
I : | R
Margery = Walter le Smith Alice =W. Halingrigge
| - i
Cicely, d. 1428 =JoHxN de REDE d. 1404 Margaret

|
Edmund, d. 1430 =Christina, dau. of R. James
d. 1435

Sik EpMUND REDE _ { i. Agnes, dau. of J. Cottesmore
b. 1413, d. 1489 ii. Katharine, widow of N.
Gainford

Richard Marmion,
| alive in 1448
William = Anne, dau. of W. Warham |

JoHN MARMION of
WiLLiAM, alive in 1493 Stoke, 1460

WILLIA].M, 1469
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MUSARD.

This family only appears at Goring for a short time. Ralph
Musard (12) married Cecilia (9) and had four children, Reginald
and William (10), and Eustachia and Emma (12), and died
about 1240. William, who witnesses No. 42 in 1285, is
probably of the next generation.

A family of the same name was holding Chieveley in
Berkshire at the same time, Ralph Musard in 1230, who was
succeeded by his son Robert, who was again succeeded by
another Ralph who was holding the manor in 1260. It is
possible that the Goring Ralph may be the same person as
the elder Ralph at Chieveley.

Emma seems to have left her name permanently attached
to a field called Emmecroft.

MonuUN.

See The History of Dunster, by Sir H. C. Maxwell-Lyte, 1909.
Also an article in the Archeeological Journal, Vol. XXXVII., by
the same author, in which the history of the seals was first
given.

Forms : Moun, Mooun, Mohoun, Mohun, Moyone.!

The home of this ancient and illustrious family was at
Dunster castle in Somersetshire, and it has only a passing
connection with Goring and Streatley. The first member of
it to appear in these charters is Sir Reginald or Sir Reynold,
son of another Sir Reginald by Alice, daughter of Sir William
Briwere. His first wife’s name was Hawise or Avice, about
whose parentage there has been considerable confusion. John
Osberne, who is described by Sir H. Maxwell-Lyte as * the
untrustworthy chronicler of the Mohun family,” states that
she was a daughter of William de Mandeville, earl of Essex,
but this statement has not hitherto met with acceptance.

1 Dominus J. de Movyn on p. 23 is Sir John de Moigne.
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Then Dugdale said that she was a sister of Humphrey de Bohun,
earl of Essex, and this solution has also been rejected as being
due to a confusion between the names Bohun and Mohun.
But though not a sister she was closely related to the Bohun
family.! The general opinion has been that she was the
daughter of William Fleming of Ottery and Stoke, who certainly
had connections with the Mohuns. And that is the conclusion
to which Sir H. Maxwell-Lyte arrives on weighing the evidence
and in opposition to the older genealogists.

Nevertheless, there seems to be some life yet in the older
genealogists, and Hawise was without any doubt sister to
William de Mandeville, sixth earl of Essex, as is proved by
the following royal mandate, printed in the Close Rolls.

“ Rex Vicecomiti Berkscire salutem. Precipimus tibi
quod habere facias Hawisie sorori W. comitis de Mandeville
talem seisinam de manerio de Stradlegh cum pertinenciis
qualem inde habuit quando terre que fuerunt predicti
comitis occasione mortis sue precepimus cepi in manum
nostram. Teste me ipso apud Westmonasterium xxix. die
Marcii anno regni nostri xi.”’2

It is accordingly clear that Sir Reginald Mohun obtained
the Streatley lands through his marriage with Hawise. William
Fleming held lands at Streatley during the lifetime of Sir
Reginald and after his wife’s death, but only as an under-
tenant. Sir Reginald appears to have been a knight-errant of
a romantic kind and it is related that Pope Innocent IV gave
him a golden rose and conferred upon him the title of Earl of
Somerset, a title which, though not officially recognized in
England, was apparently occasionally used.

He founded Newenham Abbey with lands in Devon and
Somerset, and ever showed himself a devout son of the church.
He had a son John, who married Joan, daughter of William

1 See the notice on Streatley in the Vict. Hist. Berks, Vol. 111, p. 511,
? Rot. Litt. Claus., ii., 179.
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de Ferrers, earl of Derby, and died in the lifetime of his father,
who founded masses for the repose of his soul. Sir Reginald
died in 1258 and was succeeded in his estates by his grandson,
Sir John, with whom we are not concerned. He married
Eleanor Fitzpiers, and died in 1279. He was succeeded by his
son John Mohun III, then under age. During his minority
the manor of Streatley was held by his cousin, Humphrey de
Bohun, earl of Hereford and Essex. This Sir John did what
others have done since, namely, having first lived at Streatley
under the shadow of the hill, he thought he would come and
live at Goring and look south at the sun. He accordingly
exchanged the manor of Isle Brewer in Somerset, which he
was holding in 1285,! for that of Goring with Sir Hugh Druval.
This transaction must have taken place between 1301 when
Sir Hugh was still lord of Goring (50) and 1303 when we find
him established at Isle Brewer.2

He appears several times in the charters as lord of Goring
and made grants to the elder John Loveday. He married
Ada, daughter of Robert Tiptoft, and died in 1330. He had
several children, the eldest of whom, Sir John Mohun IV
fought in the battle of Borough Bridge in 1322, and died
soon afterwards in his father’s lifetime. One of his other
sons, Payne de Mohun, is mentioned in No. 233 by his nephew
as his ““ treschier oncle,” and to him his mother bequeathed
‘“ a choir cope wrought with gold.”

Sir John V, who succeeded to his ancestral estates on the
death of his grandfather, was born in 1320 and became one of
the leading men of his day. He served at the battle of Crecy
and was one of the original Knights of the Garter. The Black
Prince made him a present of a horse called Gay Grisel. As
he was a minor at the time of his grandfather’s death his
wardship was given by the Crown to Henry de Burghersh,

1 Feudal Aids, IV, 291,
2 Ibid., p. 314,
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bishop of Lincoln, and afterwards to Bartholomew, lord
Burghersh, whose daughter Joan he subsequently married.
He seems, as Sir H. Maxwell-Lyte says, to have squandered
his resources. He granted to John Loveday in 1350 (162) all
the lands he held of him in Goring and elsewhere for the rent
of one rose a year, a privilege for which Loveday probably
paid a considerable sum, and in 1351 (166) he raised a mortgage
from Loveday on lands in Eastfield and Haydene. He also
made during several years, a large number of grants to Loveday.
He died in 1375. His wife, Joan Burghersh, is said to have
been a strong-minded character. She, with her daughter
Elizabeth, countess of Salisbury, were among the very few
women, subjects of the Crown, who have obtained the honour
of wearing the robes of the Order of the Garter, in which they
used to appear at Court from time to time. It is told of her
that she obtained from her husband as a gift to the poor as
much land as she could walk round in one day, barefooted.
During her husband’s lifetime she acquired a settlement
giving her the power to dispose of the Mohun inheritance.
She sold Dunster castle and the Somerset Domains outright to
Lady Elizabeth Luttrel, and gave a lease for her lifetime of
her lands in Goring to Elizabeth, daughter of John Loveday
IT and widow of Henry de Aldryngton.

Sir John and Lady Mohun had three daughters. The
eldest, Elizabeth, who was born at Goring, married William
de Montacute, earl of Salisbury, and died in 1415. The
second daughter Philippa, married Edward, duke of York,
who was killed at the battle of Agincourt in 1415. It is
stated in the Feudal Aids' that Goring was held in 1428 by
Elizabeth, countess of York, and lately by John Molyn, which
is evidently an error for Philippa duchess of York, and John
Mohun. The third daughter, Maud, married Sir John le
Strange and inherited the manor of Streatley. She had a son,

11V, 201.



INTRODUCTION. Ixv.

Sir Richard le Strange, who was the last in descent of the main
branch of the Mohun family.

Four different seals appear in the charters, all of which are
illustrated in the article in the Archeological Journal above
referred to. The first, of which we possess only an incomplete
copy! shows the original arms of Mohun as borne by Sir
Reginald, namely Gules a dexter hand habited in a maunch
argent (not ermine) and holding a fleur de lis or. It was the third
Sir John that abolished this ancient coat and substituted Or,
a cross engrailed sable. 'We have a few of his seals? shewing
these arms and several of the seal of his successor, with the
same arms within a more elaborate frame.? Of the fourth
seal, that of Joan, Lady Mohun, we also have only one
incomplete example, shewing the arms of Mohun and Burghersh
on two shields accollés.4

1 No. 8.
2 No. 118 ete.

3 No. 184 etc.
¢ No. 248.
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INTRODUCTION. Ixvii.

WaLes, oR WALSH.

Forms: Walensis, Wales, le Wales, Walays, le Walays,
Waleys, le Waleys, Waleis, le Waleis, le Welse, le Welshe,
le Vales, Walssh, Walsche, Walsshe.

The founder of this family was Ralph, son of William Druval,
who took the name of Walensis sometime before 1170. He
appears with his son Bartholomew as witness to No. 2 in
1195 or shortly before. Then follow three of the name of
Walter. The first is witness to No. 5 in 1222 and therefore
must have been born somewhat before 1200. The last was
alive in 1295, and in ch. 40 granted to Gilbert de Chalcore on
his marriage to his sister, Emma, the land formerly called la
Gores belonging to their mother Isabella. Emma would
scarcely have been more than twenty years old at the time of
her marriage, and therefore we may reasonably conclude that
the Walter of 1222 would have been her grandfather, and
Isabella her mother, the wife of an intermediate Walter.

A John Wales occurs in 1309 and a Joan in 1310, who may
either be children of Walter IIL or a younger brother and
sister. Also, a Ralph le Wales, clerk, occurs as a witness of
No. 28 in about 1285. Other persons bearing the name are
found at a later date. In 1390, Elizabeth Loveday and her
husband John Shilford grant to Roger Waleis and Katherine,
his wife a ten-year lease of the crofts in Goring called Eastfields.

The fifteenth-century endorsement to ch. 33 states Thomas
Walssh of Whitchurch held some land in Goring called Cole-
manneshamstal in right of his wife, who was daughter of
Richard Beche! of Wokingham and widow of John Hardwick.
It was to this Thomas Walssh that King Henry V granted
Whitchurch. Both he and his father-in-law witness No. 268,
so he may have had some connection with the Goring family.
For a pedigree, see under Druval.

! The name Beche’s manor still exists in Wokingham.  Vict. Hist. Berks
I11, 229, \
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INTRODUCTION.

NOTES ON THE SEALS.

Heraldry.

The following is a list of the coats of arms found on the seals.
Only one instance is quoted for each.

8.
10.
23.
98.

131.
140.
143.

177.
180.

187,

Gules a maunch argent, with a hand holding a fleur-de-lis
or, for Sir Reginald de Mohun.

Barry of siz, for Sir Roger de Hyde.

Barry of six indented or and azure, for William Loveday.

Or, a cross engrailed sable, for Sir John de Mohun. A
variant on 233.

Argent fretty sable, an ineschutcheon gules, for Sir Richard
de la Ryvere (Rivers).

Argent, a crass sable, in the dexter chief a rook of the last,
for John de Rokesle (Rokesley).

Quarterly, a cross engrailed, for John Osebern.

Ermine, three bars gemells, for Thomas Brouns.

(i) A lion rampant. Used by John Loveday of Hedsor.
(i) Ermine, on a chief three roundels. Used by John
Cleet.

Ermine, on a chief or a demi-lion issuant vert, for Benet
L’Engleys (English).

189, 196, 275. As on No. 23, different forms of the arms

197.
203.

215.
235.

238.
247,

of Loveday.

Ermaine, three lozenges. Used by Thomas Compton.

Vair, on a fesse three lozenges. On a lozenge. Used by
Joan Rande. ,

Gaules, six billets or, for James Coudray.

Two shields accolés. 1. Argent three bars dancetty gules,
for Basset. 2. Checky a bend, perhaps a variant of
Turberville, for Joan, Lady Basset.

Or, three cinquefoils azure, for Sir John Bardolf.

Vair, three lozenges gules for Marmion, impaling Ermine,
two bars gemells gules, for Joanna de Huntercombe,



249.
250.
268.

282,
285.
307.

317.

173.

317.
318.

128.
236.
243.
258.

INTRODUCTION. Ixix,

Two bars between three annulets, for Henry de Aldryngton.

Ermine, on a canton a squirrel, (?) for Thomas Wiltshire.

Two shields accolés. 1. Mohun. 2. Gules a lion
rampant double-queued or, for Burghersh. For Joan,
Lady Mohun.

Per chevron, in chief two crosses patty fitchy, and base
ermine, for T. Queary.

A chevron, between 6 crosses crosslet fitchy, for John
Shilford.

Two fishes hauriant in saltire and in base a chessrook (?),
for Thomas atte Water.

Ermine a horse-barnacle. Owner uncertain.

Gules, six fusils in bend or, for Simon Ralegh.

Quarterly 1 (& 4) Azure three cockpheasants or, for Rede,
impaling, 2 (& 3) Per chevron gules and argent, three
unicorns’ heads counterchanged, for James. Only the
upper half of the shield visible. Crest: a Boar.
Supporters : two Stags. For Sir Edmund Rede.

Per pale or and azure, on a chevron between three griffins’
heads erazed, four fleur-de-lis counterchanged, for Sir
Thomas Pope.

Royal Seals.
Great Seal of Henry II. Fragment.
Fourth Great Seal (of presence) of Edward III. In fair
condition.
Third Great Seal of Henry VIII. 1In fair condition.
Fourth Great Seal of Henry VIII. In good condition.

Ecclesiastical Seals.
Seal of Peter of Streatley, vicar of Aldworth.
Fragment of the seal of the abbot of Eynsham.
The seal of Goring Priory. In fair condition.
Fragment of the seal of W. of St. Vedast, prior of
Okeburn.



Ixx.

82.
137.
139.
157.
160.
188.

212.
268.

274.
326.

INTRODUCTION.

Seals with religious inscriptions etc.

Cross ete. IHS Amor meus.

Roundel charged with a cross. Beneyt seit la crois.

Pelican in piety. Sanc. pelicanus.

Lamb and flag. Ecce agnus Des.

Emblems of the passion. Pascionts INRI IHV XPI.

Figure of John Loveday I kneeling before S. Katherine.
Terge tuis pannis sordes Katherina Johannis.

Figure of the Virgin and Child. Awve Maria gratia.

Figure kneeling before the B. Virgin. Awe Maria . . .
implora.

Coronation of our Lady. Suppliant figure in a niche
below. The seal of A. Pynkeneye.

Bird. [HC Maria Michael.

Figure of the Virgin and Child. Awve, ave, celi regina.

Sporting Seals, Love Seals efc.

Running hare. Howu ! hou ! huoey !

Hare playing on a pipe and riding on a dog. Alone
1 ride.

Man fighting lion.

Bird (hawk ?) attacking a rabbit. Alasie Cupris (?).

Cat.

Two hands holding a heart. Mun quer avet. (=Mon
coeur avez.)

Two figures. Amy a mer loyement. (=Ami d moi
loyamment (loyalement).)

Two hands crossed.
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LITURGICAL CALENDAR.

The following is a list of the Saints and other festivals
employed in the dating of the charters. Goring was in the
diocese of Lincoln, and Streatley in that of Salisbury, but the
former would probably, and the latter certainly, have used the
books of the Sarum rite. The only saint specially connected
with Lincoln mentioned is S. Hugh, and he is commemorated
in the Sarum Calendar. No northern saints are included, and
all except those on 22 Feb., 14 Apr., 31 May and 10 July are
to be found in the Prayer-book Calendar. Only one instance
is quoted for each name.

JANUARY. APRIL.
1. Circumecision (176). 4. Palm Sunday, 1311 (88).
6. Epiphany (124). 10. 1st Sunday after Easter,
13. S. Hilary (102). 1306 (69).
22. 8. Vincent (192). 14. SS. Tiburce and
25. Conversion of St. Paul Valerian (30).
(46). 23. S. George (237).
25. S. Mark (97).
FEBRUARY. 28. 2nd Sunday after
2. Purification of the Easter, 1297 (44).
B.V.M. (70).
5. 8. Agatha (244). May.
8. Shrove Tuesday, 1440 1. SS. Philip and James
(295).1 (256).
14. S. Valentine (71). 3. Invention of the Cross
22. 8. Peter’s chair (130). (108).
24. 8. Matthias (119). 6. S.John before the Latin
gate (218).
MARCH. 13. Ascension Day, 1333
12. S. Gregory (73). (200).
24. Vigil of the Annuncia- 19. 8. Dunstan (111).
tion (74). 31. 8. Petronilla (166).
25. Annunciation of the
B.V.M. (138). JUNE.
27. Easter Monday, 1312 2. Whit Sunday, 1308 (21).
(90). 9. Trinity, 1308 (78).

1 Called festum carniprivii, i.e. Carnival Day.
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June—coni.

10.

11.
23.

24.

29.

T:

10 VII martyrbrothers (36).

22.
24.
25.
31.

10.
15.

24.

Vigil of S. Barnabas
(168).

S. Barnabas (122).

Vigil of Nat. S. John
Bapt. (140).

Nativity of S. John
Baptist (167).

SS. Peter and Paul
(179).

JULy.
Transl. of S. Thomas
(49).

S. Mary Magdalene (66).
Vigil of S. James (67).
S. James (80).

Vigil of S. Peter (41).

AveGust.
S. Peter ad vincula (158)
S. Lawrence (39).
Assumption of the
B.V.M. (112).
S. Bartholomew (134).
Beheading of S. John
the Baptist (214).

8.
14.
21.
29.

13.

18.
28.

13.
21.
25.

31.

SEPTEMBER.
Nat. of the B.V.M. (4).
Exalt. of the Cross (133).
S. Matthew (123).
S. Michael (37).

OCTOBER.

S. Faith (86).

Oct.of Michaelmas (120).

Transl. of S. Edw. the
Conf. (275).

S. Luke (82).

SS. Simon and Jude
(136).

NOVEMBER.
All Saints (126).
S. Leonard (52).
S. Martin (116).
S. Hugh (305).
S. Katherine (50).
S. Andrew (121).

DECEMBER.
S. Nicholas (110).
Conception of the
B.V.M. (98).
S. Lucy (99).
S. Thomas (152).
Christmas Day (240).
S. Stephen (149).
S. Silvester (169).



(1)

THE GORING CHARTERS.

1. GRANTS TO GORING PRIORY, 1181—1293.

T
c. 1181. Charter of King Henry II to the Nuns of Goring.

I.1 HJenricus] dei gratia Rex Angl’ et Dux Norm’ et Aquit’
et Comes And’ Archiepiscopis, Episcopis, Abbatibus, Comitibus,
Baronibus, Justiciariis, Vicecomitibus, Ministris et omnibus
fidelibus suis Francis et Anglicis totius Anglie salutem.
Sciatis me concessisse et presenti carta confirmasse Deo et
Ecclesie Sancte Marie de Garing’ et sanctimonialibus ibidem
deo servientibus in liberam et perpetuam elemosinam omnia
subscripta que rationabiliter eis data et concessa sunt; et
cartis donatorum confirmata. KEx dono Walteri de Bolebech
Ecclesias de feodo suo de Crawemers’ et de Tofeld’ cum dimidia
virgata terre et una masura et cum una hida terre et una
cultura que pars ipsius hide est que iacet ante Ecclesiam de
Tofeld” usque ad vetus fossatum sicut carta ejus testatur.
Ex dono Alani filii Reinberti et Willelmi filii sui Ecclesiam de
Netlesteda et unam hidam de Focscothe. Ex dono Thome
Basset et Adelidis uxoris sue duas hidas terre de Stokes de
dote ipsius Adelidis et xx. solidos per annum vel xx. solidatas
reddituum. Ex dono et concessione Willelmi de Mand[eville]
comitis Essex Molendinum de Stradlea cum gurgite piscatorio
tenendum de eo et de heredibus suis pro xxii. solidis per annum
et mansionem unam cum uno curtillagio in eadem villa ad opus
Molendinarii qui Molendinum illud servaverit. Ex dono
Henrici filii Geroldi Molendinum de Svuehamton’. Ex dono
Willelmi de Siffrewast Ecclesiam de Hammested’ cum decimis
de Hammested et cum aliis pertinenciis suis. Ex dono
Willelmi Barre et Radulfi fratris sui Ecclesiam de Stanton’ cum
dimidia hida terre et libertatibus et pertinenciis suis. Ex dono
Rogeri de Withcheriche unam hidam terre in Suleham. Ex
dono Thome de Druival dimidiam virgatam terre que fuit
Colt’ et xxxi. acras terre de dominio suo et v. acras apud
Appelhangre, et v. acras apud Fernihull et vii. acras apud
Locstigle et dimidiam virgatam terre de Stapehell’ et dimidiam
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virgatam terre Siwardi de Bosco et dimidiam virgatam terre
Osberti fratris Purchacii cum communi pastura illis et
hominibus earum per totum cum hominibus suis et cum x.
bobus cum suis habendis in defenso suo et cum duobus equis
et c. ovibus cum suis habendis et cum porcis earum in villa
nutriendis in stipulo eius et in nemore a pannagio quietis
habendis et cum herba palefrido suo habenda ubi homines
ipsius Thome equos eius capiunt, et cum quadriga ecclesie
cotidie in nemore propter ligna et closturam ad necessaria
ecclesie habenda, et totam decimam denariorum redditus sui
de Garing’, et totam decimam panis domus sue, et totam
decimam feni sui, sive per quadrigas sive per mullonos, et iiii.
stiquas angvillarum, et cum quareria et omnibus aliis libertatibus
et liberis consuetudinibus in carta ipsius Thome determinatis.
Ex dono Cecilie de Langetot unam hidam terre in Gathamtona.
Ex dono Hugonis de Gund[arville] x. solidatus redditus in
Winton ; super aquam. Ex dono Johanne de Pidintun’ consilio
et consensu filiorum suorum duas virgatas terre in Pidintun’ cum
pannagio habendo quieto et cum aliis libertatibus in carta sua
notatis. Ex dono Willelmi Pipard concedente Gilleberto
herede suo, unam marcatam redditus quam Gillebertus
Blundus tenet in Rodulfesham. Ex dono Willelmi filii Elie et
Emme uxoris sue concedente Willelmo herede suo et fratribus
suis dimidiam hidam terre quam Uhtred tenuit in Ledhala,
cum sexaginta porcis quietis habendis de pannagio et cum
aliis libertatibus suis. Ex concessione Gervasii Paienel et
donatione Elie de Englesfeld unam hidam terre quam Radulfus
armiger tenuit, et communem pasturam ubicumque alii liberi
homines sui habent in terra sua. Ex dono Roberti de Siffre-
wast concessu heredis sui dimidiam marcam argenti annuatim
reddendam a canonicis de Messend’ de redditu molendini quod
tenent de ipso Roberto apud Cestreham. Ex dono Alani filii
Anfridi omnem redditum quem habuit in Clopkota excepto
prato suo. Ex dono Willelmi Percehaie assensu heredum
suorum unam virgatam terre que fuit Briscustee. KEx dono
Gaufridi filii Willelmi et Emme de Langetot, Ecclesiam de
Mulesho in liberam et perpetuam elemosinam. Preterea
concedo quod tota terra predicte ecclesie de Garing’ sit ita
libera et quieta ab omnibus placitis et querelis et geldis et
scotis et operibus castelli et aliis consuetudinibus sicut Rex
Hlenricus] avus meus eis concessit, et sicut carta ejus testatur.
Quare volo et firmiter precipio quod supradicta Ecclesia de
Garing’ et sanctimoniales in ea deo servientes, omnia predicta
habeant et teneant bene et in pace, libere et quiete, integre
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et plenarie et honorifice in Ecclesiis et terris et redditibus, in
bosco et plano, in pratis et pasturis, in aquis et molendinis,
in quareriis et pannagiis, in viis et semitis, et in omnibus aliis
locis et aliis rebus ad ea pertinentibus cum omnibus libertatibus
et liberis consuetudinibus suis sicut carte donatorum testantur.
Testibus Gaufrido filio meo, Willelmo de Hum[ez] constabu-
lario, Reginaldo de Curtenei, Ricardo de Aufai, Widone de
Sancto Walerico, Radulfo filio Stephani Camerario, Willelmo
de Curt Morlein. Apud Wudestoch’.

Seal : A fragment of the first great seal of King Henry II.

Endorsed : 1. Confirmacio R. Henrici. 2. Goring. 3. Pro
bose’ in terra comit’ Berk.

II.

c. 1195. Hugh de Druval grants to the Nuns of Goring half a
virgate vn Goring.

I.3. Notum sit universis sancte matris ecclesie fidelibus ;
quod ego Hugo de Druval dedi et concessi concessu et assensu
uxoris mee Mabilie et heredum meorum ecclesie Sancte Marie
de Garinges et sanctimonialibus ibidem deo servientibus in
perpetuam elemosinam dimidiam virgatam terre in Garinges
apud Chelcoram, videlicet illam nominatim quam Osmundus
Bercarius tenuit ; et cum illa terra dedi eis unam partem grave
mee de Chelcora, illam scilicet partem que est versus austrum
quam via quadrigativa dividit que ducit a predicta terra ad
molendinum de Gathamtona. Hanc donationem dedi predictis
monialibus pro salute anime fratris mei Thome de Druval et
pro salute anime mee et heredum meorum et omnium predeces-
sorum et successorum meorum liberam et quietam ab omni
consuetudine et exactione et servitio seculari salvo regis
servitio. Ut autem hec donatio rata et inconcussa permaneat ;
hanc cartam in curia de Warengheford coram baronibus ejus-
dem curie facta sigilli mei munimine confirmavi. His testibus.
Gilleberto Basset, tunc constabulario de Warengheford,
Jordano de Valeiniis, Galfrido de Mara, Roberto filio
Pagani, Fulco Basset, Jacobo de Gerarmolins, Petro filio
Hugonis de Bixa, Waltero filio Bernardi, Ildeberto de
Maceio, Matheo de Sottewella, Alano de Waitcherchia,
Radulfo Walense, Willelmo de Coveleia filio Philippi, Waltero
Pipard, Bartholomeo capellano, Radulfo capellano de
Witecherchia, Stephano capellano de Thopheld, Ricardo
clerico, Radulfo clerico, Bartholomeo filio Radulfi Walensis,
Roberto Druval, Alwredo capellano, Rogero sacerdote.

Endorsed : C. Hugonis de Druval.
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L

c. 1250. Ralph de Druval grants to the Nuns of Goring, two acres
i Goring.

I.7. Omnibus Christi fidelibus ad quos presens scriptum per-
venerit Radulfus Druval de Garing’ salutem in domino sempiter-
nam. Noveritis me caritatis intuitu et pro salute anime mee
et Alicie uxoris mee et liberorum meorum et antecessorum
meorum dedisse et concessisse et presenti carta mea confirmasse
deo et ecclesie beate Marie de Garing’ et sanctimonialibus
ibidem deo servientibus in puram et perpetuam elemosinam
duas acras terre mee arabilis in Garing’, quarum una dimidia
acra iacet in campo australi de Garing’ apud le Strandputt et
iacet ijuxta terram meam ex parte australi, et se extendit in
viam que ducit apud Gathamton’. Et alia dimidia acra iacet
in campo aquilonari de Garing’ iuxta la Hordingrave ex parte
aquilonari et iacet inter terram Priorisse de Garing’ et terram
Walteri Walens’. Et una acra iacet in parvo campo versus
Stok’ in loco qui vocatur Hynewrthe ex parte orientali inter
terram domini de Garing’ et terram Gilberti Pinuc. Habendas
et tenendas duas acras de me et heredibus meis vel meis
assignatis dictis priorisse et conventui in puram et perpetuam
elemosinam, libere et quiete, bene et in pace, absque omni
seculari servicio, exaccione et demanda. Ego autem et heredes
mei vel mei assignati warantizabimus, adquietabimus et
defendemus dictas duas acras dictis priorisse et conventui
sicut predictum est contra omnes gentes. It ut mea donacio,
concessio et carte mee confirmacio rata et stabilis in perpetuum
permaneat hoc presens scriptum sigilli mei impressione roboravi.
Hiis testibus. Waltero Walens’, Gilberto de Chalcore, Johanne
filio Gregorii, Roberto de Garing, Gilberto clerico, Radulfo
milite, Willelmo Musard, et multis aliis.

Endorsed : C. Radulfi Druval.

IV.

8 Sept., 21 Edw. 1., 1293. Hugh de Druval grants rights of
pasture to the Nuns of Goring.

[Incomplete at beginning, and to line 6.]
I. 34. Linel. in defenso meo cum dictis decem bobus
et ...
» 2. le Hockeday! annuatim ingrediantur et
pasclant] . . .

1 the second Tuesday after Easter Sunday ; Hock Tuesday.
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Line 3. seu perturbacione aliquali mei vel heredum
meorum seu assig[natorum] . . . [contin]-
» 4. gat me seu heredes meos sive assignatos
dictam pasturam ante . . d[atam ?] . . .
» 5. [ingre]di volo et concedo pro me et hered-
ibus meis sive assignatis quod dicte moniales
» Oetc.cum dictis decem bobus et duobus equis
dictam pasturam ingrediantur et pascant
sine [contra]dictione seu perturbacione ali-
quali mei vel heredum meorum seu assig-
natorum. Et ut hec mea voluntas et con-
cessio rata, inconcussa et stabilis permaneat
presens scriptum sigilli mei apposicione
confirmavi. Hiis testibus. Johanne Mar-
miun, Willelmo Luveday, Radulpho de
Herdwych, Johanne le Frankelayn, Petro
de la Hulle, Willelmo Belebuche, et aliis.
Dat. apud Wallingford in festo Nativitatis
beate Virginis anno regni regis Edwardi
vicesimo primo.
Endorsed : 1. C. Hugonis Druval.
2. to have x. oxen and ii. hors-sses.
wt ye¢ lord yn hys medes and demaynes,

2. MISCELLANEOUS DEEDS, I. 1222—1304.

V.

6 Hen. II1., 1221-2. Robert de Druval confirms to Ralph de
Druval half a hide in Goring.

I.2. Sciant presentes et futuri quod ego Robertus de Druval
filius Willelmi de Druval concessi et presenti carta confirmavi
Radulfo de Druval consanguineo meo dimidiam hidam terre
cum pertinentiis in Garinges quam Robertus de Druval pater
ipsius Radulfi tenuit in eadem villa tenendam ipsi Radulfo
et heredibus suis de me et heredibus meis libere et quiete
reddendo annuatim mihi et heredibus meis duos solidos scilicet
ad pascha duodecim denarios et ad festum sancti Michaelis
duodecim denarios pro omni servicio ad me vel ad heredes
meos spectante, salvo forinseco. Praf hac autem concessione
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et confirmatione dedit mihi prefatus Radulfus duas marcas
argenti. Ego vero Robertus et heredes mei prefatam terram
cum pertinenciis iamdicto Radulfo et heredibus suis contra
omnes homines warantizabimus. Facta autem fuit hec
concessio et confirmatio regni regis Henrici filii regis Johannis
anno sexto. Hiis testibus. Willelmo de Sutton!, Willelmo
de Cleftfun], Waltero Walensi, Bartholomeo Belebuche,
Waltero de Ulvedene, Randulfo militis filio, Randulfo Musard,
Johanne preposito, Jordano Purchaz, Lucas presbitero. Et
multis aliis.

Seal : 2 small fragments only, attached to a plaited green
and white silk string.

Endorsed : Carta Roberti Druvall filii Willelmi facta ete.
de i. hide terre cum pertinenciis in Garynges. xxvi.

VL

¢. 1240. Hugh de Druval grants to Ralph de Druval a piece of
land in GQoring.

I.4. Sciant [ete.] quod Ego Hugo de Druval dedi et concessi
et hac presenti carta mea confirmavi Radulfo de Druval unam
peciam terre mee in villa de Garing’ que se extendit en la
locstihele quam Stephanus Frances tenuit pro tribus dimidiis
acris sine ullo retenemento. In excambium redditus duorum
solidorum. Scilicet quod Henricus le Moner et Matilda uxor
eius et Willelmus miles et Margareta uxor eius predicto Radulfo
solvere consueverunt pro tenemento quod de eo tenuerunt in
villa [de] Garing’. Habendam et tenendam de me et heredibus
meis predicto Radulfo et heredibus suis vel eius asingnatis
libere quiete bene et in pace hereditarie et in perpetuum pro
omni servicio seculari, exaccione et demanda, salvo tamen
quod predictus Radulfus vel heredes sui venient in curiam
meam et mihi facient fidelitatem et facient sectam curie mee
per aforciamentum judicii curie. Et dictus Radulfus vel
heredes sui debent premuniri ad racionabilem sumonicionem.
Et predictus ego Hugo et heredes mei predicto Radulfo et
heredibus suis sive asingnatis suis predictam terram cum
pertinenciis pro predicto excambio reditus duorum solidorum
scicut prenominatum est contra omnes gentes warantizabimus.
Et ut hec mea donacio et concesscio et carte mee confirmacio
rata et stabilis permaneat hanc cartam sigilli mei inprescione
roboravi. Hiis testibus. Willelmo de Huntercumbe, Waltero

1 W, de Sutton married Mabel, widow of H. Druval. See Introduction,
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Walensi, Roberto filio Johannis, Gileberto de Chalcore, Lucas
de Garing’, Ricardo piscatore, Radulfo Musard. Et multis
aliis.

Endorsed : Garingges. De Fraunceyslond. &ec.

VIIL

c. 1240. John, son of William gramts to Peter his son part of
his land in Goring.

I.5. Sciant [etc.] quod Ego Johannes filius Willelmi dedi et
concessi et hac presenti carta mea confirmavi Petro filio meo
pro homagio et servitio suo unam partem terre mee de adquisito
meo in villa de Garinges. Scilicet Hucescroft’ et illam terram
que vocatur La Niwelond’. Habendam et tenendam de me et
heredibus meis sibi et heredibus suis. Libere et quiete, bene
et in pace atque hereditarie. Reddendo inde annuatim mihi et
heredibus meis ille et heredes sui octodecim denarios et unum
par Cyrotecarum ad tres anni terminos, videlicet ad festum
beate Marie in Martio novem denarios et ad pascha unum par
Cyrotecarum et ad festum sancte Michaelis novem denarios pro
omni servitio vel exactione mihi vel heredibus meis pertinente,
salvis tamen duobus denariis pro Regali servitio. Pro hac
autem donatione et concessione et huius carte mee confirma-
tione dedit mihi predictus Petrus dimidiam marcam argenti in
Gersumma. Et ego Johannes et heredes mei totam supra-
dictam terram predicto Petro et heredibus suis contra omnes
homines et feminas warantizabimus. Et quoniam volo quod
hec mea donatio et concessio et huius carte mee confirmatio
rata et stabilis in perpetuum perseveret ; huic scripto sigillum
meum apposui. Hiis testibus. Willelmo de Suttun’, Waltero
Wales, Gregorio de Hagh’, Radulfo Drival, Willelmo de Cliftun,
Luca filio Gileberti, Waltero de Ulvenden’. Et multis aliis.

Seal : Plain wax, circular, fleur-de-lis. Illegible.

Endorsed : Johannes filius Willelmi. Garing’.

VIII.

¢. 1250. Reginald de Mohun grants to Lucas Fisher a virgate in
Streatley.

I. 26. Sciant [etc.] quod ego Reginaldus de Moyone, dedi
[ete.] Lucasio piscatori de Straleghe, pro homagio et servitio suo,
unam virgatam terre cum pertinentiis suis in manerio meo de
Straleghe, scilicet illam virgatam terre quam Rogerus Idwine
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quondam tenuit in Westrige, habendam et tenendam de me
et heredibus meis sibi et heredibus suis iure hereditario in
perpetuum libere et quiete, integre. Reddendo inde annuatim
mihi et heredibus meis vel assignatis meis duodecim solidos
osterlingorum, ad quatuor anni terminos, scilicet ad festum
sancti Michaelis iii. solidos. Ad festum sancti Andree iii.
solidos. Ad annunciationem Beate Marie iii. solidos. Ad
nativitatem Beati Johannis Baptiste iii. solidos, pro omni
servitio et exactione, salvo servitio forinseco quantum ad
tantum terre pertinet in eodem manerio. Et ego predictus
Reginaldus de Moyon’ et heredes mei warentizabimus predictam
virgatam terre cum pertinentiis suis predicto Lucasio et hered-
ibus suis contra omnes gentes per predictum servitium. Quod
ut firmum et ratum in perpetuum permaneat; hoc scriptum
sigilli mei impressione roboravi. Hiis testibus. Petro Golde,
(Galfrido de Cutendene, Roberto de Vuerescombe, Nicholao
Stiward, Alexandro de Putte!, Fulcone de Bastendene, Johanne
de Cruce, Roberto Cherl, Hugone de Putte!, Nicholao de Haye,
Nicholao de Mulleford, Johanne de Hulle, et multis aliis.

Seal : circular, green wax, not quite complete, with the
early form of the arms of Mohun, i.e. gules, a maunch argent,
with a hand holding o fleur-de-lis or. This is No. 3 of the
Mohun seals in the article in the Archeol. Journal, vol. 37.
See Introduction. -+ SIGILL’ REGINALD [I DE M]JOUN.

Endorsed : Streteley.

IX.

c. 1245. Gilbert de Chalcore grants to Eustachia Druval five acres
of land in Goring.

I.8. Sciant [etc.] quod ego Gilbertus de Chalkore dedi [etc.],
Eustachie de Druval pro servicio suo quinque acras terre arabilis
cum pertinenciis in villa de Garing’, scilicet unam aeram que
extendit versus pratum quod dicitur Northmed, et dimidiam
acram in Langforlong que iacet inter terram domini de Garing’
et unam dimidiam acram in Langforlong iuxta terram piscatoris
et unam acram que iacet apud Crundle et unam acram que
extendit in Wyndweye. Et unam acram quam Cecilia relicta
quondam Radulfi Musard de Garinges de me tenuit in eadem
villa que iacet in campo aquilonari eiusdem ville inter terram
Willelmi piscatoris et se extendit in La Linche cum wardis,
escahetis, releviis et omnibus aliis que mihi vel heredibus meis
dicte acra terre accidere possent. Habendum et tenendum de

1 The family of de Putte or de Puteo held land in Basildon at this time.
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me et heredibus meis dicte Eustachie et heredibus suis vel suis
assignatis libere, quiete, bene et in pace. Reddendo inde
annuatim michi et heredibus meis ipsa et heredes sui vel sui
assignati unum denarium ad pascha pro omni servicio seculari,
exaccione et demanda et secta curie. Pro hac autem donacione
mea, concessione, seu carte mee confirmacione dedit mihi
dicta Eustachia duas marcas argenti in Gersumam. Et ego
Gilbertus et heredes mei omnes predictas quinque acras terre
cum omnibus pertinenciis dicte Eustachie et heredibus suis
sive quibuscumque eas dare, legare, vel alio modo alienare
voluerit ve[l] voluerint per predictum servicium contra omnes
mortales warantizabimus, acquietabimus et defendemus in
perpetuum. Et ut hec mea donacio, concessio et warantia
firma et stabilis permaneat hoc presens scriptum sigilli mei
impressione roboravi. Hiis testibus. Domino Hugone de
Druval, Waltero Walens’, Willelmo Musard, Radulfo dicto
milite, Giliberto clerico, Hugone le Portier, Radulfo Marescallo,
Roberto de Garinges et aliis multis.

Seal : Plain wax, circular, not quite complete, fleur-de-lis.
S.GIL . ..

Endorsed : Gilbertus de Chalcore. Garing’.

X

c. 1260. Robert of Goring grants to Gunnora, his daughter by
Bustachia Druval, a messuage and land in Goring.

1. 9. Sciant [etc.] quod ego Robertus de Garing’ dedi [etc.],
Gunnore filie mee de Eustachia Druval procreate totum
mesuagium integrum cum omnibus pertinenciis quod erat
quondam Randulphi Musard in villa de Garing’ et tres rodas
terre iacentes apud Runeford in eadem villa, et unam rodam
prati quam quidam! emi de Willelmo Musard in eadem villa,
et omnem redditum pertinentem predicto mesuagio et redditum
Willelmi Bercarii et redditum Gileberti clerici quos mihi
annuatim reddebant de tenementis que de me tenuerunt, que
quidem omnia emi de Reginaldo Musard et Willelmo fratre suo.
Habendum et tenendum de me et heredibus meis sibi et
heredibus suis de se procreatis libere, quiete, bene et in pace.
Et si predicta Gunnora sine herede decesserit omnia predicta
Roberto filio meo de predicta Eustachia procreato plenarie et
integre et hereditarie revertantur. Reddendo inde annuatim
unusquisque eorum cum sibi contigerit optinere mihi et

1 For quondam ?
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heredibus meis duodecim denarios ad duos anni terminos,
scilicet ad festum beati Michaelis sex denarios ex ad festum
beate Marie in Martio sex denarios, pro omni servicio seculari,
exaccione et demanda, salvo servicio domini Regis quantum
pertinet ad tantam terram in eadem villa. Et ego Robertus
et heredes mei omnia predicta predicte Gunnore et heredibus
suis de se procreatis sive Roberto predicto et heredibus suis
cum contigerit contra omnes mortales warantizabimus imper-
petuum. Et ut mea donacio, concessio, seu carte presentis
confirmacio rate et stabiles permaneant presentem cartam
sigilli mei munimine roboravi. Hiis testibus. Waltero le
Waleys, Waltero de Elveden’, Giliberto de Chalcore, Giliberto
clerico, Radulfo le Knict, Bartholomeo de Clifton’, Radulfo
Marescallo, Willelmo Musard. Et multis aliis.
Endorsed : Ten. Th’. Havok! et Willelmi Gornard.?

XI.

c. 1270. Otuelus of Asthall and Gunnora his wife grant to Simon
of Goring and John his nephew a messuage and certain rents
i GQoring.

I.10. Sciant [ete.] quod ego Otuelus de Esthall clericus et
Gonnora uxor mea dedimus [ete.] Simoni de Garinges Capellano
et Johanni nepoti suo quoddam mesuagium cum curtilagio in
villa de Garing’ quod quidem fuit Ranulphi Musard, cum una
roda prati et cum toto redditu eiusdem tenementi, scilicet de
Willelmo Cole unum obelum. De Johanne le Berker unum
denarium. De Filla la Custerere unum denarium et unum
gariophilacium de eadem annuatim ad festum sancti Mychaelis
percipiendum. Et quatuor acras terre arabiles, que sunt de
feodo Gilberti de Chalkore que quidem Gonnora uxor mea
habuit de dono et feoffamento Eustachie Druval matris sue, et
unum denarium annui redditus de Willelmo Sweteman de
quodam mesuagio et dimidia acra terre que fuit de tenemento
Radulfi le Knift. Et tres denarios et obelum de Willelmo
Berker pro tenemento quod de nobis tenet. Et obelum de
Ricardo Hykeby de una acra que tenet de nobis de feodo
predicti Gilberti de Chalckore ad festum sancti Michaelis
annuatim percipiendum. Habenda et tenenda omnia predicta
mesuagia cum terris, pratis et redditibus predictis, dictis
Simoni et Johanni nepoti suo eorum heredibus et assingnatis de
nobis, heredibus nostris et assingnatis libere, quiete, bene et in
pace cum omnibus suis pertinenciis in viis semitis, planis,
pascuis et pasturis et in omnibus aliis rebus et locis, et in

1 See No. 210. 2 See No. 209.
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homagiis, releviis, wardis, heriettis, et escaettis et aliis rebus
quoquo modo de dictis terris et tenementis et redditibus
accidentibus vel pertinere debentibus. Reddendo inde annua-
tim nobis, heredibus nostris vel assingnatis ipsi heredes sui et
assingnati unum obelum ad festum sancti Michaelis pro omnibus
serviciis aliis, exaccionibus et demandis, salvo forinseco servicio
quantum pertinet ad tantum tenementum eiusdem feodi et
capitalibus dominis singulorum feodorum omnia servicia inde
iure debita et consueta. Pro hac autem donacione et con-
cessione et presentis carte confirmacione dederunt nobis
quadraginta solidos sterlingorum pre manibus. Et nos vero
omnia supradicta cum omnibus suis pertinenciis predictis
Simoni et Johanni eorum heredibus et assingnatis et cui ea
dare, vendere [vel] assingnare voluerint contra omnes gentes
warantizavimus, defendemus et acquietabimus. In cuius rei
testimonium presentem cartam sigilli nostri munimine
roboravimus. Hiis testibus. Waltero le Waleys, Gilberto de
Chalckore, Waltero filio Roberti, Wilellmo Belebouche, Hugone
le Marechal, Radulfo le Fraunkeleyn et Johanne le Fraunkeleyn.
Et multis aliis.
Seal : Plain wax, oblong, lion rampant.
Endorsed : Otuelus de Estalle. Garing’.

XITI.

c. 1240. Ralph Musard grants to Eustachia his daughter a house
adjoining that of her sister Emma.

I.12. Sciant [etc.] quod ego Randulphus Musard de Garinges
dedi [etc.] Eustacie filie mee unam domum cum parvo curtillagio
adiacente in villa de Garinges. Illam domum scilicet que est
iuxta domum Emme sororis sue in parte australi ex opposite
domus Edwardi le Swon in parte orientali. Habendum et
tenendum dictam domum cum predicto curtillagio de me et
heredibus meis vel meis assignatis sibi et heredibus suis vel
assignatis. Libere, in pace, quiete et hereditarie. Reddendo
inde annuatim mihi et heredibus meis vel meis assignatis ipsa
et heredes sui vel sui assignati ad festum sancti Michaelis unum
obolum pro omni servicio seculari. Kt ego predictus Randul-
phus et heredes mei et mei assignati dictam domum cum
curtillagio predicte Eustacie et heredibus suis vel suis assignatis
warantizabimus et defendemus in perpetuum contra omnes
homines et feminas. Pro hac autem donacione et carte huius
confirmacione dedit mihi predicta Eustacia pre manibus quinque
solidos sterlingorum in geresumam. Et ut hec mea donacio et
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concessio firmiter et stabilis permaneat huic scripto sigillum

meum apposui. Hiis testibus. Domino Hugone de Dureval,

Domino Galfrido Coldre,! Waltero Walens’, Radulpho Dureval,

Gileberto de Chalkore, Waltero de Vluindone, Radulpho Mares-

challo, Roberto de Goringe, Petro Messar’. Et multis aliis. '
Endorsed : Ten. Th. Havok’ et Willo. Gornard.

XTII.

c. 1260. Reginald Musard grants to Robert of Goring his father’s
messuage and three roods at Runesford in Goring. Also certain
rents.

1.13. Sciant [etc.] quod ego Reginaldus Musard vendidi
[etc.,] Roberto de Garinges totum mesuagium quod Ranulphus
pater meus aliquando tenuit, cum tota tertia parte matris mee.
Et tres rodas terre apud Runesford in villa de Garinges et
redditum quatuor denariorum et unius oboli que Willelmus
Berkarius mihi annuatim reddere solebat et debebat de tene-
mento quod de me tenuit. Et redditum unius denarii quod
Gilebertus clericus mihi solebat reddere de tenemento quod
de me tenuit in eadem villa. Tenenda et habenda omnia
predicta dicto Roberto et heredibus suis de me et heredibus
meis libere et quiete, integre et honorifice, bene et in pace.
Reddendo inde annuatim michi et heredibus meis vel domino
feudi prout dictus Robertus maluerit duodecim denarios ad
duos anni terminos, scilicet ad festum sancti Michaelis sex
denarios et ad annuntiationem beate Marie sex denarios, pro
omni servicio et omnimodis demandis, salvo servicio domini
Regis quantum pertinet ad tantam terram in eadem villa.
Pro hac autem venditione et concessione dedit michi dictus
Robertus duas marcas argenti pre manibus. Et ego et heredes
mei warantizabimus dicto Roberto et heredibus suis vel
cuicumque illud dare, vendere, vel legare voluerit dictum
tenementum cum pertinenciis suis et libertatibus prenominatis
inperpetuum. Et ut hec mea vendicio et concessio rata sit et
stabilis inperpetuum huic scripto sigillum meum apposui. Hiis
testibus Domino Gaufrido de Choudray, Willelmo de Herdewych,
Waltero le Wales, Gilleberto de Chalcovere, Waltero de
Elvedune, Willelmo Musard, Radulphus le Knyth, et allis.

Seal : fragment, green wax, oblong, fleur-de-lis. + S. RAD
... RD.

Endorsed : Ten. Th. Havok et Willm. Gornard. Runesforde
iii. Roodes of Land in y® parysshe of Goring.

1Sir Geoffrey de Cowdray as in the next Charter. See Introduction.
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XI1V.
c. 1260. Reginald Musard grantsto William of Northbrock two and
a half acres in Goring. Not to be sold for areligious house or J ewry.

I.14. Sciant[etc.]quod ego Reginaldus filius Ranulfi Musard
dedi [etc.] Willelmo de Northbroc de Evelescot’ pro servicio
suo et pro viginti quatuor solidis argenti quos mihi dedit in
gersuma, duas acras et dimidiam terre mee arabilis cum
pertinentiis in Garing’. Quarum una dimidia acra iacet inter
terram que fuit domini Hugonis Druval et terram quam
Walterus Belebuch’ quondam tenuit et se extendit a terra
predicti Walteri usque ad campum de Gathamton’. Et una
acra iacet divisa apud Waterslad’ inter terram que fuit Giliberti
de Chelkor’ et terram que fuit predicti Walteri, et se extendit
ad capud occidentale versus Thamisiam. Et una dimidia
acra iacet in cultura desuper quareram inter terram que fuit
Roberti le Messer et terram que fuit dicti Walteri, et se
extendit ad capud aquilonare super terram que fuit Giliberti
clerici. Et una dimidia acra iacet inter terram Walteri
Walens’ et terram Johannis Dure, et se extendit ad capud
aquilonare in viam que vocatur Merway. Habendam et
tenendam de me et heredibus meis vel assignatis sibi et heredibus
suis vel suis assignatis, quibuscumque dictam terram cum
pertinenciis, dare, vendere vel assignare voluerit; excepte
loco religionis et Judaysmi, bene et in pace, libere et quiete, et
integre, in feodo et hereditarie inperpetuum. Reddendo inde
annuatim mihi et heredibus meis vel assignatis ipse et heredes
sui vel eius assignati quatuor denarios redditus ad festum sancti
Michaelis pro omni servicio seculari, consuetudine, exaccione,
secta curie, et demanda, salvo servicio domini regis, scilicet
duobus denariis ad scutagium quando currit. Kt ego
predictus Reginaldus et heredes mei vel assignati totam predic-
tam terram cum pertinenciis sepedicto Willelmo et heredibus
suis vel suis assignatis imperpetuum ut predictum est per
predictum servicium contra omnes gentes warantizabimus,
adquietabimus et defendemus imperpetuum. Et ut hec mea
donacio, concessio, et huius carte mea confirmacio rata et
stabilis inperpetuum permaneat, sigilli mei impressione hoc
%resens scriptum roboravi. Hiis testibus. Domino Hugone

ruval, Roberto le Messer, Giliberto de Chalkor’, Waltero
Walens’, Radulfo le Knyet, Radulfo Marscall’, Giliberto Clerico,
Radulfo Druval, Willelmo Clerico, et multis aliis.

Seal : fragment, oval, red wax . . . ALD MUS . . .

Endorsed : Reginaldus fil. Ranulphi Musard de ii. acris terre
in Garyng’ dat. Northbroke.
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XV.

William of Northbrock grants to his daughter Alice half an acre
i Goring, bought of William Musard.

1.15. Sciant[etc.]quod ego Willelmus Northbrock’ de Garing’
dedi [etc.] Alicie filie mee unam dimidiam acram terre arabilis
in villa de Goring” quam emi de Willelmo Musard, que iacet ad
la Crundele inter terram Willelmi Belebuch’ et terram que fuit
Gonnore Druail in longitudine et extendit se versus aquilonem
et austrum. Habendam et tenendam de me et heredibus meis
vel meis assignatis sibi et heredibus suis vel suis assignatis
libere, quiete, bene et in pace, iure hereditario inperpetuum.
Reddendo inde annuatim mihi et heredibus meis vel meis
assignatis predicta Alicia et heredes sui vel sui assignati unum
denarium ad festum sancte Marie in Martio pro omni servicio
seculari, exactione et demanda, salvo servicio domini Regis
unius quadrantis quando acciderit. Et ego dictus Willelmus
et heredes mei vel mei assignati dictam dimidiam acram
predicte Alice et heredibus suis vel suis assignatis contra omnes
homines et feminas warantizabimus, acquietabimus, et defende-
mus, inperpetuum. KEt ut hec mea donacio, concessio et
presentis carte me confirmacio rate et stabiles permaneant
presentem cartam sigilli mei impressione roboravi. Hiis
testibus. Hugone Druval, Waltero filio Roberti, Willelmo
Bataill, Willelmo Belebuch’, Giliberto de Chalkore, Hugone
Marchallo, Willelmo Sueteman, et aliis.

Seal : oval, black wax, ornament, S’. WILLI NOREBROC.
Endorsed : Gorryng.

XVI.

William of Northbrock grants to Nicholas le Warener and Alice
his wife half an acre in Goring, paying a quit-rent to the prior
of Okebourne.

I1.16. Sciant [etc.]quod ego Willelmus Northebrok dedi [ete.].
Nicholao le Warener et Alicie uxori sue unam dimidiam acram
terre arabilem in campo de Garing’ cum haicio pertinente eidem
acre que iacet inter terram Willelmi Northebrok cuius unum
capud extendit se in parte borientalit super acram Hugonis
Dureval que vocatur Cangle et aliud capud extendit se in parte
australi super terram de Gathamtone. Habendam et tenendam
predictam terram cum pertinenciis suis dicto Nicholao et
Alicie uxori sue et eorum heredibus vel eorum assignatis vel
quibuscumque dare, legare, vel aliquo alio modo assignare
voluerint ; de me et heredibus meis seu assignatis libere,
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quiete, bene, et in pace, et in perpetuum. Reddendo inde
annuatim dictus Nicholaus et heredes sui unum obolum Priori
de Ockeburne® ad festum sancti Michaelis pro omni servicio
seculari, exactione et demanda et ego dictus Willelmus et
heredes mei vel assignati warentizabimus, acquietabimus et
defendemus dictam dimidiam [acram] cum dicto haicio et cum
pertinenciis suis dicto Nicholao et Alicie uxori sue et heredibus
suis vel assignatis eorum contra omnes homines mortales
inperpetuum. Et ut hec mea donacio et huius carte mee
confirmacio rata et stabilis maneat in perpetuum hoc presens
scriptum mei sigilli impressione roboravi. Hiis testibus.
Johanne le Frankelayn, Willelmo Belebuche, Giliberto de
Chalkhore, Johanne Druval, Waltero Roberd, et multis aliis.

Seal : same as preceding.

Endorsed : Carta Willelmi Northbrok facta Warenn’ de 1
dim. acre terre in Garyng.

XVII.

Walter de Helfendene grants to Sir Roger de Hyde the land called
Southcroft, which he had of Adam Gisorz.

I.18. Sciant [ete.] quod ego Walterus de Helfendene dedi et
quietam clamavi et hac presenti carta mea confirmavi Domino
Rogero de Hida totam terram quam tenui de Ada Gisorz que
Anglice vocatur Suthcrofte videlicet illam quam ego dictus Wal-
terus tenui per cartam dicti Ade Gisorz [iure]hereditario. Ten-
endam et habendam sibi et heredibus suis de predicto Ada Gisorz
et de heredibus suis libere et quiete, pacifice et honorifice, cum
omnibus pertinenciis suis. Reddendo inde annuatim predicto
Ade Gisorz vel heredibus suis ipse et heredes sui viginti denarios
argenti ad quatuor terminos anni, scilicet ad festum sancti
Michaelis, vd. Ad festum sancti Thome apostoli, vd.
Ad annunciacionem beate Marie, vd. Ad nativitatem Beati
Johannis Baptiste, vd., pro omni servicio, demanda et exaccione
seculari. Et sciendum quod ego dictus Walterus de Helfendene
ad huius mee donacionis et quiete clamacionis maiorem
securitatem habendam cartam quam habui de Ada Gisorz
predicto domino Rogero de Hida cum predicta terra et
pertinenciis liberavi. Pro hac autem donacione et quieta

1 Okeburn or Ogburne, in Wiltshire, was an alien Priory of Benedictine
monks, being the chief cell of the Abbey of Bec Herlouin in Normandy, and
its principal agent in England. Founded by Maud de Wallingford in 1149.
Suppressed 2 Hen. V. Some of its lands afterwards went to King’s College,
Cambridge.



i6 THE GORING CHARTERS.

clamancia dedit mihi dominus Rogerus de Hida decem marcas

argenti in Gersumiam. Ut autem hec concessio et quieta

clamancia rata et inconcussa perseveret presentem cartam

sigilli mei apposicione roboravi. Hiis testibus. Domino

Matheo de Borgefeld, Waltero Waleis, Roberto de Offintun’,

Radulfo filio Willelmi, Gileberto de Stanford, Johanne de

I-{iida, Ricardo de Stanford, Alexandro de La Breche, et multis
aliis.

Endorsed : 1. Relax. Walteri de Helfenden ad Rogerum de

Hyde.
2. A dede of Relesse from Walter Helfenden to
Roger de Hyde. Rente xxd.

XVIII.

Sir Roger de Hyde grants to Matilda Bucke one acre in South
Stoke.

1.19. Sciant [ete.] quod ego Rogerus de Hyde miles dedi [ete. ]
Matildi filie Roberti Bucke de Stok’ Abbatis pro homagio et
servicio suo unam acram terre mee in ville de Stok’ Abbatis cum
quodam mesuagio et curtillagio scito in eadem acra, illam scilicet
acram que iacet inter croftam Thome Eylwini et croftam
Cristine relicte Willelmi de Cumton’. Habendam et tenendam
de me et de heredibus meis sibi et heredibus suis vel suis
assignatis, quibuscumque assignare, legare vel donare voluerit,
bene et in pace, libere et quiete, et hereditarie inperpetuum
cum omnibus aysiamentis et libertatibus ad predictam terram
spectantibus. Reddendo inde annuatim michi et heredibus
meis ipsa et heredes sui vel sui assignati duos solidos sterlingorum
ad duos anni terminos, videlicet ad festum sancti Michaelis
duodecim denarios et ad festum beate Marie in Marcio duodecim
denarios pro omni servitio, exactione, sequela et seculari
demanda. Pro hac autem donatione, concessione, et presentis
carte mee confirmatione, dedit michi predicta Matildis dimidiam
marcam argenti in Gersumma. Et ego predictus Rogerus et
heredes mei warantizabimus predictam acram terre una cum
mesuagio et curtillagio et libertatibus sive aysiamentis ad
predictam acram terre pertinentibus predicte Matildi et
heredibus suis vel suis assignatis contra omnes homines et
feminas inperpetuum. Et ut hec mea donatio, concessio et
presentis carte mee confirmacio rata, stabilis et illesa imper-
petuum permaneat huic presenti scripto sigillum meum
apposui. Hiis testibus. Domino Galfrido Marmyun, Willelmo
filio suo, Willelmo de Wodecot’, Alexandro Coc, Alexandro de
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la Breche, Robert Gisorz, Johanne Passelewe, Johanne
iusticiario, Ricardo Boven’, Rogero Pistore, Willelmo clerico,
et multis aliis.
Seal : Circular, incomplete, dark green wax, armorial, barry
of stx. ROGERIDE . . .
Endorsed : 1. Carta Rogeri de la Hyde ad Matild’ filiam
Roberti Buk.
2. A dede from Roger le Hyde to Mawde daughter
of Robart Buck of one acre of Lande in Stoke,
one cottaige and one curtylage. Rente iis.

XIX.

c. 1270. Sir Peter de Coudray grants to Thomas de Bromley a
messuage and half a virgate of land at Gatehampton.

I.25. Sciant [etc.] quod ego Petrus miles de Codray dedi
[etc.] Thome de Bromleye pro servicio suo et pro quadraginta
soludis T sterlingorum, quos mihi dedit pre manibus, unum
mesuagium et unam dimidiam virgatam terre cum pertinenciis
in Gathamton’, continentem in se tresdecim acras et octavam
partem unius acre terre arabilis et unam dimidiam acram
prati in prato occidentali et unam rodam in prato orientali
prout sorte acciderint in eadem villa, quod quidem mesuagium
et dimidiam virgatam terre cum prato et aliis pertinenciis
Simon de Harewell aliquando de me tenuit in villenagium, quod
quidem mesuagium scitum est inter mesuagium Willelmi de
Stratl[ey], et mesuagium Johannis Attemeshende. Et illius
dimidie virgate terre due acre et dimidia et octava pars acre
iacent in campo orientali et decem acre et dimidia iacent in
campo occidentali. Habendum et tenendum de me et hered-
ibus meis dicto Thome et heredibus suis, libere, quiete, bene,
pacifice et hereditarie inperpetuum. Reddendo inde annuatim
mihi et heredibus meis ipse et heredes sui quinque soludos
argenti ad quatuor anni terminos, videlicet ad festum sancti
Michaelis quindecim denarios, et ad festum sancti Andree
Apostoli quindecim denarios, et ad festum Annunciacionis beate
Marie quindecim denarios, et ad festum Nativitatis sancti
Johannis Baptiste quindecim denarios pro omni servicio
seculari ad me vel ad heredes meos pertinente, salvo servicio
domini regis quantum pertinet ad tantam terram in eadem
villa, et salva secta curie mee de Gethamton. Et ego Petrus
miles de Codray et heredes mei predictum mesuagium, terram
cum prato et aliis pertinenciis predicto Thome et heredibus
sicud predictum est, per predictum servicium contra omnes
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gentes warantizabimus et defendemus in perpetuum. Et ut
hec mea donacio, concessio, et presentis carte mee confirmacio
perpetue firmitatis robur optineant, presentem cartam meam
sigilli mei impressione roboravi. Hiis testibus. Waltero Le
Waleis, Gilberto de Chalkore, Waltero de Elvenden’, Gilberto
de Rading’ clerico, Radulpho Le Frankeleyn, Willelmo de
Stretle, Johanne le Frankelen, et aliis.
Endorsed : Carta Domini Petri de Coudray.

XX.

c. 1270. Hugh Druval grants to Robert de Blewbury and Reynilda
his wife a messuage and half a virgate of land in Goring elc.
By wndenture.

1.6 Notum sit omnibus hoc presens scriptum visuris vel audi-
turis quod ego dominus Hugo Durival de Garing’ miles dedi,
remisi, concessi et hoc presenti scripto meo confirmavi Roberto
de Blebur’ et Reynilde uxori sue pro serviciis suis et centum
solidis argenti quos mihi dederunt pre manibus unum mesua-
gium et dimidiam virgatam terre mee, illud mesuagium scilicet
et illam dimidiam virgatam terre quam terram et mesuagium
Johannes Bruton’ aliquando tenuit in villa de Garing’ cum
pertinenciis suis, videlicet in terris in pratis in pasturis, bossis,
haiis, viis, semitis, planis et in omnibus rebus qualitercumque
ad dictum tenementum et terram pertinentibus. Dedi etiam
et concessi predictis Roberto et Reynilde unam quartam partem
unius acre prati in prato de Garinges sicut accidit per sortem
inter Adam Grigg’ et Walterum Coce’ et pratum predictum!
tenementum. Dedi insuper et concessi predictis Roberto et
Reynilde pasturam duorum bowm vel duarum vaccarum
quarumcumque vel quorumcumque voluerint pascentes super
omnes dominicas meas a falcacione usque ad purificacionem
beate Marie virginis sine aliqua perturbacione. Habendum et
tenendum de me et heredibus meis vel meis asingnatis predictis
Roberto et Reynilde dum vixerint predictum mesuagium,
terram, pratum et pasturam cum omnibus supradictis per-
tinenciis, libere, quiete, bene et in pace. Reddendo inde
annuatim mihi et heredibus meis vel meis asignatis predicti
Robertus et Reynilda duos soldos § ad duos anni terminos
videlicet ad festum sancti Michaelis duodecim denarios et ad
festum beate Marie virginis in Marcio duodecim denarios pro
omni servicio seculari exaccione et demandis videlicet sectis
curie mee et heriotis, ausiliis, releviis et omnibus citacionibus,

1 predictum written in full followed by tenement.
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occasionibus, adventibus ad curiam meam pertinentibus, salvo
servicio domini Regis quantum pertinet ad tantum tene-
mentum in eadem villa. Et ego dominus Hugo Diriual de
Garinges miles et heredes vel mei asignati predictum mesua-
gium, terram, pratum et pasturam cum omnibus supradictis
pertinenciis contra omnes mortales predictis Roberto et
Reynilde dum vixerint warantizabimus, aquietabimus et
defendemus. In cuius rei testimonium sigillum meum apposui.
Istum scriptum agitur ad modum cyrografphi. Hiis testibus.
Waltero Walays, Gilberto de Chalcehore, Gileberto -clerico,
Willelmi de la Bar de Stok’, Willelmo Syreman de Witchuriche,
P. de la Hull de eadem, Johanni Fachel, clerico et multis aliis.

Seal : small circular, black wax, fleur-de-lis. S’HUGOIS D’
DRUVAL.

XXTH.

2 June, 1 Edw. I1., 1308. William of St. Edmund quitclatms

to Robert de Merton, his rights to a messuage etc. in Goring.

I. 27. Pateat universis per presentes me Willelmum de
sancto Edmundo capellanum concessisse, remisisse et omnino de
me et heredibus meis quietum clamasse Roberto filio Johannis
de Mertone totum ius meum et clamium quod habui vel aliquo
modo habere potui in uno mesuagio, tribus acris terre, tribus
deneratis T redditus cum pertinenciis in Garynges. Itaquodnec
ego nec aliquis heredum meorum vel assignatorum aliquid juris
vel clamii in predictis mesuagio, tribus acris terre et tribus
denaratis redditus cum pertinenciis inposterum exigere poter-
imus vel aliquomodo vindicare. In cujus rei testimonium huic
scripto sigillum meum apposui. Hiis testibus. Ricardo
Neband, Willelmo Luveday, Radulpho Luveday, Johanne
Luveday, Gileberto de Chalkore, Roberto le Webbe. Datum
apud Garynges, die dominica in festo pentecostes, anno regni
Regis Edwardi primo.

Seal : circular, red wax, star. SIG. .. FILI HANRI.

Endorsed : A realesse for Goringe.

XXII.
26 Aug., 2 Edw. I, 1274. Agreement between Adam Rembaud
and Y sabella his wife, and Henry of Stokes and Agnes his wife
concerning some land at Goring Heath. By indenture.

I.28. Anno Regni Regis Edwardi filii Regis Henrici secundo
die dominica proxima post festum beati Bartholomei apostoli

1 This deed, which is bound up in vol. I, with the early deeds of Edw. I,
is now found by the witnesses to be of the reign of Edw. Il.
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convenit inter Adam Rembaud et Ysabellam uxorem eius ex
parte una et Henricum de Stokes et Agnetem uxorem eius ex
altera, videlicet, quod dicti Rembaud et Ysabella concesserunt,
tradiderunt et dimiserunt dictis Henrico et Agnete pro centum
solidis argenti pre manibus datis totam illam terram arrabilem
quam habent apud Hathe in dominico cum tota pastura in
parochia de Garing’ sine aliqua deterioracione facta in silva.
Habendam et tenendam totam dictam terram cum pastura et
cum omnibus suis pertinenciis a die beati Michaelis proxime
sequente usque ad terminum quatuordecim annorum proxime
sequentium plenarie completorum dictis Henrico et Agnete et
heredibus et assignatis eorum de dictis Ada et Ysabella et
heredibus et assignatis eorum quibuscumque infra predictum
tempus quatuordecim annorum dicti Henricus et Agnes dare,
legare, assignare vel vendere voluerint tam in egritudine quam
in sanitate, libere, quiete, bene et in pace integre, nichil inde
annuatim reddendo. Kt dicti Adam et Ysabella uxor ejus
et heredes sui totam prenominatam terram cum omnibus suis
ubique pertinenciis et cum pastura et cum omnibus proficuis
infra predictum tempus inde provenientibus dictis Henrico et
Agneti uxori sue et heredibus et assignatis eorum usque ad
finem predicti termini quatuordecim annorum plenarie comple-
torum contra omnes homines, mares et feminas, christianos et
iudeos et contra omnes alios warantizabunt, defendent, et
acquietabunt. Post predictum vero terminum plenarie com-
pletum tota predicta terra cum pastura et cum omnibus suis
pertinencis revertetur dictis Ade et Ysabelle et heredibus et
assignatis eorum sine aliqua contradictione dictorum Henrici
et Agnetis vel heredum aut assignatorum suorum. In cuius
rei testimonium huic scripto in modum cirographi confecto
sigilla sua sub alternacionem sunt appensa. Hiis testibus.
Ricardo de Brichtwalton,! Willelmo de Wodecot’, Johanne de
Assiesputt, Willelmo de la Den’, Willelmo de la Breche,
Waltero le Waleis, Waltero filio Roberti, Gilberto clerico,
Gilberto de Chalkor’, Radulpho clerico, et aliis.

Seal : plain wax, circular, rose. S’ AD[AM REJMBAVD.

Endorsed : Terra apud le Hath’ in Gorryng. cexxiiii.

XXIIL

John Strandput grants to William Loveday and Joan his wife an
acre of land wn Sondiforlong, Southfield, Goring.

1. 53. Sciant [etc.] quod ego Johannes Stranput dedi [etc.]
Willelmo Loveday et Johanne uxori sue et heredibus predicti

1 Mayor of Wallingford, 1260. Hedges, Hist. of Wallingford, 11, p. 227,
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Willelmi Loveday vel suis assingnatis unam acram terre arabilis
cum pertinenciis in Suthfeld in Sondiforlong que iacet inter
terram Willelmi Belebuche et inter terram Johannis Dure et
extendit se in longitudinem super terram Willelmi Sweteman
ex parte orientali, et super terram domini de Garyng’ ex parte
occidentali. Habendam et tenendam predictam acram terre
cum omnibus suis pertinenciis de me et heredibus meis vel
meis assignatis predicto Willelmo et Johanne uxori sue seu
heredibus dicti Willelmi vel suis assignatis, libere, quiete, bene
et in pace, iure hereditario inperpetuum. Reddendo inde
annuatim mihi et heredibus meis vel meis assingnatis predictus
Willelmus et dicta Johanna et heredes dicti Willelmi vel ejus
assingnati unum clavam gariofili ad Pascha pro omnibus
serviciis, consuetudinibus, scutagiis, sectis curiarum, wardis,
releviis, herietis, escaetis, omnibus exacionibus et secularibus
demandis. Et ego predictus Johannes et heredes mei vel mei
assingnati predictam acram terre cum omnibus suis pertinenciis
predicto Willelmo et Johanne uxori sue et heredibus predicti
Willelmi Loveday seu assingnatis warantizabimus, aquietabimus,
et inperpetuum defendemus. Pro hac autem donacione, con-
cessione, et presentis carte mee confirmacione dedit mihi
predictus Willelmus Loveday viginti solidos sterlingorum pre
manibus in gersummam. KEt ut hec mea donacio, concessio,
et presentis carte mee confirmacio rata et stabilis inperpetuum
permaneat huic presenti scripto sigillum meum apposui.
Hiis testibus. Johanne de Chausy milite, Johanne Marmyon,
Ricardo Nyvbend, Henrico de Dichele, Willelmo de Wodecote,
Ricardo de la Dene, Willelmo Batayle, et multis aliis.

Seal : circular, black wax, armorial, ill-drawn ; the arms of
Loveday, viz. barry of six indented or. and az.

Endorsed : Johannes Stramput, Suthfeld, Garing’. cxxii.

XXIV.

John Strandput grants to William de la Bataille and Avice his
wife half an acre in Dolmed, Goring.

I.52. Sciant [etc.] quod ego Johannes de Strandputte dedi
[etc.] Willelmo de la Bataille et Avicie uxori sue et heredibus
predicti Willelmi et suis assingnatis pro servicio predicti Willelmi
unam dimidiam acram prati in Garingg’ in prato quod vocatur
Dolmed prout accidit per sortem iuxta pratum Willelmi
Belebuch’. Habendam et tenendam predictis Willelmo et
Avicie et heredibus predicti Willelmi et suis assingnatis. Libere
et quiete, integre, bene et hereditarie inperpetuum. Reddendo
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inde annuatim michi et heredibus meis predicti Willelmi et
Avicia et heredes predicti Willelmi unum granum frumenti die
sancti Michaelis pro omni servicio seculari, exactione et demanda.
Et ego Johannes et heredes mei predictam dimidiam acram
prati cum omnibus pertinenciis predictis Willelmo et Avicie
uxori sue et heredibus predicti Willelmi et eorum assingnatis
contra omnes gentes warantizabimus, aquietabimus, et deffen-
demus inperpetuum. Pro hac autem donatione, concessione,
et presentis carte mee confirmatione dedit michi predictus
Willelmus decem solidos sterlingonum pre manibus. Ut
autem hec mea donatio, concessio, et presentis carte mee
confirmatio rata et stabilis in perpetuum permaneat ; presentem
cartam sigilli mei inpressione roboravi. Hiis testibus.
Willelmo Loveday, Gilberto de Chalkore, Waltero le Waleys,
Willelmo Belebuche, Petro de la Hulle, Thoma le Berd,
Willelmo de Wiccherch, clerico, et aliis.
Endorsed : Carta de dimidia acra prati apud Garinges.

XXV.

William Loveday grants to John Faber and Cristine his wife
the lease of a tenement in Goring.

I. 29. Sciant [etc.] quod ego Willelmus Loveday dedi [etc.]
Johanni Fabro de Garyng’ et Cristine uxori sue quoddam
tenementum in villa de Garynges quod quondam tenuit
Nicholaus Bercarius. Quod iacet inter tenementum quondam
Willelmi Bleuet et tenementum quondam Johannis de Stran-
putte cum duodecim acris terre arabilis iacentibus in campis
de Garynges, et dicto tenemento spectantibus. Habendum et
tenendum dictum tenementum cum duodecim acris terre
eidem pertinente curtillagio, et suis aliis pertinenciis ubique de
me et heredibus meis sive meis assignatis dicto Johanni et
Cristine uxori sue ad totum terminum vite ipsorum, libere,
quiete, bene et in pace. Reddendo inde annuatim mihi et
Elyenore uxori mee et heredibus de nobis ligitime procreatis
septem solidos argenti ad festum sancti Michaelis, et ad festum
Annunciacionis beate Marie pro equali porcione. Et faciet
sectam ad curiam capitalis domini. Kt dabit herietum si
acciderit. Kt faciet forinsecum servicium domini Regis.
Ferrabit etiam omnes afros! et alios equos, mulas et asinos de
propriis ferris meis et totum vetus ferrum inde proveniens mihi
remanebit. Et si contingat me pro defectu ferrure predicte

Lafrus or affrus, a horse for farm work.
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dampnum habere, dictus Johannes dampnum illud secundum
quantitatem delicti emendabit mihi et Elyenore uxori mee vel
heredibus nostris. Et si contingat me et Elyenoram uxorem
meam sine liberis legitime procreatis decedere, volo quod
predictus redditus Ricardo filio meo et Cristine uxori sue et
eorum heredibus inter se legitime procreatis remaneat. Et si
dictus Ricardus et Cristina sine liberis inter se legitime pro-
creatis decedant, volo quod idem redditus Waltero filio meo
remaneat. Dictus vero Johannes et Cristina uxor sua dictum
tenementum et terram in adeo bono statu ut illud receperunt
in fine vite ipsorum ut predictum est dimittent sine aliqua
contradictione alicuius vel impedimento. Et ego predictus
Willelmus, Elyenora uxor mea, heredes nostri sive assignati
dictum tenementum cum curtilagio, terra arabili, et suis aliis
pertinenciis, dicto Johanni et Cristine uxori sue ad totum
terminum vite ipsorum contra omnes gentes warantizabimus,
defendemus et acquietabimus. In cuius rei testimonium huic
scripto sigilla nostra alternatim apposuimus. Hiis testibus.
Domino Johanne de Movyn, Nicholas de Wodemancot’,
Willelmo Osebarn, Johanne Frankelayn, Willelmo de Stapen-
hulle, Roberto Tix[to]rel, Willelmo Sweteman, et aliis.

Endorsed : Carta Willelmi Luveday de terra in Garryges ante
data.

XXVI.

About Michaelmas, 5 Edw. 1., 1277. Agreement between
William Dinggedale of Streatley and Walter Wade of Goring
concerning the water called Rensford. By indenture.

I. 32. Hec est conventio facta inter Willelmum Dinggedale
de Stretle ex una parte et Walterum Wade de Goringg’ ex altera,
videlicet quod predictus Willelmus Dinggedale ex assensu
Matilde uxoris sue tradidit et dimisit dicto Waltero Wade et
heredibus suis vel suis assignatis quandam partem aque de
Rensforde cum omnibus suis pertinenciis ad dictam partem
aque spectantibus, videlicet cum virgis ad gurgitem emendan-
dum et ad alia necessaria que ad officium piscatoris pertinent
faciendam, excepta quadam parte cuiusdam fove. Habendam
et tendendam predictam partem aque cum omnibus suis
pertinenciis dicto Waltero Wade et heredibus vel suis assignatis
de predicto Willelmo Dinggedale et Matilde uxore eius et eorum
heredibus vel assignatis libere, quiete, bene et in pace a festo
sancti Michaelis anno Regni Regis Edwardi quinto usque ad

1Hole in MS.
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terminum viginti septem annorum proximo sequencium
plenarie completorum. Et post finem temporis viginti septem
annorum dicta aqua cum omnibus suis pertinenciis predictis
Willelmo et Matilde uxori eius et eorum heredibus vel suis
assignatis sine contradictione alicuius plenarie revertatur.
Reddendo inde annuatim dicto Willelmo Dinggedale et Matilde
uxori sue et eorum heredibus vel assignatis duos solidos sex
denarios ad duos anni terminos, videlicet ad festum sancti
Michaelis quindecim denarios, et ad festum beate Marie in
Marcio quindecim denarios. Et si contingat, quod absit, quod
predicti Willelmus et Matilda et heredes vel eorum assignati
predictam partem aque cum omnibus pertinenciis dicto Waltero
Wade et heredibus vel suis assignatis usque ad terminum
prenominatum warantizare non potuerint ; obligant se et
heredes suos vel suos assignatos in quadraginta solidis solvendis
dicto Waltero et heredibus suis vel suis assignatis pro dampnis
et expensis. Pro hac autem tradicione et dimissione predictus
Walterus dedit predicto Willelmo et Matilde uxori sue unam
marcam pre manibus. In cuius rei testimonium partes alter-
natim huic scripto indentato sua sigilla apposuerunt. Hiis
testibus. Willelmo Osebern, Waltero Goldhord, Waltero
Benyn, Benedicto de Overescumbe, Symone de Cutendene, et
aliis.
Endorsed : Rensforde.

XXVII.
Walter Wales grants to Edith, daw. of Robert le Stiward two acres
called Whiteland in Goring.

I. 31. Sciant [etc.] quod ego Walterus le Waleys de Garinges
dedi [etc.] Edithe filie Roberti la Stiward de eadem pro servicio
suo et pro octo solidis argenti mihi pre manibus datis in ger-
summa, duas acras terre cum pertinenciis in eadem villa que voca-
tur Alba terra, videlicet que iacet versus Eggildeham inter duas
lincheas in latitudine et longitudine extendit se versus australem
et orientalem. Habendas et tenendas dicte Edithe et heredibus
suis vel suis assignatis vel cuicumque dare, vendere, legare, vel
assignare voluerit inperpetuum, de me et heredibus meis
libere, quiete, bene et in pace, integre et hereditarie inperpetuum.
Reddendo inde annuatim mihi et heredibus meis vel assignatis
unum obolum ad festum sancti Michaelis pro omni servicio
seculari, secta curie, exaccione et demanda. KEgo vero
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Walterus le Waleys et heredes mei dictam terram cum pertinen-
ciis dicte Edithe et heredibus suis seu assignatis warantizabimus,
adquietabimus et defendemus per predictum servicium contra
omnes gentes tam Judeos quam cristianos inperpetuum. Et si
contingat, quod absit, quod dicta Editha predictam terram
emiserit vel aliquam casualem collectum soluerit pro defectu
warantizacionis, defencionis et aquietacionis mei vel heredum
meorum vel assignatorum, ego vero dictus Walterus le Waleys
et heredes mei vel assignati faciemus excambium de meliori
terra nostra in villa de Garing’ in territorio secundum estima-
cionem bonorum virorum et legalium, et omnino indebite
soluta et a casu sibi et heredibus suis restituere faciam ita quod
indempnis in omnibus conservetur. Kt ut hec mea donacio,
concessio et huius presentis carte mee confirmacio et waran-
tizacio rata et stabilis et inconcussa perseveret, presens
scriptum  sigilli mei munimine roboravi. Hiis testibus.
Gilberto de Chalkore, Waltero filio Roberti, Willelmo Belebuche,
Radulfo le Fraunkeleyn, Johanne le Fraunkeleyn, Nicholas
Bercario, Willelmo Sweteman, et multis aliis.

Endorsed : 1. Carta Walteri le Waleys facta Edithe filie
Roberti Stiward de duobus acris terre et vocatur Alba terra et

iacet versus Eggildam. Garing’. 2. Walsche. 3. cxxi.
XXVIIL
c. 1285.  Walter Wales grants to Walter of Elvenden a grove called
¢ Phelippesgrof.’

I.42. Sciant [etc.] quod ego Walterus le Wales dedi [ete.]
Waltero de Elvenden’ unam gravam que vocatur Phelippesgrof
cum omnibus pertinenciis que extendit se in latitudine a parte
Boriali versus partem australem inter le Ruge et Philippeslith.
In longitudine a parte Orientali versus partem Occidentalem
inter Gravam dicti Walteri de Elvenden’ et Croftam Willelmi
de la Barr’ sicut fossa se extendit. Habendam et tenendam
predictam Gravam cum suis pertinenciis de me et heredibus
meis vel meis assingnatis, sibi et heredibus suis vel suis
assingnatis, libere, quiete, bene et in pace, iure hereditario in
perpetuum. Reddendo inde annuatim mihi et heredibus meis
vel meis assingnatis ipse et heredes sui vel sui assingnati unam
rosam ad festum sancti Johannis Baptiste pro omni servicio
seculari, consuetudine, exaccione, et demanda. Pro hac
autem donacione, concessione et carta mee confirmacione dedit
mihi predictus Walterus quadraginta solidos pre manibus in
gersumam. Kt ego Walterus le Wales et heredes mei vel

g
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assingnati predictam Gravam cum suis pertinenciis predicto
Waltero de Elvenden’ et heredibus suis vel suis assingnatis
warantizabimus, aquietabimus et defendemus in perpetuum.
Bt ut hec donacio, concessio et carte mee confirmacio rata et
stabilis permaneat presentem cartam sigilli mei impressione
roboravi. Hiis testibus. Gilberto de Chalcor’, Gilberto clerico,
Waltero filio Roberti, Willelmo de la Breche, Radulpho Franke-
leyn de Gathamthon’, Radulpho le Wales clerico, Bartholome
de Clifton, Radulpho Marescall’. Et multis aliis.

Endorsed : Walterus le Wales facta Waltero de Elvenden
de grava vocata Phelippesgrove et unde lat. et long. bund. ut
patet infra. xxxiii.

XXIX.

c. 1285. Walter Wales grants to Adam de Pates certain rents in
Goring.

1.43. Sciant [ete.] quod ego Walterus le Waleys de Elvedene
dedi [ete.] pro me et heredibus meis Ade de Pates et heredibus
suis vel suis assingnatis quinque solidatos annui redditus ad
festum sancte Marie in Marcio et sancti Michaelis sine fraude
percipiendos, quos de Alicia de Hawe, racione tenementi sui
quod de me tenuit percipere consuevi, una cum redditu quatuor
denariorum quos de Willelmo Musard de Garinges ad duos
terminos predictos percipere consuevi, racione unius acre in
campo de Garinges extendentis se in Todingeweye quam de me
tenuit. Habendum et tenendum predictum redditum de me et
heredibus meis vel meis assingnatis dicto Ade et heredibus suis
vel suis assingnatis cum omnibus suis ubique pertinenciis, ut in
wardis, releviis, herietis, exchaetis, et omnibus aliis pertinenciis
que inde aliquo in re accidere poterunt. Cuicumque dare,
vendere, legare vel assingnare voluerit, libere, quiete, bene et
in pace hereditarie inperpetuum. Reddendo inde annuatim
mihi et heredibus meis vel meis assingnatis dictus Adam et
heredes sui vel sui assingnati unum clavum Gariofili ad festum
sancte Thome Apostoli pro omnibus serviciis secularibus,
accionibus, sectis curiarum, querelis et demandis aliis. Et ego
Walterus predictus et heredes mei vel mei assingnati, redditum
predictum cum omnibus suis pertinenciis dicto Ade et heredibus
suis vel suis assingnatis contra omnes homines et feminas,
christianos et iudeos, warantizabimus, acquietabimus et per
servicium predictum defendemus inperpetuum. Pro hac
autem donacione, concessione, warantia, et presentis carte mee
confirmacione dedit milhi predictus Adam xxxiiis. et iliid. pre
manibus in garsummam. In cuius rei testimonium huic carte
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presenti sigillum meum apposui. Hiis testibus. Domino
Hugone Druval milite, Waltero fiz Robert, Gilberto de
Chalchore, Willelmo de la Dene, Willelmo de Wodecote,
Willelmo de la Barre, Willelmo Passelewe de Stoke, et multis
aliis.

Seal : oblong, plain wax, illegible.

Endorsed : Walsche. cciiii., xiiii.

XXX.

14 Apr., 156 Edw. I.,1287. Walter Wales grants to Sir William
the chaplain a croft called Emmecroft in Elvenden.

I.33. Sciant [etc.] quod ego Walterus le Waleys de Garinges
dedi [etc.] Domino Willelmo capellano de Wallingford’ dicto le
Granger, pro una marca argenti quam mihi dedit pre manibus
in gersummam, quoddam Croftum que vocatur Emmecroft in
Elvendene in parochia de (Garing’ cum hayis vivis et sepibus
circumquaque existentibus, et inbladura eiusdem crofti cum
omnibus aliis ubique suis pertinenciis. Habendum et tenendum
sibi et heredibus suis seu suis assignatis quibuscumque et
cuicumque dare, vendere, alienare vel aliquo alio modo assignare
voluerit de me et heredibus meis seu meis assignatis. Libere et
quiete, bene et in pace, honorifice et integre cum liberis introiti-
bus et exitibus, pascuis et pasturis et omnibus aliis ubique suis
pertinenciis iure et hereditarie inperpetuum. Reddendo inde
annuatim mihi et heredibus meis seu meis assignatis dictus
Dominus Willelmus et heredes sui seu sui assignati unum
obolum argenti die sancti Michaelis pro omnibus serviciis,
sectis curiarum, exactionibus et secularibus demandis. Et ego
predictus Walterus le Waleys et heredes mei seu mei assignati
totum predictum croftum cum inbladura eiusdem, hayis,
sepibus vivis circumquaque existentibus, pascuis et pasturis
cum aliis ubique suis pertinenciis predicto Domino Willelmo
capellano dicto le Granger et heredibus suis seu suis assignatis
quibuscumque per predictum annuum liberum servicium
contra omnes homines mares et feminas, religiosas, christianos
et Judeos warantizabimus, aquietabimus et defendemus inper-
petuum. Et ut hec mea donacio, concessio, warantizacio et
presentis carte confirmacio perpetue firmitatis robur optineat
hanc presentum cartam die sanctorum Tyburcy et Valeriani
anno regni regis Edwardi filii regis Henrici quinto decimo sigilli
mei impressione roboravi. Hiis testibus. Gilberto de Chale-
kore, Willelmo de la Batayle, Waltero filio Roberti, Johanne
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Duryval, Willelmo Belebouche, Hugone le Marscal, Ricardo
filio Roberti de Godestowe, et multis aliis.
Endorsed : 1. Se est la chartre par entre Wautir le Wales de
Garynges et sir Willm. chapleyn de Walinford.
2. Emcroft in Gorryng.

XXXI.

c. 1290. Walter Wales grants to Ralph Loveday the rent and
services paid him by Nicholas Beneyit.

1.55. Sciant [ete.] quod ego Walterus le Wales de Elvedene
de parrochia de Garynges, dedi [etc.] Radulfo Loveday et hered-
ibus suis et suis assingnatis unam quatrentem annui redditus
cum homagiis, wardis, releviis et escaetis et cum suis omnibus
pertinentiis quam Nicholaus Beneytt mihi ad terminum sancti
Michaelis reddere solebat. Habendum et tenendum predictum
quatrentem annui redditus cum suis pertinenciis dicto Radulfo
Loveday et heredibus suis de capitalibus dominis feodi per
servicia inde debita et consueta. Et ego Walterus le Wales
et heredes mei et assingnati mei dictam quatrentem annui
redditus dicto Radulfo Loveday et heredibus suis waren-
tizabimus, acquietabimus et inperpetuum defendemus. In
cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Willelmo Loveday,
Ricardo Neubant, Willelmo Beleboche et Roberto de Mimmis,
et multis aliis.

Seal : circular, plain wax, star and crescent, illegible.

Endorsed : Walsche. ccX3 xiii. [ = 293].

XXXII.

c. 1285. Thomas Aylwine and Joan his wife grant to William
Passelewe the third part of a small meadow in South Stoke.

I.21. Sciant [etc.] quod ego Thomas Aylwine et Johanna
uxor mea dedimus [etc.] Willelmo Passelewe pro servieio suo
tertiam partem unius praticuli in villa de Stokes Abbatis et
iacet iuxta praticulum Abbatis de KEuesham' et pratum
Abbatis de Becco Herlewine apud Rivesforde. Habendum et
tenendum de nobis et heredibus nostris dicto Willelmo et
heredibus suis vel suis assignatis libere, quiete, bene et in
bona pace. Reddendo inde annuatim dominis capitalis feodi
annuum redditum et consuetum, et nobis et heredibus nostris

1 Clearly written Fuesham, but means Eynsham not Evesham. The
manor of South Stoke belonged to Eynsham Abbey. See Cartulary of the
Abbey of Eynsham, O.H.S., vols. 49, 51, 1906,
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unum clavum Galioferi' ad festum sancti Micaelis pro omni
servicio, consuetudine, et seculari exaccione. Pro hac autem
donacione nostra et concessione dedit nobis dictus Willelmus
quatuordecim solidos sterlingorum in gersumam. Et ego
Thomas et Johanna uxor mea et heredes nostri warantizabimus
dicto Willelmo et heredibus suis vel suis assignatis predictam
tertiam partem dicti praticuli per predictum servicium contra
omnes gentes inperpetuum. Kt ut hec nostra donatio, con-
cessio et warantia firma et stabilis permaneat, sigillorum
nostrorum appositionibus eam roboravimus. Hiis testibus.
Willelmo de Wudecote, Willelmo de la Dene, Johanne de
Rading’, Johanne de Astiputte, Alexandro de la Brech, Ricardo
de la Brech, Johanne Pistore, Willelmo de la Barre, et multis
aliis.

Endorsed : A deed from Thomas Aylwyn and Johanne his
wyffe of the gyfte of the third parte of a pyddell’ in Stoke
Abbatte unto Wyllyam Passelewe.

XXXIII.

Robert de la Hyde grants to Walter Beynyn et Eva his wife his
messuage 1n Goring called Colemanneshamstal.

I. 20. Sciant [etc.] quod ego Robertus de la Hyde de Tyghel-
hurst dedi [etc.] Waltero Beynyn et Eve uxori sue totum
illud mesugium cum omnibus suis pertinenciis quod habui ex
feofamento Walteri filii quondam Willelmi de Herdewyk’ in
villa de Garinges, quod quidem mesuagium vocatur Cole-
manneshamstal. Habendum et tenendum totum predictum
mesuagium cum omnibus suis pertinenciis predictis Waltero
et Eve uxori sue et eorum heredibus vel assignatis de capitalibus
dominis feodi illius, libere, quiete, bene, pacifice et iure heredi-
tario in perpetuum, faciendo eisdem servicia inde debita et
consueta. Kgo vero predictus Robertus de la Hyde et heredes
mei totum mesuagium supradicbum cum omnibus suis
pertinenciis predictis Waltero Beynyn et Eve uxori sue et
eorum heredibus vel assignatis contra omnes gentes warren-
tizabimus et defendemus in perpetuum. In cuius rei testi-
monium presentem cartam sigilli mei impressione roboravi.
Hiis testibus. Johanne Druval, Johanne le Frankelein,

1 for Garyophylli.
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Waltero Goldhord, Johanne de la Croyz, Waltero Roberd,
Hugo le Mareschal, Willelmo Sueteman, et aliis.
Minute fragment only of seal.
Endorsed : 1. Carta Roberti de la Hide facta Waltero
Beynyn.
2. Willelmus Robard dixit quod Th. Walssh de
Whitchirch modo tenet de iure uxoris eius
nuper filie Ricardi Beche de Wokyngham nuper
relicte Johannis Herdewyk.
3. Ten. Js. Cokes et Th. Noreys.!
4. Goringe.

XXXIV.

Cecily, daughter of Richard Fisher granis to Sir William of St.
Edmund and others sixz and a half acres in Goring, and half a rood
of meadow.

1.22. Sciant [ete.] quod ego Cecilia filia Ricardi piscatoris
de Garing’ dedi [etc.] Domino Willelmo de Sancte Eadmundo
capellano, Waltero fratri suo et Johanni nepoti eiusdem
Willelmo, eorum heredibus et assignatis, sex acras terre arabilis
et dimidiam cum dimidia roda prati. Quarum una dimidia
acra iacet in Sothfeld inter terram Priorisse de Garing’ et
terram Nicholai bercarii de Alton’, una dimidia acra iacet in
eodem campo inter terram domini de Garing’ et terram priorisse
de eadem, una quarta pars acra iacet in eodem campo inter
terram domini et terram Symonis piscatoris, una quarta pars
acre iacet in Littlefeld inter terram Symonis piscatoris et
terram Hugonis le Marchal, una quarta pars acre iacet iuxta
terram domini et terram Simonis piscatoris, videlicet in eodem
campo. Una dimidia acra iacet super le Furniehull’ inter
terram Willelmi Northbrock et terram Nicholai bercarii, una
quarta pars acre iacet desuper la Witehulle, inter terram
domini et terram Simonis piscatoris, una dimidia acra iacet in
Hestfeld’” iuxta terram Hugonis le Marchal et terram domini.
Item pars quarta unius acre iacet in eodem campo in[ter]
terram? Hugonis le Marchal et terram Simonis piscatoris.
Una quarta pars acre iacet in la Gore inter terram domini et
terram Simonis piscatoris. Una acra iacet super Bassetesden’
inter terram domini et terram predicti Simonis. Item una
dimidia acra iacet in Northfeld inter terram domini et terram
Willelmi Lovedai. Una dimidia acra iacet in eodem campo

1 See No. 258, and Nos. 230-1.
2 MS. interram.
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inter terram domini et terram que fuit Pinnoch’. Una
dimidia acra iacet in eodem campo inter terram domini et
terram Johannis Dure, una quarta pars acre iacet in parva
Northfeld inter terram domini et terram Simonis piscatoris.
Una quarta pars acre iacet super la Linche iuxta terram Willelmi
Belebuch’. Dimidia roda prati iacet in sorte Hugonis le
Marchal. Habendam et tenendam totam predictam terram et
pratum cum omnibus pertinenciis suis libere, quiete, bene et
in pace, plene et integre, iure hereditario imperpetuum.
Reddendo inde annuatim domino feoudif duos solidos et
quatuor denarios sterlingorum ad duos anni terminos, videlicet
ad festum sancti Michaelis quatuordecim denarios, et ad festum
annunciationis beate Marie quatuordecim denarios, pro omni
servicio seculari et omnibus demandis, salvo servicio domini
Regis, quantum pertinet ad tantam terram et michi dicte
Cecilie unam Rosam ad festum sancti Johannis Baptiste.
Pro hac autem donacione, concessione et presentis carte
confirmacione dederunt michi dicti Willelmus, Walterus et
Johannes duas marcas et dimidiam argenti pre manibus.
Et ego dicta Cecilia et heredes mei totam dictam terram et
pratum cum pertinenciis dictis domino Willelmo, Waltero et
Johanni contra omnes homines et feminas warentizabimus
acquietabimus et defendemus imperpetuum. Et ut hec mea
donacio, concessio et presentis carte confirmatio rate et stabilis
permaneat imperpetuum ; presentem cartam sigilli mei impres-
sione roboravi. Hiis testibus. Domino Willelmo Lovedai,
Waltero le Walese, Willelmo Bataill’, Johanne le Frankelain,
Willelmo Belebuch, Nicholao le Warnir, Willelmo Sueteman,
Hugone le Marchall, Waltero de Britford capellano, et aliis.
Endorsed : Cecilia le Fishere, Garyng’.

XXXV.

Walter of St. Edmund grants to William his brother and John his
nephew a messuage with curtilage in Goring.

1.24. Sciant [etc.] quod ego Walterus de Sancto Eadmundo
dedi [etc.] domino Willelmo Capellano fratri meo eiusdem ville
et Johanni nepoti suo pro serviciis suis et pro quadraginta solidis
sterlingorum quos mihi dederunt pre manibus in gersummam,
videlicet unum mesuagium cum curtilagio cum omnibus
pertinenciis quod quidem! mesuagium fuit Radulfi Musard de
Garyng’ aliquando, videlicet cum homagiis, serviciis, releveis,
herrietis, exchahetis, wardiis, viis, semitis, hayis, planis,

1 MS. gddam.
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pascuis et pasturis, videlicet de Willelmo Cole - obolum ad festum
sancti Michaelis pro capitali messuagio suo, et de Johanne
le berkar’ ad eundem terminum id. De Fill[a] le Custrer’ unum
gariophilacium pro parte curtilagii sui. De Willelmo Suetemon,
id. ad eundem terminum pro capitali mesuagio suo et pro
dimidia acra terre que iacet in Zoudfeld que fuit de tenemento
Radulphi le Kneit et de Hykbi de Stok Abbat’, i obolum ad
dictum [terminum] pro una acra quam tenet de nobis que
acra fuit de tenemento Gileberti de Chalkkore et iacet in
Norhtfeld versus Stok. Dedi etiam et concessi predicto
Willelmo fratri meo capellano et Johanni nepoti suo tres acras
terre arabiles cum pertinenciis quarum due iacent in parvo
campo de Garing’ et alia in Longforlong que fuit quondam de
tenemento Gileberti de Chalkkore. Habendum et tenendum
predictum mesuagium, terras et tenementa de capitalibus
dominis feodi et heredibus vel eorum assingnatis libere, quiete,
bene et in pace, iure hereditario inperpetuum vel cuicumque
dare, vendere, vel assignare voluerint. Reddendoinde annuatim
Roberto Belefant et heredibus suis xiid. ad duos anni terminos,
videlicet, ad festum beate Marie in Marcio, vid., et ad festum
sancti Michaelis, vid., et Gileberto de Chalkore viid. pro omni
servicio, exaccione, secta curie cuiuscumque et demanda,
videlicet, pro homagio, servicio, relevio, herieto, wardo et
exchato, salvo forinceco servicio domini regis quantum pertinet
ad tantum tenementum eiusdem feodi. Kt ego vero predictus
Walterus et heredes mei vel assingnati mei predictum mesua-
gium, terras et tenementa cum pertinenciis predicto domino
Waltero capellano fratri meo et predicto Johanni nepoti suo,
warentizabimus, aquietabimus, et defendemus in perpetuum
contra omnes homines et feminas tam cristianos quam iudeos.
Et ut hec donacio mea, concessio et presentis carte mee confirm-
acio rata et stabilis permaneat hanc presentem cartam sigillum
meumt roboravi. Hiis testibus. Willelmo Suetemon, Hugone
Marescal, Johanne le Franklen, Waltero le Frankeleyn,
Gileberto de Chalkeore, et multis aliis.
Endorsed : Carta Warteri de Sancto Edmundo. Garing’.

XXXVI.

10 July, 21 Edw. 1., 1293. Alice, daughter of Walter Belebouche
grants to John her son two acres in Goring.t

I. 35. Sciant [etc.] quod ego Alicia filia et heres Walteri
Belebouch’ de Goryngg’ in ligia potestate mea dedi [etc.] Johanni

1 See No. 51.



THE GORING CHARTERS. 33

filio meo juniori duas acras terre arrabilis quarum una acra iacet
inter terram Stephani le Porter ex parte una et terram Agnetis
Fabr’ ex parte altera in parvo campo de Goryngg’, et alia acra
iacet inter viam que ducit de Goryngg’ versus Gathamton’ ex
parte una et terram Alicie Nutr[icis] ex altera parte. Habendas
et tenendas predictas duas acras terre cum suis pertinenciis
predicto Johanni et heredibus suis seu assignatis de capitalibus
dominis feodi illius libere, quiete, bene et in pace, iure hereditario
imperpetuum, faciendo etiam eisdem dominis capitalibus
omnia servicia inde debita et consueta. KEgo vero predicta
Alicia et heredes mei vel mei assignati predictas duas acras
terre cum pertinenciis predicto Johanni et heredibus suis vel
suis assignatis ut predictum est, contra omnes mortales
warantizabimus, aquietabimus, et defendemus imperpetuum.
In cuius rei testimonium presentem cartam sigilli mei impres-
sione roboravi. Hiistestibus. Willelmo Lovedayde Goryngg’,
Johanne Loveday, Johanne Duryval, Waltero Frankelayn,
Willelmo Sweteman, et aliis. Dat. apud Goryngg’ die Jovisin
festo Sanctorum septem fratrum martyrum, anno Regni Regis
Edwardi vicesimo primo.
Seal : circular, black wax, a squirrel. Illegible.
Endorsed : ii. acres of Land in Goringe.

XXXVII.

29 Sept., 22 Edw. I., 1294. Walter Wales grants to John
Marmion and Margery his wife a messuage and land at Elvenden.

1.36. Sciant [etc.] quod ego Walterus le Waleis de Garinges
dedi [etc.] Johanni Marmyon et Margerie uxori sue et suis hered-
ibus et assignatis unum mesuagium in Parochia de Garing’ in
loco qui vocatur Elvenden’ cum tota terra mea arabili quam
habui vel aliquo modo habere potui, cum bosco et omnibus aliis
suis pertinenciis, videlicet cum domibus, gardinis, dominicis,
redditibus, villenagiis, herietis, eschaetis, pratis, pascuis,
pasturis, aquis, stagnis, vivariis, et cum omnibus aliis rebus
ad dictum messuagium pertinentibus sine aliquo mihi vel
heredibus meis retenemento. Habendum et tenendum dictum
mesuagium cum predicta terra et suis aliis ut predictum est
pertinenciis de dominis capitalibus feudi sibi et heredibus suis
vel assignatis quibuscumque dare, vendere, legare vel
assignare voluerit, libere, quiete, integre, bene et in pace,
faciendo inde annuatim dominis capitalibus feudi servicia
debita et consueta, et reddendo mihi et heredibus meis quatuor
quarteria bladi annuatim, videlicet unum quarterium frumenti
et unum quaterium ordei et duo quarteria mixtilionis ad festum
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sancti Michaelis, et ad festum sancte Marie in Marcio dimidiam
marcam argenti ad terminum viginti et sex annorum proxime
sequencium plenarie completorum, et post finem viginti et
sex annorum reddendo mihi et heredibus meis centum solidos
argenti annuatim ad festum sancti Johannis Baptiste pro
omnibus serviciis secularibus exaccionibus, consuetudinibus et
demandis. Et ego predictus Walterus et heredes mei vel
assignati dictum mesuagium cum predicta terra et suis omnibus
aliis pertinenciis ut predictum est predicto Johanni et Margerie
uxori sue et heredibus eorum vel assignatis contra omnes gentes
warantizabimus, defendemus et acquietabimus in perpetuum.
Et ut hec mea donacio et concessio et presentis carte confirmacio
robur firmitatis obtineat tam ego dictus Walterus quam dictus
Johannes huic scripto in modo cyrographi confecto sigilla
nostra apposuimus alternatim. Hiis testibus. Ricardo de
Niweband, Hugone Durival, Radulpho de Herdewik’, Ricardo
Morin, Willelmo de Wodecote, Johanne Nel, Roberto Fabro, et
aliis. Dat. apud Chakenden’ die sancti Michaelis, anno regni
regis Edwardi vicesimo secundo.

Seal : circular, red wax, crescent and star. 4+ S. WALTERI
LE WALES.

XXXVIIL
A counterpart of the preceding, differing only in the spelling in a
very few instances. 1. 37.

Seal : circular, red wax,abird. $S. IOHANNIS MARMIVN.

Endorsed : Carta Walteri Waleys quondam domini de
Elvenden facta Marmyan de certa terra et tenemento in
Garynges. Reddendo inde heredibus dicti Walteri pro omnibus
ete. C.s. xxi.

XXXIX.

12 Aug., 22 Edw. 1., 1294. William Loveday of Mungewell
quitclavms to Walter Wales his rights to certain land at Elvenden.

1.56. Omnibus Christi fidelibus hoc presens scriptum visuris
vel audituris Willelmus Loveday de Mungewell’! salutem in
domino. Noverit universitas vestra me concessisse, remisisse
et penitus pro me et heredibus meis inperpetuum quietum
clamasse Waltero le Waleys de Garinges et heredibus suis
totum ius meum et clamium quod habui vel habere potui in
totam illam terram cum pertinenciis apud Elvendene in

1W. Loveday held Mungewell as one knight’s fee from Isabella de
Fortibus, countess of Albemarle, in 1284. Feudal Aids, 1V, 154.
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parochia de Garinges, que habui racione cuiusdam debiti
recongniti in La Gylhallam, London, coram Radulfo de
Sandwyco! per statutum domini Regis editum apud West-
m[onasterium].2 Ita vero quod nec ego predictus Willelmus,
nec heredes mei nec assingnati, nec aliquis per me vel pro me sue
nomine meo aliquid de cetero iuris vel clamii in predicta terra
cum pertinenciis clamare, vendicare, capere poterimus aut
exigere inperpetuum. In cuius rei [ete. sealing]. Hiis testibus.
Gilberto de Molesham, Roberto filio Henrici, Johanne Marmyon,
Humfredo Wace, Willelmo Baylemond, Willelmo clerico,
Thoma Croc, et aliis. Dat. apud Ewelme die veneris proximo
post festum sancti Laurencii anno rengni regis Edwardi
vicesimo secundo.

Seal : circular, black wax, illegible.

Endorsed : Inter Walterum le Vales et Willelmum Loveday.
cixx, [= 190].

1

XL.

End of July, 23 Edw. I.,1295. Walter Wales grants to Gilbert
de Chalcore and Emma his wife the land of his mother 1sabella in
Northfield etc. A marriage settlement.

1. 40. Sciant [ete.] quod ego Walterus le Welse de Garinges
dedi [ete.] Gilberto de Chalcore cum Emma sorore mea in
liberum maritagium totam terram illam quam Isabella la Waleys
mater mea habuit in dotem in villa de Garinges iacentem in
campo qui vocatur le Norhtfeld, et terciam partem de una
Crofta que vocatur la Ryecroft et in eadem crofta, tertiam
partem de Crofta que vocatur Schortecroft, et illam terram
que est ante hostium dicte Isabella que vocatur la Gores.
Habendam et tenendam totam predictam terram cum per-
tinenciis suis dicto Gilberto et Emme uxori sue et heredibus
suis de ipsis legitime procreatis de me et heredibus meis vel
meis assignatis libere, quiete, bene et in pace, imperpetuum.
Et si ita contingat quod predicti Gilbertus et Emma uxor
eius sine heredibus de ipsis legitime procreatis decesserint ;
tota predicta terra cum pertinenciis suis in manus dicti Walteri
et heredum suorum absque omni contradiccione revertetur.
Et ego Walterus le Waleys et heredes mei vel assignati mei

1 Rauf de Sandwich was Mayor of London in 1286 and from 1288-93.

2The Statute called Statutum de Mercatoribus, otherwise the Statute of
Acton Burnell, made anno 11 Edw. I, ordaining a Statute Merchant for the
recovery of debts. The Statute Merchant was a bond of record,acknowledged
before the chief magistrate of a trading town, giving the obligee power to
seize the lands of the obligor if he failed to pay his debts at the appointed time.
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totam terram prenominatam cum omnibus pertinenciis suis
dictis Gilberto et Emme uxori sue et heredibus suis de ipsis
legitime procreatis contra omnes homines et feminas waran-
tizabimus, aquietabimus et imperpetuum defendemus. In
cuius rei testimonium presenti carte sigillum meum apposui.
Hiis testibus. Domino Johanne de Chause milite, Willelmo
de Herdewyk’, Hugone Druvel, Willelmo Belebouche,
Willelmo Bataille, Johanne Druvel, Hugone Marescallo. Et
aliis.

Endorsed : Walshe. clvi.

XLI.

31 July, 23 Edw. 1., 1295. Walter Wales to Gilbert de Chalcore.
Confirmation of his grant.

1. 41. Omnibus Christi fidelibus presens scriptum visuris vel
audituris Walterus le Welshe de Garingges salutem in domino
sempiternam. Noveritis me die Dominica in vigilia sancti
Petri ad vincula, anno regni regis Edwardi filii regis Henrici
vicesimo tercio in cymiterio apud Garingges inspexisse,
audivisse, et bene in omnibus intellexisse cartam feoffamenti
Gilberti de Chalcore quam eidem de libero maritagio nuper
feci, videlicet de tota illa terra quam Isabella mater mea
quondam tenuit in dotem iacentem in le Norhfelde in villa de
Garingg’. Et de tertia parte unius Crofte que vocatur le
Ryecroft. Et de tertia parte unius Crofte que vocatur le
Shorte Croft. Et de illa terra iacente ante hostium dicte
Isabelle que vocatur Gores et dictam cartam feoffamenti ad
instanciam Hugonis Druvel, Johannis Marmion, Willelmi de la
Bataille et Walteri Hardegrey dicto Gilberto et heredibus vel
assingnatis suis plene voluntatis et bone confirmasse pro me et
heredibus et assingnatis meis imperpetuum. Ita quod nec
ego dictus Walterus le Welshe nec heredes mei nec aliquis alius
ex parte mei seu ex parte heredum meorum aliquod ius vel
clamium nomine iuris vel hereditatis in predictis terris cum
pertinenciis de cetero clamare poterimus vel vendicare. Incuius
Rey 7 testimonium presenti scripto sigillum meum apposui.
Hiis testibus. Hugone Druvel, Johanne Marmion, Radulpho
de Herdewyk’, Willelmo de la Bataille, Willelmo Belebuch,
Johanne le Frankelleyne], Waltero de Garingg’, Waltero
Hardegrey. Et aliis.

Endorsed : Carta confirmacionis Walteri le Walsshe facta de
Shortecrofte Riecroft et le Gores ante ostium quondum Is[abelle]
matris predicti Walsshe ete. xx.
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XLII

c. 1285. Walter, son of Robert of Goring grants to Roger de la
Lye one acre in Goring.

I. 44. Sciant [etc.] quod ego Walterus filius Roberti de
Garing’ dedi [etc.] Rogero de la Lye pro servicio suo unam acram
terre mee arabilis in campo aquilonari de Garing’, illam videlicet
que se extendit super terram Walteri le Walays ad caput
occidentale et super terram Radulphi de la Rugge ad caput
orientale. Et iacet inter terram Radulphi de la Rugge et
terram Gilberti Pinnoc. Habendam et tenendam predictam
acram terre cum suis pertinenciis de me et heredibus meis vel
meis assignatis predicto Rogero et heredibus suis vel suis
assignatis quibuscumque vel quandocumque dare, vendere,
legare vel alio modo assignare voluerit, libere, quiete, bene et
in pace et hereditarie inperpetuum. Reddendo inde annuatim
mihi et heredibus meis vel meis assignatis ipse Rogerus et
heredes sui vel sui assignati, unum denarium ad festum Annun-
ciacionis beate Marie, pro omnibus serviciis secularibus, sectis
curiarum, consuetudinibus, exactionibus et secularibus deman-
dis. Pro hac autem donacione, concessione, et presentis carte
mee confirmacione dedit mihi predictus Rogerus sex solidos
esterlingorum pre manibus in Gersumam. Et ego Walterus et
heredes mei vel mei assignati predictam acram terre cum suis
pertinenciis predicto Rogero et heredibus suis vel suis assignatis
per predictum servicium contra omnes gentes, mares et
feminas in perpetuum warantizabimus, aquietabimus et
defendemus. Et ut hec mea donacio, concessio et presentis
carte mee confirmacio rata et stabilis in perpetuum permaneat,
presentem cartam sigilli mei impressione roboravi. Hiis
testibus. Waltero le Walays, Gilberto de Chalkore, Gilberto
de Garing’ clerico, Willelmo Musard, Radulpho Marescallo,
Willelmo de le Dene, Willelmo de Wudecote, Radulpho le
Frankeleyn. Et aliis.

Seal : circular, green wax, illegible.

Endorsed : Carta Walteri filii Roberti de Goring facta
Rogero de la Lye de una acra terre in aquilonari campo.
Garing’. cvii.

XLIII.

24 Bdw. 1., 1295-6. Roger de la Lye grants to Stephen his son
the acre in Goring he had of Walter, son of Robert of Goring.

I.45. Sciant [etc.] quod ego Rogerus de la Lye de Garingg’
dedi [etc.] Stephano filio meo pro servicio suo unam acram terre
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mee arabilis in Campo Aquilonari de Garingg’, illam videlicit
quam ego emi de Waltero filio Roberti de Garingg’ que se
extendit super terram Walteri le Walays ad capud occidentale
et super terram quondam Radulphi de la Rugge ad capud
orientale, et iacet inter terram quondam Radulphi de la Rugg’
et terram quondam Gilberti Pinnoc. [Continues as in the
preceding.] Hiis testibus. Johanne le Frankelayn de Gat-
hamton’, Waltero Belebuche, Nicholas Benet, Hugone le
Marchal, Gilberto Chalkore, Henrico Capellano, et aliis.
Dat. apud Garingg’ anno regni regis Edwardi vicesimo quarto.
Endorsed : Garingges. Rogerus de la Lye.l

XLIV.

28 April, 25 Edw. I111., 1297. Hugh Druval, lord of Goring,
grants to William Rel of Hawe and Agatha his wife, two
crofts in Goring, lately belonging to Peter Duchat.

1.47. Sciant [ete.] quod ego Hugo Druval dominus de Garing’
dedi [etc.] Willelmo Rel de Hawe et Agathe uxori sue duos
Croftos terre mee in Hawe in parrochia de Garing’ quos Petrus
Duchat tenere solebat. Quorum unus iacet inter communem
pasturam de Garing’, que vocatur Stapelmeresfeld et Croftum
Thome Berd et se abbuttat super gravam Radulphi de
Herdewyk’ et Petri de la Hull’, et vocatur Sutcroft. Et alius
iacet inter terram Gilberti Rel et quandam semitam que
vocatur Uniredipath. Habendam et tenendam totam predic-
tam terram cum suis omnibus pertinenciis predicto Willelmo
et Agathe uxori sue predicte et eorum heredibus et assignatis,
libere, quiete, bene et in pace, integre, hereditarie, inperpetuum,
cuicumque vel quibuscumque dare, vendere, legare vel
assignare voluerit vel voluerint. Reddendo inde annuatim
mihi et heredibus meis vel meis assignatis duos solidos argenti,
videlicet ad festum sancti Michaelis duodecim denarios, et ad
festum beate Marie in Marcio duodecim denarios pro omni
servicio seculari, exaccione, et demanda, salvo servicio domini
Regis quantum pertinet ad tantam terram eiusdem tenementi.
Et salvo mihi et heredibus meis vel assignatis herieto et secta
curie mee. Et ego predictus Hugo et heredes mei sive mei
assignati totam predictam terram cum suis pertinenciis dicto
Willelmo et Agathe uxori sue predicte et eorum heredibus sive
assignatis contra omnes homines et feminas warantizabimus,
defendemus et acquietabimus in perpetuum. Pro hac don-
acione, concessione, presentis carte confirmacione et warrantia

1 See No. 55.
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dederunt mihi predicti Willelmus et Agatha uxor sua quad-
raginta solidos argenti pre manibus. Et ut hec mea donacio,
concessio et huius carte mee confirmacio et warrantia rata et
stabilis inperpetuum permaneat, hanc presentem cartam sigilli
mei impressione roboravi. Hiis testibus. Radulpho de Herde-
wik’, Th. Siward, Willelmo de Wodecot’, Gilberto de Chalcor’,
Johanne ate Brech, Willelmo Belebuch’, Johanne Rel, et
aliis. Dat. apud Garing’ die Dominica in Quindena Pasche
anno regni regis Edwardi filii regis Henrici vicesimo quinto.

Seal : circular, plain wax, illegible.

Endorsed : xxxii. De Druval facta Rel de Hawe de
Stapehmesfeld ii. Croftos iacentes inter Stapelmerfeld et Croftam
Th. Berde et inter terram Gilberti Rel et semitam vocatam
Uniredipath.

XLV.

c. 1285. Simon Fisher grants to Sir William the chaplain two
roods in Goring.

I.51. Sciant [etc.]quod ego Symon piscator de Garynges dedi
[etc.] domino Willelmo capellano pro quinque solidis sterling-
orum quos mihi dedit pre manibus in gersumam duas rodas terre
mee arabilis in diversis locis iacentes, quarum una roda iacet
in campo australi de Garyng’ inter terram predicti Willelmi
capellani et terram Hugonis Dyrivel et se extendit ab oriente
in occidentem, et alia roda iacet in campo boriali inter terram
predicti Willelmi Capellani et terram Nicholai le Warener et se
extendit ab australi in borialem. Habendas et tenendas
predictas duas rodas cum pertinentiis de me et heredibus meis
predicto domino Willelmo et heredibus suis et suis assingnatis
quibuscumque et quandocumque dare, vendere, invadiare,
legare vel assingnare voluerit, libere, quiete, bene, pacifice et
integre, et iure hereditario absque clamio et calumpnia in
perpetuum. Reddendo inde annuatim michi et heredibus meis
unam rosam ad Natavitatem sancti Johannis Baptiste pro
omnimodo servicio et secularibus demandis, salvo servicio
Regali quantum pertinet ad tantam terram ejusdem feodi in
eadem villa. Et ego predictus Symon et heredes mei predictas
rodas terre arrabilis cum pertinenciis warantizabimus, aquieta-
bimus et defendemus predicto domino Willelmo et heredibus
suis, et suis assingnatis contra omnes gentes, mares et feminas,
christianos et iudeos per predictum liberum servicium inper-
petuum. Et ut hec mea donacio, concessio, et presentis carte
mee confirmatio, warantya, acquietantia et defencio perpetue
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firmitatis robur optineat, sigilli mei impressione hanc cartam
roboravi. Hiis testibus. Hugone le Mareschal, Ricardo de
Mungewelle, Waltero filio Roberti, Henrico Prime, Nicholao
Le Warener, Willelmo Belebuche, Andrea clerico, et aliis.
Seal : fragment, oval, plain wax, star. . . . CEGILIB . . .
Endorsed : Simon Piscator de Garingg. (aring’.

XLVL

19 Jan., 26 Edw. I., 1297-8. Simon Fisher grants to William
Loveday and Joan his wife two half acres of arable in Goring.

I.49. Sciant [ete.] quod ego Simon le Fyssere de Garinge
dedi, concessi, et hac presenti carta mea confirmavi Willelmo
Loveday et Johanne uxori eius, et heredibus dicti Willelmi
duas dimidias acras terre arabilis cum pertinenciis in Garynge
quarum una dimidia acra terre est in campo qui vocatur
Northfeld sub villa de Garinge et iacet inter terram Hugonis le
Mareschal ex una parte et terram Ricardi de Lauingtone, et
abuttat unum caput super terram Willelmi Belebouche et
aliud caput extendit se super regiam viam que ducit versus
Chalcore. Et alia dimidia acra iacet inter terram Hugonis
Duruval ex una parte et terram Ricardi Reynald, et abuttat
unum caput super terram Matillide Pochet et aliud capud se
extendit super terram Willelmi de la Batayle. Habendas et
tenendas predictas duas dimidias acras terre cum omnibus
suis pertinenciis predictis, dicto Willelmo et Johanne uxori eius
et heredibus dicti Willelmi de capitalibus dominis feodi illius
per servicia inde debita et consueta. Et ego predictus Simon
et heredes mei et assignati mei predictas duas dimidias acras
terre cum omnibus suis pertinenciis warentichabimus et
inperpetuum defendemus predictis Willelmo et Johanne et
heredibus dicti Willelmi contra omnes hominis inperpetuum.
Et ut hec mea donacio, concessio, et presentis carte mee con-
firmacio rata et stabilis inperpetuum permaneat huic carte
sigillum meum apposui. His testibus. Willelmo Beleboche,
Ricardo de Launyngtone, Willelmo Sweteman seniori, Henrico
Le Foleghere, Willelmo Sweteman iuniori, et aliis. Dat. apud
Gorynge die Dominica proxima post conversacionem! sancti
Pauli anno regni Regis Edwardi filii regis Henrici vicesimo
sexto.

Endorsed : Simon le Fishere de ii. dimidiis acris terre in
Garing’ alienatis Willelmo Lovedast et Johanne uxori eius.

1 For conversionem.
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XLVIL

c. Jan., 1297-8. Simon Fisher grants to William Loveday and
Joan his wife four and a half acres of land in Goring.

I.50. Sciant [etc.] quod ego Simon le Fissere de Garinge dedi
[etc.] Willelmo Loveday et Johanne uxori eius et heredibus dicti
Willelmi quatuor acras et dimidiam terre arabilis cum per-
tinenciis in villa de Garinge, quarum una acra iacet in campo
boriali et iacet inter terram Hugonis Duruval ex parte occeden-
tali et terram Willelmi Loveday ex parte orientali, et alie tres
acre iacent in campo qui vocatur Ore et iacent inter terram
priorisse de Garinge ex parte australi et terram Gilberti de
Chalcore ex parte boriali. Et dimidia acra iacet in campo
boreali, et iacet inter terram Hugonis Duruval ex parte
orientali et terram Rogeri de Syreburne ex parte occedentali,
et abbuttat unum capud super terram Willelmi Loveday ex
parte boreali, et aliud capud super terram Juliane le Fenere ex
parte australi. Habendas et tenendas predictas quatuor
acras et dimidiam terre cum pertinenciis predicto Willelmo et
Johanne et heredibus dicti Willelmi de capitalibus domini
feodi illius per servicia que ad illa tenementa pertinent. Et
ego Simon le Fissere et heredes mei et mei assingnati predictas
quatuor acras et dimidiam cum pertinenciis dicto Willelmo et
Johanne et heredibus dicti Willelmi waranticabimus, aquietabi-
mus et defendemus. Et pro hac autem donacione [et] con-
cessione carte dedit mihi Willelmus Loveday viginti solidos
sterlinggorum. In cuius rei testimonium huic carte sigillum
meum apposui. His testibus. Ricardo Neubannt, Radulfo
de Herdewik, Ricardo de la Dene, Willelmo Belebouche
et Willelmo Sueteman, et multis aliis.

Seal : Small fragment only, plain wax.

Endorsed : Simon Piscator. Garing’.

XLVIII.

c. 1295.  Simon the clerk, of Whitchurch and Matilda, daughter
of William le Knit grant to Cecilia Baret a messuage in Goring.

L. 11. Sciant [etc.] quod nos Simon le Clerc de Wytcherche et
Matilda le Knit filia Willelmi le Knit de Garing’ dedimus [etc.],
Cecilie Baret et heredibus suis sive assignatis unum mesuagium
cum curtilagio, quod quidem mesuagium et curtilagium
predictus Willelmus le Knit tenuit in villa de Garinges.
Habendum et tenendum predicta mesuagium curtilagium cum
omnibus pertinenciis dicte Cecilie et heredibus suis sive
assignatis libere, quiete, bene et in bona pace et imperpetuum.

h



42 THE GORING CHARTERS.

Reddendo inde annuatim capitali domino illius feodi quatuor
denarios ad duos anni terminos, videlicet ad festum beate
Marie in Marcio duos denarios, et ad festum sancti Michaelis
duos denarios pro omni servicio seculari, exaccione et demanda,
salvo dicto domino uno homine et uno die in autumpno ad
unam precariam. Et nos predicti Simon et Matilda uxor mea
et heredes nostri sive assignati predicta mesuagium curtilagium
cum omnibus pertinenciis predicte Cecilie et heredibus suis
sive assignatis contra omnes homines warantizabimus, aquie-
tabimus et defendemus imperpetuum. Pro hac autem dona-
cione et concessione et warantizacione dedit nobis predicta
Cecila sexdecim solidos sterlingorum pre manibus in gersumam.
Et ut hec donacio, concessio et warantizacio firma et stabilis
imperpetuum perseveret hanc presentem cartam sigillis nostris
confirmavimus. Hiis testibus. Willelmo Luveday, Hugone
Druval, Johanne Druval, Gilberto de Chalcore, Willelmo
Beleboche, Willelmo Sweteman, et multis aliis.
Endorsed : Gorreng.

XLIX.

7 July, 26 Edw. I., 1298. Beatrice, daughter of William le
Knit grants to Ysabella her daughter the tenement in Goring she
had inherited from her father.

1. 48. Sciant [etc.] quod ego Beatrix filia quondam Willelmi
le Knyst de Garyng’ dedi [etc.] Ysabelle filie mee pro servicio
suo totum tenementum cum omnibus ubique suis [pertinentiis],
quod mihi accidit in hereditatem post decessum dicti Willelmi
patris mei in villa de Garyng’. Habendum et tenendum totum
dictum tenementum cum pertinentiis ut predictum est predicte
Ysabelle et heredibus suis vel assingnatis, de domino feodi et
heredibus suis, libere, quiete, bene, integre, et pacifice, iure
hereditario imperpetuum. Reddendo inde annuatim dicto
domino feodi et heredibus suis dicta Ysabella et heredes sui
imperpetuum quatuor denarios ad duos anni terminos, scilicet ad
festum sancti Michaelis duos denarios et ad festum beate Marie
in Marcio duos denarios pro omnimodis aliis serviciis secular-
ibus imperpetuum. Et ego predicta Beatrix et heredes mei
vel assingnati predicte Ysabella et heredibus suis aut assignatis
totum dictum tenementum cum omnibus suis pertinentiis ut
predictum est contra omnes homines et feminas imperpetuum
warantizabimus, acquietabimus et defendemus. In cuius rei
[ete. sealing]. Hiis testibus. Gilberto de Chalchore, Willelmo
Beleboche, Willelmo Sweteman, Johanne Le Frankeleyn,
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Nicholao Le Waryner, et aliis. Dat. apud Garing’ die trans-
lacionis beati Thome martyris, anno regni regis Edwardi filii
regis Henrici xxvi.

Seal : oval, black wax, not quite complete. Double fleur-
de-lis. S .. BEATRIX LE KNIT.

Endorsed : In Goringe.

L

28 Nov., 30 Edw. 1., 1301. Hugh Druval grants to William

Stersman of Shaftesbury and John his brother the lease for

lives of a messuage and land in Goring once held by Roger de
la Lye'.

1.65. Hec convencio facta die martis proxima post festum
sancte Katerine viriginis et martiris anno regni regis Edwardi filii
Henrici tricesimo inter Hugonem Durival, dominum de Garinges
ex una parte, et Willelmum Stersman de Scheftesbury et
Johannem fratrem eius ex altera, videlicet quod predictus Hugo
traddit concessit et dimisit dictis Willelmo et Johanni ad ter-
minum totius vite eorumdem totam terram et boscum? cum
mesuagio adiacente quam Rogerus de la Le de dicto Hugone
quondam tenuit in parochia et in camp[is] de Garinges.
Habendam et tenendam predictis Willelmo et Johanni quamdiu
vixerint totam terram predictam et boscum cum mesuagio una
cum sepibus, arboribus, viis, semitis, pratis et pasturis ad
dictam terram spectantibus cum liberis introitibus et exitibus
cui seu quando dictam terram cum omnibus pertinenciis pre-
nominatis dare, vendere, alienare, vel assignare voluerint
libere, quiete et integre ad terminum totius vite amborum ut
predictum est. Reddendo inde annuatim dicto Hugoni et
heredibus suis unam marcam argenti ad duos anni terminos,
videlicet, ad festum sancti Michaelis sex solidos et octo denarios,
et ad festum beate Marie in Marcio sex solidos et octo denarios
pro omnibus aliis serviciis secularibus, exceptis sectis curiarum
predicti Hugonis et herieto, et servicio domini Regis quantum
pertinet ad tantam terram eiusdem feodi in eadem parochia.
Et ideo predictus Hugo et heredes sui totam terram et boscum?
cum mesuagio una cum omnibus suis pertinenciis pret[r]actatis
predictis Willemo et Johanni quamdiu vixerint contra omnes
gentes warantizabunt, acquietabunt et defendent. Et post
decessum dictorum Willelmi et Johannis tota terra predicta cum
mesuagio et bosco? et omnibus aliis pertinenciis prenominatis

1 See No. 62 etc. .
2 boscum, bosco erased each time,
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ad predictum Hugonem Durival vel ad heredes suos libere
revertetur. Salva eidem Willelmo et Johanni et assignatis
eorundem totam vesturamf supra eandem terram existentemt
die qua dicti Willelmus et Johannes obierint sine aliqua contra-
diccione dicte Hugonis vel heredum suorum. Pro hac autem
tradicione, concessione, dimiscione, dederunt mihi dicti
Willelmus et Johannes centum solidos sterlinggorum pre mani-
bus. In cuius rei testimonium hiis scriptis cirografphatis
sigilla sua alternatim apposuerunt. Hiis testibus. Ricardo
de Niweband, Johanne Marmion, Willelmo Luveday, Nicholao
de Bedeford, Willelmo de Wodecote, Ricardo de la Dene,
Johanne Durival, Henrico de Dichele, Willelmo Belebuche,
et multis aliis.
Endorsed : 1. Huof Durival. 2. Garing’.
Beneath the turn-up at the base of this Charter
are the first two lines rewritten by another hand.

LI

10 July, 31 Edw. 1., 1303. Alice Beleboute (Belebouche) grants
to her daughters Joan and Cristine a messuage etc. next to the
land of Alice the Nurse.!

I1.7. Sciant [etc.] quod ego Alicia Belebouie filia et heredes
Walteri Belebouie de Garinges in legitima viduetate mea dedi
[etc.] Johanne et Cristine filiabus meis unum mesuagium cum
curtillagio quod situm est inter mesuagium Alicie Nutricis ex
parte una et terram meam ex parte altera. Habendum et
tenendum totum mesuagium predictum cum suis pertinenciis
predictis Johanne et Cristine filiabus meis in perpetuum de
capitalibus dominis feodi illius, libere, quiete, bene, pacifice,
et integre inperpetuum. Reddendo inde annuatim mihi et
heredibus meis vel meis assignatis predicte Johanna et Cristina
et heredes sui vel sui assignati unam rosam in festo Nativitatis
sancti Johanni Baptiste pro omnibus serviciis et secularibus
demandis salvo servicio regali quantum pertinet ad tantum
tenementum in villa de Garinges. Et ego vero predicta Alicia
et heredes mei et mei assignati totum mesuagium predictum
ut predictum est predictis Johanne et Cristine et heredibus suis
et suis assignatis, warantizabimus, aquietabimus et defen-
demus contra omnes mortales, inperpetuum. In cuius rei
testimonium presentem cartam inpressione sigilli roboravi.

1 See No. 226,
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Hiis testibus. Willelmo Loveday, Johanne Loveday, Johanne
Duryval, Gilberto de Chalkhore, Johanne Frankeleyn, Waltero
Frankeleyn, et aliis. Dat. apud Garynges in festo sanctorum
septem fratrum, anno regni regis Edwardi tricesimo primo.
Seal : oblong, plain wax, ornament. BELBOI.
The tag on which the seal is fixed is part of a deed, and con-
tains the words : Inter Robertum le Wariner et Cristinam
Belebouche.

LII.t

8 Nov., 32 Edw. 1., 1304. John de la Ponde of Stoke Einesham

[i.e. South Stoke] grants to Ralph Loveday and Hodierna his wife a

virgate of land in Goring called © Malosellislond,” which he had of
William Maunsel and Doucekyne Malosel.

II. 8. Sciant [etc.] quod ego Johannes de La Ponde de Stok’
Einesham dedi [etc.] Radulpho Loveday et Hodierne uxori
sue et heredibus dicti Radulphi unam virgatam terre arabilis
in villa de Garinges, illam silicet quam habui ex dono Willelmi
Maunsel et Doucekyna Malosel et vocatur dicta terra Malo-
sellislond cum haiis, fossatis, communis, pascuis, pasturis
et suis ubique pertinenciis quibuscumque. Habendam et
tenendam dictam virgatam terre cum haiis [etc.] et omnibus
pertinenciis suis predictis prefato Radulpho et Hodierne
predicte et heredibus dicti Radulphi, libere, quiete, bene et in
pace, integre, iure hereditario inperpetuum, faciendo inde
capitalibus dominis [etc.]. Et ego predictus Johannes de la
Ponde et heredes mei vel assignati totam predictam virgatam
terre cum omnibus suis pertinenciis prenominatis prefato
Radulpho et Hodierne antedicte et heredibus sepedicti
Radulphi integre warantizabimus, aquietabimus et contra
omnes gentes inperpetuum defendemus. Et ad maiorem dicte
terre warantie securitatem obbligo totam terram meam quam
habeo in Stok’ Einesham ad quorumcumgque manus devenerit
seu etiam in totam terram que michi aliquo modo descendere
poterit inperpetuum. Et quia volo quod hec mea donacio,
concessio, et presentis carte mee confirmatio cum warantia ut
predictum est perpetue firmitatis robur optineat hanc presentem
cartam sigilli mei inpressione roboravi. Hiis testibus.
Willelmo Loveday, Johanne Loveday, Waltero Roberd,
Willelmo Swetman, Johanne de Burfeld, Thoma le Ku,
Johanne Justice, Johanne Sundi, Johanne Neel, et aliis. Dat.

! The miscellaneous deeds are continued after those relating to the two
John Lovedays at No 223.



46 THE GORING CHARTERS.

apud Stok’ Einesham die Dominica proxima post festum sancti
Leonardi abbatis anno regni regis Edwardi tricessimof secundo.
Seal : circular, black wax, hare. 4% HOV HOV HVOEY™.
Endorsed : 1. Pro Priore de Walyngford +-. Maunsell.
2. Goringe. viij.

3. GRANTS TO JOHN LOVEDAY L
c. 1290—1328.

LIIL

After 1300. Simon of Northbrook gramts to J. Loveday two
and three-quarters acres in Goring.

1.17. Sciant [etc.] quod ego Simon de Northebrouk’ de Wyt-
church dedi [etc.] Johanni Loveday duas acras terre et dimidiam
et unam rodam cum pertinenciis suis iacentibus in villa de
Garynges. Quarum una dimidia acra iacet in campo qui
vocatur Lytelfeld inter terram domini Johannis de Mooun' ex
parte australi et terram que quondam fuit Nicholai Le Warner
ex parte boriali, et alia dimidia acra iacet in Le Suthefeld inter
terram predicti domini Johannis de Mooun ex parte orientali
et terram Roberti le Webbe ex parte occidentali, et alia dimidia
acra iacet in Le Lytelnorthefeld inter terram quondam Nicholai
le Warner ex parte orientali et terram domini Johannis de
Mooun ex parte occidentali, et alia dimidia acra iacet inter
terram predicti Johannis Loveday ex parte boriali et terram
domini Johannis de Mooun ex parte australi, et alia dimidia
acra iacet in Le Knyftescroftes inter terram quondam Nicholai
Le Warner ex parte occidentali et vocatur Havedhelve, et una
roda iacet in Le Estfeld inter terram domini Johannis de
Mooun ex parte orientali et terram quondam Nicholai Le
Warner ex parte occidentali. Habendas et tendendas predictas
duas acras terre et dimidiam et unam rodam terre cum per-
tinenciis suis predicto Johanni et heredibus suis de corpore suo
legitime procreatis. Et si predictus Johannes obierit sine
herede de corpore suo legitime procreato tunc predicta terra
integre remaneat Ricardo Loveday tenendam de capitalibus
dominis feodi illius per servicia inde debita et de iure consueta.
Et ego predictus Simon et heredes mei vel mei assignati predic-
tas duas acras terre et dimidiam et unam rodam terre predicto

1 A sporting seal. Noises made at hares. Read, hou, hou, huoey !
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Johanni et Ricardo in forma predicta warantizabimus contra
omnes homines imperpetuum. In cuius rei testimonium huic
carte sigillum meum apposui. Hiis testibus. Waltero Roberd,
Hugone Le Mareschal, Roberto Belafauntes, Willelmo Swete-
man, et aliis.

Seal : circular, red wax, uncertain.

Endorsed : Carta Simonis Nortbrokes de duabus acris terre

et dimidia et una roda facta J. Loveday. Garyngges.

LIV.

After 1296. Stephen de la Lee grants to John and Richard
Loveday the acre in Goring he had of his father Roger.

I. 46. Sciant [etc.] quod ego Stephanus filius Rogeri de la
Lee, dedi [etc.] Johanni filio Roberti Luveday et Richardo filio
Willelmi Luveday unam acram terre arabilis cum pertinenciis in
campo aquilonari de Garynges, illam scilicet quam habui de dono
Rogeriatte Lee patrismei. Etextenditsesuper terram Willelmi
Luveday ad capud occidentale. Habendam et tenendam
predictam acram terre cum omnibus suis pertinenciis predictis
Johanni et Ricardo et eorum heredibus vel assingnatis de
capitalibus dominis feodi illius per servicia inde debita et
consueta. Kt ego predictus Stephanus et heredes mei et
mei assingnati warrantizabimus predictis Johanni et Ricardo et
eorum heredibus aut assingnatis suis predictam acram terre
sine contradictione contra omnes homines inperpetuum. In
cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Willelmo Luveday,
Radulpho filio eiusdem Willelmi, Willelmo Belebuche, Willelmo
Sweteman, Johanne de la Dene, et aliis.

Seal : small oval, black wax, not quite complete, star and
crescent. S’. WILL. DE TANT..

Endorsed : Carta Stephani filii Rogeri atte Lee de una acra
terre in campo aquilonari. Garyngges. cviii.

LV.

Matilda Drake grants to J. Loveday a messuage and land in
Goring. For her lifetime.

1.57. Sciant[etc.]quod ego Matild’ Drake dedi[etec.]Johanni
filio Roberti Loveday unum mesuagium cum tofto adiacente et
quatuor acras terre cum pertinenciis in Garyngge. Habendum
et tenendum predicta messuagium, toftum et terram predicto
Johanni heredibus et assingnatis suis ad totam vitam meam,
reddendo singulis annis dum vixero mihi unam rosam ad festum

1 See No. 43.
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Nativitatis sancti Johannis Baptiste, faciendo pro predicta
Matild’ capitalibus dominis feodi illius servicia que ad illa
tenementa pertinent. Et post decessum meum predicta
tenementa integre remanebunt domino Johanni de Mohun et
heredibus suis. Et ego predicta Matild’ warrantizabo predicto
Johanni, heredibus et assingnatis suis predicta tenementa sicut
predictum est contra omnes gentes ad totam vitam meam.
In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Willelmo Loveday,
Ricardo Neuband, Johanne Neel, Johanne le Fraunkeleyn,
Roberto le Webbe, et aliis.

Seal : circular, red wax, not quite complete, man’s head.
RADUL . . . DEL.

Endorsed : Matill’ Drake.

LVI.

Hugh Marshall grantsto J . Loveday two acres in Littlefield, Goring.

I.58. Sciant [etc.] quod ego Hugo le Mareschal de Garinges
dedi [etc.] Johanni Loveday et heredibus et assignatis suis duas
acras terre arabilis in villa de Garynges in, campo qui vocatur
Litelfeld, et iacet una acra over the Locstiele Weye inter
[terram] domini Johannis de Mohun et terram Willelmi
Loveday, et alia acra iacet in campo qui vocatur Estfeld inter
terram Henrici le Foleghere et terram Emme que fuit uxor
Gilberti de Chalkore. Habendas et tenendas predictas duas
acras terre predicto Johanni et heredibus et assingnatis suis
quibuscumque de capitalibus dominis feodi illius per servicia
inde debita et de iure consueta. Kt ego predictus Hugo et
heredes mei et mei assingnati warrantizabimus predictoJohanni
et heredibus et assignatis suis predictas duas acras terre contra
omnes homines in perpetuum. In cuius rei [etc. sealing].
Hiis testibus. Willelmo Loveday, Gilberto de Cowykes,
Henrico Pryme, Willelmo Sweteman, et aliis.

Seal : circular, black wax, lion. $ COVPLAND.

Endorsed : Hugonis le Maresch’ de duabus acris terre.

Garinges.

LVII.

Hugh Marshall grants to J . Loveday half a rood of land in Goring.

1.59. Sciant [etc.] quod ego Hugo le Mareschal de Garynges
dedi [etc.] Johanni filio Roberti Luveday unam dimidiam
rodam prati cum pertinenciis in Garinges, illam scilicet que
iacet iuxta pratum Willelmi Loveday. Habendum et tenen-
dum totam dimidiam rodam prati cum omnibus suis pertinen-
ciis predicto Johanni et heredibus suis et suis assignatis de
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capitalibus dominis feodi illius per servicia inde debita et
consueta. It ego Hugo predictus et heredes mei et mei
assingnati warrantizabimus predicto Johanniet heredibussuiset
suis assignatis totam dimidiam rodam prati cum suis pertinen-
ciis contra omnes homines inperpetuum. In cuius rei [etc.
sealing]. Hiis testibus. Willelmo Loveday, Radulfo filio
eius, Willelmo Belebuche, Willelmo Sweteman, et aliis

Seal : oblong, black wax, spade. -+ S. HENRICI PRIME.

Endorsed : Carta Hugonis le Mareschal de una roda prati.
Garingges. cxxxi.

LVIIL

Hugh Marshall grants to J . Loveday an acre called ¢ Benheggesacre’
¢ Medforlong,” Goring.

I. 60. Sciant [etc.] quod ego Hugo le Mareschall de Garinges
dedi [etc.] Johanni filio Roberti Loveday et heredibus suis et
suis assingnatis unam acram terre arabilis cum pertinenciis in
Garinges, que iacet in quadam cultura que vocatur Medforlong
inter terram Hugonis Durival et Johannis le Fraunkeleyn et
vocatur illa acra Benheggesacre. Habendam et tenendam
predictam acram cum omnibus suis pertinenciis sine ullo
retenemento predicto Johanni et heredibus suis et suis assing-
natis de capitalibus dominis [etc.]. Et ego predictus Hugo et
heredes mei et assignati predicti warantizabimus predictam
acram terre arabilis cum omnibus suis pertinenciis predicto
Johanni filio Roberti Loveday et heredibus suis et suis assignatis
contra omnes homines inperpetuum. Et ut hec mea donacio,
concessio et presentis carte mee confirmacio rata et stabilis
permaneat inperpetuum, huic carte sigillum meum apposui.
Hiis testibus. Gilberto de Chalkore, Willelmo Belbuche,
Roberto Belenfaunt, Roberto de Northmymmes, et aliis.

Seal : oval, black wax, ornament. S’ HVGONIS LE
MARSCAL.

Endorsed : Carta Hugonis le Mareschall de una acra terre in
Medforlong facta Johanni Loveday filio Roberti. Garingges.

LIX.

Hugh Marshall grants to J. Loveday an acre in Northfield abulting
on ‘ Cherchehelve,” Goring.

I. 61. Sciant [etc.] quod ego Hugo le Mareschal dedi [ete.]
Johanni filio Roberti Loveday unam acram terre in villa de
Garyngesin Nortfeld et unum capud abuttat super Cherchehelve.
Habendam et tenendam predictam acram terre cum pertinenciis
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predicto Johanni et heredibus de corpore suo legitime pro-
creatis. Et si predictus Johannes obierit sine herede de corpore
suo legitime procreato predicta acra terre integre remaneat
Ricardo Loveday et heredibus de corpore suo legitime pro-
creatis. Et si predictus Ricardus obierit sine herede de corpore
suo legitime procreato tunc predicta acra terre integre remaneat
Radulfo Loveday et heredibus suis, tenenda de capitalibus
dominis [etec.]. Et ego Hugo et heredes mei et mei assingnati
warantizabimus predicto Johanni et heredibus suis de corpore
suo legitime procreatis et eciam predicto Ricardo et heredibus
de corpore suo legitime procreatis. Et eciam predicto Radulfo
et heredibus suis inperpetuum. In cuius rei [etc. sealing].
Hiis testibus. Willelmo Loveday, Willelmo Osebern, Henrico
Prime, Roberto Belenfaunt, Johannele Heyward, et multis aliis.

Seal :oval, black wax, ornament. S’ HVGON’ L’ MARCHE.

Endorsed : Hugo le Mareschal dedit Johanni filio Roberti
Loveday unam acram terre in Northfeld super Churcheelve.
Garing’. cxxxil.

LX.

Hugh Marshall grants to J . Loveday an acre of arable in Easlfield,
Goring.

1.62. Sciant [etc.] quod ego [Hugo] le Mareschal de Garinge
dedi [etc.] Johanni filio Roberti Loveday et heredibus suis et suis
assingnatis unam acram terre arabilis in villa de Garynge in
campo qui vocatur Estfeld, et iacet inter terram Gilberti de
Chalkore ex parte orientali et terram Henrici le Folewere ex
parte australi, et abuttat unum capud super terram Priorisse
de Garyng versus borialem et aliud capud abuttat super terram
Matilde Pochet versus australem. Habendam et tenendam
predictam acram terre cum omnibus suis pertinenciis predicto
Johanni et heredibus suis et suis assingnatis, de capitalibus
dominis [etc] Et ego predictus Hugo et heredes mei et
assingnati predicto Johanni et heredibus suis et suis assingnatis
predictum acram terre cum omnibus suis pertinenciis contra
omnes homines warrantizabimus, aquietabimus et inper-
petuum defendemus. Pro hac autem donacione, concessione,
et presentis carte mee confirmacione dedit mihi predictus
Johannes viginti solidos premanibus in gersummam. In cuius
rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne de la Dene, Willelmo
Belebouche, Johanne Mawrdyn, Roberto de Mymmes, et aliis.

Endorsed : Carta Hugonis le Mareschal de una acra terre
cum pertinenciis in Estfeld facta Johanni filio Roberti Loveday.
Garingg’.
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LXIT.
Hugh Marshall grants to John and Richard Loveday one acre
and one rood in Northfield, Goring.

1. 63. Sciant [etc.] quod ego [Hugo] le Mareschal de Garyng’
dedi [etc.] Johanni filio Roberti Luveday et Ricardo filio Willelmi
Luveday, et eorum heredibus aut assingnatis, unam acram terre
arabilis et unam rodam prati cum pertinenciis in Garyng’ et
iacet illa acra terre in campo qui vocatur Nortfeld et iacet inter
terram Nicholai Beneyt ex parte boriali, et abuttat utrumque
capud super terram Willelmi Belebuche. Et pratum iacet in
prato de Garyng’ iuxta pratum Willelmi Belebuche sicut accidit
per sortem. Habendam et temendam predictam terram et
pratum predictis Johanni et Ricardo et eorum heredibus aut
assingnatis de capitalibus dominis [etc.]. Etego predictus Hugo
et heredes mei et mei assignati warrantizabimus predictis
Johanni [et Ricardo] et eorum heredibuset assingnatis predictam
terram et pratum cum suis omnibus pertinenciis contra omnes
homines et feminas inperpetuum In cuius rei [ete. sealing].
Hiis testibus. Willelmo Luveday, Radulfo filio eius, Willelmo
Sweteman, Willelmo Belebuche, et aliis.

Seal : circular, black wax, hand holding bird.

Endorsed : Garyngg’. cxxviii. Johannes Loveday filius
Roberti Loveday Ricardo filio Willelmi Loveday Willelmo
Loveday et Radulfo Loveday.!

LXII.

c. 1301. John, brother of William Stersman quitclaims to John
and Richard Loveday his rights in a mesuage and land granted
to him by Hugh Druval.?

1.66. Pateat universis per presentes me Iohannem fratrem?
Willelmi le Stersman de Seftesbury concessi, remisi et omnino
pro me et heredibus meis inperpetuum quietum clamaviJohanni
Loveday et Ricardo nepoti eius totum ius et clamium quod habui
vel aliquo modo habere potui in uno mesuagio tota terra et prato
cum pertinenciis in Garynges que habui de dono *Rogeri de La

Le* Hugonis Duryval, ita quod nec ego nec aliquis nomine meo
aliquid iuris vel clamii in predicto mesuagio, terra et prato
exigere poterimus inposterum vel aliquo modo vendicare.
In cuius rei [etc. sealing].

Endorsed : Garinge. ciX. xix. [ =199].

1

1 An incorrect statement.

2 See above, No. 50.

3.3 this me Johannem fratrem should be quod ego Johannes frater.

4_1 these words expunged. The writer was about to give the name of
Roger de la Le instead of that of Hugh Druval.
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LXIII.

c. 1290. William of St. Edmund and others grant to Richard
Launton certain lands in Goring.

I. 23. Sciant [ete.] quod nos Willelmus de sancto Edmundo
capellanus et Walterus frater eiusdem et Johannes nepos eiusdem
Willelmi dedimus [ete.] Ricardo de Lauynton’ et heredibus suis
vel suis assignatis sex acras terre et dimidiam arrabilis cum una
roda et dimidiam rodam prati in villa de Garing’. Habendam
et tenendam predicto Ricardo et heredibus suis sive assignatis
totam predictam terram et pratum cum omnibus pertinenciis
suis libere, quiete, bene et in pace inperpetuum. Reddendo
inde annuatim domino feodi duos solidos et quatuor denarios,
scilicet ad festum sancti Michaelis quatuordecim denarios, et
ad festum beate Marie in Marcio quatordecim denarios pro
omni servicio seculari, salvo servicio domini Regis. Pro hac
autem donacione, concessione et presentis carte confirmacione
dedit nobis predictus Ricardus viginti solidos pre manibus.
Et nos predicti Willelmus, Walterus, et Johannes totam dictam
terram et pratum cum pertinenciis suis predicto [Ricardo] et
heredibus suis sive assignatis contra omnes homines waran-
tizabimus, acquietabimus et defendemus. Et ut hec nostra
donacio, concessio et carte nostre confirmacio rata et stabilis
permaneat, presentem cartam sigillorum nostrorum impressione
roboravimus. Hiis testibus. Hugone Druval, Johanne
Marmion, Willelmo Loveday, Willelmo de la Bataylle, Willelmo
Beleboche, Gilberto de Chalcore, Hugone le Marchal, et aliis.

3 seals : 1. Black wax, oval, star. S’ IOHE LE MARCAL.

2. Red wax, circular, small animal etc. S WILLI
CAPELLI.
3. Black wax, oval, lion. S WALTERILE REYS.

Endorsed : Carta Willelmi de Sancto Edmundo, Walteri
fratris eius, et Johannis nepotis eius facta Ricardo de Launton
de sex acris et dimidia et una roda terra et dimidiam rodam
prati. Garyngg’.

LXIV.

27 Apnil, 30 Edw. 1., 1302. Richard Launton grants to John
and Richard Loveday the land in Goring he had of William of St.
Edmund and others.

II. 1. Sciant [etc.] quod ego Ricardus de Lauyntone dedi
[etc.] Johanni filio Roberti Loveday et Ricardo consannguineo
suo filio Willelmi Loveday sex acras terre arabilis et dimidiam
acram terre arabilis et dimidiam rodam prati in Garynge iuxta
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Stretle illas scilicet que habui de dono et vendicione
Willelmi de sancto Edmundo capellani et Walteri fratris
eiusdem et Johannis nepotis eiusdem Willelmi prout in
carta feoffamenti mihi per eosdem facta que penes prefatos
Johannem et Ricardum remanet plenius continentur. Haben-
dam et tenendam predictam terram et pratum cum omnibus
suis pertinenciis sine ullo retenemento mei vel heredum
meorum predictis Johanni et Ricardo et eorum heredibus
aut assingnatis de capitalibus dominis [etc.]. Et ego predictus
Ricardus de Lauyngtone et heredes mei et mei let meil
assingnati warrantizabimus predictis Johanni et Ricardo et
eorum heredibus aut assingnatis predictas sex acras terre
et dimidiam arabiles et dimidiam rodam prati in Garynges
contra omnes gentes inperpetuum. Kt ego predictus Ricardus
de Lauyngtone recepi de predictis Johanne et Ricardo triginta
solidos pre manibus. In cuius rei [ete. sealing]. Hiis testibus.
Willelmo Loveday, Radulfo filio eius, Willelmo Sweteman,
Roberto Belenfaunt, Ricardo Neuman?, et aliis. Dat. apud
Garynges die veneris proxima post festum Pasche anno regni
regis Edwardi tricesimo.

Seal : circular, brown wax, ornament. S. WILLI’ SVETE-
MAN.

Endorsed : Launton, sex acre terre et dimidia. Garingges.
cXXxvil.

LXV.

c. 1302. Richard Launton grants to J. Loveday half an acre in
Northfield, Goring.

II. 2. Sciant [ete.] quod ego Ricardus de Lauy[n]ton’ dedi
concessi et hac presenti carta mea confirmavi Johanni filio
Roberti Luveday et heredibus et assingnatis suis unam dimidiam
acram terre in villa de Garynges et iacet in campo qui vocatur
Northfeld, et iacet inter terram domini Johannis de Mohun ex
utraque parte. Habendam et tenendam predictam dimidiam
acram terre predicto Johanni filio Roberti et heredibus et
assingnatis suis quibuscumque de capitalibus dominis [ete.].
Et ego predictus Ricardus de Lauynton’ et heredes mei et mei
assingnati warantizabimus predicto Johanni filio Roberti
Luveday et heredibus et assingnatis suis predictam dimidiam
acram terre cum pertinenciis contra omnes hominis inper-
petuum. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Willelmo

1.1 ¢t mes, thus repeated. 2 Error for Newband.
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Luveday, Gilberto de Chalkore, Waltero Roberd, Hugone le
Mareschal, Roberto Belenfaunt, et multis aliis.

Part of an illegible seal.

Endorsed : Ricardus de Lauinton. Garingges.

LXVI.

22 July, 31 Edw. 1., 1303. John son of Peter Druval grants to
J . Loveday certain lands and rents in Goring on lease for 5000 years.

II. 3. Sciant [ete.] quod ego Johannes filius Petri Duryval,
concessi, tradidi et dimisi Johanni filio Roberti Loveday, unum
messuagium, quadraginta acras terre, duas partes unius acre
prati, decem et novem denariatas redditus cum pertinenciis
in Garinges. Habenda et tenenda predicta messuagium,
terram, pratum et redditum de me et heredibus meis sive
assignatis predicto Johanni filio Roberti Loveday et heredibus
et assignatis suis. A festo sancti Michaelis anno rengni
regis Edwardi tricesimo primo usque ad terminum quinque
mille annorum proxime sequentium plenarie completorum.
Reddendo inde singillis annis mihi et heredibus meis et
assingnatis meis ipse Johannes filius Roberti Loveday et heredes
sui et sui assingnati unam rosam ad festum sancti Johannis
Baptiste pro omni servicio ad me vel ad heredes meos pertinente.
Et faciendo capitalibus dominis feodi illius pro predictis tene-
mentis servicia [etc.]. Et ego predictus Johannes Duryval et
heredes mei et mei assingnati warentizabimus Johanni filio
Roberti Loveday et heredibus et assingnatis suis quibuscumque
predicta mesuagium, terram, pratum et redditum cum omnibus
suis pertinenciis contra omnes homines durante termino pre-
dicto, scilicet quinque mille annorum plenarie completorum.
In cuius rei [ete. sealing]. Dat. apud Garinges die lune in festo
sancte Marie Magdalenee, anno regni regis Edwardi tricesimo
primo. Hiis testibus. Willelmo Loveday, Radulfo filio eius,
Ricardo de Neuband, Radulfo de Herdewyk’, Willelmo Swete-
man seniore, Gilberto de Chalkore, et multis aliis.

Seal : some fragments, now preserved in a small leather case,

lazed.
¢ Endorsed : 1. Carta Johannis filii Petri Durival facta
Johanni filio Roberti de uno mesuagio, quadraginta acris terre,
duas partes unius acre prati.

2. Garingges.

3. Decem et novem denarratas redditus et vocatur le Wardes-
lond’. xxix,
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LXVIIL

25 July, 31 Edw. I., 1303. The same to the same. Quitclaim
of his rights in lands etc. demised by the preceding.

II. 4. Omnibus Christi fidelibus presens scriptum visuris vel
audituris Johannes filius Petri Duryval de Garinges salutem in
domino sempiternam. Noverit universitas vestra me con-
cessisse, remisisse, et omnino de me et heredibus meis inper-
petuum quietum clamasse Johanni filio Roberti Loveday et
heredibus et assingnatis suis quibuscumque totum ius et
clamium quod habui vel aliquo modo habere potui in uno
mesuagio, quadraginta acris terre, duabus partibus unius acre
prati, et decem et novem denariatis redditus cum pertinenciis
in Garinges. Habenda et tenenda omnia predicta, scilicet
mesuagium [etc.] cum omnibus pertinenciis suis predicto
Johanni filio Roberti Loveday et heredibus et assingnatis suis.
De capitalibus dominis feodi illius, faciendo etiam eisdem
capitalibus dominis omnia servicia inde debita et de iure
consueta. Ita quod nec ego Johannes filius Petri Duryval nec
aliquis heredum meorum aut assignatorum aliquid iuris vel
clamii in predictis mesuagio [etc.] in posterum exigere potero
vel poterimus seu aliquo modo vendicare quoquo modo.
Preterea volo et concedo per hoc presens scriptum quod ego
Johannes filius Petri Duryval et heredes mei warantizabimus
Johanni filio Roberti Loveday et heredibus suis et suis assing-
natis predicta mesuagium [etc.] cum omnibus pertinenciis suis
contra omnes gentes inperpetuum si contingat ipsum
Johannem filium Roberti Loveday a quocumque inplacitari.
In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Willelmo Loveday,
Radulfo filio eius, Ricardo Neuband, Gilberto de Chalkore,
Johanne Frankeleyn, Roberto Belefaunt, Willelmo Sweteman
seniore. Dat. apud (Garinges die Mercurii in vigilia sancti
Jacobi apostoli. Anno rengni regis Edwardi tricesimo primo.

Seal : oblong, plain wax, cross. S. IOHIS [DR]VVAL.

Endorsed : 1. xxx. Garinges. Durival.

2. Relax. Petri Durival facta Johanni Loveday
de i mes.
3. xl. acris terre, xix d. r. cum pertin. in Garyng.

LXVIII.
c. 1303. The same to the same. Further quitclaim.

II. 5. Omnibus Christi fidelibus presens scriptum visuris vel
audituris Johannes filius Petri Duryval de Garinges salutem in
domino sempiternam. Noverit universitasvestra me concessisse
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remisisse [etc.] Johanni filio Roberti Loveday et heredibus et
assingnatis suis quibuscumque totum ius et clameum [etc.
. closely similar terms to the preceding]. Hiis testibus.
Willelmo Loveday, Ricardo de Neuband, Johanne Marmyun,
Gilberto de Chalkore, Johanne Frankeleyn, Gilberto de
Conwyk’, Willelmo Sweteman seniore et aliis, 'Radulfo filio
Willelmi Loveday, Radulfo de Herdewyk’, Henrico Prime, et
multis aliis.?
Endorsed : 1. Garingges.
2. Quietclam’ Johannis Warde de terra de Ward’.

LXIX.

11 April, 34 Edw. 1., 1306. Eustachia Cole grants to J. Loveday
half an acre in the field called * Hawkynescroft.’

IT.9. Sciant[etc.]quod ego Eustachia Cole de Garyngges dedi
[etec.] Johanni filio Roberti Luveday unam dimidiam acram terre
arabilis in villa de Garyngges. Kt iacet in quadam crofta que
vocatur Hawkynescroft, et iacet inter terram predicti Johannis
ex utraque parte. Habendam et tenendam predictam dimi-
diam acram terre cum pertinenciis predicto Johanni et
heredibus de corpore suo legitime procreatis de capitalibus
dominis [ete.]. Kt si contingat quod predictus Johannes
obierit sine herede de corpore suo legitime procreato decedere?
predicta dimidia acra terre cum suis pertinenciis integre
remaneat Ricardo filio Willelmi Luveday et heredibus [etec.]
tenendam [etc.]. Et si contingat quod predictus Ricardus
obierit sine herede [etc.] predicta dimidia acra terre cum
pertinenciis integre remaneat Radulpho filio Willelmi et
heredibus suis, tenendam [etc.]. Kt ego predicta Eustachia
et heredes mei et mei assingati warantizabimus predictam
dimidiam acram terre cum pertinenciis predicto Johanni et
heredibus de corpore suo legitime procreatis. Et etiam
predicto Ricardo [etc.]. Et etiam predicto Radulpho et
heredibus suis contra omnes gentes inperpetuum. In cuius
rei testimonium huic carte inperpetuum duraturesigillum meum
apposui. Dat. apud Garyngges die Lune proxima post octabas
Pasche anno regni regis Edwardi filii regis Henrici tricesimo
quarto. Hiis testibus. Willelmo Loveday, Ricardo Neuband,
Nicholao de Bydeford, Johanne Neel, Willelmo de Wodecote,
Johanne Rel, Willelmo Sweteman seniore, Henrico Rel, et aliis.

Seal :oblong, red wax, star. S EVSTATIE BARET.

Endorsed : Eustachia Cole de dimidia acra in Haukynescroft.

11 These names added at the end in smaller writing.
2 This word superfluous, through & mistake in construction.
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LXX.

5 Feb., 35 Edw. 1., 1306-7. Henry Fowler grants to J. Loveday
half an acre of land adjoining his land called © Stonyaker.’

II.6. Sciant[etc.]quod ego Henricusle Foleghere de Garingg’
dedi [etc.] Johanni filio Roberti Loveday unam dimidiam
acram terre cum pertinenciis in villa de Garyngg’, illam scilicet
que iacet iuxta terram predicti Johannis que vocatur Stonyaker.
Habendam et tenendam predictam dimidiam acram terre cum
omnibus suis pertinenciis sine ullo retenemento predicto
Johanni et heredibus suis de corpore suo legitime procreatis.
Tenendam de capitalibus dominis feodi illius per servicia que
ad illam dimidiam acram terre pertinent imperpetuum. Et
si contingat quod predictus Johannes obierit sine herede de
corpore suo legitime procreato, tunc post decessum ipsius
Johannis predicta dimidia acra terre integre remanebit Ricardo
filio Willelmi Luveday et heredibus suis de corpore suo
legitime procreatis. Tenendam [etc.]. Et si contingat quod
predictus Ricardus obierit sine herede de corpore suo legitime
procreato, tunc post decessum ipsius Ricardi predicta dimidia
acra terre cum omnibus suis pertinenciis integre remanebit
Radulpho filio Willelmi Loveday et heredibus suis. Tenendam
[etc.]. Et ego predictus Henricus et heredes mei et mei
assignati warrantizabimus predicto Johanni et heredibus suis
de corpore suo legitime procreatis. Et eciam predicto Ricardo
et heredibus suis predictis si predictus Johannes obierit sine
herede [etc.]. Kt etiam predicto Radulpho et heredibus suis
si predictus Ricardus obierit sine herede [etc.] contra omnes
gentes imperpetuum. In cuiusrei [ete. sealing]. Hiis testibus.
Willelmo Loveday, Ricardo Neuband, Johanne Neel, Johanne
le Frankeleyn, Roberto Le Webbe, et aliis. Dat. apud Garyng’
die dominica proxima post festum Purificacionis beate Marie
anno rengni regis Edwardi filii regis Henrici trecessimo quinto.

Seal : circular, red wax, man’s head. RADULPH.

Endorsed : Henrici le Folghere de dimidia acra terre.

Garyngges.

LXXI.
20 Feb., 35 Edw. 1., 1306-7. Bartholomew atte Purie grants to
J. Loveday an acre in Northfield, Goring.

II. 10. Sciant [etc.] quod ego Bartholomeus atte Purie dedi
[etc.]Johanni filio Roberti Loveday unam dimidiam acram terre
in villa de Garinges, videlicet in campo aquilonari et iacet
in quadam cultura que vocatur Waterslade. Habendam et

%
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tenendam predictam dimidiam acram terre cum omnibus suis
pertinenciis predicto Johanni filio Roberti et heredibus suis de
corpore suo legitime procreatis de capitalibus dominis [etc.].
Et si contingat quod predictus Johannes filius Roberti obierit
sine herede [etc.] tunc post decessum ipsius Johannis filii
Roberti predicta dimidia acra terre integre remanebit Johanni
filio Willelmi Loveday et heredibus [etc.] tenendam [etc.].
Et si contingat quod predictus Johannes filius Willelmi
Loveday obierit sine herede [etc.] tunc post decessum ipsius
Johannis filii Willelmi predicta dimidia acraremanebit Radulpho
Loveday et heredibus suis, tenendam [etc.]. Et ego predictus
Bartholomeus et heredes mei warantizabimus predictam
dimidiam acram terre cum omnibus suis pertinenciis predicto
Johanni filio Roberti et heredibus suis predictis. Et etciamf
Johanni filio Willelmi et heredibus suis predictis si predictus
Johannes filius Roberti obierit sine herede de corpore suo
legitime procreato. Et etciam Radulpho Loveday et heredibus
suis si predictus Johannes filius Willelmi obierit sine herede
[etc.] contra omnes gentes inperpetuum. In cuius rei [ete.
sealing]. Hiis testibus. Ricardo Neuband, Willelmo Loveday,
Radulpho Loveday, Willelmo de Stapenhulle, Roberto Le
Webbe, Johanne Frankelayn, Willelmo Sueteman seniore,
Willelmo Sueteman iuniore, et multis aliis. Datum apud
Garinges die Lune post festum sancti Valentini. Anno rengni
regis Edwardi filii regis Henrici tricessimo quinto.

Seal : oblong, red wax, fleur-de-lis. S. BARTH'T ATTE
PVRIE.

Endorsed : Berths atte Pirie. (Garingges. X.

LXXITI.

¢. 1307. Bartholomew atte Purie grants to J. Loveday, land
in Goring in Rykendone, Elebeme, Flodesthorne, Hardyngrave,
Tymehangre, Sondyforlong, Tutdyngweye and Mereweye.

II. 11. Sciant [etc.] quod ego Bertholomeus filius Petri atte
Purye dedi [etc.] Johanni filio Roberti Loveday quinque acras
terre et unam rodam cum pertinenciis in villa de Garyngg’
quarum una acra et una roda terre iacent super Rykendone.
Et una dimidia acra terre iacet atte Elebeme. Et una roda
terre iacet iuxta Flodesthorne. Et una roda terre iacet super
Hardyngrave. Et una dimidia acra iacet super Tymehangre.
Et una dimidia acra terre iacet in Sondyforlong. Et una
dimidia acra terre abuttat super Tutdyngweye. Et una
dimidia acra abuttat super Mereweye et iacet iuxta terram
Simonis atte Hethe. Et una dimidia acra terre iacet super
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Mereweye et iacet iuxta terram predicti Simonis. Et una
dimidia acra iacet iuxta Hardyngrave, et iacet iuxta terram
Simonis predicti. Habendas et tenendas predictas quinque
acras terre et unam rodam cum pertinenciis predicto Johanni
filio Roberti et heredibus et assignatis suis quibuscumque de
capitalibus dominis [etc.]. Et ego predictus Bertholomeus
filius Petri atte Purye et heredes mei warrantizabimus predicto
Johanni, heredibus et assingnatis suis predictas quinque acras
terre et unam rodam cum suis pertinenciis contra omnes
homines imperpetuum. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis
testibus. Willelmo Loveday, Ricardo Newband, Radulpho
Loveday, Willelmo de Wodecote, Ricardo Bayllemond, Willelmo
Sweteman, Gilberto de Chalkore, Waltero de Chalkore, et
aliis.

Seal : as preceding.

Endorsed : Carta Bartholomei atte Purye de quinque acris
terre et una roda facta J. Loveday. iii. Garyngg’.

LXXITII.

12 Mar., 35 Edw. 1., 1306-7. Alice, widow of Nicholas Beneyt
grants to J. Loveday an acre next to Lousithorn in Maleselesdoune.

II. 12. Sciant [etc.] quod ego Alicia que fuit uxor Nicholai
Beneyt dedi [ete.] Johanni filio R.L. unam dimidiam acram terre
in villa de Garinges, et iacet iuxta Lousithorn in quadam cultura
que vocatur Maleselesdoune inter terram que fuit Gilberti de
Chalkore et terram Rogeri atte Lee. Habendam et tenendam
predictam dimidiam acram terre cum omnibus suis pertinenciis
predicto Johanni filio R.L. et heredibus suis de corpore suo
legitime procreatis de capitalibus dominis [etc.]. Et si con-
tingat [etc. Similar remainders as in previous grants to
(1) John son of William, and to (2) Ralph.] Et ego predicta
Alicia et heredes mei warantizabimus predictam dimidiam
acram terre cum omnibus suis pertinenciis predicto Johanni
filio Roberti et heredibus suis predictis. Et eciam [etc.
warranty as above, successwely]. In cuius rei [etc. sealing].
Hiis testibus. Ricardo Neuband, Willelmo Loveday, Radulpho
Loveday, Willelmo de Stapenhulle, Roberto le Webbe,
Johanne Frankeleyn, Willelmo Sweteman seniore, Willelmo
Sweteman iuniore, et multis aliis. Dat. apud Garinges die
dominica proximaf in festo sancti Gregorii pape. Anno
rengni regis Edwardi tricesimo quinto.

Endorsed : Carta Alicie que fuit uxor Nicholai Beneyt de
dimidia acra terre iuxta Lusithorn facta J. Loveday et J.
nepoti suo,
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LXXIV.

24 Mar., 1 Edw. I1., 1307-8. William Osebern grants to J.
Loveday a messuage and land at Gatehampton and Goring.

II. 14. Sciant [ete.] quod ego Willelmus Osebern de Stretleye
dedi [etc.] Johanni filio R.L. unum mesuagium cum tofto et
novem acris terre et dimidiam et unam rodam in Gethamtone
et Garyngg’ quarum tres acre terre et una roda abuttant super
pratum de Gethamtone, et una dimidia acra terre abuttat super
campum de Garingg’ et una dimidia acra terre iacet atte Buttes.
Et una acra terre iacet in Hafforlong. Et una dimidia acra
terre abuttat super Chalkoresheg’. Et una dimidia acra iacet
in Hafforlong quam habui de Johanne le Frankeleyn. Et una
acra terre et dimidia iacent iuxta toftum Henrici atte Wyte-
stone. Et una dimidia acra terre abuttat super Thomasescrofte
It una acra terre iacet super Imbeleye. Kt una dimidia acra
que vocatur Wowehelve. Habendum et tenendum dictum
mesuagium, toftum et novem acras terre et dimidiam, et unam
rodam terre in Gethamton’ et Garyngg’ cum omnibus suis
pertinenciis predicto Johanni filio R.L. et heredibus suis vel
suis assignatis libere, quiete, bene et in bona pace de capitalibus
dominis [ete.]. Ego vero predictus Willelmus et heredes mei vel
mei assignati predictum mesuagium [ete.] predictoJohanni filio
R.L. et heredibus suis vel suis assignatis contra omnes gentes
warrantizabimus, acquietabimus et defendemus imperpetuum.
In cuius rei testimonium presentem cartam sigilli mei munimine
duxi roborandam. Hiis testibus. Willelmo Loveday, Ricardo
Neuyband, Radulpho Loveday, Gilberto de Chalkore,Johannele
Frankeleyn, et aliis. Dat. apud Garyngg’ invigilia beate Marie
in Marcio anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi primo.

Seal : circular, red wax, two heads respectant. S. WILLI’
OSE[BER]N.

The seal is affixed on a parchment strip being part of a copy
of a royal writ concerning an assize of novel disseisin,! reading:—

Edwardus dei gracia [Rex Anglie] et Dux Aquitanie dilectis

et fidelibus suis Willelmo de Molrtuo mari] . . . [Rogero
de Bellla Fago salutem. Sciatis quod con[stituimus vos
tustitiarios mostros] una cum hiis quos vobis assoc’ ad

assisam nove disseis[ionis capiendam quam] . . ., Luveday
[arrainiavit] coram vobis. ... Above: Aquit. vic[ecomitis]
Waltero fil’.

Endorsement : 1. Carta Willelmi Osebern de tenementis in
Gethamptone. 2. Goringe.

1W. de Mortimer was an itinerant justice in 1292, and R. de Beaufoe in
1304,
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LXXV.

John de Ardinglon quitclaims to John Loveday and Sarra his
wife his rights to the lands of his father Philip in Goring.

I.54. Omnibus Christifidelibus ad quos presens scriptum per-
venerit Johannes de Ardyngton salutem in domino. Noveritis
me remisisse et quietum clamasse Johanni Luveday et Sarre
uxori sue totum ius et clameum quod habui vel habere potui
in tenementis que fuerunt quondam Philipi patris mei in
villa de Garing. Ita quod nec ego, nec aliquis nomine meo,
in dictis tenementis aliquid itris seu clamei exigere vel vendicare
poterimus. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Ricardo
Neuband, Ricardo Baylemound, Willelmo Loveday, Willelmo
Sweteman, Willelmo Seryte, et aliis.

Fragment only of seal, plain wax.

Endorsed : Quiete clam. Johannis de Ardinton. Garing’.

LXXVI.

John Faber and Cristine his wife grant to J. Loveday and Sarra
his wife the messuage and land they had of William Loveday.

I. 30. Sciant [etc.] quod nos Johannes Faber de Garyngges
et Cristina uxor mea dedimus [etc.] Johanni filio Roberti
Loveday et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum et suis
assingnatis totum illud mesuagium cum tofto et duodecim acris
terre cum pertinenciis in villa de Garyngges que habuimus de
dono et concessione Willelmi Loveday, tenendum ad terminum
vite nostre. Habendum et tenendum totum predictum
mesugium cum tofto et duodecim acris terre predictis Johanni
filio Roberti et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum heredibus
et assingnatis suis ad totam vitam nostram, reddendo inde
nobis ad totam vitam nostram unam rosam ad festum
Nativitatis sancti Johannis Baptiste et faciendo inde capital-
ibus dominis feodi illius servicia inde debita et consueta. Kt
nos vero predicti Johannes Faber de Garyngges et Cristina
uxor mea warrantizabimus predictis Johanni filio Roberti
Loveday et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum ad totam
vitam nostram predicta mesuagium, toftum et duodecim acras
terre cum omnibus suis pertinenciis contra omnes gentes tota
vita nostra. In cuius rei testimonium huic carte sigillum
meum apposui, et Cristina uxor mea sigillum suum apposuit.
Hiis testibus. Ricardo Neuband, Johanne Marmyoun seniore,
Radulfo Loveday, Nicholao de Wodemancote, Willelmo de

1 See above No. 25.
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Stapenhulle, Willelmo Sweteman, Waltero de Chalkore,
Henrico de Ebstone, Henrico Reel, et multis aliis.

Seals : scraps of two, plain wax, one with a hand within a
double triangle.

Endorsed : 1. Scriptum Johannis Fabers et Cristiane uxoris
eius de terra in Garing’. 2. Willelmi Loveday.

LXXVIL

John Marmion of Checkendon quitclaims to J Loveday, Sarra his
wife and John their son his rights in a toft, 62 acres of land
and 18 acres of wood, in Gatehampton.

1. 64. Pateat universis per presentes me Johannem Mar-
myoun filium Johannis Marmyoun de Chakendene concessisse,
remisisse et omnino de me et heredibus meis in perpetuum
quietum clamasse Johanni filio Roberti Loveday et Sarre
uxori eius et Johanni filio eorum totum ius et clamium quod
habui vel aliquo modo habere potui in uno tofto, sexaginta et
duabus acris terre decem et octo acris bosci! cum omnibus suis
ubique pertinenciis in Garyngg’ iuxta Gathampton’. Ita
quod nec ego predictus Johannes filius predicti Johannis
Marmyoun nec heredes mei nec aliquis nomine nostro aliquid
juris seu clamei in predictis tofto, sexaginta et duabus acris
terre, decem et octo acris bosci cum omnibus suis ubique
pertinenciis inposterum exigere vel vendicare poterimus quoque
modo. Set fateor me et heredes meos per hoc presens scriptum
imperpetuum fore exclusos In cuius rei [etc. sealing]. Hiis
testibus. Ricardo Newband, Radulpho Loveday, Willelmo
atte Dene, Rogero Kroc, Johanne Justise, Philippo de La
Beche, Ricardo de La Ryvere, Johanne le Waleys, et aliis.

Seal : fragment, circular, black wax. . . . HENRICI . . .

Endorsed : Johannes Marmyon’ de Chakenden’ facta
Johanni filio Roberti Loveday de etc. in Goryng’.

LXXVIIL

10 June, 1 Edw. II., 1308. William Dyngedale grants to
J. Loveday elc. the third part of a messuage, and land, m
Gatehampton.

II. 13. Sciant [etc.] quod ego Willelmus Dyngedale filius
Ricardi Dyngedale dedi [etc.] Johanni Loveday et Sarre uxori
eius et Johanni filio eorum terciam partem unius mesuagii, tres
acras et dimidiam, et unam rodam terre cum pertinenciis in

1 Probably part of the present Hartstock wood.
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Gethamton’ quarum una acra terre iacet atte Herewes et abuttat
super pratum domini de Gethamtone et una dimidia acra terre
abuttat super campum de Garyngges super terram Roberti
le Frankeleyn. Et dimidia acra terre iacet supra viam inter
terram Walteri le Frankeleyn et Henrici atte Wyteston’. Kt
una roda iacet iuxta terram Walteri Wade. Et una dimidia
acra terre iacet iuxta terram Walteri le Frankeleyn. Et una
roda iacet inter terram Priorisse et Walteri le Frankeleyn. Et
in Estfelde iacet dimidia acra iuxta viam regiam iuxta terram
Walteri le Frankeleyn. Et dimidia acra terre iacet apud
Lyndore. Et tercia pars unius acre terre iacet atte Menedoune.
Habendam et tenendam predictam tertiam partem [etc.]
predictis Johanni et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum et
heredibus suis de corporibus Johannis et Sarre uxoris eius
legitime procreatis de capitalibus dominis [etc.] Kt si con-
tingat [etc. Similar remainders as in previous grants io
(1) Richard son of William and to (2) Ralph]. Et ego predictus
Willelmus et heredes mei et mei assignati warrantizabimus
predictis Johanni et Sarre et Johanni filio eorundem et
heredibus suis predictis predictam terciam partem [etc.]. Et
eciam [etc. warranty as above, successively] contra omnes gentes
inperpetuum. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus.
Willelmo Loveday, Ricardo Neuband, Radulpho Loveday,
Johanne Marmion, Johanne Nel, Willelmo de Wodekote,
Willelmo Sweteman, et aliis. Dat. apud Garing’ die Lune
proxima post festum sancte Trinitatis anno regni regis Edwardi
filii regis Edwardi primo.

Seal : circular, red wax, hare playing a pipe and riding on a
dog. #ALONE I RIDE.

Endorsed : Carta Willelmi Dyngedale de tercia parte unius
mesuagii, trium acrarum et dimidie et una roda terre cum
pertinenciis in Gethamptone facta J. Loveday et Sarre uxori
eius.

LXXIX.

9 July, 1 Edw. 11., 1308. Walter Benyn grants to J. Loveday
certain rents in Goring.

II. 20. Sciant [ete.] quod ego Walterus Benyn dedi [etc.]
Johanni Loveday et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum duas
solidatas et decem denarratas redditus cum pertinenciis in
Garyngges percipiendas terminis consuetis provenientibus de
quodam tenemento quod fuit Willelmi Paris in eadem villa,
quod quidamf tenementum Johannes Sweteman et Christiana
uxor eius et Johannes de Cruce tenent ad terminum vite sue
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ex dimissione mea per predictum servicium duorum solidorum
et decem denariorum per annum. Habendum et tenendum
predictum redditum duorum solidorum et decem denariorum
predictis Johanni et Sarre et Johanni filio eorum et heredibus
suis de corporibus Johannis et Sarre legitime procreatis, de
captalibus dominis [etc.]. Et si contingat quod predicti
Johannes, Sarra et Johannes obierint sine herede [etc.] tunc
predictus redditus integre remaneat Ricardo filio Willelmi
Loveday and heredibus [etc.]. Et si contingat quod predictus
Ricardus obierit [etc. Remainder as before to Ralph.] Et ego
predictus Walterus et heredes mei et mei assignati warrantiza-
bimus predictis Johanni et Sarre et Johanni filio eorum et
heredibus suis predictis. [Similar warranty to Richard and
Ralph if mecessary] contra omnes gentes inperpetuum. In
cuius rei testimonium presentem cartam sigilli mei munimine
duxi roborandum. Hiis testibus. Willelmo Loveday, Ricardo
Neuband, Radulpho Loveday, Johanne Mermyon, Johanne
Neel, Willelmo de Wodekote, Willelmo Sweteman, et aliis.
Dat. apud Garyngg’ die Lune proxima post festum translacionis
sancti Thome martyris, anno regni regis Edwardi filii regis
Edwardi primo.

Seal : Circular, brown wax, armorial, being apparently the
arms of Mohun rather badly done.

Endorsed : 1. Carta Walteri Beynyn facta Johanni Loveday
et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum de duabus solidatis
redditus et et decem denarratis in Garyngges. 2. Ten. Js.
Cokes! and Th. Noreys?.

LXXX.

28 July, 2 Edw. 11., 1308. Gilbert de Chalcore grants to Walter
his brother certain lands at Elvenden, Goring, including Ryecroft,
Francisgrove and the Franciscrofts etc.

II.18. Noverint universi me Gilbertum dictum de Chalkore
de Caversham dedisse, concessisse, confirmasse, et quietum
clamasse Waltero dicto de Chalkore fratri meo, uxorique
eiusdem et heredibus dicti Walteri de corpore suo legitime
procreatis totum tenementum meum de Elvenden’ cum una
dimidia virgata terre arabilis, curtilagiis, gardinis, boscis, hays,
pratis, puscuis, et pasturis, una eciam cum uno crofto quod
vocatur Ryecroft, unoque bosco dicto Fraunceysgrove et
duobus croftis que vocantur Fraunceyscroftes cum una
dimidia acra terre arabilis apud Whytpytte et una dimidia

1 See No. 258. 2 See Nos. 230-1.



THE GORING CHARTERS. 65

acra que vocatur Le Wowehalfaker, et una dimidia acra apud
Blakemanesdoune cum omnibus pertinenciis, libertatibus, et
aysiamentis suis. Habendum et tenendum dicto Waltero et
uxori sue heredibusque dicti Walteri de corpore [etc.] de
capitalibus dominis feodi, libere, quiete, bene, et in pace.
Reddendo inde annuatim capitalibus dominis feodi servicia
debita et consueta, et mihi et heredibus et assignatis meis
quinque solidos sterlingorum ad duos anni terminos, videlicet
ad festum sancti Michaelis Archangeli duos solidos et sex
denarios, et ad festum Annunciacniois beate Marie virginis
duos solidos et sex denarios pro omni servicio seculari, exactione,
vel demanda. Kt ego Gilbertus prefatus et heredes et assignati
mei warantizabimus, aquietabimus et defendemus totum
predictum tenementum [etc. ¢ supra] prenominatis Waltero et
uxori sue heredibusque dicti Walter:i de corpore [etc.] pro
serviciis antedictis. Et si contingat Walterum prefatum in
fata decedere sine heredibus [etc.] totum predictum tenementum
cum dimidia acra terre, curtilagiis, gardinis, et aliis omnibus
prenumeratis michi et heredibus et assignatis meis libere,
integre, et sine aliqua contradiccione revertatur. In cuius rei
[ete. sealing]. Dat. apud Elvenden’ die dominica proxima post
festum sancti Jacobi apostoli. Anno regni regis Edwardi filii
regis KEdwardi secundo. Hiis testibus. Willelmo Luveday,
Johanne Neel, Willelmo de Wodecote, Willelmo de la Dene,
Johanne de la Breche, Henrico de Clyveton’, Waltero dicto
Roberd’, et aliis multis.

Endorsed : Carta Gilberti Chalcore de tenemento suo de
Elvenden’ una dimidia virgata terre etc. cum Riecroft, Fraun-
ceysgrove and Fraunceyscroft’ etc. wvi.

LXXXI.

1308. Gilbert de Chalcore grants to Walter his brother a croft in
Goring called * Sharplith.’

II. 35. Sciant [ete.] quod ego Gilbertus de Chalcore dedi
[etc.] Waltero de Chalcore fratri meo pro quadam summa argenti
quam michi dedit pre manibus quandam croftam terre arabilis
iacentem in villa de Garingges que vocatur Sharpelith.!
Habendam et tenendam dictam croftam cum omnibus per-
tinenciis suis dicto Waltero et heredibus vel assingnatis suis
de me et heredibus vel assingnatis meis. Libere, quiete, bene
et in bona pace, iure hereditario imperpetuum. Reddendo
inde annuatim michi et heredibus vel assingnatis meis dictus

1 See N.E.D. Lith, sb? a slope. Cp. the quotation from White’s Selborne
¢ A steep abrupt pasture-field.” ~As written the ¢ might be taken for a c.
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Walterus et heredes sui vel assingnati sui unam rosam ad festum
Nativitatis beati Johannis Baptiste pro omnimodis secularibus
serviciis, consuetudinibus, exaccionibus et demandis. Et ego
dictus Gilbertus de Chalcore et heredes vel assingnati mei totam
predictam croftam terre cum omnibus pertinenciis suis dicto
Waltero et heredibus vel assingnatis suis warantizabimus,
acquietabimus per predictum servicium contra omnes gentes
et ubique defendemus imperpetuum. In cuius rei [etc. sealing].
Hiis testibus. Johanne Loveday, Willelmo Loveday, Waltero
Roberd, Johanne Roel, Bartholomeo de la Purye. Et aliis.
Seal : circular, plain wax, stag’s head. S. ROBTI CROWE.
Endorsed : Carta Gilberti de Chalcore, facta Waltero de
Chalcore de i. crofta terre in Gorynge vocata Sharpelithe. iij.

LXXXII.

13 Oct., 2 Edw. I1., 1308. Gilbert de Chalcore quitclaims to J.
Loveday etc. his rights in lands in Goring which he had granted
to his brother Walter.

II. 19. Pateant universis per presentes me Gilbertum de
Chalkore concessisse, remisisse, et omnino de me et heredibus
meis inperpetuum quietum clamasse, Johanni filio Roberti Love-
day et Sarre uxori eius et Johanni filio eorumdem et heredibus
suis totum ius et clamium quod habui vel aliquo modo habere
potui in omnibus mesuagiis, terris, boscis, pratis, redditibus et
pasturis in, villa de Garyngges que quondam fuerunt Gilberti
de Chalkore patris mei in predicta villa et vocatur Chalkores-
lond, et que post decessum predicti Gilberti patris mei tradidi et
dimisi Waltero de Chalkore fratri meo ad terminum annorum
per quoddam scriptum inter nos indentatum. Et que idem
Walterus postea dimisit et tradidit prefatis Johanni [etc.] ad
terminum annorum. Ita videlicet quod nec [ego] predictus
Gilbertus nec heredes mei nec mei assignati nec aliquis nomine
nostro aliquid iuris vel clamei in predictis mesuagiis [etc.] seu
eorum pertinenciis exigere poterimus inposterum vel aliquo
modo vendicare. Et ego Gilbertus et heredes mei et mei
assingnati warrantizabimus predictis Johanni [etc.] et heredibus
ipsius Johannis filii Johanni filii Roberti et Sarre uxoris eius
predicta mesuagia, terram, boscum, prata, redditus et pasturam
contra omnes gentes inperpetuum. In cuius rei [etc. sealing].
Dat. apud Garyngges die mercurii proxima ante festum sancti
Luce ewangeliste anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi
secundo. Hiis testibus. Radulfo Loveday, Ricardo filio
Rogeri Loveday, Johanne Marmyoun, Willelmo de Stapenhull’,
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Waltero de Chalkore, Johanne Tarewost, carpentario, Roberto
filio Johannis de Merton’, Petro Fesaunt, et multis aliis.

Seal : fragment, black wax, cross etc. with I1HS in centre,
[EST AMOJR MEVS round the edge.

Endorsed : Chalkoreslond in Goryng. cxlv.

LXXXIII.

26 May, 2 Edw. I1., 1309. Ralph Loveday grants to J. Loveday
the land called © Maleseleslond’ he had of John atte Punde.l

II.38. Sciant [ete.] quod ego Radulphus Luveday dedi [etc.]
Johanni filio Roberti Loveday et S. uxori eius et J. filio eorum
totam terram meam in villa de Garyngges que vocatur Maleseles-
lond quam habui ex dono et concessione Johannis atte Punde.
Habendam et tenendam totam predictam terram cum omnibus
suis pertinenciis sine ullo retenemento predictis Johanni et S.
uxori eius et J. filio eorum et heredibus de corpore suo legitime
procreatis de capitalibus dominis [etc.]. Et si contingat quod
predicti Johannes et Sarre obierint sine heredibus de corpore suo
legitime procreatis tunc predicta terra integre mihi et heredibus
meis revertatur sine contradiccione alicuius. Et ego predictus
Radulphus et heredes mei et mei assingnati warrantizabimus
predictis Johanni et S. uxori eius et J. filio eorumdem et
heredibus predictorum J. et S. uxoris eius et heredibus de
corpore ipsorum J. et S. legitime procreatis contra omnes
gentes inperpetuum. In cuius [etc. sealing]. Hiis testibus.
Ricardo Neuband, Johanne Marmyoun’, Willelmo Sweteman,
Waltero de Chalkore, Waltero Roberd. Dat. apud Garyngges
die dominica in festo sancte Trinitatis anno regni regis Edwardi
filii regis Edwardi secundo.

Seal : circular, black wax, head of Virgin and child within a
double square. Legend uncertain.

Endorsed : Carta Radulphi Loveday de Malesleslond in
Garingges, quam prior de Walyngford iniuste clamat.

LXXXIV.

256 May, 2 Edw. II., 1309. Ralph Loveday appoints Robert
de Merton to deliver to J. Loveday etc. seizin of the land in
Goring he had of John atte Punde.

I1.17. Pateant universis per presentes me Radulphum Luve-
day attornasse et loco meo posuisse Robertum filium Johannis
de Mertone ad liberandum et ad ponendum Johannem filium
Roberti Luveday et Sarram uxorem eius et Johannem filium

1 See above, No. 52.
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eorum in omnibus terris quas habui de dono Johannis atte
Punde in villa de Garyngges sicut continetur in carta feoffa-
menti eisdem Johanni et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum
nomine meo confecta. Ratum habiturum et gratum quicquid
idem Robertus nomine meo fecerit in premissis. In cuius rei
[ete. sealing]. Dat. apud Garyngges die dominicain festosancte
Trinitatis anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi secundo.
Endorsed : Littera attornatus de seisina. v.

LXXXV.
7 Oct., 4 Bdw. 11., 1310. Joan Wales (or Walsh) grants to J.
Loveday an acre in ‘la Waterslade, Goring.

II.23. Sciant [etc.] quod ego Johanna la Walsche filia quon-
dam Walteri le Walsche de Garynges dedi [etc.] Johanni filio
Roberti Loveday et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum unam
acram terre cum pertinenciis in villa de Garynges, illam videlicet,
que iacet inter terram Willelmi de Stapenhulle ex parte boriali,
et terram Ricardi de Kritemere ex parte australi et extendit se
in la Waterslade. Habendam et tendendam predictam acram
terre cum pertinenciis predicto Johanni filio R.L. et Sarre
uxori eius et Johanni filiorum?! et heredibus ipsius Johannis
de corpore suo legitime procreatis de capitalibus dominis [etc.].
Et si contingat [etc. Remainder to Ralph.] Et ego predicta
Johanna et heredes mei et mei assignati warantizabimus
predicto Johanni et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum et
heredibus ipsius Johannis de corpore suo legitime procreatis,
et etiam [warranty as before to Ralph and his heirs] contra omnes
gentes inperpetuum. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus.
Johanne Marmion, Ricardo Newband, Willelmo Loveday,
Nicholao de Wodemancote, Johanne de la Garston’, Willelmo
Sweteman, Waltero de Chalchore, et aliis. Datum apud
Garynges die Mercurii in crastino sancte Fidis virginis. Anno
regni regis Edwardi filii regis Edwardi quarto.

Seal : same as on 1I. 21. See below, 88.

Endorsed : Carta Johanne le Walsche de una acra terre facta
Johanni Loveday et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum.
Garyngges. XXXVii.

LXXXVI.

16 Oct., 4 Edw. 11., 1310. Richard Wyndhulle de Launion
grants to J. Loveday elc. the messuage etc. in Goring he had of
Emma and Roger Clerk.

II. 26. Sciant [etc.] quod ego Ricardus Wyndhulle de Lauin-
tone dedi [etc.] Johanni filio R.L. et Sarre uxori eius et Johanni

1 For filio earum.
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filio eorum, unum mesuagium cum curtilagio in ville de Garyn-
ges, quod habui de dono et concessione Emme la Clerkes et Rogeri
filii sui, quod quidem mesuagium situm est inter mesuagium
Ricardi de Kritemere ex parte orientali, et mesuagium Willelmi
Sweteman ex parte occidentali in villa predicta. Habendum
et tenendum predictum mesuagium cum curtilagio una cum
pertinenciis predicto Johanni [etc.] et heredibus ipsius
Johannis de corpore suo legitime procreatis de capitalibus
dominis [ete.]. Kt si contingat quod predictus Johannes filius
predictorum Johannis et Sarre obierit sine herede [etc.
Remainder as before to Ralph]. Tenendum [ete.] inperpetuum.
Et ego predictus Ricardus et heredes mei et mei assignati
warantizabimus predictis Johanni et Sarre uxori eius et Johanni
filio eorum et heredibus ipsius Johannis [ete.] et etiam predicto
Radulfo et heredibus suis predictum mesuagium cum curtilagio,
una cum pertinenciis ut predictum est si Johannes Johannis
filius et Sarre uxoris eius obierit sine herede [etc.] contra omnes
gentes inperpetuum. In cuius rei [etc. sealing]. Dat. apud
Garynges die veneris proxima ante festum sancti Luce Ewan-
geliste. Anno regni regis Edwardi, filii regis Edwardi quarto.
His testibus. Johanne Marmyon, Ricardo Newband, Nicholao
de Wodemancote, Willelmo Loveday, Willelmo Sweteman, et
aliis.

Seal : circular, green wax, eagle displayed. S. ROG’RI DE
SCVTES.

Endorsed : 1. Carta Ricardi de Wyndhull de Lauynton’ de
uno mesuagio cum curtilagio, facta Johanni Loveday et Sarre
uxori eius et Johanni filio eorum. Garyngges. 2. Ten. Baker.

LXXXVII.

c. 1310. Emma widow of Roger Clerk grants to J. Loveday elc-
land in Goring, also a halfpenny annual rent from Alice, widow
of N. Beneyt.

II. 25. Sciant [etc.] quod ego Emma que fui uxor Rogeri le
Clerk dedi [etc.] Johanni filio R. L. et heredibus et assingnatis suis
duas acras terre et dimidiam iacentes in campis de Garynges.
Habendas et tenendas predictas duas acras terre et dimidiam
predicto Johanni et heredibus suis et suis assingnatis ad totam
vitam meam, faciendo inde capitalibus dominis [etc.]. Et post
decessum meum predicta terra integre cum pertinenciis rectis
heredibus ad quos spectat revertatur. Dedi etiam et concessi
eidem Johanni unum obolum redditus percipiendum de Alicia
que fuit uxor Nicholai Beneyt provenientem de una dimidia
acra over the Portwey que iacet iuxta terram que fuit quondam
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Willelmi Passelewe. Habendum et tenendum predictum
obolum redditus predicto Johanni et heredibus et assingnatis
suis de capitalibus dominis [etc.]. Et ego predicta Emma et
heredes mei warantizabimus predicto Johanni et heredibus et
assingnatis suis predictum obolum annui redditus contra omnes
homines inperpetuum. In cuius rei [ete. sealing]. Hiis testi-
bus. Willelmo Sweteman, Waltero Roberd, Henrico Pryme.
Endorsed : Carta Emme de ob. redditus. Garingges.

LXXXVIII.

§ April, 4 Bdw. I1., 1311.  Simon Marshall grants to J. Loveday
elc. an acre in Hawkinscroft, Goring.

I1.21. Sciant [etc.] quod ego Simon le Mareschal de Garynges
dedi [etc.] Johanni filio R.L. et Sarre uxorieius unam acram terre
cum pertinenciis in Garynges que iacet in Haukynescrofte inter
terram predicti Johannis filii Roberti. Habendam et tenendam
predictam acram terre cum omnibus suis pertinenciis sine ullo
retenemento predictis Johanni et Sarre uxori eius et heredibus
quos idem Johannes filius Roberti de corpore ipsius Sarre
procreaverit, de capitalibus dominis [etc.]. Et si contingat
quod predictus Johannes obierit sine herede [etc. Remainders
i similar terms as before to (1) their son John,! (2) Ralph]. Et
ego predictus Simon et heredes mei warantizabimus eisdem
Johanni et Sarre et heredibus suis predictis. Et etiam
[warranty as before to (1) John (2) Ralph]. In cuius rei [etc.
sealing]. Hiis testibus. Willelmo Loveday, Nicholas de
Wodemancote, Waltero de Chalkore, Bartholomeo atte Purye,
Willelmo Swetman, Henrico de Clifton’, et aliis. Dat. apud
Garynges die Lune proxima post festum [in] ramis palmarum
anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi quarto.

Seal : oblong, red wax, fleur de lis. S° MARG'IE FIL’
WILLI’ SVET’MAN.

Endorsed : Carta Simonis le Mareschal de una acra terre in
Haukynescroft in Garyng’.

LXXXIX.

28 May, 4 Edw. I1., 1311. Ralph Loveday quitclaims to John
Loveday etc. his rights in the land called * Maleseleslond ’ granted
to him by John atte Punde.?

II.22. Pateat universis per presentes me Radulphum Love-
day concessisse, remississe, et omnino de me et heredibus meis

1 Thus, remainder to their own son in case they themselves die without
issue, their son being alive.
2 See Nos. 52 and 83.
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imperpetuum quietum clamasse Johanni filio Roberti Loveday
et Sarre uxori eius et Johanni filio eorum totum ius et clamium
quod habui vel aliquo modo habere potui in tota illa terra cum
omnibus pertinenciis suis quam Johannes atte Punde michi
dedit, concessit, et per cartam suam michi factam confirmavit
in Garyngges, que quidem terra vocatur Maleseleslond. Ita
quod nec ego predictus Radulphus nec heredes mei nec aliquis
nomine meo in predicta terra cum omnibus pertinenciis suis
aliquid iuris vel clamii exigere vel vendicare poterimus
infuturum. In cuius rei testimonium huic presenti scripto
quietclamancie sigillum meum apposui. Hiis testibus. Ricardo
Newband, Johanne Marmioun, Willelmo Swetman, Waltero
de Chalkore, Johanne de Mortone, clerico, et aliis. Dat. apud
Garyngges die veneris proxima ante festum Pentecosten.
Anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi quarto.

Seal : Circular, red wax, animal.

Endorsed : Quitaclamancia Radulphi Loveday de terra que
vocatur Maleseleslonde. Garingges.

Garingges xxxviii.

XC.

27 Mar., 5§ Edw. I1., 1312. John Marmion grants to John
Loveday the lands he had in Goring from Walter Wales.

11.27. Pateatuniversis per presentes me Johannem Marmyon
Dominum de Chakenden’ concessisse remississe et omnino de
me et heredibus meis in perpetuum quietum clamasse Johanni
filio R.L., Sarre uxori eius et Johanni filio eorum statum ius et
clamium quod habui vel aliquo modo habere potui in uno tofto,
centum acris terre, duodecim acris bosci et triginta acris bruere
cum omnibus suis ubicumque pertinenciis que habui de dono
Walteri le Waleys de Garyngges in villa de Garyngges. Una
cum terra, tenementis, boscis et bruere que Felicia que fuit
uxor Walteri le Waleys de hereditate mea tenet in dotem cum
acciderit. Ita quod nec ego nec aliquis heredum meorum nec
aliquis nomine nostro aliquid juris seu clamii in predictis tofto
[etc.] seu eorum pertinenciis inposterum exigere vel vendicare
poterimus in futurum. Preterea volo et pro me et heredibus
meis concedo quod ego Johannes Marmyon dominus de Chaken-
den’ et heredes mei et mei assignati warantizabimus predictis
Johanni [etc.] et rectis heredibus suis predicta toftum [etec.]
contra omnes gentes inperpetuum. In cuius rei [etc. sealing].
Hiis testibus. Willelmo Loveday, Radulpho Loveday, Rogero
Crokes, Johanne Justice, Waltero de Chalkore, Willelmo de
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Stapenhull’, et aliis. Dat. apud Garyngges die Lune in
crastino Pasche anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi
quinto.

Seal : circular, red wax, arms, Vair, on a bend three lozenges,
being a variation of the usual arms of Marmion, of Checken-
don, which are Vair, three lozenges gules. < S IOHIS’
MARMIOVN.

Endorsed : cxxxix. Quietaclamancia Johannis Marmyoun
de terra le Waleys. Garyngges.

XCI.

21 July, 6 Edw. 11.,1312. Alice North, widow of John Druval
quitclavms to J. Loveday her rights in her late husband’s lands
in Goring.

II. 34. Pateat [etc.] quod ego Alicia North que fui uxor
Johannis Druval de Garyngges concessi, remisi et omnino de
me et heredibus meis inperpetuum quietum clamavi Johanni
filio Roberti Loveday heredibus et assignatis suis quibuscumque
totum ius et clamium quod habui vel aliquo modo habere potui
in omnibus mesuagiis, terris, pratis, redditibus, pascuis et
pasturis que fuerunt Johannis Druval quondam viri mei in
villa de Garyngg’. Ita quod nec ego predicta Alicia nec
aliquis heredum meorum aut assignatorum aliquid iuris seu
clamii nomine dotis seu ex quacumque alia causa in predictis
mesuagiis [etc.] inposterum exigere vel vendicare poterimus
infuturum. Set fateor me per presentes omnino fore exclusam.
In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Roberto Lovekyng
de Kyngeston’, Willelmo atte Watere de Colebrokes, Henrico
de Clifton’, Johanne Sweteman, Willelmo Sweteman, et aliis.
Dat. apud Garyngg’ die veneris proxima ante festum sancte
Marie Magdalene. Anno regni regis Edwardi filii regis
Edwardi sexto.

XCIL

Henry Stone grants to J. Loveday, half an acre at
Gatehamplon.

II. 29. Sciant [etc.] quod ego Henricus atte Stone dedi
[ete.] Johanni filio R.L. unam dimidiam acram terre arabilis
in Garyngges, et iacet in campo qui vocatur Gethamptonfeld et
abuttat unum capud super terram predicti Johannis et aliud
capud super terram Johannis le Fraunkeleyn. Habendam et
tenendam predictam dimidiam acram terre cum suis pertin-
enciis eidem Johanni et heredibus de corpore suo procreatis, de
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capitalibus dominis [etc.]. Et si contingat [etc. Remainders
as above to Richard and to Ralph, sons of William Loveday].
Et ego predictus Henricus et heredes mei et mei assingnati
warrantizabimus eidem Johanni et heredibus suis predictis
et etiam [etc. warranty as above to Richard and Ralph] predictam
dimidiam acram terre cum pertinenciis sicut predictum est
contra omnes homines inperpetuum. In cuius rei [etec. sealing].
Hiis testibus. Willelmo Loveday, Radulpho Loveday, Johanne
Neel, Willelmo Sweteman seniore, Willelmo Sweteman iuniore,
Waltero Roberd, et multis aliis.

Seal : fragment, similar to that on 94, but red wax.

Endorsed : Carta Henrici atte Whytestone facta Johanni
Loveday de dimidia acra terre. In Suthfeld.

Garynges. Suthfeld.

XCIII.
¢. 1290. William Fisher of Streatley grants to Henry Stone and
Gunnilda his wife, daughter of W. Fisher, half of his tenement in
Gatehampton. A marriage settlement.

II. 28. Sciant [etc.] quod ego Willelmus Piscator de Stretele
dedi [etc.] Henrico de la Stone de Estone et Gunnilde filie mee
et heredibus suis de dicta Gunnilda provenientibus in liberum
maritagium totam medietatem tenementi mei in villa de
Gethamton’ tam in campis quam in croftis et in pratis cum
omnibus pertinenciis suis. Salva mihi principali domo.
Habendum et tenendum de me et heredibus meis vel meis
assignatis predictis Henrico et Gunnilde et heredibus suis de
dicta Gunnilda provenientibus. Libere, quiete, bene et in pace.
Reddendo inde annuatim mihi et heredibus meis vel meis
assignatis predicti Henricus et Gunnilda et heredes sui de dicta
Gunnilda provenientes tres solidos et quatuor denarios ad
quatuor anni terminos, scilicet ad festum sancti Michalis
decem denarios, et ad festum sancti Andree decem denarios,
et ad festum annuntiacionis beate Marie decem denarios et
ad festum Nativitatis sancti Johannis decem denarios pro
omni servitio seculari, exactione et demanda et cunctis rebus
secularibus, salvo servitio domini regis quantum ad tantam
terram pertinet in eadem villa. Et ego Willelmus Piscator de
Stretley et heredes mei vel mei assignati dictam medietatem
tenementi in villa de Gethamton cum omnibus pertinentiis,
salva mihi principali domo predictis Henrico et Gunnilde et
heredibus [etc.] warentizabimus, aquietabimus, et in defen-
demus contra omnes mortales. Aut autem hec mea donacio
[etc.] rata et stabilis ut predictum est permaneat; huic carte

J
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sigillum meum apposui. Hiis testibus. Roberto Goldhord de
Stretley, Johanne le Frankelayn de Gethamton’, Radulfo le
Frankelayn, Willelmo Belebuche, Waltero filio Roberti,
Waltero le Walays, Roberto de Sulham, et aliis.

Endorsed : Gathampton’.

XCIV.

c. 1312. Gunnilda, widow of Henry Stone grants to J. Loveday
ete. half an acre in the * Merfurlang’, Gatehampton.

II. 30. Sciant [etec.] quod ego Gunnilda que fui uxor Henrici
attestone de Gathamptone dedi [etc.] Johanni filio R.L. et Sarre
uxori eius et Johanni filio eorum unam dimidiam acram terre
cum pertinenciis in Gethamtone, videlicet illam que iacet in la
Merfurlang inter terram Walteri Frankeleyn ex utraque parte,
et abuttat super terram Walteri Frankeleyn ex parte australi,
et super terram Alicie que fuit uxor Nicholai Bercarii de
(Garynges ex parte boriali. Habendam et tenendam predictam
acram terre cum pertinenciis predicto Johanni filio R.L. [ete.]
et heredibus ipsius Johannis de corpore suo legitime procreatis,
de capitalibus dominis [etc.]. Kt si contingat quod predictus
Johannes filius predictorum Johannis et Sarre obierit [etc.
Remainder to Ralph Loveday]. Tenendam de capitalibus
dominis [etc.]. Et ego predicta Gunnilda et heredes mei et
mei assignati warantizabimus predictis Johanni [etc.] et etiam
predicto Radulpho Loveday et heredibus suis predictum dimi-
diam acram terre si Johannes filius Johannis! Loveday et Sarre
uxoris eius obierint [etc.] contra omnes gentes inperpetuum.
In cuius rei [ete. sealing]. Hiis testibus. Johanne Marmyun,
Ricardo Neuband, Johanne Neel, Ricardo Baylemund,
Willelmo Sweteman, Johanne le Frankeleyn, et multis aliis.

Seal : oblong, black wax, ornament. S’ RICARDI CAR-
PENTAR.

Endorsed : Carta Gunnilde atte Whitestone de terra in
Merefurlong. Gethamton’.

XCV.

c. 1312. Gunnilda widow of Henry Stone grants to J. Loveday
etc. another half acre in Gatehampton adjoining that of the
gramntee.

I1. 31. Sciant [etc.] quod ego Gunnilda que fui uxor Henrici
atte Whytestone dedi [etc.] Johanni filio R.L. et Sarre uxori eius

1 For Roberti.
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et Johanni filio eorum unam dimidiam acram terre cum pertin-
enciis in Gathamptone, illam scilicet que iacet iuxta terram
predicti Johannis filii Roberti ex parte orientali. Et unum
capud abuttat versus Garinges et aliud capud abuttat versus
austrum versus Gathamptone. Habendam et tenendam pre-
dictam dimidiam [acram] terre cum omnibus suis pertinenciis
sine ullo retenemento predictis Johanni [etc.] et heredibus de
corpore ipsorum Johannis et Sarre uxoris eius legitime pro-
creatis, de capitalibus domini [etc.]. Kt si contingat [etc.
Remainder as before to Ralph]. Tenendam de capitalibus
dominis [etc.]. Et ego predicta Gunnilda et heredes mei et
mei assignati predictam terram warantizabimus predictis
Johanni [etc.] et heredibus ipsorum Johannis filii Roberti et
Sarre uxoris eius de corpore suo legitime procreatis. Kt etiam
[warranty to Ralph) contra omnes gentes imperpetuum. In
cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne Marmyoun,
Radulpho Loveday, Nicholao de Wodemancote, et aliis.

Seal : same as preceding.

Endorsed : Carta Gunnilde atte Whytestone de dimidia acra
terre.

XCVI.

c. 1312. Qunnilda, widow of Henry Stone grants to J. Loveday
elc. one acre and the third part of another half acre in Goring and
Gatehampton.

II. 32. Sciant [ete.] quod ego Gunilda que fui uxor Henrici
atte Whytestone dedi [etc.] Johanni filio R.L. et S.uxori eius
et J. filio eorum unam acram terre et terciam partem unius
dimidie acre prati cum pertinenciis in Garyngges et Gethamp-
tone. Unde una dimidia acra terre iacet in quadam cultura
que vocatur Mereforlong, inter terram Henrici de Cliftone que
quondam fuit Walteri le Fraunkeleyn et terram Agnetis de
Kent, et abuttat unum capud versus boream super terram
Johannis de Mohun et versus austrum super terram Henrici
de Cliftone. Et alia dimidia acra terre iacet in Medforlong
inter terram que fuit Johannis le Fraunkeleyn et terram Henrici
de Cliftone, et abuttat unum capud versus occidentem super
pratum de Gethamptone. Et predicta tertia pars unius
dimidie acre prati iacet in prato de Gethamptone sicut accidit
per sortem et in prato que vocatur Mullemede. Habendam et
tenendam predictam acram terre [etc.] eisdem Johanni et
Sarre et heredibus quos idem Johannes de corpore ipsius Sarre
procreaverit, de capitalibus dominis [etc.]. Et si contingat
[etc. Remainders as before (1) to the younger John (2) to Ralph].
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Tenendam [etc.]. Et ego predicta Gunilda et heredes mei
warantizabimus eisdem Johanni et Sarre et heredibus suis
predictis. Et etiam [warranty as before to John and Ralph]
contra omnes homines imperpetuum. In cuius rei [etc.
sealing]. Hiis testibus. Johanne Marmioun de Chakendene,
Radulpho Luveday, Nicholao de Wudemancote, Henrico de
Cliftone, Waltero de Chalkore, Waltero Belami, Simone le
Mareschal, et aliis.

Seal : fragment a seal, the same as the preceding, plain wax.

Endorsed : Carta Gunilde atte Wytestone de terra in
Garing’ et Gethamtone.

XCVIIL

28 April, 6 Edw. I1., 1313. Gunnilda, widow of Henry Stone
grants to J. Loveday etc. further pieces of land in Gatehampton.

II. 33. Sciant [ete.] quod ego Gunnilda que fui uxor Henrici
atte Whitestone dedi [etc.] Johanni filio R.L. et S. uxori eius et
J. filio eorum unam acram terre et medietatem unius acre terre
et unam rodam terre arabilis et unam rodam prati cum per-
tinenciis in Garynges iuxta Gethamptone. Unde una dimidia
acra terre et una roda terre iacent in campo de Gethamptone
et extendunt se super terram domini de Gethamptone versus
occidentem et super la Churchweye versus orientem, et iacent
inter terram Henrici de Cliftone et terram Walteri Belamy, et
una dimidia acra terre iacet iuxta terram que fuit Walteri le
Frankeleyn ex parte boriali, et alia dimidia acra terre iacet
iuxta terram predicti Walteri le Frankeleyn ex parte australi
et extendunt se versus orientem super terram predicti Johannis
filii R.L., et super terram Simonis le Marschal versus occiden-
tem, et pratum iacet iuxta pratum quod fuit Walteri le Franke-
leyn sicut accidit per sortem in prato quod vocatur Gethamp-
tonemede. Habendum et tenendum predictam terram et
pratum cum omnibus suis pertinenciis sine ullo retenemento
predictis Johanni [etc.] et heredibus de corpore ipsorum
Johannis et Sarre uxoris eius exeuntibus, de capitalibus
dominis [etc.] Et si contingat [etc. Remainders as before,
successively to Richard de la Ryvere, John de la Ryvere, and
Ralph Loveday]. Tenendam [etc.] per servicia que ad illa
tenementa pertinent inperpetuum. Kt ego predicta Gunnilda
et heredes mei et mei assignati predicta tenementa warantiza-
bimus predictis Johanni [etc.] et etiam [etc. warranty
successively to Richard, John and Ralph] contra omnes gentes
inperpetuum. In cuius rei [etc. sealing]. Dat.apud Garynges
die Veneris proxima post festum sancti Marce Ewangeliste,



THE GORING CHARTERS. 77

Anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi sexto. Hiis
testibus. Johanne Marmion, Ricardo Newband, Henrico de
Cliftone, Waltero de Chalkore, Willelmo Deserite, et aliis.

Seal : circular, black wax, two hands holding a heart.
% MVN QVER AVET.!

Endorsed : Carta Gunilde atte Whitestone. Garinges.

XCVIII.
10 Dec., 8 Edw. 11., 1314.  Bartholomew atte Purye (Pyrye) does
homage to John Loveday for Littlecroft and Leycroft.

II.41. Pateat universis per presentes quod ego Bartholomeus
atte Pyrye attornavi me Johanni Loveday de serviciis que sibi
facere debeo pro duobus croftis, videlicet de Lytlecroft et
Leycroft que de ipso teneo et tenere clameo, et de eisdem feci
sibi fidelitatem in presentia Ade de Hoghton’ et Willelmi
Launval. In cuius rei testimonium ; sigillum meum presen-
tibus apposui. Dat. apud Elvenden’ in parochia de Gareng’
die Martis proxima post festum concepcionis beate Marie
virginis, anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi octavo.

Seal : circular, red wax, incomplete, Adam and Eve.

Endorsed : Scriptum Bertholomei ata Pirie de attornamento
pro Litelcroft et Leycroft. xxxiij.

XCIX.

14 Dec., 8 Edw. II., 1314. Walter de Chalcore grants o J.
Loveday etc. a croft called © Sharplith, and two and a half acres
m Goring.

II. 36. Sciant [etc.] quod ego Walterus de Chalkore de
Garyngge dedi [etc.] Johanni filio R.L. et S. uxori eius et
Johanni filio Johannis filii R.L. unum croftum quod vocatur
Scharpelythe inter terram Henrici de Clyfton’ et le Consta-
blefeld,> et duas acras et unam dimidiam acram terre cum
pertinenciis in Garyngge, quarum una acra et una dimidia
acra iacent simul atte Lousithorne, iuxta terram predicti
Johannis Loveday, et una dimidia acra super Blakemanes-
doune iuxta terram Nicholai Textoris et una dimidia acra
que est forera® apud la Depecrondle ; iuxta terram Walteri
Robert. Habendum et tenendum eisdem Johanni [ete.]
et heredibus ipsius Johannis filii Roberti de corpore suo
procreatis, de capitalibus dominis [etc.]. Et si contingat [etc.

! For Mon caeur avez. You have my heart.
2 Constable’s field was originally granted to the nuns by the Prior of

Wallingford. See No. 337.
3 forera, a ‘ headland ’ in ploughing.
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Remainders as before (1) to Richard de la Ryvere (2) to John
his brother, and (3) to Richard son of Roger Loveday.] 'Tenen-
dum [etc.] per servicia que ad illa croftum et terram pertinent
in perpetuum. Et ego predictus Walterus et heredes mei
warantizabimus eisdem Johanni [etc. warranty also to the other
three successively] predicta croftum et terram cum pertinenciis
contra omneshominesin perpetuum. In cuius rei [ete. sealing].
Dat. apud Elvenden’ die Sabbati videlicet in crastino sancte
Lucie virginis, anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi
octavo. Hiis testibus. Willelmo Loveday, Radulpho Love-
day, Waltero Robert, Bartholomeo atte Pyrye, Willelmo
Launval, Simone atte Hethe, Henrico de Clyfton’, Adam de
Hoghton’, et aliis.
Seal : same as that on No. 81.
Endorsed : 1. Carta Walteri de Chalkore de Scharpelith’ et
duabus acris terre et dimidia in campo.
2. Pro bunda de Constablefeld. xi.
3. In Goringe.

C

14 Dec., 8 Edw. 11., 1314. Walter de Chalcore appoints William
Launval his attorney for delivery of seizin of the above.

1I.40. Pateat universis per presentes quod ego Walterus de
Chalkor’ de Garyngge attornari loco meo Willelmum Launval ad
ponendum Johannem filium R.L. et S. uxorem eius et J. filium J.
filii R. in bonam ac pacificam seisinam de uno crofto quod
vocatur Scharpelythe et duabus acris et una dimidia acra terre
cum pertinenciis in Garyngge; secundum tenorem carte mee
quam inde feci eisdem J., S., et J. Ratum et gratum habiturus
quicquid predictus Willelmus nomine meo fecerit in hac parte.
Dat. in domo mea apud Elvenden’ die Sabbati videlicet in
crastino sancte Lucye virginis. Anno regni regis Edwardi
filii regis Edwardi octavo.

Endorsed : Litera Walteri de Chalkore de attornato ad
liberandam seisinam.

CIL

6 Aug., 9 Edw. 11., 1315. Laurence, called ‘le Schyphurde’
grants to J. Loveday a messuage in Goring between those of John
Faber and John Sweteman.

11.45. Sciant [etc.]quod ego Laurencius dictus le Schyphurde
de Garynges dedi [ete.] Johanni filio R.L., et . uxori eius et J.
filio J. filii R. Loveday unum mesuagium cum curtilagio
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adjacente, quod quidem mesuagium situm est in villa de
Garynges inter mesuagium Johannis Fabri ex parte una et
mesuagium Johannis Sweteman ex altera. Habendum et
tenendum predictum mesuagium cum pertinenciis predictis
Johanni filio R.L., et Sarre uxori eius et J. filio J. et heredibus
ipsius Johanni filii R. de corpore suo procreatis, de capitalibus
dominis [etc.]. Et si contingat [etc. Remainders as above to
R.and J. dela Ryvere and to Richard Loveday]. Etegopredictus
Laurencius et heredes mei et mei assignati predictum mesuagium
cum curtilagio adiacente et cum pertinenciis predictis Johanni
filio R., et S. et J. filio J. et heredibus ipsius Johannis filio R.
predictis et predicto [ete. to R.and J.de la Ryvere and to Richard
Loveday] contra omnes gentes warantizabimus inperpetuum.
In cuius rei [etc. sealing]. Dat. apud Garynges die Mercurii
proxima ante festum sancti Laurencii. Anno regni regis
Edwardi filii regis Edwardi nono. Hiis testibus. Willelmo
Loveday, Ricardo Newband, Rogero Croukes, Henrico de
Cliftone, Johanne Ruel, Willelmo Sweteman, Waltero Wade, et
aliis.

Seal : circular, black wax, man’s head.

Endorsed : 1. Goringe. 2. ten. Walteri Fitheler.! ccxxxvi.

CII.

14 Jan., 9 Edw. 11., 1315-6. Roger de Chalcore grants to J.
Loveday eic. a piece of land in Goring called La Gore, opposite
John Loveday’s door.

11.47. Sciant [ete.] quod ego Rogerus de Chalkore dedi [etc.]
Johanni filio R.L., S. uxori eius et J. filio eorumdem unam
peciam terre in villa de Garynges que iacet ante portam predicti
Johannis, que vocatur la Gore. Habendam et tenendam pre-
dictam placeamt terre cum omnibus suis pertinenciis eisdem
Johanni filio R. et S. et J. filio J. et heredibus ipsius Johannis
filii R. de corpore suo procreatis, libere, quiete, bene et in
bona pace de capitalibus dominis [etc.] Et si contingat [ete.
Remainders as above to R. and J . de la Ryvere and to R. Loveday].
Et ego predictus Rogerus et heredes mei et mei assignati
warantizabimus eisdem Johanni filio R., et S., et J. filio J. et
heredibus ipsius Johannis filii R. predictis [also to R. and J.
de la Ryvere and to R. Loveday] predictam terram cum pertinen-
ciis contra omnes homines imperpetuum. In cuius rei [efc.
sealing]. Dat. apud Garynges die veneris proxima post festum
sancti Illarii, anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi nono.

1 See No. 218.
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Hiis testibus. Johanne Marmyon, Johanne de Bestefeld,
Gileberto de Chalkore, Willelmo Laumval, Henrico de Cliftone,
Radulpho Loveday, Henrico Ruel, et multis aliis.

Seal : circular, brown wax, stag’s head cabossed between
cresent and star.

Endorsed : Omnia ista copiuntur etc. ete. videlicet de
cartis Chalkore et Bartholomei filii Petri atte Purye de i.
pecia terre ante portam Johannis Loveday vocata lef Gore.
xiiij.

CIII.
12 Feb., 9 Edw. 11., 1315-6. Gilbert de Chalcore grants to John
Loveday etc. a croft called Ryecroft in Goring.

II. 46. Sciant [etc.] quod ego Gilbertus de Chalkore dedi
[etc.] Johanni filio R.L., S. uxori eius et J. filio eorumdem unum
croftum cum omnibus suis pertinenciis in villa de Garynges,
quod quidem croftum vocatur Ruye croft. Habendum et
tenendum predictum croftum cum sepibus et fossatis et cum
omnibus suis aliis ubique pertinenciis eisdem Johanni filio
R., et S., et J. filio J. et heredibus ipsius Johannis filii R. de
corpore suo legitime procreatis, libere, quiete, bene et in bona
pace de capitalibus dominis [etec.]. Et si contingat [ete.
Remainders as above to R. and J.de la Ryvere, and to Richard
Loveday]. Et ego predictus Gilebertus et heredes mei et mei
assignati warantizabimus eisdem Johanni filio R., et S. uxori
eius et J. filio R. et heredibus ipsius J. filii R. predictis [also to
R.and J.dela Ryvere and to Richard Loveday] predictum croftum
cum omnibus suis pertinenciis contra omnes homines imper-
petuum. In cuius rei [etc. sealing]. Dat. apud Garynges die
Jovis proxima ante festum sancti Valentini. Anno regni regis
Edwardi filii regis Edwardi nono. Hiis testibus. Johanne
Marmyon, Ricardo Newband, Rogero Croukes, Radulpho
Loveday, Henrico de Cliftone, Henrico Ruel, Waltero Wade,
et multis aliis.

Endorsed : Chalkore. Carta de Ryecroft in Gorryng. clvii.

CIV.
15 Mar., 9 Edw. 11., 1315-6. @ilbert de Chalcore grants to
John Loveday the wood wn Goring called Elvesdengrove.

II. 43. Sciant [etc.] quod ego Gilbertus de Chalkore dedi
[ete.]Johanni Loveday filio R.L. duas acras et dimidiam bosci in
villa de Garynges et vocatur boscus Elvesdenegrof. Habendas
et tenendas predictas duas acras et dimidiam bosci cum omnibus
suis pertinenciis predicto Johanni Loveday et heredibus suis



THE GORING CHARTERS. 81

vel suis assignatis libere, quiete, bene et in bona pace, et iure
hereditario imperpetuum, de capitalibus dominis [etc.]. Et
ego predictus Gilbertus et heredes mei et mei assignati predictas
duas acras et dimidiam bosci cum omnibus suis pertinenciis
predicto Johanni Loveday et heredibus suis vel suis assignatis
contra omnes gentes warrantizabimus imperpetuum. In cuius
rei testimonium presentem cartam sigilli mei munimine duxi
reborandam. Hiis testibus. Radulpho Loveday, Henrico
de Clifton’, Willelmo Lamfal, Simon’ atte Hethe, Willelmo
Sweteman, Waltero filio Willelmi Osebern, et aliis. Dat. apud
Garyngges, die Lune proxima post festum sancti Gregorii
pape, anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi nono.

Endorsed : Carta Gilberti de Chalcore facta Johanni Loveday
filio Roberti de ii. acris etc. bosci in Goryng’ vocati Elvedens-
grof. xii.

CV.
15 Mar., 9 Edw. I1., 1315-6. John Loveday acknowledges to
Ghilbert de Chalcore that the grant of Elvesdengrove is a mortgage.

II. 49. Omnibus Christi fidelibus [etc.] Johannes Loveday
filius Roberti Loveday salutem in domino sempiternam.
Noverit universitas vestra quod cum Gilbertus de Chalkore
me per cartam suam feoffasset de duabus acris et dimidia bosci
in villa de Garyngges et vocatur boscus Elvesdenegrof, volo et
concedo, quod si predictus Gilbertus mihi solvat viginti solidos
ad festum Nativitatis beate Marie proxime futurum apud
Garyngges, quod predicta carta feoffamenti nec seisina inde
habita pro nulla habeatur, set irrita sit vacua et inanis. Set
predictus boscus predicto Gilberto integre revertatur. Et
predictus Gilbertus concedit pro se et heredibus suis quod si
contingat ipsum in solucione dicte pecunie dictis die et loco
deficers quod predictus boscus remaneat Johanni Loveday et
heredibus suis vel suis assignatis, quiete de predicto Gilberto
et heredibus suis imperpetuum, secundum vim et virtutem
carte feoffamenti eidem Johanni confecte. In cuius rei
testimonium tam predictus Johannes quam predictus Gilbertus
huict scriptis indentatis sigilla sua alternatim apposuerunt.
Hiis testibus. Radulpho Loveday, Henrico de Cliftone,
Willelmo Lamval, Simone atte Hethe, Willelmo Sweteman,
Waltero filio Willelmi Osebern, et aliis. Dat. apud Garyngges
die Lune proximo post festum sancti Gregorii pape. Anno
regni regis Edwardi filii regis Edwardi nono.

Endorsed : Goringe. clxxv.
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CVI.

23 Mar., 9 Edw. 11., 1315-6. Gilbert de Chalcore grants to J.
Loveday a lease of Elvenden’s land in Goring.

11.48. Noverint universi presens scriptum visuri vel audituri
quod ego Gilbertus de Chalcore dedi [etc.] Johanni Loveday
totum illud tenementum cum omnibus suis pertinenciis quod
habui in villa de Garynges et vocatur Elvendeneslond, utin mesu-
agiis, gardinis, curtilagiis, terris arrabilibus, pratis, boscis, pas-
turis, sepibus, fossatis, viis, semitis, et in omnibus aliis pertin-
enciis ad predictum tenementum quocumque modo spectantibus.
Habendum et tenendum totum tenementum supradictum cum
omnibus suis pertinenciis supradicto Johanni Loveday et
heredibus suis vel suis assignatis de capitalibus dominis feodi
illius, libere, quiete, bene, pacifice, et iure hereditario inper-
petuum. Reddendo inde annuatim michi et heredibus meis
vel meis assignatis predictus Johannes Loveday et heredes sui
vel sui assignati a festo sancti Michaelis proxime sequente post
confecionem presentis carte usque ad finem octo annorum
proxime sequentium plenarie completorum decem solidos. De
quo quidem redditu pro dictis octo annis sequentibus predictus
Johannes Loveday michi satisfecit pre manibus. Et ego
predictus Gilbertus de Chalcore pro predictis octo annis de
quatuor libris argenti me fateor esse perpacatum. Et post
finem predictorum octo annorum predictus Johannes Loveday
et heredes sui vel sui assignati reddent singulis annis michi et
heredibus meis vel meis assignatis pro tenemento supradicto
unam marcam argenti ad festum Nativitatis beati Johannis
Baptiste pro omni servicio et seculari demanda michi et
heredibus meis pertinente inperpetuum. Et ego supradictus
Gilbertus de Chalcore et heredes mei totum tenementum supra-
dictum cum omnibus suis pertinenciis supradicto Johanni
Loveday et heredibus suis vel suis assignatis contra omnes
gentes warrantizabimus, acquietabimus inperpetuum, et defen-
demus. Incuiusreitestimonium presentem cartam indentatam
sigilli mei inpressione roboravi. Hiis testibus. Galfrido de
Lauyntone, Johanne de Chausy, Johanne de la Croyz, Radulpho
Loveday, Henrico de Cliftone, Simone atte Hethe, Johanne
Ruel, et aliis. Dat. apud Garynges vicesimo tercio die Martii.
Anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi nono.

Seal : circular, red wax, bird.

Endorsed : Carta Gilberti de Chalkore de Elvedeneslond
facta Johanni Loveday tantum. clviii.
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CVII.

26 Mar., 9 Edw. I1., 1316. G@ilbert de Chalcore gramis to J.
Loveday the reversion of a portion of Hastfield, Elvenden, leased
to Adam de Hoghton for a term of 12 years, with other provisions.

II. 42. Omnibus Christi fidelibus presens scriptum visuris
vel audituris Gilbertus de Chalcore salutem in domino. Sciatis
quod cum ego per cartam meam feoffassem magistrum Adam
de Hoghtone de quadam pecia terre cum pertinenciis in
Garynges que vocatur Estfeld, tenendam ad terminum duo-
decim annorum. Ita videlicet quod si contingat ipsum Adam
terram predictam ultra predictos duodecim annos velle retinere
tunc ipse vel heredes sui vel tenentes tenementi predicti
redderent michi et heredibus meis quatuor solidos ad terminos
in scripto inter me et ipsum Adam inde confecto contentos.
Et quia ego supradictus Gilbertus de Chalcore feoffavi Johannem
Loveday et heredes suos de toto tememento quod habui in
Garynges quod vocatur Elvendeneslond, cum omnibus suis
pertinenciis, de quo quidem tenemento predicta pecia terre que
vocatur KEstfeld est membrum et parcella. Et ego eidem
Johanni totum predictum tenementum integrum quantum in
me est vel esse poterit dedi et concessi, super qua donacione et
concessione volo et concedo pro me et heredibus meis quod
predictus Johannes Loveday et heredes sui habeant et teneant
totam predictam parcellam terre, que vocatur Estfeld simul
cum predicto tenemento de Elvendene, quod ei prius demisi, si
contingat ipsum Adam post predictos duodecim annos dimittere
vel etiam predictos quatuor solidos annui redditus per manus
predicti Ade de Hoghtone et heredum suorum pro tenemento
predicto percipiendos, si contingat ipsum Adam vel heredes
suos predictam peciam terre velle retinere. In cuius [eic.
sealing]. Hiis testibus. Galfrido de Lallyntone, Johanne de
Chausy, Radulpho Loveday, Johanne de la Croyz, Henrico
de Cliftone, Simone atte Hethe, Johanne Ruel, et aliis. Dat.
apud Garynges vicesimosexto die Marcii anno regni regis
Edwardi filii regis Edwardi nono.

Seal : circular, black wax, fleur-de-lis.

Endorsed : Gorrynges. cxlviii.

CVIIL.

6 May, 9 Edw. 11.,1316. Roger le Cras grants to J. Loveday etc.
a messuage tn a field called * Coumbecroft ’ in Goring.

I1.39. Sciant[etc.]quod ego Rogerus le Cras de Stretlee dedi
[etc.]Johanni filio R.L. et S. uxori eius et J. filio eiusdem J. unum
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mesuagium cum pertinenciis in Garyngg’, sine ullo retenemento,
illud scilicet mesuagium quod scitum est inter campum que
vocatur Coumbecroft et mesuagium Ricardi Beryn. Habendum
et tenendum predictum mesuagium cum omnibus suis pertinen-
ciis eisdem Johanni filio R., et S. uxori eius et J. filio Johannis
et heredibus ipsius J. filiof Roberti de corpore suo procreatisde
capitalibus dominis [etc.]. Et si contingat [etc. Remainders
as above to (1) Richard de la Ryvere, (2) John de la Ryvere, (3)
Richard son of Roger Loveday.] Et ego predictus Rogerus le
Cras et heredes mei vel mei assignati eisdem Johanni filio R.,
et S. et J. filio J. et heredibus ipsius J. filii R. predictis [and to
R. and J. de la Ryvere and to K. Loveday] predicta tenementa
cum pertinenciis contra omnes homines warrantizabimus
imperpetuum. In cuius rei testimonium presentem cartam
sigilli mei munimine duxi roborandum. Hiistestibus. Gilberto
de Chalkore, Radulpho Loveday, Henrico de Clifton’, Willelmo
Launval, Simone atte Hethe, Waltero filio Willelmi Osebern,
et aliis. Dat. apud Garyngg’ die Martis proxima post festum
Invencionis sancte crucis. Anno regni regis Edwardi filii regis
Edwardi nono.

Endorsed : 1. Carta Rogeri le Cras de uno mesuagio cum
pertinenciis in Garyngges. Garyngges.

2. ten. Willelmi North.!

CIX.

3 Oct., 10 Edw. 11., 1316. Ghilbert de Chalcore quitclaims to J .
Loveday his rights to lands held by his late father in Goring,
except Hlvendensland.

1I.52. Noverint universi presenteset futuri, quod ego Gilber-
tus de Chalkore concessi, remisi, et omnino de me et heredibus
meis inperpetuum quietum clamavi Johanni filio Roberti Love-
day, heredibus et assignatis suis, totum ius et clamium quod
habui vel aliquo modo habere potui in omnibus mesuagiis, terris
et tenementis que fuerunt Gilberti de Chalkore patris mei in
villa de Garyngges, excepto uno mesuagio et terra que vocatur
Elvedeneslond, cum suis ubique pertinenciis in villa predicta.
Ita quod nec ego predictus Gilbertus, heredes nec assignati mei
aliquid iuris seu clamii in predictis mesuagiis, terris et tene-
mentis seu eorum pertinenciis, excepto mesuagio et terra que
vocatur Elvedeneslond cum suis pertinenciis ut supradictum est
exigere vel vendicare quoquomodo poterimus, seu debemus
infuturum. Et preterea ego predictus Gilbertus, heredes mei

1 See No. 207.
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et mei assignati warrantizabimus predicto Johanni heredibus
et assignatis suis quibuscumque predicta tenementa que fuerunt
predicti Gilberti patris mei in predicta villa de Garyngges,
excepto mesuagio et terra que vocatur Elvedeneslond cum
suis pertinenciis contra omnes gentes inperpetuum. In cuius
rei [etc. sealing]. Dat. apud Garyngges die dominica proxima
post festum sancti Michaelis Arcangeli. Anno regni regis
Edwardifiliiregis Edwardidecimo. Hiis testibus. Galfrido atte
Bech, Radulpho Loveday, Willelmo Launval, Waltero Roberd,
Henrico de Clifton, Bartholomeo atte Pyrye, Simone atte Hethe.

Seal : circular, red wax, lion.

Endorsed : 1. De Chalkore in Gorryng. 2. Chalker to
Loveday. xiii.

Other deeds relating to the purchase of Elvenden by John Loveday.
CX.

6 Dec., 10 Edw. 11., 1316.

11. 51. Amnother quitclaim in the same terms with the pre-
ceding, but adding the name of Sarra wife of John, and dated
Monday on the feast of St. Nicholas, 10 Edw. II. Same witnesses.

Seal : as before.

FEndorsed : xiij.

COXI.
22 May, 10 Fdw. 11., 1317.

I1. 50. Another quitclaim, to John only, and without the
exception of Elvendensland. Dated Sunday after the feast of
St. Dunstan, 10 Edw. I1I. Same witnesses except G. atte Beche
and W. Launval.

Seal : as before.

Endorsed : Quieta clamancia Gilberti de Chalkore facta
Johanni Loveday de omnibus tenementis que sua fuerunt
undique in Garyngges et facta anno decimo. cxlv.

CXII.
15 Aug., 11 Edw. 11., 1317.

I1. 53. Amnother quitclavm in closely similar terms to the
preceding, including ‘ omnibus mesuagiis, terris, tenementis,
pratis, boscis, pascuis, viis, terris, semitis, libertatibus et com-
munis.” Dated, Monday on the feast of the Assumption, 11
Edw. II. William Loveday among the witnesses.

Seal : as before.

Endorsed : A release of Charkore, cix.
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CXTIIT.
15 Awug., 11 Edw. I1., 1317.

I1. 54. Another quitclaim in similar but more ample form,
and adding ‘tam de tenementis que vocatur Chalkoreslond,
quam de tenementis que vocantur Elvedeneslond, et quadam
crofta terra que [vocatur] Sharpelithe.” Same date. John, son
of Ralph Loveday among the wiinesses.

Seal : as before.

Endorsed : Quite clamancia Gilberti de Chalkore in omnibus
terris et tenementis in villa de Garingg’. clx.

CXIV.

15 Mar., 9 Edw. 11., 1315-6. William Sweteman grants to J.
Loveday etc. a messuage in Goring, between those of John Puchet
and Richard Beryn.

II. 44. Sciant [etec.] quod ego Willelmus Sweteman de Gar-
yngges dedi [etc.] Johanni filio R.L., et S. uxori eius et J. filio
eiusdem Johannis unum mesuagium cum pertinenciisin Garyngg’
sine ullo retenemento, illud scilicet mesuagium quod scitum est
inter mesuagium Johannis Puchet et mesuagium Ricardi
Beryn. Habendum et tenendum predictum mesuagium cum
omnibus suis pertinenciis eisdem Johanni filio R., et S. uxori
eius et J. filio J. et heredibus ipsius J. filiof R. de corpore
suo procreatis de capitalibus dominis [etc.]. Et si contingat
[etc. Remainder as above, to (1) Richard de la. Ryvere, (2) John de
la Ryvere, (3) Richard son of Roger Loveday]. Et ego predictus
Willelmus Sweteman et heredes mei vel mei assignati eisdem
Johanni filio R., et S., et J. filio J. et heredibus ipsius J. filii R.
predictis. Et predicto [etc. to R. and J. de la Ryvere, and to
Richard Loveday] predicta tenementa cum pertinenciis contra
omnes homines warrantizabimus imperpetuum. In cuius rei
testimonium presentem cartam sigilli mei munimine duxi
roborandum. Hiis testibus. Gilberto de Chalkore, Radulpho
Loveday, Henrico de Cliftone, Willelmo Launval, Simone atte
Hethe, Waltero filio Willelmi Osebern, et aliis. Dat. apud
Garyngg’ die Lune proxima post festum sancti Gregorii pape.
Anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi nono.

Seal : oblong, brown wax, fleur-de-lis. S. MARG'IE FIL’
WILLI’ SVET'MAN.

Endorsed : 1. Carta Willelmi Swetman de uno mesuagio
cum pertinenciis in Garyngges. 2. Garyngges. 3. ten’ ubi
Lambekyn! manet.

1 This is Lamberkyn le Webbe. See No. 204,
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CXV.

12 Apr., 15 Edw. 11., 1322. Cristina, widow of John Faber
quitclavms to J. Loveday etc. her rights in lands granted to
Loveday by her late husband.*

I1.57. Pateat universis per presentes me Cristinam que quon-
dam fui uxor Johannis Fabri de Garyngges omnino concessisse,
remisisse, et de me et heredibus meis inperpetuum quieteclamasse
Johanni filio Roberti Loveday et Sarre uxori eius et Johanni
filio eorum heredibus et assignatis suis quibuscumque totum
ius et clamium quod habui vel aliquo modo habere potui in
omnibus terris et tenementis que iidem J. et S. uxor eius et J.
filius eorum habuerunt ex dono et concessione predicti Johannis
Fabri de Garyngges quondam viri mei in villa de Garyngges.
Ita quod nec ego, nec heredes mei, nec aliquis nomine nostrorum
aliquid iuris vel clamii in predictis terris et tenementis exigere
poterimus inposterum, vel aliquo modo vendicare. Set
fateor me per hoc presens scriptum penitus fore exclusam.
In suius rei [etc. sealing]. Dat. apud Garyngges die Lune
proxima post festum Pasche. Anno regni regis Edwardi
filii regis Kdwardi quinto decimo.

Seal : fragment, circular, red wax, rosette. 3 WENY . . .
NCES.

Endorsed : Gorynge.

CXVI.

14 Nov., 16 Edw. I1I., 1322. Eleanor, widow of William
Loveday quitclaims to J. Loveday her rights in Fishersland and
two other tenements in Goring.

I1. 59. Omnibus Christi fidelibus ad quos presens scriptum
pervenerit, Alianora que fuit uxor Willelmi Loveday salutem in
domino sempiternam. Noverit universitas vestra me concessisse,
remississe et omnino de me et heredibus meis imperpetuum
quietum clamasse Johanni filio Roberti Loveday totum ius et
clamium quod habui vel aliquo modo habere potui in illis tribus
tenementis quorum unum vocatur Fisshereslond, et aliud quod
fuit Ricardi de Lauynton’, et tertium quod fuit Johannis
Fabri cum pertinenciis in villa de Garyngges. Ita quod nec
ego predicta Alianora, nec heredes mei, nec aliquis nomine
nostro aliquid iuris sue clamii in predictis tenementis cum
pertinenciis exigere poterimus inposterum, vel aliquo modo
vendicare. Set fateor me et heredes meos ab omni accione in

See No. 76.
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predictis tenementis ut supradictum est penitus fore exclusos.
In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne Loveday,
Johanne Marmyon, Johanne Quartermayns, Henrico de
Clifton’, Willelmo Launval, Willelmo le Mareschal, Willelmo
Osebern, Simone Prychet, et aliis. Datum apud Garyngges die
dominica proxima post festum sancti Martini anno regni regis
Edwardi filii regis Edwardi sextodecimo.

Endorsed : Garinges. A relese of iii. tenmentes there.

On tag of seal : Carta. c. X% xvi. (=196).

nn

CXVII.

29 July, 16 Edw. I1., 1322. Cristina, daughter of Walter Hunt
quitclayms to J. Loveday her rights in three meadows in Sheffield.*

11.60. Pateatuniversis per presentes me Cristinam filiam Wal-
teri le Hunte concessisse, remisisse, et omnino de me et hered-
ibus meis inperpetuum quietumclamasse Johanni filio Roberti
Loveday heredibus et assignatis suis quibuscumque totum ius
et clamium quod habui vel aliquo modo habere potui in tribus
pratis in villa de Schefeld, quorum unum vocatur Formed, et
aliud Middelmed, et tertium Lesegarstone. Ita quod nec ego
predicta Cristina nec heredes mei, nec aliquis nomine nostro
aliquid iuris seu clamii in predictis pratis exigere poterimus
inposterum vel aliquo modo vendicare. Set fateor me per
presens scriptum inperpetuum fore exclusam. In cuius rei
[etc. sealing]. Dat. apud Rading’ die Jovis proxima post festum
sancti Jacobi Apostoli. Anno regni regis Edwardi filii regis
Edwardi sexto decimo. Hiis testibus. Johanne Vachel,
Johanne le Acatour, Ad le Bayllyf de Stratfeld, et aliis.

Seal : incomplete, circular, brown wax, six pointed star.
S ... CISTINE LI

Endorsed : Schefeld. Barfeild.

CXVIIL

14 Nov., 18 Edw. I1., 1324. John de Mohun appoints John
Porter his attorney to deliver seizin to John Loveday of a croft
called Eastfield tn Goring.

II.61. Omnibusad quos presentes litere pervenerint Johannes
de Mohun, dominus de Gar’ salutem in domino. Noveritis
me atornasse et in loco meo misisse dilectum mihi in Christo

1 Sheffield, a small manor in the parish of Burghfield, Berks. See the
endorsement to No. 192. The Loveday holding apparently consisted of these
three meadows, one of which was also called Loveday’s Garston,
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Johannem dictum le Porter ballivum meum de Gar’ ad ponen-
dum Johannem filium R.L. et S. uxorem eius in seisinam in
quoddam croftum quod vocatur Estfeld in villa de Gar’.
Habens ratum et gratum quiquid predictus Johannes le Porter
in premissis duxerit faciendum. In cuius rei [etc. sealing].
Dat. apud Garyng’ die Mercurii proxima post festum sancti
Martini. Anno regni regis Edwardi filii regis Edwardi xviij.

Seal : circular, red wax, arms, being the second version of
that borne by the family of Mohun of Dunster, Somerset,
Or, a cross engrailed, sable. It is No. 4 on the plate in the
article in the Archeol. Journ., op. cit. See Introduction.
S’ IOHANNIS [DE] MOVN.

CXIX.

24 Feb., 18 Edw. 11., 1324-5. Thomas de Harewell grants to
J. Loveday etc. half an acre at Gatehampton.

II.62. Sciant [etc.] quod ego Thomas de Harewelle de Get-
hamptone dedi[etc.] Johanni filio R.L. et S. uxori eius unam dim-
idiam acram prati cum suis pertinenciis, que quidem acra iacet in
communi prato de Gethamptone, sicut annuatim illis secundum
sortem ceciderit sine ullo retenemento. Habendam et tenen-
dam predictam dimidiam acram prati cum suis pertinenciis
predictis J. et S. et heredibus quos idem Johannes de corpore
ipsius Sarre procreabit, de capitalibus dominis [etc.]. Et si
contingat [etc. Remainders to John their son, and to Sir
Richard de la Ryvere.] FEt ego predictus Thomas de Harewelle
de Gethamptone et heredes mei warantizabimus predictis J.
and S. et heredibus suis predictis predictam dimidiam acram
prati [also to the younger John and to Sir Richard] contra
omnes gentes inperpetuum. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis
testibus. Nicholao de Huntelcumbe,! Willelmo atte Dene,2
Johanne Sundy, Henrico de Cliftone, Johanne Roel, Willelmo
Lamval, Roberto le Cokes de Gethamptone, et multis aliis.
Dat. apud Garinges die sancti Mathie Apostoli. Anno regni
regis Edwardi filii regis Edwardi octavo decimo.

Seal : circular, red wax, branch of tree, with a face each side.
Illegible.

Endorsed : Carta Thome Harewelle de Gethampton’ de
dimidia acra prati in Gethamptone facta Johanni Loveday et
Sarre uxori eius.

! Nicholas de Huntercombe held Ewelme with Huntercombe in 1316.
Feudal Avds, 1V. 171.
®M.P. for Wallingford in 1332. Hedges, op. cit., p. 205.
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CXX.

7 Oct., 19 Edw. II. 1325. Simon Prichet quitclaims to J.
Loveday etc. his rights in the lands in Goring formerly belonging
to Walter Fikeys.

11. 64. Pateat universis per presentes me Simonem Prichet
fabrum concessisse, reddidisse, [etc.] Johanni filio R.L. et S.
uxori eius et eorum heredibus totum ius et clamium quod habui
vel aliquo modo habere potui in omnibus terris et tenementis
que habui in villa de Garingges, videlicet que fuerunt Walteri
Fikeys, ita quod nec ego predictus Simon nec heredes mei nec
aliquis nomine mnostro aliquid iuris seu clamii in predictis
tenementis exigere poterimus in posterum vel aliquo modo vendi-
care. Et ego predictus Simon et heredes mei warantizabimus
omnia predicta tenementa predicto J. et S. uxori eius et eorum
heredibus contra omnes homines inperpetuum. In cuius rei
[etc. sealing]. Dat. apud Garingges die Lune proxima post
octabas sancti Michaelis. Anno regni regis Edwardi filii regis
Edwardi decimonono. Hiis testibus. Henrico de Cliftone,
Galfrido de Froggemor, Waltero Wade, Waltero le Mareschal,
Johanne Perot, et aliis.

Seal : circular, plain wax, bird. % CROVNEDAT.

Endorsed : Goringes.

CXXI.

2 Dec., 19 Edw. II., 1325. John de Mohun quitclaims to John
Loveday etc. his rights to the tenements called ‘de la Lee’ in
Goring.

II.65. Omnibus Christi fidelibus ad quos presens scriptum
pervenerit, dominus Johannes de Mohun dominus de Dunsterre
salutem in domino. Noveritis me concessisse, remisisse [etc.]
Johanni filio R.L., et S. uxori eius et heredibus ipsius J. filii R.
totum ius et clamium quod habui vel aliquo modo habere potui
in omnibus tenementis que vocantur tenementa de la Lee cum
suis pertinenciis in villa de Garyngges. Habenda et tenenda,
libere, quiete, de capitalibus dominis [etc.]. Ita quod nec ego
predictus dominus Johannes de Mohun nec heredes mei nec
aliquis nomine nostro aliquid iuris seu clamii in predictis
tenementis exigere poterimus imposterum vel aliquo modo
vendicare. Et ego predictus dominus J. de M. et heredes mei
warantizabimus predictis Johanni filio R., et S. uxori eius, et
heredibus ipsius J. filii R. omnia predicta tenementa cum
omnibus suis pertinenciis contra omnes gentes imperpetuum.
In cuius rei [etc. sealing]. Dat. apud Garynges die lune proxima
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post festum sancti Andree Apostoli. Anno regni regis Edwardi
filii regis Edwardi decimonono. Hiis testibus. Henrico de
Cliftone, Willelmo Launval, Johanne Reel, Henrico Reel,
Radulpho de Hawe, et aliis.

Seal : circular, plain wax, worn and broken, but apparently
the same as that on No. 118.

CXXII.

13 Jume, 19 Edw. II., 1326. Sivmon Prichet appoints Sir
Thomas Porter his attorney to deliver seizin to John Loveday of
half an acre at Gatehampton.

II. 63. Pateat universis per presentes me Symonem Prichet
fabrum attornasse et loco meo apposuisse dominum Thomam le
Porter de Cumptone capellanum ad liberandum seysinam nomine
meo Johanni filio R.L. et S. uxori eius de medietate unius acre
prati cum pertinenciis in Garingges que iacet in prato de Get-
hamptone sicut acciderit per sortem prout in carta feoffamenti
eisdem Johanni et Sarre inde confecta plenius continetur.
Ratum habiturum et gratum quicquid idem dominus Thomas
in premissis fecerit seu duxerit faciendum. In cuius rei [etc.
sealing]. Dat. apud Garingges die veneris proxima post
festum sancti Barnabe Apostoli. Anno regni regis Edwardi
filii regis Edwardi decimo nono finiente. Hiis testibus.
Henrico de Cliftone, Willelmo Lamval, Galfrido Frogemor,
Johanne Roel, Henrico Roel, et aliis.

Seal : circular, plain wax, man fighting lion, illegible.

Endorsed : Goringe.

CXXIII.

21 Sept., 20 Edw. I1., 1326. William Launval grants to John
Loveday the croft called Emmescroft in Goring.

II.68. Pateat universis per presentes me Willelmum Launval
concessisse, et reddidisse pro me et heredibus meis inperpetuum
Johanni filio R.L., et S. uxori eius et J. filio eorum unam. croftam
in villa de Garyngges, illam videlicet que vocatur Emmescroft
quam habui ex dimissione Felicie que fuit uxor Walteri le
Waleys que eam contingebat in dotem de libero tenemento
quod fuit predicti Walteri quondam viri sui in eadem villa
reversione predicte crofte ad prefatos J. et S. et J. filium
eorum de iure spectante, tenenda sine ullo retenemento in
forma cum duabus partibus predictorum tenementorum
secundum tenorem finis in curia domini Regis inde levati.
In cuius rei [efc. sealing]. Dat. apud Garyngges die dominica
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in festo sancti Mathei apostoli. Anno regni regis Edwardi
filii regis Edwardi vicesimo. Hiis testibus. Henrico de
Cliftone, Galfrido Froggemor, Radulpho de Hawe, Johanne
Reel, Henrico Reel, et aliis.
Seal : circular, brown wax, ornament in hexagon only.
Endorsed : Willelmus Lamval de Emmescroft. Garing’.
exXxxviii.

CXXIV.

6 Jan., 20 Edw. II., 1326-7. Sir John de Mohun to J.
Loveday. Receipts for rent.

I1. 69. Pateat universis per presentes me dominum Johan-
nem de Mohun, dominum de Dunsterre recepisse de Johanne
filio Roberti Loveday tresdecim solidos et quatuor denarios de
annuo redditu tresdecim solidorum et quatuor. denariorum
michi ab eodem J. filio R. debito, et per scriptum suum con-
cesso, videlicet sex solidos et octo denarios de festo Annuncia-
cionis beate Marie anno rengni regis Edwardi filii regis Edwardi
decimo nono. Kt sex solidos et octo denarios de festo sancti
Michaelis anno regni predicti domini regis vicesimo. De
quibus quidem tresdecim solidis et quatuor denariis fateor me
bene fore pacatum et predictum J. filium R. heredes et executores
suos inde quieto[s] per presentes. In cuius rei [etc. sealing].
Datum apud Garingges die martis in festo Epiphanie domini.
Anno supradicti domini regis vicesimo.

Seal : fragment of the Mohun seal, as in No. 118,

CXXYV.
7 Oct., 2 Edw. 111., 1328.

I1. 73.  Another similar receipt for rent due at Lady Day
and Michaelmas 2 Edw. II1I1. Dated, Monday after the feast
of St. Faith, virgin.

CXXVI.

30 Oct., 2 Edw. I11., 1328. Ralph Loveday quitclatms to J.
Loveday his rights in lands, tenements and remts belonging to
John Loveday vn Goring.

II.70. Pateat universis per presentes me Radulphum filium
Willelmi Loveday concessisse, remisisse [etc.] Johanni filio
R.L., et S. uxori eius et eorum heredibus totum ius meum et
clameum quod habui vel aliquo modo habere potui in omnibus
terris et tenementis, redditibus et cam omnibus suis pertinenciis
sine ullo retenemento, que iidem J. et S. tenent in villa de
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Garingges, ita quod nec ego predictus Radulphus nec heredes
mei nec aliquis nomine nostro aliquid iuris seu clamii in predictis
tenementis exigere poterimus inposterum vel aliquo modo
vendicare. Set ab omni accione in predictis tenementis in
posterum simus exclusi per presentes. In cuius rei [etc.
sealing]. Hiis testibus. Nicholao filio Ricardi Neuband,
Johanne Sundy de Rotherfeld, Johanne filio Johannis Loveday,
Johanne filio Radulphi Loveday, Johanne ate Garstone!, et
aliis. Dat. apud Garinges die dominica proxima ante festum
omnium sanctorum. Anno regni regis Edwardi tercii post
conquestum secundo.

Endorsed : Garyng.

The slip of parchment that formerly held the seal contains
the remains of a deed dated at Goring on the same day.

CXXVII.

1. 71. Another quitclaim to the same persons in closely
sumilar terms as in the preceding. No wilnesses. Same date.
Seal : circular, red wax, uncertain.

4. DEEDS CONCERNING PROPERTY HELD BY
THE LOVEDAY FAMILY IN STREATLEY.
1295—1354.

CXXVIII.

19 Oct., 23 Edw. 1., 1295. Peter of Streatley, vicar of Aldworth
grants to William Osebern of Streatley the lands and tenements he
held of Hurley Priory? in Streatley.

I. 38. Sciant [etc.] quod ego Petrus de Stretle, vicarius de
Aldewrth’ dedi [etc.] Willelmo Osebern de Stretle ommes
terras et tenementa que tenui de Priore et Conventu de Hurle
in villa de Stretele cum omnimodis suis pertinenciis. Habendas
et tenendas omnes terras et tenementa predicta cum omnibus

! The family of Garston held land at Ipsden, Oxon.

* Hurley priory was founded in 1086 or 1087 by Geofirey de Mandeville
as a cell of Westminster Abbey. It obtained the church of Streatley in 1255
by an exchange with Walden Abbey, Essex. Alexander de Newport was
prior from 1305 to 1309. See The lands and tythes of Hurley Priory, 1080-1535.
By the Rev. F. T. Wethered, Reading, 1909.



94 THE GORING CHARTERS.

suis pertinenciis predicto Willelmo et heredibus suis vel suis
assignatis de capitalibus dominis feodi illius per servicia que
ad terras et tenementa illa pertinent facienda, libere, quiete,
bene, pacifice et iure hereditario inperpetuum. Ut autem hec
mea donacio, concessio, et presentis carte mea confirmacio
perpetue firmitatis robur optineat presentem cartam sigilli mei
impressione roboravi. Hiis testibus. Domino Radulpho de
Knyveton’ milite,! Johanne de la Croyz,2 Thoma le Curtier,
Petro de Cutendene, Waltero Goldhord, Willelmo de la Putte,?
Ricardo le Cras, Waltero de Uverscumbe, et aliis. Dat. apud
Stretle die mercurii in crastino sancti Luce ewangeliste anno
regni regis Edwardi vicesimo tercio.

Seal : circular, black wax, man’s head. %S PETRI

VICARII DE ALDEWRI'.

Endorsed : 1. A dede from Petre of Stretlye vicar of Ald-
worthe to Wyllyam Osborne of Streatley of all
his landes and tenementes in Streteley whiche
[he] helde of the Prior and Convent of Hurley.

2. Bottes aput Yleryndene, Westfeld.
3. Hurley.

CXXIX.

4 April, 2 Edw. I1., 1309. Alexander de Newport, prior of
Hurley, grants to William Osebern the land in Streatley formerly
held by Joan, wife of Geoffrey Carter.

II. 16. Sciant [etc.] quod mnos frater Alexander de
Neuport, prior [de] Hurleye, unanimi assensu et concensu
totius conventus concessimus et dimisimus et hac presenti
carta nostra confirmavimus Willelmo Osebern de Stretle unum
mesuagium et unam acram terre cum pertinenciis in Stretle
que mesuagium et acra[m] terre Johanna que fuit uxor Galfridi
le Cartere aliquando de nobis tenuit in predicta villa de Stretle,
in augmentum cuiusdam mesuagii et dimidie virgate terre que
idem Willelmus prius de nobis tenuit in villa de Stretle, que
terra iacet in campo de Stretle, videlicet, due acre iacent in
campo occidentali inter terram Johannis de la Lane ex una
parte et terram Walteri Beynyn ex altera parte, et tres acre

1 Sir Ralph de Knyveton held part of the manor of Basildon, Berks, in
1316. See The Victoria History of Berkshire, vol. 111, p. 460.

2 John atte Crouch (or de Cruce) held a ‘ reputed ’ manor called Crooks and
Dunts in Basildon about this time. He also, with Peter le Boteler, Nicholas
atte Crouche and others held the manor of Basildon as trustees in 1331
As above, p. 461.

3 The family of de Puteo, or atte Putte held land at Basildon at the end of
the 13th Cent. As above, p. 458.
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iacent in eodem campo inter terram Ricardi Dingedale ex parte
una, et quamdam pasturam que vocatur Landoune et novem
acre iacent in quodam campo qui vocatur la Cumbe inter
terram Johannis de la Lane et terram quam Robertus Cocus
de domino de Stretle tenet in villenagio. Habendum et
tenendum mesuagium predictum et acram terre predictam in
augmentum mesuagii et predicte dimidie virgate terre cum
omnibus et singulis suis pertinenciis predicto Willelmo Osebern
et heredibus suis libere, quiete, iure, et hereditarie inperpetuum.
Reddendo inde annuatim nobis et successoribus nostris octo
golidos ad duos anni terminos, videlicet, ad festum sancti
Michaelis quatuor solidos, et ad festum Pasche quatuor solidos
pro omnibus serviciis et secularibus demandis. Salvo tamen
nobis et successoribus nostris racionabili relevio cum acciderit.
In cuius rei testimonium huic presenti carte indentate sigillum
nostrum commune est appensum, una cum sigillo predicti
Willelmi alternatim. Hiis testibus. Magestro Ricardo de
Stonnore,! Nicholao de Wodemannecote, Gilberto Saddock,
Johanne de la Croiz, Waltero Goldhord, Petro de Ketendene,
et aliis. Dat. apud Hurle quarto die Aprilis anno regni regis
Edwardi filii regis Edwardi secundo.
Endorsed : 1. Carta Oseberne de Stretle.

2. A dede from the prior and covente of Hurley
unto Wyllyam Osborne of Streatlye of one
messuaige and one acre of lande in Streatlye
in agmentation of one messuaige and halfe
yerd land in Stretely by the rent viiis. and
reasonable releiffe when it shall happen.

3. Stretle.

4. Hurley. viiis. quyterent and reliffe.

CXXX.

22 Feb., 12 Edw. I1., 1318-9. Walter Benyn grants to Walter de
Overscoumbe all his lands in Streatley.

II. 55. Sciant [etc.] quod ego Walterus Benyn de Stretlee
dedi [etc.] Waltero de Overescoumbe et Matillde uxori eius
omnia terras et tenementa, redditus, servicia, prata, piscarias,
gurgites, et insulas cum pertinenciis que habeo ubique in villa
de Stretlee. Habenda et tenenda omnia predicta terras [etc.]
predictis Waltero de Overescoumbe et Matilde et heredibus
dicti W. de O. de capitalibus dominis feodi illius per servicia

1 Probably Richard de Stonor II, son of R. de Stonor I, founder of the
family of Stonor of Stonor in Oxfordshire. See T'he Stonor Letters and Papers,
ed. by C. L. Kingsford, Camden Soc. N.S. vols. 29-30.
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inde debita imperpetuum. FEt ego predictus Walterus Benyn
et heredes mei [etc. warranty]. In cuius rei [etc. sealing].
Hiis testibus. Johanne atte Crouche, Benedicto de
Overescoumbe, Waltero Goldhord, Roberto Oseberne, Jurdano
Pervecote, et aliis. Dat. apud Stretlee die Jovis in festo
sancti Petri in Cathedra, anno regni regis Edwardi filii regis
Edwardi duodecimo.

Seal : circular, red wax, rose within an ornamental border.

Endorsed : Stretly. For ye water.

CXXXT.

10 Mar., 11 Edw. 111., 1336-7. William Benyn quitclaims to
Walter de Overescumbe his rights to all the lands his father, Walter
Benyn, had given him.

III. 14. Noverint universi per presentes quod ego Willelmus
Benyn de Stretle filius et heres Walteri Benyn de Stretle
remisi [etc.] Waltero de Overescoumbe et heredibus vel
assignatis ipsius Walteri de Overescoumbe totum ius et clamium
quod habui vel habere potui in omnibus et singulis terris et
tenementis, aquis, piscariis, stagnis, gurgitibus, redditibus et
serviciis aut reversionibus cum suis pertinenciis quos et que
per diversa scripta remisit pater meus eidem Waltero et
heredibus vel assignatis ipsius. Ita quod nec ego predictus
Willelmus sec heredes mei nec aliquis per nos seu pro nobis
vel nomine nostro quicquam iuris vel clamii in predictis terris
et tenementis et aliis supradictis nec in aliqua parte eorumdem
exigere vel vendicare poterimus infuturum, set predicti Walterus
de Overescoumbe et heredes vel assignati ipsius W. de O.
habeant et teneant omnia terras et tenementa predicta cum
omnibus suis pertinenciis prout supradictum est in feodo et
hereditate de capitalibus dominis feodi illius per servicia que
inde debentur absque omni reclamacione mei vel heredum
meorum imperpetuum. In cuius rei testimonium presentem
quiet’ clamanciam sigilli mei inpressione roboravi. Hiis
testibus. Petro le Botiler, domino de Bastilden,! Johanne
Thudemersch,? Nicolao de la Croyz,® Johanne Osebern’4, Petro

1 A Peter le Boteler obtained the manor of Basildon, Berkshire, about
1280. He had a son Thomas who died about 1318, leaving his brother Peter
his heir, who in 1337 settled the manor on himself and his wife Beatrice.
Victoria History of Berkshire, op. cit. p. 459.

2 John de Tidmarsh, a descendant of a Geoffrey de Tidmarsh, who held
the manor of Tidmarsh in 1239. He came of age in 1317, and in 1329 settled
the manor on himself and his wife Margery de Sunninghill with remainder to
his son John and other sons in reversion. He died in 1382.

3 See above, note to 128.
¢ M.P. for Wallingford in 1328. Hedges, op. cit., p. 205.
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de Cutynden, Waltero Osebern’, et aliis. Dat. apud Stretle
decimo die Marcii anno regni regis Edwardi tercii post conques-
tum undecimo.

Seal : circular, red wax, the arms of Rivers or Ryvers.
Argent, fretty sable, an inescuicheon gules. SIGILL. RICARDI
DE LA REVERE. The seal of Sir Richard de la Ryvere,
formerly called Loveday. See above, Nos. 99 etc.

Endorsed : Stretle. Release of fyshynges.

CXXXII.

30 Sept., 12 Hdw. I11., 1338. Philip Wade grants to John
Osbern the lease for life of all his lands vn Streatley, with @ penny
rent from John and Agnes Deverel.

III. 18. Sciant [etc.] quod ego Philippus Wade dedi [ete.]
Johanni Osebern de Stretle pro quadam summa pecunie mihi
pre manibus pacata omnia terras et tenementa que habui vel
aliquo modo habere potui in villa de Stretle ut in domibus,
curtilagiis, terris arrabilibus, pratis, bosciset pasturis una cum
redditu unius denarii exeunte de una acra terre quam Johannes
Deverel et Agnes uxor eius tenent ad terminum vite ipsius
Agnetis simul cum reversione eiusdem acre terre cum acciderit,
et duo quarteria bladi redditus provenientia de terris et
tenementis que Walterus Osebern de me tenet ad terminum
annorum una cum reversione terrarum et tenementorum
predictorum post terminum predictum, simul cum reversione
unius rode prati in communi prato de Stretle quam Walterus
de Overescombe tenet ad terminum annorum cum omnibus et
singulis eorum pertinenciis exceptis tantummodo michi et
heredibus meis prato meo de Runesford et piscaria aque
Thamisie ibidem. Habenda et tenenda omnia predicta terras
et tenementa [etc. as above] ad totam vitam ipsius Johannis de
capitalibus dominis [etc.]. Kt ego predictus Philippus Wade
et heredes mei [etc. warranty]. In cuius rei [etc. sealing].
Hiis testibus. Petro de Cutyndene, Waltero Goldhord, Waltero
de Overescombe, Roberto Osebern, Benedicto de Overescombe,
et aliis. Dat. apud Stretle die Mercurii proximo post festum
Sancti Michaelis Archangeli. Anno regni regis Edwardi tercii
a conquestu duodecimo. Kt post decessum ipsius Johannis
Osebern omnia predicta terre et tenementa in tali statu vel
meliori quo idem Johannes ea recepit michi predicto Philippo
heredibus et assignatis meis sine contradicione alicuius plenarie
revertantur.

Endorsed : A deede of Landes and a fisshing in Stretle and
Runesford.
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CXXXIII.

14 Sept., 24 Edw. I11., 1350. William Broun of Crowmarsh

and Agnes his wife grant to John Sereman of Gatehampton

certain pieces of land with the fishing at Runesford. For seven
years.

II1. 53. Notum sit omnibus quod nos Willelmus Broun de
Croumerch’ et Agnes uxor mea nuper uxor Walteri Wade de
Garynges unanimi assensu tra[di]dimus et dimisimus Johanni
Sereman de Gathamptone terciam partem (placis)! unius prati et
terciam partem dimidetatis aque et piscariam nostram de Renes-
ford cum insulis in eisdem cum ramis arborum et cum meremio
inde capiendo pro emendacione Vare pro necessitate et auxilio
piscarie. Habendam et tenendam predictam (terciam)' partem
(placis unius)! prati, aque et piscarie predicto Johanni Sereman
heredibus et executoribus suis a data presentis usque ad finem
septem annorum proxime sequentium plenarie completorum.
Soluendo (annuatim)! nobis et heredibus nostris ad festum
omnium sanctorum duos solidos pro omnibus? secularibus et
demandis. Et nos vero predictus Willelmus et Agnes uxor
mea [etc. warranty]. In cuius rei [ete. sealing]. Dat. apud
Gathampton’ die martis in festo exaltacionis sancte crucis.
Anno regni regis Edwardi tercii post conquestum vicesimo
quarto.

Seal : Incomplete and illegible.

Endorsed : Renesford pro piscaria.

CXXXIV.

25 Aug., 26 Edw. I11., 1352. Henry Stone grants to Nicholas
de la Croix and Alexander Absalom® all the lands in Streatley
he had inherited from his aunt Alice Wade.

III. 73. Sciant [etc.] quod ego Henricus atte Stone de
Gethampton’ dedi [ete.] Nicholao de la Croiz et Alexandro
Absalon omnia terras et tenementa cum pertinenciis suis que
fuerunt Alicie Wade avuncule mee in villa de Stretle et que
mihi descenderunt [iure] hereditario post mortem predicte
Alicie. Habenda et tenenda omnia terras et tenementa ut in
domibus, gardinis, terris, pratis, pascuis, pasturis, gurgitibus,
stagnis, piscariis, insulis et cum omnibus et singulis suis
ubique pertinenciis prefatis Nicholao et Alexandro et eorum
heredibus vel assignatis, libere, quiete, bene et in pace iure

1 These words interlined. 2 ¢ exaccionibus ’ probably omitted here.
3 This name is still found in the neighbourhood of Goring and Wallingford.
A. Absolan was M.P. for Wallingford in 1363. Hedges, op. cit., vol. 1L, p. 206.
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hereditario, de capitalibus dominis [etc.]. Et ego predictus
Henricus atte Stone et heredes mei [etc. warranty]. In cuius
rei [etc. sealing]. Hiis testibus, Johanne Osebern, Petro de
Cutynden, Johanne de Overscombe, Simone Alayn, Johanne
de Pervecoit, Willelmo Cras de Bastelden’, Thoma Malyns, et
aliis. Dat. apud Stretle die Sabbati proxima post festum
Sancti Bartholomei apostoli. Anno regni regis Edwardi tercii
a conquestu vicesimo sexto.

CXXXV.

21 Oct., 26 Edw. III., 1352. Thomas Wade quitclarms to

Nicholas de la Croix and Alexander Absalom his rights to

certain lands in Streatley, including fishing rights, and the
property called Runesford.

III. 72. Noverint universi me Thomam Wade concessisse,
remisisse [etc.] Nicholao de la Croiz de Basteldene et Alexandro
Apsolon de Walingford’ totum ius et clamium quod habui
vel aliquo modo habere potui in tribus acris terre, tribus acris
prati, tota piscaria et gurgite in Tamisia et insulis' cum per-
tinenciis que predicti Nicholaus et Alexander tenent conjunc-
tim vel divisim in Stretele, quod vocatur Runesford. Habenda
et tenenda omnia predicta terras, pratum, piscariam, gurgitem,
insulas! cum pertinenciis predictis Nicholao et Alexandro eorum
heredibus et assignatis de capitalibus dominis [etc.]. Ita
quod nec ego predictus Thomas nec heredes mei nec aliquis
nomine nostro aliquid juris vel clamii in predictis terris [ete. ]
exigere poterimus inposterum vel aliquo modo vendicare, set
per presentes ab omni accione scimusf exclusi inperpetuum.
Et ego predictus Thomas et heredes mei [etc. warranty]. In
cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne Osebern,
Willelmo Barfot, Petro de Kutynden’, Johanne le Cok’,
Johanne clerico, et aliis. Dat. apud Stretle die dominica
proxima post festum sancti Luce ewangeliste. Anno regni
regis Edwardi tercii a conquestu vicesimo sexto.

Seal : circular, red wax. IHS in centre, EST AMOR
ME[VS] round the edge.

CXXXVI.

28 Oct., 26 Edw. I1I., 1352. Nicholas de la Croix grants io
Sarra, widow of John Loveday 1., all the lands vn Streatley which
he and Alexander Absalom had from Henry Stone.

IV. 4. Sciant [etc.] quod ego Nicholaus de la Croys tradidi
[et] concessi Sarre que fuit uxor Johannis Loveday omnia

1 MS. insul’.
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terras et tenementa cum pertinenciis que Alexander Apsalon et
ego habuimus in villa de Stretle ex dono et feoffamente Henrici
atte Stone de Gathampton’. Habenda et tenenda omnia
terras et tenementa predicta cum omnibus suis pertinenciis
prefate Sarre de capitalibus dominis feodi illius, libere [et]
quiete imperpetuum per servicia inde debita et consueta. In
cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne de Cholseye,
Johanne Osebern, Petro de Cutynden’, Roberto Artour,
Johanne atte Garston’. Dat. apud Stretle die dominica in
festo Apostolorum Simonis et Jude. Anno regni regis Edwardi
tercii post conquestum vicesimo sexto.
Seal : same as next.

CXXXVII.

29 Oct., 26 Edw. I11., 1352. Nicholas de la Croiz quitclaims
to Sarra, widow of John Loveday 1., his rights to lands granted
ta him in Streatley by Henry Stone.

IV. 3. Omnibus Christi fidelibus ad quos presens scriptum
pervenerit, Nicholaus de la Croys de Basteldene salutem
in domino. Noveritis sue remisisse, relaxasse [etc.] Sarre
que fuit uxor Johannis Loveday totum ius et clameum quod
habui seu aliquo modo habere potui in omnibus terris et
tenementis que et quas habui ex dono et feoffamento Henrici
atte Stone de Gathamptone, in villa de Stretle. Ita quod nec
ego predictus Nicholaus nec heredes mei [etc.]. In cuius rei
[etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne de Cholseye, Johanne
Osebern, Petro de Cutyndene, et aliis. Dat. apud Stretle die
Lune proxima post festum Apostolorum Simonis et Jude.
Anno regni regis Edwardi tercii a conquestu vicesimo sexto.

Seal : circular, red wax, on a shield a roundel charged with
a cross, probably not heraldic. % BENEYT SEIT LA CROIS.

CXXXVIII.

29 Mar., 27 Bdw. 111., 1353. From A. Absalom. A similar
quitclavm to the preceding.

1V. 10. Pateat [etc.] quod ego Alexander Absolon de
Walyngford concessi, remisi et imperpetuum relaxavi Sarre
que fuit uxor Johannis Loveday heredibus et assignatis suis
totum ius et clamium quod habui [etc.] in omnibus terris,
tenementis, piscariis, pratis et gurgitibus cum pertinenciis que
Nicholaus de la Croys de Bastilden et ego nuper habuimus de
dono et feofamento Henrici Stonman in villa de Stretlee. Ita
quod nec ego predictus Alexander nec heredes mei [etc.]. In
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cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Willelmo Barfot,
Petro de Cutenden’, Willelmo de Latton’, Johanne Osebern’,
Waltero Osebern’, et aliis. Dat. apud Stretlee die veneris post
festum Annunciacionis beate Marie. Anno regni regis
Edwardi tercii post conquestum vicesimo septimo.

Seal : circular, black wax, grotesque man’s face, illegible.

CXXXIX.

31 Mar., 27 Edw. I11., 1353. Thomas Wade quitclaims to
Sarra, widow of John Loveday I., his rights to Runesford.

IV. 7. Pateat [etc.] quod ego Thomas Wade concessi,
remisi et relaxavi Sarre que fuit uxor Johannis Loveday
heredibus et assignatis suis totum ius et clamium quod habui
[etc.]in omnibus terris, tenementis, piscariis, pratis et gurgitibus
cum pertinenciis que vocantur Runesford et que habui ubique
in villa de Stretlee. Ita quod nec ego predictus Thomas
nec heredes mei [etc.]. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis
testibus, Willelmo Barfot, Petro de Cutenden’, Willelmo de
Latton’, Nicholao de la Croys, Johanne Osebern, et aliis. Dat.
apud Stretlee die dominica post festum Annunciacionis beate
Marie. Anno regni regis Hdwardi tercii post conquestum
vicesimo septimo.

Seal : circular, red wax, pelican in piety. %% SANC
PELICANVS.

CXL.

23 June, 27 Edw. IIl., 1363. Peler Croft grants to Sarra,
widow of John Loveday I., and to John her son, his fishery and
land at Runesford.

IV. 11. Sciant [etc.] quod ego Petrus Croft’ dedi [etc.]
Sarre que fuit uxor Johannis Loveday et Johanni filio eiusdem
Sarre totam piscariam meam in aqua Thamisie de Runesford’
cum gurgitibus, stangnis, insulis et cum una crofta terre
que iacet inclauso apud Runesford et cum wuna parcella prati
que iacet ibidem in clauso. Habenda et tenenda omnia
predicta terras et tenementa cum pertinenciis predictis Sarre
et Johanni et heredibus ipsius Johannis de capitalibus dominis
[etc.]. Et ego predictus Petrus et heredes mei [etc. warranty].
In cuius [ete. sealing]. Hiis testibus, Edmundo de la Beche,
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Archidiacono Berk’,! Nicholao de la Croyz, Johanne Osebern’,
Johanne Beneyt de Overescombe, Johanne Pervecote, et aliis.
Dat. apud Stretle die dominica in vigilia Nativitatis Sancti
Johannis Baptiste. Anno regni regis Edwardi tercii post
conquestum vicesimo septimo.

Seal : circular, red wax, arms being those of Rokesley,
namely, Argent, a cross sable, in the dexter chief quarter a rook of
the last. %% SIGILLVM : IOHIS : DE : ROKESLE.

Endorsed : Runesford pro piscaria. 27 E. 3. Croftes to
Lovedeye.

CXLI.

23 June, 27 Edw. III., 1353. John Loveday II. appoints
John Osebern, his atlorney, to receive seizin of lands in Streatley
granted to him and his mother by Peter Croft.

IIT. 52. Noverint universi me Johannem filium Sarre
Loveday attornasse et loco meo posuisse Johannem Osebern’
de Stretle ad recipiendum nomine meo seisinam de omnibus
terris et tenementis cum pertinenciis que Petrus Croft’ Sarre
matri mee et michi per cartam suam dedit in Stretle. 1In cuius
rei [etc. sealing]. Dat. apud Stretle die d[ominica]® in vigilia
[Nativi]2tatis sancti Johannis Baptiste annoregniregis Edwardi
tercii post conquestum vicesimo septimo.

Seal : Circular, red wax, a lion’s face.

CXLIT 2, b.

End of April, 28 Edw. I11., 1354. Final Concord between

Sarra, widow of John Loveday I., and John her son, plaintiffs,

and Peter Croft and Alice his wife, deforciants, concerning land
at Streatley and Rumnesford. With counterpart.

IV. 15 & 16. Hec est finalis concordia facta in curia
domini regis apud Westmonasterium a die Pasche in quin-
decim dies anno regni Edwardi regis Anglie tercii a conquestu
vicesimo octavo et regni eiusdem regis Francie quarto decimo
coram Rogero Hillary, Ricardo de Wylughby, Johanne de
Stonford et Henrico Grene iusticiariis et postea a die sancte
trinitatis in quindecim dies anno regni eiusdem regis Edwardi

1 Edmund de le Beche, archdeacon of Berks, keeper of the wardrobe and
treasurer of the household to King Edward III, succeeded his brother Nicholas
as lord of the manor of La Beche, in the parish of Aldworth, Berks. He
obtained in 1346 a licence from bishop Wyville of Salisbury to have divine
service celebrated daily in his chapel at Ravesbury. He died in 1364.
The Victoria History of Berkshire, vol. 11. p. 12n, and vol 1V, p. 5.

2 Hole in deed.
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supradicto ibidem concessa et recordata coram eisdem iusti-
ciariis et aliis domini regis fidelibus tunc ibi presentibus, inter
Sarram que fuit uxor Johannis Loveday et Johannem filium
eiusdem Sarre querentes, et Petrum Croft’ et Aliciam uxorem
eius deforciantes de octo acris terre et tribus acris prati cum
pertinenciis in Stretlee et Rumnesford. Unde placitum con-
vencionis summonitum fuit inter eos in eadem curia. Scilicet
quod predicti Petrus et Alicia recognoverunt predicta tenementa
cum pertinenciis esse ius ipsius Johannis. Et illa remiserunt
et quietum clamaverunt de ipsis Petro et Alicia et heredibus
ipsius Alicie predictis Sarre et Johanni et heredibus ipsius
Johannis imperpetuum. KEt preterea iidem Petrus et Alicia
concesserunt pro se et heredibus suis quod ipsi warantizabunt
predictis Sarre et Johanni et heredibus ipsius Johannis predicta
tenementa cum pertinenciis contra omnes hominesimperpetuum
Et pro hac recognicione, remissione, quieta clamancia, waran-
tizacione, fine et concordia iidem Sarra et Johannes dederunt
predictis Petro et Alicie decem marcas argenti.

CXLIII.

23 Sept., 27 Edw. I11., 1353. John Osebern gramts to Sarra,
widow of John Loveday 1., half an acre of land at Runesford.

IV. 8. Sciant [etc.] quod ego Johannes Osebern’ de Stretlee
dedi [etc.] Sarre que fuit uxor Johannis Loveday et Johanni
filio eiusdem Sarre unam dimidiam acram terre arabilis cum
haiis, fossatis et [aliis pertinenciis]' suis iacentem in quadam
crofta apud Runesford in villa de Stretlee. Habendam et
tenendam [predictam dimidiam ac]'ram terre cum haiis,
fossatis et aliis pertinenciis suis predicte Sarre et Johanni filio
[predicte]! Sarre et here[dibus ipsius Jo]'hannis filii Sarre de
capitalibus dominis [etc.]. Et ego predictus Johannes Osebern
et heredes mei [etc. warranty]. In cuius rei [etc. sealing].
Hiis testibus. Petro de Cutynden’, Nicholao de la Croyz,
Johanne Beneyt, Waltero Osebern, Johanne Pervecote, et
aliis. Dat. apud Stretlee die Lune proxima ante festum sancti
Michaelis. Anno regni regis Edwardi tercii post conquestum
vicesimo septimo.

Seal : circular, red wax, arms; being those borne (with
variations of tinctures) by certain families of Osbern, namely,
Quarterly, a cross engrailed. % SIGILLVM JOHANNIS
OSEBERN.

1 Hole in deed.
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CXLIV.

20 Mar., 28 Edw. I11., 1353-4. John Osebern quitclavms lo
to Sarra, widow of John Loveday, and to John her son, his rights
to certain lands at Runesford.

IV. 13. Pateat universis per presentes me Johannem
Osebern’ de Stretlee remisisse, relaxasse [etc.] Sarre que
fuit uxor Johannis Loveday et Johanni filio eiusdem Sarre
et heredibus ipsius Johannis filii Sarre totum ius meum
et clamium quod habui [ete.] in una dimidia acra terre arabilis,
cum haiis, fossatis et aliis pertinenciis suis iacentibus in quadam
crofta apud Runesford’ in villa de Stretlee. Ita quod nec ego
predictus Johannes Osebern’ nec heredes mei [etc.]. Et ego
predictus Johannes Osebern’ et heredes mei [etc. warranty].
In cuius rei [etec. sealing]. Hiis testibus. Petro de Cutynden’,
Nicholao de la Croyz, Waltero Osebern’, Johanne Beneyt,
Johanne Pervecote, et aliis. Dat. apud Stretlee, die Jovis
proxima ante festum Annunciacionis beate Marie. Anno
regni regis Edwardi tercii post conquestum vicesimo octavo.

Seal : the Osbern seal, as above on No. 143.

CXLV.
27 Mar., 28 Edw. 111., 1354.

IV. 14. In closely similar terms to the preceding. Henry
Stonmant of Gathampton quitclaims to S. and J. his rights in all
the lands ‘ que . . . habent in communi vel diversim ubique
in villa de Stretlee et Runesford’. Wiinesses, as above, but
John instead of William Osebern. Date, Thursday after Lady
Day.

Endorsed : Scriptum illud irrotulatum coram rege termino
Pasche anno vicesimo octabo, ro. x°.

CXLVI.2
27 Mar., 28 Edw. I11., 1354.

1V. 20. As in the last two. Thomas Wade quitclaims to
the same his rights in the lands ¢ que . . . habent coniunctim
et divisim ubique in Stretlee et Runesford.” Witnesses and
date as in the preceding.

Endorsed as in the preceding.

! The same as Henry Stone or Henry atte Whitestone.  See Nos. 92-97.
2 Further deeds relating to the fishing at Streatley will be found in vol. 11,
No. 270 ete.  See also above, No. 26.
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5. GRANTS ETC. TO JOHN LOVEDAY II.
1333-1361.

CXLVII.

29 Mar., 7 Edw. II1., 1333. From Walter Wade. Bond for
rent of 83d. a year.

III. 5. Notum sit omnibus me Walterum Wade de Garyng’
teneri et per hoc presens scriptum obligari Johanni filio J.L.
singulis annis inperpetuum in octo denarrattas! redditus annui
et obolo solvendis eidem et heredibus suis inperpetuum apud
manerium suum de Elvedene, percipiendos annuatim de
omnibus terris et tenementis meis in villa de Garyngges
inperpetuum ad duos anni terminos, videlicet ad festum
Sancti Andree et Nativitatis Johannis Babtiste per equales
porciones. Kt obligo omnes terras et tenementa mea in unam
sectam faciendam ad curiam suam ad manerium suum de
Elvedene et heredum suorum de tribus septimanis in tres
septimanas per me et per heredes meos in perpetuum faciendam.
Volo eciam quod dictus Johannes et heredes sui habeant inper-
petuum unum herietum post mortem meam et relevia et
escaetas si acciderit et post mortem cuiuslibet hered um meorum
inperpetuum. Kt si predictus anuust redditus vel pars inde
vel aliqua pars de predictis serviciis a retro esse contigerit
infuturum tunc obligo me et heredes meos et omnia terras et
tenementa mea predicta districcioni dicti Johannis et heredum
suorum quod ipse et heredes sui licite possint me distringere
per omnia bona et catalla in dictis tenementis inventa quousque
omnia dicta servicia eis fuerint plenarie perfacta. In cuius
rei [ete. sealing]. Dat. apud Garyngges die Lune proxima post
festum Annunciacionis beate Marie. ~Annorengniregis Edwardi
tercii post conquestum septimo. Hiis testibus. Henrico
Clifton’, Johanne atte Holme, Philippo le Gardiner, et aliis.

Endorsed : 1. Obligacio W. Wade.

2. Scriptum Walteri Wade de viiid. ob. redditus
ad manerium de ZElvedene exeuntibus de
omnibus terris etc. Gorryng’.

CXLVIII.

12 June, 9 Edw. III., 1335. From John atte Purye. The
crofts called Littlecroft and Leycroft, at Goring Heath.

III. 8. Sciant [etc.] quod ego Johannes atte Purye de
Goryngges dedi [etc.] Johanni filio Johanni Loveday duas

1 For denaratis.
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croftas et unum toftum cum curtillagio cum pertinenciis in
villa de Goryngg’ de quibus una crofta vocatur Lytlecroft et
alia Leycroft, et iacent annexu Bruere et tenebantur de prefato
Johanne filio Johannis. Habendas et tenendas predictas
duas croftas et toftum, curtillagium cum hayis circumquaque
adiacentibus, communis, viis, pascuis et pasturis cum omnibus
aliis eorum pertinenciis predicto Johanni filio Johannis heredibus
et assignatis suis imperpetuum, de capitalibus dominis feodi
illius per servicia inde debita. Et ego predictus Johannes atte
Purye et heredes mei [ete. warranty]. In cuius rei [ete. sealing].
Dat. apud Goryngges die Lune proxima post festum sancti
Barnabe apostoli. Anno regni regis Edwardi tercii post
conquestum nono. Pro hac concessione, warancia et seysina
dedit mihi predictus Johannes filius Johannis duas marcas
pre manibus. Hiis testibus. Philippo Wade, Johanne
Flexher’, Johanne Pontifex, Johanne Drunye, Johanne Gant,
Thoma Oturbourn’, et aliis.

Seal : small, circular, black wax, no device or inscription.

Endorsed : cxlix. 1. Carta Johannis Purye de duabus
croftis iuxta Brueram. 2. que tenebatur de Johanne
Loved[ay]. 3. Perylond.

CXLIX.

28 Dec., 11 Edw. II1.,1337. From William, son of Simon atte
Hethe. All his lands in Goring.

TIT.15. Sciant [ete.] quod ego Willelmus filius Simonis atte
Hethe de Gorynges dedi [etc.] Johanni Loveday omnia terras
et tenementa, prata, pascua et pasturas que habui in villa de
Gorynges tam in clauso quam in communi cum pertinenciis
suis sine ullo retenemento. Habenda et tenenda omnia
predicta terras et tenementa cum prato et omnibus pertinenciis
suis que habui vel pater meus habuit in predicta villa de
Goringges predicto Johanni, heredibus et assignatis suis
imperpetuum de capitalibus dominis [etc.] imperpetuum.
Et ego predictus Willelmus et heredes mei [etc. warranty].
In cuius rei [ete. sealing]. Dat. apud Gorynges die dominica
proxima post festum sancti Stephani anno regni regis Edwardi
tercii post conquestum undecimo. Hiis testibus. Waltero
Chausy, Henrico Clifton’, Willelmo Fisshere, Roberto Colyns,
Johanne Belebouche, et aliis.

Seal : circular, plain wax, quatrefoil ornament, illegible.

Endorsed : Carta Walteri Simonis atte Hethe,
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CL.

II1. 16. Grant in almost identical terms and under the same
date, but to ‘ Johanni filio Johannis Loveday,” and ‘ Johanne
Hurt, Thoma Oturbourne ’ added at the end of the witnesses.

Endorsed : Carta Symonis atte Hethe.

CLI.

17 Mar., 13 Edw. 111., 1338-9. From Thomas of Woodcote.

T'wo shillings of rent from a croft called Gilbertscroft in Woodcote,

also a well called Wythemere, and a piece of land called Wythemere
Bottes.

III. 19. Sciant [etc.] quod ego Thomas de Wodecote dedi
[etc.] Johanni Loveday et Johannil uxori eius duos solidatos
redditus cum pertinenciis in South Stoke in ameletto de Wode-
cote percipiendos annuatim de Johanne atte Breche et Alicia
uxore eius et Waltero filio eorum pro uno mesuagio et una
crofta® quod vocatur Gileberdescroft, que quedam® mesuagium
et croftum predicti Johannes, Alicia et Walterus de me tenent
et post eorum obitum ad me et heredes meos deberent reverti.
Volo et concedo pro me et heredibus meis quod predictum
mesuagium et croftum post eorum obitum ad predictum
Johannem et Johannam uxorem eius et heredibus ipsius
Johannis remaniant? imperpetuum. Dedi etiam et concessi
eisdem Johanni Loveday et Johanne quoddam puteum
aquaticum vocatum Wythemere cum una placia terre de
Wythemereveld extendens a South Est cornerio de Gilberdes-
croft eque’ South per veterem hayam usque semitam que ducit
ad domum meam de Bruera et vocatur La Wythemere Bottes.
Habendos et tenendos predictas® duos solid[at]os redditus cum
pertinenciis et reversionem predictam cum acciderit et predic-
tum puteum et placeam predictam que vocatur Bottes cum
pertinenciis predicto J. L. et J. uxori eius et heredibus ipsius
J. de capitalibus dominis feodi illius [etc.]. Et ego predictus
Thomas et heredes mei predictos duos solidatos [etc.] predictis
J. L. et J. uxori eius, heredibus et assignatis ipsius J. contra
omnes gentes warantizabimus et erga capitales dominos et
alios quoscumque acquietabimus et defendemus inperpetuum.
In cuius rei [etc. sealing]. Dat. apud Wodecote die mercurii
proxima post festum sancti Gregorii anno rengni regis Edwardi
tercii a conquestu tercio decimo. Hiis testibus. Johanne

1 For Johanne. 2 uno crofto. 3 quidem.
¢ remaneant, 5 usque. 8 predictos,



108 THE GORING CHARTERS.

Chausy, Johanne Garston’, Willelmo Erdenykes, Henrico
Noble, Johanne Burefeld, Johanne Herth, et aliis.

Endorsed : Elvington. aquatic’ Withmere. I thinck this
be Lady grove.

CLII.

21 Dec., 14 Edw. I111., 1340. From John atlte Purye. Quat-
claim to all lands held by Loveday in Goring.

III. 23. Pateat universis per presentes me Johannem filium
Bartholomei Purye de Goryngges concessisse, remisisse [etc.]
Johanni filio Johannis Loveday totum ius et clamium quod
habui vel aliquo modo habere potui in omnibus terris et
tenementis que idem Johannes filius Johannis tenet in villa
de Goryngges. Ita quod nec ego predictus Johannes filius
Bartholomei nec heredes mei [ete.]. Et ego predictus Johannes
filius Bartholomei et heredes mei [etc. warranty]. In cuius
rei [etc. sealing]. Dat. apud Goryngges die Jovis in festo
sancti Thome Apostoli. Anno rengni regis Edwardi tercii
post conquestum quartodecimo. Hiis testibus. Johanne le
Herth, Johanne Peroth, Willelmo Fisshere, Johanne Belebouche,
Johanne atte Holme, et aliis.

Endorsed : C. Pyryeslond in Gorryng.

CLIII.

6 Oct., 15 Edw. III., 1341. From William, son of William
atte Hethe. Quitclaim of rights to land formerly belonging to
his father in Goring.

III. 28. Pateat universis per presentes me Willelmum ate
Hethe filium Willelmi ate Hethe de Gorynges concessisse
remisisse [etc.] Johanni Loveday heredibus et assignatis suis
totum ius meum et clamium quod habui vel aliguo modo
habere potui in omnibus terris, tenementis, redditibus, serviciis,
annuitatibus, et omnibus aliis rebus que idem Johannes habet
et tenet in villa de Gorynges. Et in omnibus terris' [et
tenementis] que nuper fuerunt patris mei in villa predicta.
Ita quod nec ego predictus Willelmus nec heredes mei [ete.].
Et ego predictus Willelmus et heredes mei [etc. warranty].
In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne Garston,
Willelmo Wace,? Johanne Hert, Willelmo Power, Johanne Perot,

1 Hole in MS. here.
2 William Wace, the father of Sir G. Wace held one knight’s fee in
Tythorpe in 1346. Feudal Aids, 1V. 176,
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et aliis. Dat. apud Gorynges sexto die Octobris, anno regni
regis Edwardi tercii post conquestum quintodecimo.

Seal : circular, black wax, bird attacking a rabbit.
ALASIE CVPRIS.

Endorsed :  Hethelond. vii. Relaxacio, scilicet versus
priorem de Wallingford.

Further mote on the back of the seal-tay. Hethelond quam
prior de Wallingford clamat, anno v° H. vitt,

CLIV.

20 May, 15 KEdw. 111., 1341.  From Clarua, prioress of Goring.
Lease for life of the lands lately held of the Priory by Robert
Colins.

IIT. 26. Pateat universis per presentes quod Nos Clarua
Priorissa de Garynges et eiusdem loci conventus unanimi
concensu et voluntate dedimus, concessimus, et per presentes
confirmavimus Johanni Loveday omnia terras et tenementa
cum pertinenciis que Robertus Colyns nuper de Nobis tenuit
in seperalibus croftis in villa de Garynges et vocantur ille
terre Pynnokeslond, Grigges et Cokkes cum una acra prati et
dimidia adiacente cum omnibus pertinenciis suis, salvis
Nobis et successoribus nostris omne maeremium super dictam
terram crescentem? cum libero introitu et exitu ad illud
prosternendum et cariandum pro voluntate nostra et succes-
sarum?® nostrarum per visum predicti Johannis et assignatorum
suorum. Habendum et tenendum omnia predicta terras et
tenementa in clauso cum prato predicto cum pertinenciis suis,
salvo et excepto maeremio predicto, predicto Johanni ad
terminum vite sue de nobis et successoribus nostris. Reddendo
annuatim Nobis et successoribus nostris quindecim solidos
sterlynggorum ad festa sancti Michaelis et annunciacionis
beate Marie equis porcionibus. Et predictus Johannes concedit
et fatetur per presentes quod omnes haiie et bunde que sunt
inter terram predictam. et terram quam idem Johannes tenet
de hereditate sua in villa predicta sunt pertinentes ad terram
nostram predictam ut ius Prioratus et ecclesie nostre de
Garyngges. Volumus etiam et concedimus pro nobis et
successoribus nostris quod quocumque tempore anni predictus
Johannes obierit quod executores et assignati sui habeant
totum croppum super predictam terram per predictum
Johannem vel Ballivos suos in vita sua seminatum cum libero

1 Clarua, or Clarice, de Merton was elected Prioress in 1313 and died in
1345.
2 For crescens. 3 successorum.
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introitu et exitu ad illud cerclandum, metendum, asportandum
et cariandum pro voluntate sua et proficao absque impedimento
nostri et successarum?! nostrarum. In cuius rei [etc. sealing].
Dat. in capitulo nostro de Garynges vicesimo die Maii anno
regni regis Edwardi tertii post conquestum quinto decimo.
Endorsed : Goringe. Penocakes, Grygys and Cokes.

CLV.

10ct. 15 Edw. I11., 1341. From John Soundy and Eleanor his
wife. Lease for Eleanor’s life of his wood at Applehanger and
other lands wn Goring.

III. 29. Noverint universi nos Johannem Soundi et Elye-
noram uxorem meam dedisse [etc.] Johanni Loveday totam
terram quam habuimus in le Hayfeld, Stokkyngges, Le
Longfeld et Le Rycroftes in villa de Garyngges. Kt totum
boscum nostrum tam infra parcum de Appelhanggre quam
extra, et totum pratum quod habuimus in eadem villa.
Habenda et tenenda omnia predicta terras, boscos, prata cum
hayis, pasturis et omnibus aliis pertinenciis suis predicto
Johanni Loveday heredibus et assignatis suis ad totum
terminum vite dicte Elienore. Reddendo inde annuatim nobis
ad totam vitam dicte Elienore quadraginta tres solidos et
quatuor denarios ad festa Annunciacionis beate Marie et sancti
Michaelis equis porcionibus. Et predictus Johannes Loveday
vult et concedit per presentes quod si ipse, heredes vel assignati
sui in solucione predicta per unum mensem post aliquem
terminum defecerint, quod tunc bene liceat nobis predicta
tenementa reingredi, reassumere, et nobis retinere absque
calumpnia, disseysina seu iniuria dicto Johanni Loveday
heredibus vel assignatis suis inde faciendis. Nec licebit
dicto Johanni Loveday, heredibus vel assignatis suis aliquid
vastum seu districcionem? in predictis tenementis aliquo modo
facere. Nec nos predicti Johannes Soundy et Elienora uxor
mea predicta tenementa virtute istius scripti predicto Johanni
Loveday, heredibus suis tenemur warantizare. Et nos predicti
Johannes Soundy et Elyenora faciemus capitalibus dominis
feodorum illorum omnia servicia, redditus et consuetudines de
predictis tenementis debita. In cuius rei [etc. sealing]. Dat.
apud Garingges primo die Octobris anno regni regis Edwardi
tercii post conquestum quintodecimo. Hiis testibus. Johanne

1 successorum. 2 distruccionem.
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de Burghefeld, Johanne Garstone, Willelmo de Herdwyk,
Rogero Wastehuse, Henrico Noble, et aliis.

Seals : two, black wax. 1. circular, non-heraldic shield
within a six-fold tressure. 2. man’s profile. 8 RICARDI
MAS.

CLVI.

15 Mar., 16 Ldw. I11., 1341-2 From Stephen Berd. Half
an acre in. Whitchurch.

IIT. 31. Seciant [etc.] quod ego Stephanus Berd de Wyt-
churche dedi [etc.] Johanni Loveday unam dimidiam acram
prati cum pertinenciis iacentem in prato de Wytchurche inter
pratum Rectoris de Wytchurche ex parte orientali, et pratum
Alicie Pouch’ ex parte boriali. Et unum caput abuttat in
Tamisia et aliud capud in Estfeld de Wytchurche. Habendum
et tenendum predictam dimidiam acram prati cum pertinenciis
suis predicto Johanni heredibus et assingnatis suis de capitalibus
dominis [etc.]. Et ego predictus Stephanus et heredes mei
[ete. warranty]. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus.
Willelmo de Herdewyk, Johanne atte Garston’, Rogero
Wastehese, Henrico le Noble, Johanne le Herth, et aliis. Dat.
apud Wytchurche die veneris proxima post festum Sancti
Gregorii pape, anno rengni regis dwardi tercii post conquestum
sextodecimo.

Seal : circular, brown wax, branch of tree. 8’. WILLELMI
WISDOM.

CLVII.

30 Sept., 16 Kdw. 111., 1342. From Thomas Havok. A mes-
suage and an acre called Forthetere in the Northfield, Goring.

III. 33. Sciant [etc.] quod ego Thomas Havok’ frater et
heres Willelmi Havok’ filii Willelmi Havok’ de Aweltone dedi
[etc.] Johanni Loveday unum mesuagium et unam acram
terram vocatam Forthetere in le Northfeld in Gorynges,
videlicet quod Willelmus le Fissher nuper tenuit. Habendum
et tenendum predictum mesuagium et terram cum pertinenciis
predicto Johanni Loveday et heredibus suis imperpetuum, de
capitalibus dominis [etc.]. Et ego et heredes mei [ete.
warranty]. In cuius rei [etc. sealing]. Dat. apud Gorynges die
Lune proxima post festum sancti Michaelis. Anno regni regis
Edwardi tercii post conquestum sexto decimo.

Seal : circular, black wax, lamb and flag. ECCE AGNUS
DEL
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CLVIIL.

1 Aug., 18 Edw. 111., 1344. From Avice, widow of Roger le
Hunte. Quitclaim of her rights to lands and tenements lately
her husband’s, now in possession of Loveday, in Sheffield.

1I1. 36. Noverint universi me Aviciam que fui uxor Rogeri
le Hunte de Sheffeld concessisse, remisisse [etc.] Johanni
Loveday de Goryng’ totum ius et clamium quod habui vel
aliquo modo habere potui in omnibus terris et tenementis que
idem Johannes habet in villa de Shefeld que nuper fuerunt
predicti viri mei. Ita quod nec ego predicta Avicia nec
heredes mei [etc.]. Kt ego predicta Avicia et heredes mei [etc.
warranty]. In cuius rei [ete. sealing]. Hiis testibus, dominis
Philippo de Engelfeld,! Johanne Bardulf,? militibus, Ricardo
de la More, Johanne Thedemerhs iuniore,® Simone Hayward,
et aliis. Dat. apud Engelfeld die dominica in festo sancti
Petri quod dicitur advincula, anno regni regis Edwardi tercii
post conquestum decimo octavo.

Seal : as on Nos. 82 and 135.

CLIX.

2 Oct., 20 Edw. III., 1346. From William Benyn. Quit-
claim of his rights to any land held by Loveday in Goring.

1II. 46. Noverint universi me Willelmum filium Walteri
Benyn concessisse, remisisse [etc.] Johanni filio Johannis
Loveday totum ius et clamium quod habui in omnibus terris
et tenementis que idem Johannes tenet quovismodo ubique
vel habet in dominico vel in servicio in villa de Goringes. Ita
quod nec ego predictus Willelmus nec heredes mei [etc.] Etego
predictus Willelmus et heredes mei [etc. warranty]. In cuius
rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne atte Garstone,
Willelmo Herdwyk’, Thoma Bledelewe, Thoma Howeles,
Willelmo Fischer, et aliis. Dat. apud Goringes die Lune

1 Philip Englefield succeeded his father Roger as lord of the manor of
Englefield near Reading about 1316. In 1334 he obtained exemption for
life from serving on juries, and from the compulsory duty of service to the
King. He served, however, some years later on a commission of oyer and
terminer, and was a collector of a tenth and fifteenth in Oxfordshire. He died
in 1362. The Victoria History of Berkshire, vol. 111, p. 406.

2 This is Sir John Bardolf 11, for an account of whom see T'he early history
of Mapledurham, by the Rev. A. H. Cooke, O.R.S., vol. VII, p. 23. See below,
No. 238 for his seal.

3 The elder son of John Tidmarsh. Sece note to No. 131 above. He
died before his father.
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proxima post festum sancti Michaelis anno regni regis Edwardi
tercii post conquestum vicesimo.
Seal : circular, red wax, illegible.

CLX.

10 Dec., 21 Edw. 111., 1347. Walter Wade grants to Sarra
Loveday and John her son half an acre of meadow at Gate-
hampton.

IIT. 50. Sciant [etc.] quod ego Walterus Wade de Gorynge
dedi [etc.] Sarre que fuit uxor Johannis Loveday et Johanni
filio eiusdem Sarre unam dimidiam acram prati cum pertinenciis
in villa de Goringge iacentem in communi prato de Gethamtone
ut accidit per sortem. Habendam et tenendam predictam
dimidiam acram prati cum pertinenciis predictis Sarre et
Johanni filio eiusdem Sarre heredibus et assingnatis dicti
Johannis filii Sarre de capitalibus dominis [etc.]. Et ego
predictus Walterus et heredes mei [etc. warranty]. In cuius
rei [ete. sealing]. Data apud Goringge die Lune proxima post
festum sancti Nicholai episcopi anno rengni regis Edwardi
tercii post conquestum vicesimo primo. Hiis testibus.
Johanne Garston’, Thoma Garston’, Johanne le Herth, Ricardo
Goldhort, Willelmo Fisshere, et aliis.

Seal : circular, red wax, shield with emblems. PASCIONIS
INRI IHV XPI.

CLXI.

29 Mar., 23 Edw. 111., 1349. Agnes Smith grants to John
Loveday I1I. and Thomas Garston all her lands in Goring and
W hatchurch.

1I1. 59. Sciant [ete.] quod ego Angnes le Smythes de South
Stokes, quondam uxor Henrici Reel de Goryngge dedi [etc.]
Johanni Loveday de Elveden’ et Thoma filio Johannis atte
Garston’ de Ippesden’ omnia terras et tenementa cum per-
tinenciis que habui in villis de Goryngge et Wytchurche.
Habenda et tenenda omnia predicta terras et tenementa cum
pertinenciis predictis Johanni Loveday et Thome et heredibus
ipsius Johannis Loveday de capitalibus dominis [etc.]. Et ego
predicta Angnes et heredes mei [etc. warranty]. In cuius rei
[etc. sealing]. Hiis testibus. Nicholao Passelewe, Radulpho
de Hawe, Nicholao Rambald, Ricardo Ricongay, Johanne le
Herth, et aliis. Dat. apud Goryngge die dominica proxima
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post festum Annunciacionis beate Marie. Anno rengni regis
Edwardi tercii post conquestum vicesimo tercio.

Seal : circular, red wax, figure of Our Lady and Child. AVE
MAR.

CLXII.

24 Bdw. I111., 1350-61. From John de Mohun. All the lands
held of him by knight service or otherwise, for the payment of one
rose per annuwm.

III. 61. Compertum est per recognicionem assise quod
Johannes Loveday quondam tenuit de Johanne Mohun domino
de Gorynges terras et tenementa subscripta, videlicet, partim
in dominico et partim in servicio per servicium militare,
videlicet in dominico j. mesuagium, iij. carucatas terre, v. acras
prati, xx. acras bosci, xxs. redditus cum pertinenciis in villa de
Goryng que vocatur Walsshelond’, Elveden’ et Wardeslond’
per servicium iiijte. partis unius feodi militis. Idem tenet c.
acras terre in eadem villa vocatas Chalkoreslond’ per servicium
vis. viijd. per annum. Item tenet viij. acras terre in eadem villa
vocatas Littlehethe per servicium unius oboli, iiij. acras terre
vocatas le Shard per servicium iiijd. annuatim, j. mesuagium
cum pertinenciis in eadem villa quondam Randes, per servicum
xd. Item j. mesuagium vocatum Gylmyns per servicium
iiijd. ob. Item j. mesuagium et j. virgatam terre cum per-
tinenciis vocatam Smytheslond’ per servicium ijs. per annum.
j. mesuagium quondam Johannis Sutores per servicium xijd.
Tria mesuagia quondam Willelmi Gornard, Willelmi le Cartere
et Johannis Holme per servicium xijd. per annum, iiij. solidatas
redditus exeuntes de j. mesuagio et duabus virgatis terre cum
pertinenciis in eadem villa vocatis Cliftonslond quondam
Howeles et Johannis Perot per predictum redditum. Viginti
denarios redditus exeuntes de acris iiij. terre et iij. acris bosci
cum pertinenciis in eadem quas Radulphus le Hawe quondam
tenuit per predictum redditum, duodecim denarios redditus
exeuntes de j. mesuagio et sex acris terre cum pertinenciis
in eadem villa que Th. le Mason quondam tenuit de eodem
Johanne le Mohun per eundem redditum. Que quidemredditus
et alia servicia predictorum Th. Howeles, Johannis Perot,
Radulphi de Hawe, et Th. le Mason’ idem Johannes Loveday
tenet de dono et concessione redditus Johanni de Mohun.
Quinque solidos et quatuor denarios redditus exeuntes de j.
mesuagio et j. virgata terre cum pertinenciis in eadem villa
quondam Henrici Reed junioris per predictum redditum,
redditum j. libre piperis exeuntis de xl3. acris terre cum
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pertinenciis in eadem villa vocatis Bykefeld, quas Alianora
Loveday quondam tenuit de dicto Mohun per eundem redditum.
Item in servicio tenuit j. mesuagium, j. carucatam terre, xx.
acras bosci cum pertinenciis in eadem villa vocatas Hawe, et
j. mesuagium et ij. virgatas terre et x. acras bosci cum per-
tinenciis in eadem villa, que quidem terras et boscum Radulphus
de Hawe et Nicholaus Rambald separatim tenent de Johanne
de Westwicumbe per servicium vs. annuatim, et ipse ultra de
Johanne Loveday per servicium iiijti partis unius feodi
militis et tres virgatas terre et xxU. acras bosci cum pertinenciis
in eadem villa iacentibus apud Appulhangre et Cateputtesleye
quondam Alianore Loveday que tenet de eodem Johanne
Loveday per servicium vitl. partis unius feodi militis. Et
dicunt quod predictus Johannes de Mohun concessit Johanni
Loveday imperpetuum omnia predicta terras et tenementa per
servicium unius rose per annum solvendum heredibus Johannis
de Mohun pro omnibus serviciis etc. This is the date of
King Edward the thyrd’ xxiiijt. yer’.

On a slip attached to the above.

De terris in serviciis. j. mesuagium j. carucatam terre cum
pertinenciis in villa de Goryng vocatam le Hawe et j. mesuagium
et ij. virgatas terre et x. acras bosci cum pertinenciis in eadem
villa quondam Radulphi de Hawe et Nicholai Rambald que
mesuagium, terras et boscum modo Johannes de Hawe tenet
de Seymore de Marlowe per sertum servisium et ipse ultra de
domino de Elvenden’ per servisium unius feodi militis.

CLXIII.

6 Aug., 24 Edw. I111.,1350. From Thomas Noreys. A messuage
Loveday had formerly granted him and an acre he had himself
granted to William Skinner wn Goring.

III. 62. Noverint universi me Thomam Noreys concessisse
et redidisse Johanni Loveday unum mesuagium cum per-
tinenciis in Gorynge, quod quidem mesuagium nuper tenui
ad terminum vite mee de hereditate eiusdem Johannis. Con-
cessi eciam pro me et heredibus meis eidem Johanni Loveday
quod una acra terre cum pertinenciis in Gorynge quam Willel-
mus le Skynnare tenet ad terminum annorum ex dimissione
mea, et que post terminum predictum ad me et heredes meos
reverti deberet, remaneat prefato Johanni Loveday et heredibus
suis imperpetuum. Tenendum ‘de capitalibus dominis feodi
illius per servicia inde debita. Et ego predictus Thomas et
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heredes mei [etc. warranty]. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis
testibus. Thoma Garston’, Johanne de Hawe, Thoma Howeles,
Thoma Lanval, Johanne Hert, et aliis. Dat. apud Goryng
sexto die Augusti anno regni regis Edwardi tercii post conques-
tum vicesimo quarto.

Seal : same as on No. 153.

CLXIV.

28 Mar., 25 Edw. 111., 1351. From John de Mohun. Three
acres held by Roger Mansels in Goring.

III. 70. Sciant [etc.] quod ego Johannes de Mohun,
dominus de Dunsterre dedi [etc.] Johanni Loveday tres acras
terre cum pertinenciis in Goryngge quas Rogerus Mansels tenet
ad voluntatem meam. Habendas et tenendas prefato Johanni
Loveday et heredibus suis de capitalibus dominis [etc.]. Et
ego prefatus Johannes de Mohun et heredes mei [ete. warranty].
In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne Bardolf’
milite, Gilberto Wace,® Johanne Garston’, Johanne Osebern.
Dat. apud Goryngge die lune proxima post festum Annun-
ciacionis beate Marie. Anno regni regis Edwardi tercii post
conquestum vicesimoquinto.

Seal : the Mohun seal, No. 5 on the plate in the article in
Archeol. Jowrn., op cit.

CLXV,

29 May, 25 Edw. II1., 1351. John de Mohun appoints John
French his attorney to deliver to John Loveday II. lands and
tenements late Alice de Lavington’s in Goring.

III. 67. Pateat universis per presentes me Johannem de
Mohun, dominum de Dunsterre attornasse et in loco meo
posuisse Johannem le Frensche ad ponendum Johannem
Loveday in plenam seisinam in omnibus terris et tenementis
cum pertinenciis que Alicia de Lavynton dicta Audynos nuper
tenuit in villa de Gorynges secundum tenorem carte mee ei
inde confecte. Ratum habens et gratum quicquid idem
Johannes le Frensche nomine meo fecerit in premissis. In cuius
rei [etc. sealing]. Dat. apud Gorynges die dominica proxima
ante festum Sancte Petronille. Anno regni regis Edwardi
tercii post conquestum vicesimo quinto.

Seal : the Mohun seal.

1S8ir Gilbert Wace was High Sheriff of Oxfordshire in 1372, 1375, etc.
and held Mongewell with the heirs of John Loveday as one knight’s fee in
1346. Feudal Aids, IV. 176. He also held the advowson of Checkendon
church.



THE GORING CHARTERS. 117

CLXVI.

30 May, 25 Edw. I11., 1351. John de Mohun mortgages to
John Loveday II. lands in Eastfield and Haydene in Goring.

III. 66. Hec indentura testatur quod cum Johannes de
Mohun, dominus de Dunsterre dedit [et] concessit Johanni
Loveday omnia terras et tenementa cum pertinenciis que
habuit in le Estfeld’ et in Hayden’ in villa de Gorynges,
habenda et tenenda eidem Johanni Loveday et heredibus suis
imperpetuum prout in carta predicti Johannis de Mohun
eidem Johanni Loveday inde confecta plenius continetur, vult
tamen et concedit predictus Johannes Loveday pro se, heredibus
et assignatis suis per presentes quod si predictus Johannes de
Mohun heredes vel assignati sui solvant eidem Johanni Loveday
vel assignatis suis centum solidos in ecclesia parochiali de
Gorynges die veneris in festo Nativitatis sancti Johannis
Baptiste proxime futuro; quod ex tunc predicta carta in
quorum manus imposterum devenerit et seisina de predictis
tenementis habita pro nullo habeantur sed omnino sint vacua.
Et predictus Johannes de Mohun concedit pro se, heredibus et
assignatis suis, quod si ipse, heredes et assignati sui in solucione
predictorum centum solidorum die et loco predictis in parte
vel in toto defecerit vel defecerint, quod ex tunc predicta carta
et seisina predicta in suo robore stent et effectu perpetuato.
In cuiusrei [ete. sealing]. Dat. apud Gorynges, die lune proxima
ante festum sancte Petronille. Anno regni regis Edwardi
tercii post conquestum vicesimo quinto.

Seal : the Mohun seal.

Endorsed : Carta relaxacionis domini de Dunster facta
Johanni Loveday de Estfeld’ et Haydon’.

CLXVII.

24 June, 25 BEdw. I11., 1351. From Richard Soundy. A crbft
called © Cateputtesleye * in Goring.

III. 65. Sciant [etc.] quod ego Ricardus Soundy filius et
heres Johannis Soundy dedi [etc.] Johanni Loveday unum
croftum vocatum Gateputtesleyet in Gorynges iacent’ iuxta
terram eiusdem Johannis Loveday vocatam Estfeld. Haben-
dum et tenendum totum predictum croftum cum pertinenciis
prefato Johanni Loveday heredibus et assignatis suis de capitali-
bus dominis [etc.]. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus.
Johanne atte Garston’, Willelmo de Herdewyk’, Thoma atte
Garston’, Waltero atte Hyde, Thoma Hogweles, et aliis. Dat.
apud Gorynges die veneris in festo Nativitatis Sancti Johannis
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Baptiste. Anno regni regis Edwardi tercii post conquestum
vicesimo quinto.
Seal : same as on No. 153.

CLXVIII.

10 Jume, 26 Edw. I111., 1351. From John de Mohun. Certain
lands in Goring, including that held by William Skinner.

III. 69. Sciant [etc.] quod ego Johannes de Mohun,
dominus de Dunsterre dedi [etc.] Johanni Loveday unam
acram et dimidiam et unam rodam prati cum pertinenciis
iacentes in communi prato de Goryng’. Concessi eciam eidem
Johanni Loveday unam rodam prati quam Willelmus le
Skynnere de Goryng’ dictus Chamberleyn et Juliana uxor eius
tenent in communi prato de Goryng’ ad terminum vite dicte
Juliane et que post decessum predicte Juliane ad me et heredes
meos deberet reverti. Volo et concedo pro me et heredibus
meis quod ex tunc remaneat predicto Johanni Loveday et
heredibus suis imperpetuum. Habendum et tenendum totum
predictum pratum ut predictum est cum pertinenciis predicto
Johanni Loveday et heredibus suis de capitalibus dominis [ete.].
Et ego predictus Johannes de Mohun et heredes mei [etc.
warranty]. 1In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne
Bardolf milite, Willelmo Wace, Gilberto Wace, Johanne atte
Garstone, Willelmo de Herdwyk’, et aliis. Dat. apud
Goryng’ die Martis in vigilia sancti Barnabe Apostoli. Anno
regni regis Edwardi tercii post conquestum vicesimo quinto.

CLXTX.

4 Jan., 27 Edw. III., 1353-4. John de Mohun grants to
Waltero atte Welle the services owed him by Walter Colyn for a
curtilage in Goring.

IV. 5. Sciant [etc.] quod ego Johannes de Mohun, dominus
de Dunsterre dedi [etc.] Waltero atte Welle de Stok’ Abbot’
omnia redditus et servicia cum pertinenciis que percipere
consuevi de Waltero Colyn pro uno curtilagio iacente inter
terram predicti Walteri ex una parte et tenementum quod
nuper fuit Johannis de Wroxhale et Johanne uxoris sue in
villa de Goryngges. Habenda et tenenda omnia redditus et
servicia predicta cum suis pertinenciis predicto Waltero et
heredibus suis vel suis assignatis de capitalibus dominis [ete.].
Et ego predictus Johannes de Mohun et heredes mei [ete.
warranty]. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Nicholao
de la Croyz, Johanne Osebern, Thoma Howeles, Waltero
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Colyns, Simone Boucher, et aliis. Dat. apud Garynges die
sabbati post festum sancti Silvestri Pape. Anno regni regis
Edwardi tercii post conquestum vicesimo septimo.

Seal : the Mohun seal, incomplete.

CLXX.

5 Jan., 27 Edw. I11., 1353-4. Deed from John de Mohun
concerning the services rendered by John Loveday and Walter
Colyn to Walter atte Welle.

IV. 9. Johan de Mohun seignur de Dunsterre a Johan
Loveday et Wauter Colyn salutz. Purceokes ico ay done et
graunte a Wauter atte Welle de Stok’ Abbot les rentes et
services que vous Johan Loveday me devetz pur les terres et
tenementz que vous tenetz en Gorynges du les Johan Wroxhale!
et Johane sa femme a terme de leur vies ensemblementz ove la
reversioun de mesme les tenementz, et auxint ay graunte a dit
Wauter atte Welle les rentes et services que vous Wauter
Colles me devetz pur une curtilage que vous tenetz en Gorynges,
vous naunkes? que vous et chescun de vos atournetz a dit
Wauter atte Welle et a Luy seretz entendaunt et respondaunt
en choses susditz come soletz estre a moy. En tesmoignaunce
de quele Chose a ceste ma lettre patente ay mys mon seal. Done
a Gorynges le quinte jour de Janiver. Lan du reign le roi
Edward tierce apres le conqueste vint septime.

Seal : the Mohun seal.

CLXXI.

9 Dec., 28 Edw. II1., 1354. John de Mohun quitclaims to

Walter atte Welle, Sarra Loveday and John her son his rights in

certain lands and tenements in Goring, including a rent from
Walter Colyn.

IV. 19. Noverint universi per presentes me Johannem de
Mohun dominum de Dunsterre concessisse, remisisse [etc.]
Waltero atte Welle, Sarre que fuit uxor Johannis Loveday et
Johanni filio eiusdem Sarre et eorum heredibus totum ius
meum et clamium quod habeo [ete.] in omnibus terris, mesuagiis,
tenementis, boscis, pratis, redditibus, et serviciis cum
pertinenciis que iidem Walterus, Sarra et Johannes filius eius
tenent coniunctim vel divisim in villa de Gorynge. Et etiam
totum ius quod habui in omnibus terris et tenementis cum
pertinenciis que Johannes Wroxhale et Johanna uxor eius
quondam de me tenuerunt ad terminum vite eorum in ville

1 See No. 193 below, % For nauntets, pledge yourselves.
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de Gorynge. Remisi eciam eidem Waltero et heredibus suis
totum ius quod habui in duodecim denarratis annui redditus
cum pertinenciis quem redditum percipere consuevi de Waltero
Colyn de Gorynge in villa de Gorynge pro una placea terre
iacente iuxta tenementum quod tenementum idem Walterus
Colyn nuper tenuit de Johanne le Heort et Alicia uxore sua in
villa de Gorynge. Ita quod nec ego Johannes de Mohun nec
heredes mei [etc.]. Et ego predictus Johannes de Mohun et
heredes mei [etc. warranty]. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis
testibus. Willelmo Wace, Gilberto Wace, Johanne Feyrman,
Johanne Chaumbre, Johanne Brokepeny, et aliis. Dat. apud
Gorynge die mercurii proxima post festum sancti Nicholai.
Anno regni regis Edwardi tercii post conquestum vicesimo
octavo.
Seal : the Mohun seal.

CLXXII.

26 Jan., 30 KEdw. 111., 1355-6. Waller atte Welle grants to
Sarra Loveday and John her son the rents and services he received
from Walter Colyn in Goring by grant from John de Mohun.

1V. 23. Noverint universi me Walterum atte Welle de
Stok’ Abbot’ dedisse [etc.] Sarre que fuit uxor Johannis
Loveday et Johanni filio eiusdem Sarre omnia redditus et
servicia cum pertinenciis quas percipere consuevi de Waltero
Colyn pro terris et tenementis que idem Walterus de me
tenuit in Goringe et que redditus et servicia cum pertinenciis
nuper habui de dono et feoffamento domini Johannis de
Mohoun. Remisi eciam et quietum clamavi eisdem Sarre et
Johanni filio eius et heredibus ipsius Johannis filii Sarre imper-
petuum totum ius et clamium quod habui vel aliquo modo
habere potui in omnibus terris et tenementis que iidem Sarra
et Johannes tenent coniunctim et divisim in villa de Goringe
et in omnibus terris et tenementis que nuper fuerunt Johannis
de Wroxhale et Johanne uxoris eius in predicta villa de Goringe.
Ita quod nec ego predictus Walterus nec heredes mei [ete.].
Set per presentes ab omni iure et accione imperpetuum scimus
exclusi. Habenda et tenenda predicta redditus et servicia
cum pertinenciis predicti Walteri Colyn et omnia predicta
terras et tenementa que fuerunt Johannis Wroxhale et Johanne
predictis Sarre et Johanni [ete.] de capitalibus dominis [ete.].
Et ego predictus Walterus et heredes mei [etc. warranty].
In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne atte
Garston’, Willelmo Her[d]ewyk’, Rogero Wastehese, Johanne
Roudene, Thoma Hougheles, et aliis. Dat. apud Goringe die
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martis proxima post festum conversionis sancti Pauli. Anno
regni regis Edwardi tercii post conquestum tricesimio.
Seal : oval, brown wax, classical figure.

CLXXIII.

6 July, 30 Edw. 111., 1356. From King Bdward III. License
to impark 200 acres at Elvenden manor.

IV. 24, Edwardus dei gracia rex Anglie et Francie et
Dominus Hibernie. Omnibus ad quos presentes littere per-
venerint salutem. Sciatis quod de gracia nostra speciali con-
cessimus et licenciam dedimus pro nobis et heredibus nostris
quantum in nobis est dilecto nobis Johanni Loveday quod
ipse ducentas acras bosci et pasture infra manerium suum de
Elvedon in villa de Garyng’ in comitatu Oxon’ includere et
parcum inde facere ac boscum et pasturam predictos sic
inclusos et parcum inde factum tenere possit sibi et heredibus
suis imperpetuum absque impedimento nostri vel heredum
nostrorum aut ministrorum nostrorum quorumcumque. Dum
tamen boscus et pastura predicti infra metas foreste nostre
non existant. In cuius rei testimonium has litteras nostras
fieri fecimus patentes. Teste me ipso apud Westmonasterium
sexto die Julii anno regni nostri Anglie tricesimo, regni vero
nostri Francie decimo octavo. Newent. per
breve de privato sigillo.

Seal : the fourth great seal (of presence) of Edward III. in
fair condition.

Endorsed : A Lycence to inclose 200 acres of wood and
pasture wtbin y¢ manner of Elvenden for a parke.

CLXXIV.

3 July, 29 Edw. I11., 1355. From William Hardwick of W hit-
church. Acknowledgement concerning fealty due from Warreslond
i Goring.

IV. 22. Noverint universi me Willelmum Herdewyk’ de
Whitchurche fecisse Johanni Loveday homagium et fidelitatem
pro terris et tenementis que de eo teneo in villa de Goringe que
vocatur Warreslond’. Et cognosco me tenere dicta tenementa
de predicto Johanne per homagium et fidelitatem et per
servicium viginti denariorum redditus annui et unius precarie
ad metendum cum homine per unum diem in autumpno ad
sumonissionem predicti Johannis et heredum suorum et
faciendi sectam ad curiam ipsius Johannis et heredum suorum

m
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apud Elveden’ de tribus septimanis in tres septimanas. In
cuius rei [etc. sealing] in presencia Johannis atte Garston’,
Waltero atte Welle, Johannis Rouden’ senioris, Johannis de
Hogwe[l] et Rogeri Wasthese. Dat. apud Chakenden’ die
veneris tertio die Julii anno regni regis Edwardi tercii post
conquestum vicesimo nono.

Seal : circular, black wax, a squirrel. . . . PRENOT . . .

CLXXYV.

14 July, 31 Edw. I11.,1357. From Eleanor, widow of John aite
Beche “and daughter of William Loveday. Quitclaim of her
rights to a field called Kateputte.*

1IV. 26. Noverint universi me Alianoram que fui uxor
Johannis atte Beche et filia Willelmi Loveday in viduetate mea
concessisse, remississe [etc.] Johanni Loveday de Elveden’
totum ius et clamium quod habui [ete.] in quodam campo
vocato Kateputte in villa de Gorynge. Ita quod nec ego
predicta Alianora nec heredes mei [etc.] aliquid iuris vel clamii
in predicto campo cum pertinenciis exigere seu vendicare
poterimus, set imperpetuum simus exclusi per presentes. Kt
ego predicta Alianora [etc. warranty]. In cuiusrei [ete. sealing].
Hiis testibus. Waltero le Yonge, Thoma Houles, Waltero
Robyn, Roberto Hayward de Whicchurche, Willelmo Wayte,
et aliis. Dat. apud Gorynge die veneris proxima post festum
translacionis sancti Thome. Anno regni regis Edwardi tercii
post conquestum tricesimo primo.

Seal :  circular, red wax, armorial, @ lion rampani.
% PENSET DE BEINPERE *?

Endorsed : Relaxacio Alienore Beche facta Johanni Loveday
de Kateputtefeld’.

CLXXVIL
3 Jan., 32 BEdw. III., 1358-9. Agreement between Hleanor,
widow of John atte Beche and daughter of William Loveday, and
Thomas Brounz, holder of the half-share of Joan, wife of John
Tyrel, another daughter of William Loveday, concerning the
rights of the two daughters in the manor of Applehanger.
1IV. 27. Cest endenture faite entre Alianore qi fuist la femme
Johan atte Beche de une part et Thomas fitz Richard Brounz

1 Usually called Catteputtesley.
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de Harewell daltre part tesmoigne qe cum le manoir de Appel-
hangre et touz les terres et tenementz ove les appurtenancez
qe Williem Loveday tynt en les villes de Gorynge et Stok’
Abbot’ descendirent a lavandit Alianore et a Johanne sa
seor filles le dit Williem et femme Johan Tyrel, lestat des
queaux Johan Tyrel et Johanne en les ditz terres et tenementz
le dit Thomas ad la purpartie, et severaunce de manoir et
tenementz susditz est faite en la forme ge en Suyt’; Cest a
savoir ge lavandit Alianor grante pur lui et pur ses heirs qe
lavandit Thomas eyt et teygne a lui ses heirs et ses assignes a
touz iours un columber esteaunt de deyns le dit manoir de
Appelhangre ove fraunche entre et issue a mesme le columber
et auxint le champ qest appelle Hayfelde entierement, et
auxint le Park’ de Appelhangre et entierement le Parkfeld’,
Phelippeslith, Ruggecrofte et Barrecrofte et entierement
tout ce boys et toute la terre, et quantqe le dit Williem avoit
encloos de deyns le Park’ avandit, et auxint une crofte nome
Ruycrofte gissant en le North de Newmansgrove ove une peyce
de boys gissant de cooste et un altre crofte gissant en le West
de Newmansgrove iouste Maneseleslond ove touz lour appur-
tenauntez en noun de purpartye le dite Johanne, issint qe le
dit Thomas eyt toute la terre, boys et pasteure ove les appar-
tenauntez ge furent en la mayn avandit Williem Loveday piere
les avanditz Alianore et Johanne gissauntz en le South’ del
chemyn qge ceo estent de Greneslo par le Longefeld’ et le boys
appelle Wodescrofte tange a la Bruere. Et lavandit Thomas
graunte pur lui et pur ses heirs ge lavandit Alianore eyt et
teygne le syt’ de dit manoir entier forsprys le columber avantdit
ove fraunche entre et issue a mesme le columber et qe la dite
Alianore eyt touz les gardyns et curtilagies emsemblement ove
tous les champs qe sount appelles Bykkefeld, Stokkyng’ et
Longefeld et un boys qest appelle Wellegrove et tout le pree
a lavandit manoir appurtynaunt. A aver et tener a lavandite
Alianore et a ses heirs a touz jours en nom de sa purpartye.
En tosmoignaunce de quele chose auxi bien avandite Alianore
cum lavandit Thomas entrechangeablement ount mys lour
seals, par ces tesmoignes, Johan de Chelseye, Waltier le Yonge,
Williem Wharte, Williem Lanval. Escript’ a Gorynge en le
counte de Oxenford le vendredy proscheyn apres la circum-
cision. Lan del regne le roy Edward tierce puis le conquest
trentisme second.

Seal : circular, red wax, armorial ? a bird.

Endorsed : De particione de Appulhangre alias dict’ Beche
inter Elianoram Beche et Johannam Tirell sororem eius.



124 THE GORING CHARTERS.

CLXXVII.

7 Feb., 33 Edw. I11., 1358-9. William, son of John atte Beche,
quitclaims to Thomas, son of Richard Brounz, his rights in his
part of the lands in Newmansgrove and Applehanger.

IV. 29. Noverint universi me Willelmum filium Johannis
atte Beche de Appelhangre concessisse, remisisse [etc.] Thome
filio Ricardi Brounz de Harewell totum ius et clamium quod
habui [ete.] in omnibus campis, terris et boscis vocatis Hayfeld,
Parkfeld, Pheleppesleth, Ruggecrofte, Barrecrofte, Raycrofte
que iacet in boriali de Newmansgrove cum una pecia bosci
adiacente et in una crofta que iacet in occidentali de New-
mansgrove iuxta Manyseleslond et in omnibus boscis et terris
vocatis Appelhangrepark’ cum pertinenciis in villa de Gorynge
et in omnibus terris, tenementis et boscis que idem Thomas
habet in Gorynge predicta. Habenda et tenenda omnia
predicta terras et tenementa cum pertinenciis predicto Thome
heredibus et assignatis suis de capitalibus dominis [etc.].
Ita quod nec ego predictus Willelmus nec heredes mei [etc.].
Preterea ego predictus Willelmus et heredes mei [etc. warranty].
In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Waltero atte Welle,
Waltero Yong, Thoma Howles, Willelmo Wayte, Ricardo
Gesewell. Dat. apud Gorynge in comitatu Oxon’ die Jovis
proxima post festum Purificacionis beate Marie. Anno regni
regis Edwardi tercii post conquestum tricesimo tercio.

Seal : circular, red wax, uncertain.

Endorsed :  Scriptum istud irrotulatum est coram rege
termino Trinitatis anno regni regis E. tercii post conquestum
xxxiiij*. rotulo xvj.

CLXXVIII.

13 June, 33 Edw. I111., 1359. Thomas Brounz grants to John
Loveday I1. his half share of the manor of Applehanger and other
lands in Goring.

IV. 28. Sciant [etc.] quod ego Thomas Brounz de Harewell
dedi [etc.] Johanni Loveday de Elveden’ medietatem manerii
de Appelhangre cum pertinenciis et unum columbare et omnia
terras et tenementa que habui in villa de Gorynges. Habendam
et tenendam predictam medietatem manerii [etc.] predicto
Johanni heredibus et assignatis suis de capitalibus dominis
[etc.] Et ego predictus Thomas Brounz et heredes mei [etc.
warranty]. 1In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Ricardo
Brounz, Waltero atte Hyde, Johanne Rouden’, Thoma Howles,
Waltero Colyns, et aliis. Dat. apud Gorynges in comitatu
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Oxon’ die Jovis proxima post festum sancti Barnabe. Anno
regni regis Edwardi tercii post conquestum tricesimo tercio.

Seal : circular, brown wax, arms on a shield suspended on
two trees KErmine, three bars gemells. SIGILL’ THOME
BROUNS.

Endorsed : Carta Thome Brouns de Harewell facta Johanni
Loveday de medietate manerii de Appelhangre cum pertinenciis
ete.

CLXXIX.

6 July, 33 Edw. 111., 1359. Thomas Brounz quitclaims to
John Loveday II. the lands possessed by Loveday in Goring,
Clifton Hampden and Burcot.

IV. 31. Noverint wuniversi per presentes me Thomam
Brounz de Harewell remisisse, relaxasse [etc.] Johanni Loveday
de Elveden’ totum ius et clamium quod habui [etc.] in omnibus
terris et tenementis, aquis et piscariis cum pertinenciis que
idem Johannes Loveday habet in villis de Gorynge, Clifton et
Brudecote. Ita quod nec ego predictus Thomas nec heredes
mei [etc.] Kt ego predictus Thomas et heredes mei [etc.
warranty]. In cuiusrei[etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne
Baldyngdon’, Nicholao Naper, Roberto Gamage, Thoma
Howles, Waltero Colyns, et aliis. Dat. apud Gorynges in
comitatu Oxon’ die Lune proxima post festum Apostolorum
Petri et Pauli. Anno regni regis Edwardi tercii post conques-
tum tricesimo tercio.

Seal : as on last.

Endorsed : Terre et piscarii in Goring, Clifton’ et Brudecot.

CLXXX.

7 Feb., 35 Edw. 111., 1360-1. .John Loveday of Hedsor, and
John Cleet quitclaim to John Loveday I1. their rights to lands in
Goring and South Stoke.

IV. 32. Noverint universi me Johannem Loveday de
Hedesore et Johannem Cleet remisisse, relaxasse, et omnino
de nobis et heredibus nostris imperpetuum quietum clamasse
Johanni Loveday de Elveden’ totum ius et clameum [que]
habuimus [etc.] in omnibus terris et tenementis que idem
Johannes Loveday de Elveden’ habet vel tenet in villis de
Gorynge et Stoke Abbot’ cum pertinenciis. In cuius rei [etc.
sealing]. Dat. apud Gorynge die dominica proxima post
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festum Puarificacionis beate Marie. Anno regni regis Edwardi
tercii post conquestum tricesimo quinto.
Seals : two, circular, red wax.
1. Arms, a lion rampant, crest broken off, no legend.
2. Arms, ermine, on a chief 3 roundles.
Endorsed : John Loveday of Hedsor his release to John
Loveday of Elvenden.

6. GRANTS FROM JOHN LOVEDAY II. TO
SARRA HIS MOTHER AND VICE VERSA,
1336—1353.

CLXXXI.
7 Aug., 5 Edw. II1., 1331. John Loveday II. quitclaims to
Sarra, his mother, his rights to his late father’s lands during her
lifetime.

II. 75. Omnibus Christi fidelibus ad quos presens scriptum
pervenerit, Johannes filius Johannis Loveday salutem in
domino. Sciatis me concessisse, remisisse [etc.] Sarre matri
mee totum ius et clamium quod habui vel aliquo modo habere
potui in omnibus terris et tenementis que predictus Johannes
Loveday pater meus habuit in villa de Garingges ad terminum
vite predicte matris mee, ita quod nec ego predictus Johannes
filius Johannis nec heredes mei [ete.] Salva michi et heredibus
meis predictorum tenementorum post mortem predicte matris
mee reversio[ne]. Et ego predictus Johannes et heredes mei
[ete. warranty]. In cuius rei [ete. sealing]. Dat. apud Garyng’
die mercurii proxima ante festum sancti Laurencii, anno rengni
regis Edwardi tercii post conquestum quinto. Hiis testibus.
Domino Ricardo de la Ryvere, Benedicto le Engleys, Roberto
Padenhale!, Johanne atte Garston’, Johanne Sundy, et aliis.

CLXXXII.

11 Aug., 5 Edw. I11., 1331. John Loveday 1I. grants to Sarra
his mother the goods and chattels he had inherited from his father,
reserving right to executorship of his will.

II. 76. Omnibus Christi fidelibus ad quos presens scriptum
pervenerit, Johannes filius Johannis Loveday salutem in

1 Padehale or Padenhale is in the parish of Lewknor, where this family
held land in 1279. Rot, Hund. 11, 782,
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domino. Noveritis me remisisse Sarre matri mee omnia bona
et catalla que mihi accidere deberent racione mortis Johannis
patris mei salvis m[ijchi omnibus per predictum patrem meum
michi legatis et salvo michi statu executorio ad exequendum
testamentum predicti patris mei in forma iuris prout executoris
pertinet oficio. Et eciam volo et concedo pro me et heredibus
meis quod nec predicta Sarra mater mea, nec heredes nec
executores sui per me nec per heredes meos in nullo impedian-
tur, maltractentur nec graventur quia de bonis et catallis suis
super omnes terras et tenementa sua ubicumque fuerint
comodum suum in omnibus facere possint ita quod testamen-
tum matris mee secundum voluntatem suam exquetur absque
contradiccione mei vel heredum meorum. In cuius rei [etc.
sealing]. Dat. apud Garyngges die dominica proxima post
festum sancti Laurencii, anno rengni regis Edwardi tercii post
conquestum quinto. Hiis testibus. Domino Ricardo de la
Ryvere, Benedicto le Engleys, Roberto Padenhale, Johanne
atte Garston’, Johanne Sondy, et aliis.
Seal : fragment.

CLXXXTII.

7 Dec., 6 Edw. II1., 1332. John Loveday II. to Sarra his
mother. Receipt for rent overdue.

III. 3. Pateat universis per presentes quod ego Johannes
filius J.L. recepi de Sarra matre mea duodecim marcas et
dimidiam argenti de arreragiis cuiusdam annui redditus decem
marcarum mihi ab eadem Sarra debito et concesso, de quibus
duodecim marcis et dimidia et de omnibus annis et terminis
preteritis ante diem confectionis presencium fateor me bene
esse pacatum et predictam Sarram, heredes et executores suos
inde esse quietos per presentes. In cuius rei testimonium huic
aquietancie sigillum meum est appensum. Dat. apud Garingg’
die Lune proxima post festum sancti Nicholai. ~Anno regni regis
Edwardi tercii post conquestum sexto.

CLXXXIV.

11 June, 10 Edw. I11., 1336. John Loveday I1. gives back to
Sarra his mother all the lands and tenements she had given him
wn Oxon and Berks, for life.

ITI. 10. Noverint universi me Johannem Loveday dedisse
[etc.] Sarre Loveday matri mee omnia terras et tenementa cum
reversionibus et omnibus aliis pertinenciis que habui de dono
et concessione predicte Sarre in comitatibus Oxon’ et Berkes
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absque ullo inde retenemento. Habenda et tenenda eidem
Sarre omnia terras et tenementa predicta cum reversionibus
et omnibus aliis pertinenciis ad totam vitam suam integre et
pacifice de me et heredibus meis. Reddendo inde michi et
heredibus meis unam rosam ad festum beati Johannis Baptiste
pro omnibus serviciis. Et ego predictus Johannes et heredes
mei [etc. warranty]. Et post decessum predicte Sarre omnia
terras et tenementa [etc.] michi et heredibus meis revertant.
In cuius rei testimonium tam prefata Sarra quam ego predictus
Johannes huic scripto indentato sigilla nostra alternatim
apposuimus. Hiis testibus. Domino Thoma de Coudray
milite,! Almarico Feteplace,2 Ricardo Woton, Nicholao de
Huntercombe, Thoma de Oturbourne, et aliis. Dat. apud
Goryngg’ die martis in festo sancti Barnabe apostoli anno regni
regis Kdwardi tercii post conquestum decimo.
Seal : circular, plain wax, illegible.

CLXXXYV.

II1. 12.  Counterpart of the above.

Seal : circular, plain wax, the Loveday arms. S’ IOHIS
FILIT . . .

CLXXXVI.

25 July, 14 Edw. 111., 1340. John Dagenhale and Walter de la
Ryvere grant to Sarra, widow of John Loveday, and John his son
all the lands they had by grant from John Loveday the son.

ITT. 24. Sciant [etc.] quod nos Johannes Dagenhale et
Walterus de la Ryvyre dedimus [etc.] Sarre que fuit uxor
Johannis Loveday et Johanni filio eiusdem Sarre omnia terras
et tenementa cum pertinenciis que nuper habuimus de dono
et concessione predicti Johannis filii predicte Sarre in villis
de Goryngges et Gathamtone sine ullo retenemento. Habenda
et tenenda omnia predicta terras et tenementa cum pertinenciis
predictis Sarre et Johanni filio eius et heredibus ipsius Johannis
de capitalibus dominis [etc.]. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis
testibus. Benedicto le Engleys, Johanne de Garston, Johanne
de Burghefeld, Radulpho de Hawe, Johanne Hurt, Roberto
de Gatamtone, Thoma de Oturbourne, et aliis. Dat. apud

1 Son of Peter de Coudray or Cowdray and lord of the manor of Gate-
hampton, d. 1349. See Introduction.

2 Aimery Fettiplace was probably the son of Philip Fettiplace who in 1300
settled the manor of North Denchworth, Berks, on himself and his sons Aimery
and Henry. Victoria History of Berkshire, vol. III, p. 415,



THE GORING CHARTERS. 129

Elvedene die Martis in festo sancti Jacobi Apostoli anno regni
regis Edwardi tercii a conquestu quartodecimo.

Seals : two, circular, black wax.
1. Armorial shield, a stag’s head embossed, with an escallop
between the horns, perhaps not heraldic. TESUS . .
2. Lion and foliage.
Endorsed : Goringe.

CLXXXVII.

6 Aug., 14 Edw. 11I., 1340. Sarra, widow of John Loveday,

quitclavms to John, her son, her rights to lands and tenements in

Goring and Gatehampton which they had from John Dagenale and
Walter de la Ryvere. For life.

III. 20. Pateat universis per presentes me Sarram que fui
uxor Johannis Loveday remisisse et pro me quietum clamasse
Johanni filio meo ad terminum vite sue totum ius et clamium
quod habui vel aliquo modo habere potui in omnibus terris et
tenementis que idem Johannes et ego habuimus in villis de
Goryngges et Gathamton’ de dono Johannis Dagenale et
Walteri de la Ryvere. Salvis michi annuatim ad totam vitam
meam duodecim carectatis busce de predictis terris et tene-
mentis per visum eiusdem Johannis filii mei vel attornatorum
suorum perecipiendis. Ita quod nec ego predicta Sarra nec
aliquis nomine meo in predictis tenementis aliquid iuris seu
clamii per totam vitam predicti Johannis filii mei exigere
poterimus inposterum vel aliquo modo vendicare preter duo-
decim carectatas busce supradictas. Set per presentes tota
vita dicti Johannis simus exclusi. Ita tamen quod post
decessum predicti Johannis filii mei omnia predicta terre et
tenementa, cum pertinenciis ad me integre revertantur non
obstante remissione mea predicta. Volo insuper et concedo
quod quocumque tempore cum contigerit predictum Johannem
filium meum obire quod executores et assignati sui habeant
omnia bona et catalla, blada in terra crescentia super predictas
terras ad mortem predicti Johannis existencia et seminata et
quod dicti assignati habeant liberum introitum et exitum in
predictis terris et tenementis ad predicta bona et catalla et blada
interra crescencia administranda et disponenda pro voluntate
eorum. In cuius rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Benedicto
le Engleys, Johanne ate Garstone, Johanne Burghefeld,
Radulfo de Hawe, Johanne Hurt, Willelmo Fyschere, Thoma
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de Otturbourne, et aliis. Dat. apud Elvedenesexto die Augusti
anno regni regis Edwardi tercii a conquestu quarto decimo.

Seal : circular black wax, armorial. S BENDIC.
LENGLES. The arms are those afterwards borne by the
family of English!, namely, Ermine on a chief or a demi-lion
issuant vert but somewhat ill-drawn.

The slip that attaches the seal contains a fragment of a
similar quitclaim.

CLXXXVIII.

15 Aug., 19 Edw. II1., 1345. Sarra, widow of John Loveday,
grants to John, her son, all the lands she had of Walter de la
Ryvere and others in Goring and South Stoke.

III. 44. Hec indentura testatur quod Sarra que fuit uxor
Johannis Loveday, dimisit et concessit Johanni filio suo omnia
terras et tenementa sua cum pertinenciis que iidem Sara et
Johannes filius eius nuper habuerunt de dono et feoffamento
Walteri de la Ryvere, Johannis de Dagenhale, et etiam que
habuerunt de dono Johannis atte Garstone de Ippesdenin villis
de Gorynges et Stok’ Abbot’. Habenda et tenenda omnia
predicta terras et tenementa cum pertinenciis predicto Johanni
filio Sarre. Reddendo inde annuatim prefate Sarre unam rosam
ad festum sancti Johannis Babtiste pro omnibus serviciis et
demandis. Et post decessum predicti Johannis filii Sarre
omnia predicta terre et tenementa cum pertinenciis ad predic-
tam Sarram integre revertantur. Tenenda secundum formam
feoffamentorum predictorum Walteri, Johannis et Johannis.
In cuius rei [etc. sealing]. Dat. apud Goryng’ die Lune proxima
post festum sancti Laurentii, anno regni regis Edwardi tercii
post conquestum decimo nono. Hiis testibus. Johanne atte
Garston’, Thoma filio eius, Willelmo de Herdewyk, Rogero
Wastehuse, Waltero atte Lee, et aliis.

Seal : circular, red wax, figure of a man kneeling before St.
Catherine. TERGE TVIS PANNIS SORDES KATERINA
IOHANNIS. Probably the private signet of John Loveday.

CLXXXIX.
II1. 45. Counterpart of the preceding.

Seal : circular, red wax, arms of Loveday within an orna-
mental Gothic border.

1The Engleys family held land at Mongewell, Ipsden, etc. There is still
@ farm at Ipsden called English’s farm. B.B.0. Arch, Journ., Vol. 32, No. 1,
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CXC.

7 Nov., 19 Edw. 111., 1345. John Loveday 1I. grants to Sarra
his mother, all his lands and tenements in Goring, South Stoke
and Sheffield, except some houses and a garden at Elvenden.

ITI. 40. Sciant [etc.] quod ego Johannes filius Johannis
Loveday dedi [etc.] Sarre matre mee omnia terras et tenementa
prata, boscos et redditus cum pertinenciis que habui ubique in
villis de Gorynge, Stoke Abbot and Scheffeld, exceptis domibus
infra novam portam apud Elveden’ cum gardino adiacente
cum libero introitu et exitu ad eosdem! domos. Habenda et
tenenda omnia predicta terras et tenementa cum omnibus
pertinenciis exceptis domibus, gardino et clauso superius
exceptis predicte Sarre ad totam vitam suam de me et heredibus
meis, reddendo inde annuatim michi et heredibus meis tota
vita sua ad festum Annunciacionis beate Marie unum clavum
gariofili et faciendo pro me et heredibus [meis] capitalibus
dominis feodorum illorum omnia servicia de predictis tenementis
debita. Et post decessum predicte Sarre omnia predicta
tenementa cum pertinenciis michi et heredibus meis revertantur.
Dedi etiam et concessi eidem Sarre omnia bona et catalla
mea que habui in villis predictis sine ullo retenemento. Kt
predicta Sarra wlt et concedit per presentes quod predictus
Johannes habeat liberum ingressum et egressum ad domos
predictas. Kt eciam wlt et concedit predicta Sarra pro se et
assignatis suis quod si annus? redditus unius garofili ad aliquem
terminum tota vita ipsius Sarre aretro esse contigerit, quod
ex tunc bene liceat predicto Johanni filio Johannis omnia
predicta terras et tenementa cum pertinenciis tenore presencium
reingredi et sibi imperpetuum retinere absque iniuria seu
disseisina predicte Sarre vel assignatis suis inde faciendo. Kt
quod ex tunc predicta Sarra et assignati sui absque omni
accione transgrescionis seu dissesine eis racione ingressus
predicti factis perpresentes imperpetuum sint exclusi. In cuius
rei [etc. sealing]. Hiis testibus. Johanne Marmyoun’ de
Stok’, Johanne Moyne,® Benedicto Lengleys, Johanne atte
Garstone, Johanne Fairema[n] de Cokle?, Willelmo de Herdwik,
Nicholao Naper, Rogero Wastehuse. Dat. apud Goringe die
Lune proxima post festum omnium sanctorum, anno regni
regis Edwardi tercii post conquestum decimo nono.

Seal : as on preecding.

1 For easdem. ¢ For annuus.

3 John de Moigne held Chiselhampton, Clifton Hampden and Burcot as
one half a knight’s fee in 1346, Feudal Auds, IV, 182,

¢ Cookley Green, near Swincombe,
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CXCI.

231 Oct., 19 Edw. I11., 1345. Sarra Loveday appoints Benet
Lengleys and John atte Chaunbre her attorneys to receive seizin of
the lands granted to her by her son by the preceding deed.

III. 42. Noverint universi me Sarram Loveday attornasse
et loco meo posuisse Benedictum Lengleys at Johannem atte
Chaunbre conjunctim et divisim ad recipiendum seisinam
nomine meo de omnibus terris et tenementis que Johannes
filius meus michi dedit in villis de Gorynge, Stokeabbot’ et
Scheffeld sicud in carta inde michi confecta plenius con-
tinetur. Ratum habens et gratum quidquid predicti Benedictus
vel Johannes atte Chaunbre vel unus eorum fecerint vel fecerit
ex parte mea in premissis. In cuius rei [etc. sealing]. Dat.
apud Gorynge die Lune proxima ante! festum omnium sanc-
torum, anno regni regis Edwardi tercii post conquestum
decimo nono.

Seal : small fragment only.

CXCII.

23 Jam., 20 BEdw. 111., 1346-7. John Loveday II. grants to
Sarra, his mother, all his lands and tenements in Sheffield.

III. 49. Sciant [etc.] quod ego Johannes filius Johannis
Loveday dedi [etc.] Sarre matri mee omnia terras et tenementa
cum pertinenciis que habui in villa de Schefeld. Habenda et
tenenda omnia predicta terras et tenementa predicte Sarre
heredibus vel assignatis suis imperpetuum, de capitalibus
dominis [etc.]. Et ego vero predictus Johannes filius Johannis
Loveday et heredes mei [etc.]. In cuius rei [etc.]. Hiis
testibus. Johanne de Techemersh’, Edmundo Pynson, Ricardo
de la More, Symone le Hayward de Englefeld, Edmundo de
Wertynges, et aliis. Dat. apud Bradefeld,*die Mercurii proxima
post festum sancti Vincentii martiris. Anno regni regis
Edwardi tercii post conquestum vicesimo.

Seal : same as on No. 189.

Endorsed : The iij. medowes at Shefeild in Burfeild.

CXCIII.

30 June, 27 Edw. 111., 1353. Sarra, widow of John Loveday,
grants to John her son the lands she had from John Wroxhale
and Joan his wife, in Goring.

IV. 6. Sciant [etc.] quod ego Sarra que fui uxor Johannis
Loveday dedi [etc.] Johanni Loveday filio meo omnia terras

1 This ante appears to be a mistake for post, See the preceding.
2 Bradfield, Berks,
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et tenementa que habui ex concessione Johannis Wroxhale
et Johanne uxoris eius in villa de Gorynge. Habenda et
tenenda omnia predicta terras et tenementa cum pertinenciis,
predicto Johanni filio meo heredibus et assignatis suis ad
terminum vite predictorum Johannis Wroxhale et Johanne de
capitalibus dominis [etc.]. In cuius rei [etc. sealing]. Dat.
apud Gorynges die Lune proxima post festum Nativitatis
sancti Johannis Baptiste. Anno regni regis Edwardi tercii
post conquestum vicesimo septimo.
Seal : circular, red wax, a mermaid.

END OF PART I.

BURGESS AND SON, PRINTERS, ABINGDON,






